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BBEJEHHE

B Hogeiimem HOMepe xypHaia ,,Studia Rossica Posnaniensia” npuriaimaem
guTaTeNeld K pa3MBIIICHUSIM HaJ MPOOJIeMOl HapymieH!sI HOPM B PyCCKOM JH-
Teparype, KynbType, si3bIke U KOMMyHHUKaiuu. [Ipenmaraemas nepcrnekTiuBa oT-
paXkaeT MOCTOSHHOE HAMPSKEHUE MEXKIY TPAIULIUOHHBIM U TPAHCTPECCUBHBIM,
OKUJAEMBbIM U UCKJIFOUHUTEIBHBIM, KOTOPOE XapaKTEPU3yeT PYyCCKUE HHTEIUICK-
TyaJbHbIE U XYy/I0KECTBEHHBIE HAaUMHAHMS Ha MPOTSHKEHUU BekoB. OcrmapuBaHue
TpaJIUIUA U TPUHIUIIOB, IPUHATHIX B JIAHHOM OOIIECTBE, MOXKET BBI3BIBATH I10-
HATHBINA CTPax U COMPOTHUBIIEHUE, HO YacTO ObIBAET HEOTHEMIIEMBIM KaTaJIH3aTo-
POM MHHOBAIMH U TpaHChHOpMaLnH.

[Ipobnema HapymieHUsI HOPM C HE3aNaMSITHBIX BPEMEH SIBISIETCS 00BEKTOM
XyHA0KeCTBEHHOU PEQIEKCHH, TIO3BOJISISI CTABUTH O] COMHEHHE OOIIECTBEHHBIC
CTPYKTYpBl M HCCIEI0BaTh TIIYOMHBI YeloBe4ecKOro ombita. OT OyHTapcKoro
nyxa cTuxoB Anekcannpa IlymknHa A0 3K3UCTEHIUANbHBIX pa3MbliieHu De-
nopa JIoCTOEBCKOTO M aBaHTapHBIX IKCIIEPIMEHTOB Hadana XX BeKa pyccKas
JIUTEpaTypa U300MIyeT MPUMEPaMu aBTOPOB, OPOCHBIINX BBI30B YCIOBHOCTSIM.
BooOpakeHne co3marenell akTUBHO HAIlpaBJIeHO HA HECTaHAAPTHBIC JTUYHOCTH,
HaxoAsImuecs: B KOHMIUKTE ¢ OKPYXKAIOIIEH Cpenoi U MOTHBIE HECOTIacHs ¢ Cy-
HIECTBYIOIIEH peabHOCThI0. He MeHee MHTPUTYIOT repou, CTOJIKHYBILIHECS C Ha-
pYIIEHHEM CTaTyCc-KBO, CIIPOBOIIMPOBAHHBIC HA TO, YTOOBI 3aHITH MO3HUIIHIO U BBI-
paborarb afekBaTHbIe (OPMBI ICHCTBUI B HOBO# cuTyaruu. IHTepTeKCTyanbHbIH
JUaJIor C TPaJAWLHMeN U MOUCK HOBBIX (hOPM BBIPAXKEHUS, B CBOIO O4Yepellb, OIpe-
JIETISIIOT )KU3HEHHOCTD JINTEPATyPHOIO MPOLIECCa U SBOIIOLUIO UCKYCCTBA, a U3Me-
HEeHUs OOIIECTBEHHOTO MEHTAJUTETA ITO3BOJIIOT BBIWTH 32 PAMKH YCTOSIBIINXCS
11a0JIOHOB BOCTIPHSTHSI.

JIMHrBHCTHKA TaK)Ke HE OCTaeTCsl PaBHOMYITHON K TpoliieMe HapyIIeHHS
HopM. CroBa MBana bomyana ne Kypren» o Tom, 4TO ,,HET HETIONBIKHOCTHU B SI3bI-
Ke”, B TIOJTHOM Mepe OTHOCSTCS K KyIbTYpe U KOMMYHUKAIMH. VX NTHHAMUYHOCTH
00yCIIOBICHA, HAPSITY C APYyTUM (PaKTOpaMu, OTCTYIUICHUSIMU/HAPyIIICHUSIMH HOPM.
YacTb U3 HUX HOCHUT OKKa3MOHAJIBHBIM XapakTep, 4acTb — JOJITOBPEMEHHBIN, Be-
YUK K U3MEHEHUIO HOPM B SI3bIKE, KyJAbType M KOMMYyHHKauuud. HecMotps Ha
HAKOIUICHHBIHI ONBIT, BOIPOC U3YYEHUS HAPYLIEHHUS SI3bIKOBBIX, KYJIBTYPHBIX U KOM-

StRP 49(2), 2024: 9-12. © The Author(s). Published by: Adam Mickiewicz University Press, 2024
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https://doi.org/10.14746/strp.2024.49.1.0

10 Baenenue

MYHUKaTHBHBIX HOPM OCTAE€TCs HE TOJIBKO OTKPHITHIM, HO M OJJHUM M3 CaMbIX aKkTy-
AJIbHBIX B COBPEMEHHOH JIMHI'BUCTHKE, 0COOCHHO B CBETE AUCKYCCUI OTHOCUTEIBHO
BapUAHTHOCTH HOPMBI U PACXOXKJICHHUS CTICIIHAIMCTOB TI0 TIOBOY HEOOXOAMMOCTH
WJIM OTKa3a OT KOIU(HKAINK 513bIKa. OO 3TOM CBUIETENBCTBYET MIPOTPECCUPY IO
POCT KOJIMUECTBA HAyYHbBIX padOT, HOCBSILECHHBIX JAHHOW POOIEeMaTHKe.

AHanu3 pa3nuYHBIX acleKTOB HapyIIEHUS HOPM B KYJIBTYPHBIX TEKCTaxX
U JIUCKypcax IMO3BOJSAET IMOKa3aTh MX BIMAHHE HA COBPEMEHHYIO POCCHICKYIO
JIEHCTBUTEIBHOCTD. B 3TOM KOHTEKCTE 0c000€ BHUMaHUE yIEeNseTcsl pa3Hoo0pas-
HBIM METO/IaM HCCIIEZIOBaHUS, BKIIIOYAsl SKCIEPUMEHTAIbHBIN, CPaBHUTEIbHBIN
1 MEXAUCUUIUTMHAPHBIN MOJXOBI, & TAKKE HOBBIM HCCIIEIOBATEBCKUM TEOPHSIM
U CTPaTETUsIM.

Menuna [loHaoToBHY B CBOEH CTaThbe aHANM3UPYET W30paHHBIC JpaMaru-
yeckue npousBeneHus Jleonnna Annpeesa. HapymieHue HOpMBI yHOMSHYTOTO
KaHpPa, KaK OTMeUYaeT cepOCcKasi HCCIIEN0BaTeIbHULIA, IPOSIBISIETCS B TBOPUECTBE
BBIIIIEHA3BAaHHOTO MHUCATENsl Yepe3 HOBYIO CTPYKTYpPY JIpaMaTHUECKOTO TEKCTa,
JUPUYHOCTh U HApPaTUBHOCTH JAWJACKAINHN, YCIOBHOCTh APaMaTHYECKOro JeH-
CTBHS, a TAKXKE MECTa U BPEMECHH COOBITHIA, CHMBOJIMYHOCTh W O00OOIIEHHOCTH
nepcoHakel, 1 aKTUBHOE HCIOIb30BaHNE MY3bIKaJIbHOTO COIPOBOXK/IEHUS U 11BE-
TOBOT'O PEIICHUSI.

B crarbe Haranuum MypaHckoil uccienyercs MO3TONOIMYECKUN NPUHLIMIT
cMexa, JIeJKalluil B OCHOBE Xy0’KECTBEHHOTO MUPA ,,(haHTaCTHUECKON TPUIIOTHH
®enopa [locroeBckoro. Beinends Tpu pasHOBHIHOCTH cMexa B pacckazax Cow
cmeutno2o venosexa, Kpomrkas n bobok, yueHas oOHapyKuBaeT, kak JlocTtoes-
CKHUI UCTIONIB3YET YKa3aHHYIO KaTerOPHIO IS HCCIeAOBaHUS TITyOOKNX IK3UCTEH-
UaIbHBIX U (PHUI0CO(PCKUX BOIPOCOB.

[MaTpux Jlekern morpyskaercs B MCHXOJIOTHYCCKUE TITYOWHBI MPOU3BEICHUN
Hemouxa Hessanosa Jloctoesckoro u [iox Jlronmuisl IleTpymeBckoil. ABTop
CTaTbH IOKA3bIBAET, HACTOJIBKO TOYHO J[OCTOEBCKHII ONHCald CHMIITOMBI 3aBH-
CHUMOCTH 33JI0JITO JIO TOTO, KaK OHU OBLIHM ONpeJesieHbl COBPEMEHHOM aTUKTO-
norueil. [lerpymeBckas, kak nomdepkusaeT Jlekenl, BeeT HHTEPTEKCTyaIbHbIN
JUAJIOr C PYCCKHM KJIACCHKOM, HCCIIENysl TaKHUX K€ MPAuHBIX M OE3HAIEKHBIX
[IEPCOHAXKEN.

Mortus amtonerepa B pomane Anaronust Mapuenroda [[unuxu paccMaTpuBaeT
B CBOeH crathe Dneonopa lllecrakoBa. B xome mpoBemeHHOTO aHAIN3a, ¢ YIETOM
KaK PyCCKOTr'o, TaK 1 3aIaJHOEBPOIEHCKOro Xy/10’KeCTBEHHO-TTUTEPaTypHOro Ipo-
LIECCOB, y4eHasl OOHApYKUBAET, YTO MCCIEAYeMblil MOTUB HAPYIIAET U OTYACTH
Kak Obl pa3pylliaeT TpaJulMU, BbIPAOOTaHHbBIE PYCCKUM CJIOBECHO-KYJIBbTYPHbBIM
nporeccoM B chepe MOTUBHBIX KOMITJICKCOB.

Hensto craren Kunru Okpoil sIBIIsI€TCSA M3ydEHHE TBOPUYECTBA MAJIOM3BECT-
HOro MilajocuMBoircTa Anexkces CKallJiiHA B acMeKTe BOIMPOCOB, CBSI3aHHBIX
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co cMepThlo. Paccka3 BbIIIEHA3BaHHOTO NHcareNlst Yiuxka KOppecHoHIUpPYeT
¢ pomanoM JlocroeBckoro [lpecmynienue u HakazaHue, yIUTbIBas KOHTEKCT Te-
opun Pommona PackoiibHHUKOBA, COIIACHO KOTOPOH CYIIECTBYIOT ,,M30paHHbIC”
1 ,,00bIYHBIE” JTUYHOCTH. DTO MO3BOJIIET MCCICIOBATEIBHUIIEC IPOBECTH KOMIIa-
PAaTUBUCTCKHUI aHaIU3 YIOMSHYTBIX TeKCTOB. [10X0KuUH ONBIT, CTpagaHus U pac-
CYXJICHHUS T€POEB, KaK MMOKAa3bIBAET JIUTEPATypOBE/ B CTaThe, BEAYT UX, OAHAKO,
B COBEPIICHHO MPOTUBOIIOJIOKHBIC CTOPOHBL. VICTIBITAHUS U TIEPEKUBAHUS BETYT
PackonpHIKOBa K CAMOIIO3HAHUIO, & TEPOH Viuky HILTIOCTPUPYET OOPaTHBIH Ty Th
TpaHc(hOopMaIUK YeTIOBEYECKON JIMIHOCTH.

B crarbe 3y3anbl KozapoBoli paccMaTpuBaIOTCs SIPKUE M 3a4acTylO TPEBO-
KHBIE JTUTeparypHble o0pa3sl Poccuu, 3amedarieHHble B poMaHax Briamnmupa
Copoxkuna Oyepeds, Cepoya uemvipex n Jenv onpuunuxa. CKpyIyne3HOE HUC-
CJIEIOBAaHUE CJIOBALIKOTO JIUTEPaTypOBela MOKA3bIBAET, KAK ITOBECTBOBATEIbHbIC
npueMbl COpOKHHA U €T0 CypOBBIH, HEMPUYKPAIIEHHBIN CTHIIb, BOCCO3AI0T JH-
HaMMKY KOJJIEKTUBHOM NICUXUKH HAllMW Ha MPOTSHKEHUU HOBEUILEH HCTOPUU.

Caetnana Illamepuna B CBO€H cTaThe OMUCHIBAET, KAK OTCTYIICHUS OT HOP-
MBI OTPaXAJINCh B MaMATHUKaX HOPMATHBHOTO xapaktepa. CBoe MCClieoBaHue
yy€Hasg CTPOUT Ha marepuaiie npasun Yxkropoackoro IlceBmozonapa XVII B.,
MIPECTABISIONIET0 cO00M COOPHUK IIEPKOBHOTO M CBETCKOTO Tpasa. llpaBuia,
n3noxeHHele B IIceBno3onape, 0JJHO3HAYHO YKa3bIBAIOT Ha HEPAa3pPHIBHYIO CBA3b
MTOBCEIHEBHOM JKU3HU YEIOBEKA C KU3HBIO TYXOBHOM.

Jlyuus BrepukoBa aHaIU3UPYET NPUMEPDI SI3bIKOBOU UIPBI, KOTOPAsl, [10 MHE-
HUIO WCCJIENOBATECIILHAIIBI, HE TOJIHKO MOBBIMIAET YPOBEHBb aTTPAKTUBHOCTH TEK-
CTa, HO ¥ TIO3BOJISIET €r0 aBTOPY MepeaaTh UMIUIMIIMTHYIO OLEHKY MOJHUMAEMOM
B HEM TeMbl. SI3bIkOBasi Urpa TpakTyercs BbepruKkoBOM MMEHHO KaK MHCTPYMEHT
repeavy CKPhITOH OLIEHKH, CIIOCOOBI BRIpAXKEHUSI KOTOPOW HCCIEAYIOTCS Ha Ma-
Tepuase CIOBAIIKUX U PYCCKUX SKOHOMUYECKHUX TEKCTOB.

B cBoeii crarpe ['abpuena Buibk paccMaTpuBaeT OTKIOHEHHUS OT JEHCTBY-
IOIUX SI3LIKOBBIX HOPM Ha MPUMEPE POCCHUICKUX MHTEpPHET-MeMOB. Mccnenona-
TEJIbHUIA TTOAUYEPKUBACT, YTO 1ICJIbI0 HAMEPEHHOTO HAPYILIECHUS HOPM aBTOpamMu
MEMOB SIBIISIETCS KaK JOCTI)KEHHE KOMHUYECKOTo 3(pdexra, Tak ¥ BHICMEHBAHHE
JIMHTBUCTUYECKHUX OLIMOOK, HAMPaBJICHHOE HA OOPbOY C HUMHU.

Oco0OeHHOCTSIM HHTEPIMCKYPCUBHOW UTPBI B PYCCKOS3BIYHBIX TTOJIUTHIECCKUX
TTapoIUsX, pa3MEIIeHHBIX Ha BUICOX0CcTHHTEe YouTube, mocBsIIeHa cTarbst AraTbl
SukoBud. B pesynprare mpoBeeHHOTO aHAIN3a HHTEPAUCKYPCUBHBIC UTPHI OBLITH
pasaeneHbl Ha Ba TUIA, KaXAbId U3 KOTOPBIX, KPOME JOCTUKEHUSI KOMHUUECKOTO
a¢dexTa, MO3BOIWI aBTOpaM MAPOANA MPUMEHUTH ONPE/ICTICHHBIE MEXaHU3MBI
JUTsE POPMUPOBAHUST UMUTHPYEMOTO (IIOJUTHYECKOT0) AUCKYypCa.

[Naynuaa BopTHOBCKa OMUCHIBAET CHIEIU(PHUKY AETyMaHU3allMOHHOTO JUCKYP-
ca, BO3HUKIIIETO B YKPaWHCKUX U poccuiickux CMU B pesynbsraTe BOOPYKEHHOTO
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koH(]MKTa B YKpauHe. ABTOp, HCCIENys MPUEMbI SKCIUTMIIUTHON ¥ TOHKOU Jie-
TYMaHH3aIliH, BEISBISIET OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKHU JETYMaHU3aIMOHHOTO JTUC-
Kypca, a Takke crmocoObl (pOpMHUPOBaHUS HETATUBHBIX CTEPEOTHUIIOB.

Peup yuurens, 00y4aroIiero pyccKoMy si3bIKy KaKk HHOCTPAHHOMY CJIOBAIKUX
YYEHUKOB CPEIHEH IIKOJbI, aHajdu3upyercs bormaHoir KpaBdeHKO CKBO3b TpH-
3My HOPMaTHBHOCTH pedyr. ABTOp CTaThbu oOpaliaeT BHUMaHHE Ha TO, YTO PEUH
YUUTEINS TPUCYITH OCOOCHHOCTH, XapaKTepHbIE Ui pa3roBOpHOTO CcTwiisl. [Ipu
3TOM OTMEYAEeTCs, YTO B OTIPEICIICHHBIX CITydasX, YUYUTHIBas CUTYAIHIO OOIIEHIS,
OTCTYIUIEHHE OT HOPMBI BIIOJIHE ONPAB/IaHO.

Texymmii HoMep xypHana ,,Studia Rossica Posnaniensia” npeanaraer unrare-
JISTM TTO3HAKOMHTHCS C MHOTOTPAHHOCTBIO ITPOOIIEMBI HAPYIICHNST HOPM B PyCCKOM
JTUTEpAType, KyJIbType, SI3bIKe 1 KOMMYHHKaluK. Vccnenys pa3nmiuHble TposiBIie-
HUSl HapyIICHWH, TIPEJCTaBICHHBIE CTAThU HE TOJIBKO OCBEIIAIOT MCTOPUYCCKUE
Y COBPEMEHHBIE TPUMEPHI OTKIIOHEHUH, HO U TIPEAJIararoT ITyONHHBIA aHAIIN3 WX
MPUYUH, TOCJICACTBHUN U 3HAYUMOCTH. MBI HaJIeeMCsl, YTO JJAHHBIN BBITYCK BIIOX-
HOBHT U CTaHET OTIPABHOW TOYKOU I BO3MOXKHBIX JTATbHEUIITNX Pa3MBITILICHHIH
1 TUCKYCCHI O TOM, KaK HapyIIeHUs HOPM (TpaHC)(POpMUPYIOT HAIle TOHUMaHNE
1 BOCIIPUSITUE SI3bIKA, INTEPATYPBI M KYJIBTYPHI.
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MELINA PANAOTOVIC

Hapymenue Hopmbl Jleonuaa Anjapeena
B IpaMaTypru4ecKkoM Mpou3BeleHuH — ,,HOBas Jpama”

Leonid Andreyev’s new observance of the norm
in a dramatic work — “new drama”

Abstract. In this article, considering the specifics of the genre, the author focuses on the new ob-
servance of the norm in the text of drama. The concept of “norm” in drama has always been in-
terpreted in different ways, i.e. in accordance with the demands of the era, different definitions of
“norm” arose. For example, at the beginning of the 20th century in Russia, a peculiar “crisis of the
theater” turned out to be especially fruitful in the search for new norms (in search of a new theater).
The debate about the new theater lasted, relatively speaking, for ten years: modernists, symbolists,
literary groups and individual writers argued about it. Using the example of Leonid Andreyev’s
“new drama”, the author discusses such deviations from the norm (previous views) as symbolism
and generalization of the characters (in The life of man and Tsar Hunger), the conventionality of the
place and time of action (Black masks), and the narrative of the dramatic text (The ocean). Also, the
author pays attention to the specific role of the musical background and the chromatics of Andre-
yev’s works of the “new theater”. Listed as “new plays” during the discussions on the future path of
Russian dramatic literature and Russian theater in general, these plays represent the writer’s search
for a new dramatic expression, which would later become known in literature as Leonid Andreyev’s
“substantial theater”.

Keywords: narrativity, musical background, Andreyev, generalization of characters, conventionality
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Hopma npamarmdeckoro jkaHpa YCTaHOBJIEHA €IIE JPEBHUMH T'PEKaMH
B AHTHUYHBIA Tiepuon. PaccMarpwBaemblii Kak >KaHp TO33UH B IIEJIOM, JpaMa-
TUYECKUI CTWIb IMPOTHUBOMOCTABIUICS 3IM0CY M JHMPUYECKUM CTHIISIM CO Bpe-
MeH [losmuxu Apuctotens (oxomo 335 1. 10 H.3.), caMOl paHHei padoThI 1O Teo-
pun npamarypru. CHUTaeTcs, 9YTo IpaMaTrypruieckoe MpoOn3BeICHHE OTIINIaeTCS
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SIIMHCTBOM MeCTa, BpeMeHH U jeicTBrst. OHO TpeTHa3HAYEHO JIJIsI CIICHBI, U, B CBSI-
31 C 3TUM, TIOApa3yMeBaeT yIoTpeOIeHNe AUAIora i MOHOJIOTa, HAIMYHE JTUIacKa-
. JIpamaryprudeckuil TEKCT pasJensieTcsl Ha JEUCTBUS, a JEMCTBUS Ha CLIEHBI.
Kax1oii 31moxe B pa3BUTHH JIpaMaTyprHYeCKOr0 jKaHpa CBOWCTBEHBI CBOU 3aKOHBI
0 KOJIMYECTBE JIEHCTBYIOIIHX JIUII, @ TAKXKE O CTPYKTYPE APAMaTHUECKOTO TEKCTa.

OpHako, B MICTOPUH Pa3BUTHUS JAHHOTO BHJIA JUTEPATypPhl BCTPEUAOTCS Pa3-
HOTO BUJIa HAPYIICHUS HOPMBL. MOXKHO CKa3aTh, YTO BCE OTCTYIUICHHUS OT JaHHO-
ro o0pasia crrocoOCTBOBAIM Pa3BUTHIO KaHpa. Hampumep, HapymieHne nmpaBuiia
0 Tpex emuHCTBax B mbecax Anekcannpa [lymkuna (Hamp. B bopuce I odynose),
a Tak)Ke OTCTYIUICHHE OT ITPaBHJIA O TPEX EJAMHCTBAX B BUJIC TIOABOIHOTO TCUCHUS,
HaJIMYUS BHECIIEHUYECKUX JIUI] M BHECIIEHUYECKOTO JIEHCTBHUS B IThecax AHTOHA
YexoBa BO MHOTOM IPOABHHYJH HE TOJBKO PYCCKYI0, HO U MUPOBYIO Jpamaryp-
THYECKYIO JINTEPATYPY.

Cnop o Tearpe, koTopslii B Poccuu B Hagane XX Beka JIHJICS JIET ACCATH
MEXJ1y MOCKOBCKUM, PEAIUCTUUYCCKUM U TIETEPOYPHKCKUM, MOJICPHUCTCKUM TeUe-
HUSIMU, HE KacaeTcs MPsIMO Pa3BHUTHUS JIPAMaTyPTUYECKOTO kKaHpa. ABTOPHI CIIO-
PHUJIM O POJIM Tearpa B HOBOM BPEMEHH!, M 3TOT CIIOP MOPOIUIT ONPEICICHHBINA
KJIMMAT, B KOTOPOM Pa3BUBAJICS CaM )KaHpP — MOJACPHHUCTHI 3asIBHJIM O HEOOXOAUMO-
CTH HOBOTO ITOHMMAHUS T€aTPa M €ro POJIA B OOILIECTBE, O HEOOXOIUMOCTH aKTHB-
HOW pOJH MyOIMKY B CO3TAHUN CIIEKTAaKJIs, YTO TIOAPA3yMeBajo U Pa3MBIIIIICHHS
0 HOBOM IIPHUPOIC CaMOTO JPaMaTypriuuecKoro TeKCTa.

B rtakoii xuBoii armocepe nosisuiics u Jleonun Auapees (1871-1919 rr),
MpO3auK, TCOPETUK TeaTpa (BCIIOMHUM ero [{ucema o meampe, 1912, 1913), npa-
MaTypT, aBTOp TaK Ha3bIBaeMOU Hogou dpamvl. CBOIO TIEpBYIO Tibecy K 36e30am
AnpapeeB Hanmcan B 1905 rogy. XoTs oHa M HamuMcaHa B pasrape cropa o Tea-
Tpe, el mpucyIa MaHepa pealrucTUIecKoro nmuckMa. Ho yxe ciemyrommas npama,
JKusnb uenogexa, co3manrasi aBTopoM B 1906 romy, oTimdaeTcs 3HAYUTEIHHBIM
HapyIIEHUEM HOPM JIPAMaTHYECKOTO JKaHpa B CTPOTOM KJIACCHUIIMCTKOM TTOHUMa-
HUU TaHHOTO BUJIa JTUTEPATYPHI.

CHMBOJMYHOCTH ¥ 00001IIeHHOCTH NepcoHaxei. /Kuznv uenosexa

ToBopst o Tumonorun xapaxrepos, Beeponon Kenapimn (Keldys 210-264)
yKa3bIBaeT Ha TO, YTO ApamMaTypruu AHIpeeBa IpUCyII TpH THIa repoes. [lep-
BBII — 3TO MEPCOHAXK-MHAUBUIYYM, aJeK OT BCETO MHIAMBHIYAILHOTO, H Yalle

! Hampumep, 0 Hy)KHOH, U HEHYXXHOIl NMpaBIonogo0HOCTH Ha CLEHe, B crarhe bprocoBa u3
1902 rona, Henyorcnas npagoa; WK O CBSI3U TeaTpa ¢ KOHKPETHOH 00IIeCTBEHHO-COLUAIBHOI MPo-
OnemaTukol, B coopuuke Kpuszuc meampa, omyonukoBanHoM B 1908 roxy B Mockse (cM. Lotman
481-493).
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Bcero Oe3 uMeHu. B maHHOM aHApPEEBCKON Mbece TAKUMU TIEPCOHAXKaMH SIBIIS-
torcst Yenosek u JXKena. [Ipyroii Tum — 310 XOpoBO# TUN nepcoHaxa. Takue nep-
COHaXXH OTPAXKAIOT KaKylO-HUOYIb OOIIYI0, COBMECTHYIO, HHOT/IA COIIMAIILHYIO
CYLIHOCTh OonbIol rpymnmsl Jroaeil. TakoBel Poncteennuku, Cocenn, Crapy-
xu, ['octu u [IpstHunbl. OHK y4acTBYIOT B MHOIOTOJIOCOM, Pa3HOPOIHOM Jua-
JI0Te, COCTOSIIEM U3 PETIIIUK OTJEIBHBIX JIUII, HU OJHO U3 KOTOPBIX HE Ha3BaHO.
WHorna y HUX pa3Hble MHEHHS, OHU BXOZST B BepOaiIbHBIN KOH(IUKT, HO OHH
YHUKaJIbHbI B CBOEM CYLIECTBOBAHUU, YTO JIOMOJIHUTEIHHO MOAYEPKUBAETCS UX
BHEIIHUM BHJIOM, T. €. — TIOPTPETHBIMHU XapaKTepUCTHKaMU. TpeThs rpynmna —
9TO MEPCOHAXKH, MPEACTABISIONNE a0CTPAaKTHBIC MOHATHSI; B Ibece JKu3Hb ye-
Jn08eka — 3To 0bpa3 Hekro B cepom.

Bce nepconaku 1aHHON MBEChl UMEIOT OYEHb SIPKO BBIPAKEHHBIE TOPTPET-
Hble 4yepThl. Hampumep, Bce ¢usmueckue kadectBa PopCTBEHHHKOB B IEPBOM
KapTtuHe JKusHu yenogexa NOBEIEHBI 10 KPAaHOCTHU: y TOJCTOW MOXKHUIION JaMbl
HaJIMEHHBIE T1a3a, MOKWJIOW TOCIIOIMH XyJ0M U UCIYTaHHO CMOTPUT, Y MOJIOAOU
JIEBYIIKH MEPUAIOLINE TI1a3a U OTKPBITHIM POT, y Xy[0i 1aMbl KUCIIOE BhIPAXXKECHUE
nuna. Mtak, mopTpeT CTpOUTCs CHadaja TUepooIoi, a 3aTeM MeTOHIUMHUEH: Hal-
MEHHbIE I71a3a, UCITyTaHHBIA B3MJIAJ, OTKPBITBIA POT, KUCIO€ BBIpAXKEHHE JIUIIA.
Wuorna i mopTpeTsl HAOPOCaHKBI B TPOTECKHBIX ToHaX. Hampumep, y Bcex lo-
CTeil B TpeThell KapTHHE OAMHAKOBBIE JIUIA U PYKH, COTHYTHIC B 3aITICThAX, KaK
Oynro cinomanbl. Wnu IIbstHUIBL B TIITOH KapTHHE: MX JIMIA HATOMUHAIOT MAacKH,
a OT/IeJIbHBIC YaCTH JIMLIA YPE3BbIUaiHO YBEIUYEHbI WU yMeHbIIeHbI. [lopTpert-
HBIE JI€TaJIH, TAKHE KaK HEYXO)KEHHBIE, TPSA3HBIE BOJIOCHI, OTOIIECKH ,,CTPAIIHOTO
cxoncta” (Andreev 1991: 129) na Bcex nunax [IbsHuIL, 3aTeM ,,BBIPRXKEHUE TO
BECEJIOr0, TO MpadyHoro 1 6e3ymMHOoro yxkaca” (Andreev 1991: 129) cnocobcTBYIOT
IPOTECKHO-KapHaBalbHOM aTMoc(epe 3TOH KapTHHBI.

C momoupl0 METOHUMHHM, TPOTECKa U THIEPOOIBI, T. €. MPEYyBEIUYCHHS
U UTPBI C INIOCKOCTSAMH, HA YPOBHE OPTPETHOM KUBOIMCH IMHCATENb BBICTPAaU-
BaeT M MCHUXOJIOTUUECKUI nopTpeT repoeB. Hanpumep, B cueHe bana y pysei
OTKPBITBIE BBICOKHE JIOBI, OJaropofHble U YeCTHBIC I1a3a, a y Bparos ,,koBap-
HbIE, TO/JIbIEC JINIA, HU3KUE, TIPHUJIaBIeHHBIC JIOBI, JUIMHHBIE 00€3bsHBH PYKH~
(Andreev 1991: 116). B nanHHOM mpHuMepe KOHTPACT MOPTPETa TaKKe yKa3bl-
BaeT Ha INCHUXOJOTHMYECKyI0 MeTaOpHUYHOCTH nepcoHaxkei. Ilcuxonorus nep-
COHa)KEH CTPOUTCSI HE TOJIBKO C MOMOIIBIO MOPTPETHBIX XapaKTEPUCTUK, HO
Y MM3aHCIIEHOW, MHOTJJa MOHOJIOTOM, HO Yallle BCero auajioromM. B aTom cMmeic-
Jie Ha YpOBHE MM3aHCILIEHBI Hac uHTepecyeT Tanen Crapyx, naBuwxeHust [ocreit
Ha Oamy, a Takke MUMHUKa M KeCThl My3BIKAHTOB B TPEThEH KapTHHE MHECHI
(B ouIackaiuy MOAYEPKHUBACTCS, YTO OHH ,,UTPAIOT C HEOOBIKHOBEHHOH cTapa-
TEITHOCTHIO”, ,,IOMaTHIBAIOT TOJIOBOW, packaunBaroTcs”’) (Andreev 1991: 112).
[Ipumep custHUS CIIEHUYECKOTO JBMKEHUS C MOHOJIOTOBON (POPMOIA IpaMaTH-
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YEeCKOTOo JMaiora MOKHO HalTH B 4eTBepTOl kaptune B ¢purype Crapyxu, Ko-
TOpast TeNepb SABISAETCS SIUHCTBEHHOU CITy)KaHKOH, ocTaBmIeics ¢ YemoBekoMm.
OHa cuauT B Kpecie u odparmaeTcs K BooOpaxaeMoMy cOOeCeTHUKY (TTHcaTehb
MOTYCPKUBAELT, YTO €¥ HEe C KEM ITOTOBOPHUTH, IO3TOMY OHA pa3roBapHUBacT caMa
¢ coboit). B xagecTBe cBoeoOpa3HOTO pe3oHepa uepe3 Gopmy moHomora Cra-
pyxa coob1aer HaMm o roTepax Yeroseka — 00 yTpare 6orarcTBa, CbiHa, CJIABhI.
Camoii Crapyxe ,,Bce paBHO” ¥ OHa ocTaHeTcsi ¢ YelloBeKOM 10 TeX Mop, ,,lI0Ka
miarat”’ (Andreev 1991: 121). DTOT pe3oHUpyIONINI TIepcoHax, 6e3 Hamepe-
HUSI OCYX/aTh (HECKOJBKO pa3 IMOBTOPSIETCS JICWT-MOTHB ee MOHoJjora ,,MHe
BCE PAaBHO”), BBIMTOJIHSACT (DYHKIUIO PEISTUBU3AIMH BCETO, B YEM MBI HaXOJIHM
€ro uAeiHOe COOTBETCTBHE ¢ Purypoit Hekoro B cepom m, cieqoBaTeibHO, €€
WCKJIIOUUTENIbHYIO 3HAYMMOCTh. TakKe Ba)XHO OTMETHTh, 4To CTapyxa, XOTs
Y IPUCYTCTBYET Ha CIICHE B UeTBEPTON KapTHHE MMbEChI, HE YYaCTBYET HU B CIIe-
HaxX MOIIUTBHI, HU B CII€HE MPOKJISATHS YeJIOBEKa B KOHIE dTOW KapTUHEI. 371eCh
eme ormMetuM, uro Crapyxa u HekTo B cepoM Ha ypoBHE MOATEKCTa HJIECHHO
COOTBETCTBYIOT JIPYT Jpyry. ECTh JBa KIIFOUYEBBIX MOMEHTa UX MOJATEKCTHOTO
POICTBA: paBHOAYIINE — TMOKa € ,,Bce paBHO”, HekTo B cepoM paBHOAYIIHO
HaOJI0IaeT 3a Beel KU3HBI0 YenoBeka; u IPUCYTCTBUE, HO HE y4acTHE BO BCEX
coOBITHSX )XMU3HU YenmoBeka.

T'oBOpSt O CUMBOJIMYECKOM TLIAHE ITOH JpaMbl, CIESAYeT OTMETHTb, YTO BCS OHA
COTKaHa U3 BEJIMKMX CUMBOJIOB YHUBEPCAILHON ceMaHTHKK. CBe4a, CUMBOII U3 PyC-
CKUX HapOJHBIX BEPOBAHUI U 00BIYAEB, CHMBOIU3UPYET YEIIOBEYECKYIO )KU3HB, TO
€cTh BpeMs, JaHHoe YesnoBeky Juist ku3HU. Yke B [Iposiore 3Toil ipambl Mbl y3-
HaeM, Kak OyJIeT pa3BopayMBaThCs KU3Hb UenoBeka: 1moka OH MOJIOJ, CBeva Oyer
SIPKO TOPETh, KOT/Ia OH MYK U OTEIl, CBeda Oy/IeT MepIiaTh TyCKIIO U CTPAaHHO, a B CTa-
POCTH ,,0€CCHIIBHO CTIICETCS] CHHEIOIIEee TIaMsi”’, OHO ,,JIDOXKHUT U MAJIACT, TPOXKUT
U magaet — u racHer Tuxo” (Andreev 1991: 92). B to Bpems kak Hekto B cepom
pacckasbiBaeT o JKM3HU YenoBeka, cBeda MPUCYTCTBYET KaKk CHMBOJ BpeMeHH. J[iis
TOTO, YTOOBI €I1Ie JyUIlle MOAYEPKHYTh TeUSHUE )KU3HH, HECKOJIBKO pa3 BhIJICIISIETCS
MOTHB TaIOLIEro BOCKA: ,,BOCK HCUe3aer”’, ,,BOCK Taer .

CUMBOJMYHBIM SIBISIETCS M coOMparenbHBIN mepcoHax CTapyX, KOTOpHIE
BIIEPBBIC MOSBISIOTCS MpH poxkaeHnH YenoBeka. OHU TOBOPST BIIONTOJIOCA, HE
MOHMMas, 3a4eM OHHU 37eCh. HeKTo B cepom MOJHMMAaeT UX C KpPOBaTH W 3a-
CTaBJISIET CTOSATH Ha CTpaxe. ,,OH IMOMBIKaeT HaMH ’, TIEPETIETACTCS C ,,MbI CAMH
npuiiu” (Andreev 1991: 94), 9To cBUICTEIBCTBYET 00 aMOPPHOCTH ITUX TIEP-
coHaxker. CTapyxu — 3TO CBOeoOpa3Has CBS3b C MUPOM: OHH CBHJIETEITH POXKIC-
Hus YenoBeka, 1 OHH OyIyT CBHJIETEISIMHU €T0 cCMepTH. [ HUX CTpaHHO, TToYe-
MY OHH IIPUCYTCTBYIOT IIPHU pofax, korna JKena He ymepia: ,,[or/1a 3a4eM 5Ke MBI
3nech cuauM?” (Andreev 1991: 94). Kak siBieHHsS CHMBOJMYECKOW KOHHOTAIIHH,
OHH CBSI3BIBAIOT POXKJICHUE CO CMEPTHIO, POKOBBIE COOBITHSA (T. €. COOBITHS, Ha
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KOTOPBIE YEJIOBEK HE MOXKET BIIUATH), KOTOPBIC B PABHOM CTEICHU TPEOYIOT UX
MPUCYTCTBHS.

ITepconakxu My3bIKaHTOB, PUCYTCTBYIOIIME B clieHe bana, Takyxke sSBIAIOT-
Csl HOCUTEJISIMU CBOCOOpa3HOi CUMBOIMKH. OHM MMOX0XKH Ha CBOU MHCTPYMEHTBI
W UTPArOT OJIMH M TOT K€ MOTHB, YTO, OYEBHJIHO, YKa3bIBACT HA IAMHOOOpA3HeE.
B nunmackanuu TpeThei KapTUHBI aBTOP MOAUYEPKUBACT, UYTO Y MYy3BIKAHTOB, UTPa-
IOILKX OJHY U TY K€ MEIOAUIO0, YPE3MEPHO aKIIECHTUPOBAHBI )KECTHl U MUMHUKA [ OHU
,,TOMaTHIBAIOT TOJIOBOH™ C ,,HCOOBIKHOBEHHOM cTapaTelHOCTRI0” (Andreev 1991:
112)], uto emie OoJbIIE YCUIMBACT MOPTPETHYO MeTadopy 3TUX MEPCOHAKEH.
B 10 ke BpeMst OHH SIBIISIFOTCSI HOCHTEISIMA CBOSOOPAa3HON CUMBOJIMKH JIXKH (OHH
MIPUTBOPSIOTCSA TEM, YeM He SBJISIOTCS; HM OHU CaMU, HY BCSI CIIeHa Oaiia Kak Oyznro
HE TO, YeM JIOJDKHO OBITh Ha CaMOM JeJie), O YeM CBHJICTEIbCTBYET 3aMEUaHue
Mucaresst 0 TOM, YTO My3bIKaHThI UTPAIOT ,,HEMHOTO HE B TOH JIPYT JIPYTY, U OT
3TOTO MEXy HUIMH W MEXAY OTJAEeNbHBIMH 3BYKaMi HEKOTOpasi CTpaHHas pa3o0-
IICHHOCTh, KaKKe-TO MycThie pocTpancTBa” (Andreev 1991: 113).

Toctu Gama Takxe n300pakeHbl CUMBONMYHO. Bee [py3nst moxoxku Apyr Ha
Ipyra: y HEX A0OpBIe T71a3a, OOJIbINHE JIOBI, OHU CMOTPST ,,IT0 CTOPOHAM CHHC-
XOJHUTENbHO”, ,,C JIETKOW HacMenMBOCThIO” (Andreev 1991: 116). Bparu unyt
,,OECTIOKOIHO, TOJIKAasICh, TOPOSICh, MPSAYach IPYT 3a Apyra, U UCIOAI00bs Opo-
CaroT 0 CTOPOHAM OCTpBIC, KOBapHBIC, 3aBUCTINBLIC B3LLAB” (Andreev 1991:
116). AHapeeB B IuIacKallMsAX JaeT XapaKTepUCTUKH [ocTel, moguepKuBas ux
CXEMAaTUYHOCTh M TUIMMYHOCTh. Takasi TUITUYHOCTH elle OOJbIIe MOIePKUBALT-
CsI XpoMaTHIeCcKuM (HhOHOM PaMaTUYECKOTO TEKCTa: JKEIThIe PO3bl HOCAT Bparw,
YTO CUMBOJU3HUPYET 3aBUCTh U PEBHOCTH, B TO BpeMs Kak y Jlpy3eil B meTaunax
OembIe pOo3bl, CAMBOJIM3UPYIOIIAE CIIOKOWCTBHE, YUCTOTY M HEBUHHOCTb.

CBeua, TOJICBEYHHK U TIJIaMsI CBEYH MPEICTABISIIOT COO0H TIPEeIMETHBIN TIaH
CUMBOJIMKH JTaHHOU mbeckl. C apyroi croponbl, Ctapyxu, My3bIKaHThI Ha 04Ty
y Uenoseka u l'octn Ganma, mOMUMO CBOE OCHOBHOW MOPTpETHOW MeTadopsl,
BHOCST OOJIBIIION BKJIaJl B CUMBOJIMYSCKUN TUIAH JIpaMbl B IIEJIOM.

My3bikajbHbIH QOH ,,HOBOI ApaMbl”

Hpama JKusne uenogexa XxapakTepusyercs: Ype3BbIYaliHO HHTEPECHBIM MY3bl-
KaidbHbIM poHOM. [loa My3bIKaibHBIM (DOHOM MBI TOJIPAa3yMEBAaEM TOHA, 3BYKH
U MEJIOMMIO, a TaKKe MHTEPIIOJIMPOBAHHBIM MOTHB IOJIbKH, MecHIO YesoBeka,
a moroM u HareBanue Crapyx. MHTepriperanns MeIOAMYHOCTH MY3bIKAJIBHOTO
IUTaHa 3TOM JApaMbl B KPUTHUECKOW JIUTEpaType 4acTo COMPOBOXKIAETCS MHTEp-
nperanueil MoTuBOB TaHma. 00 3ToM B mocienHee BpeMs nucaiu Enena Mcaesa
u Exarepuna Muxeunuesa (cMm. Miheiceva 161-187).
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B JKusnu uenosexa MHTEPNIONUPOBAH MY3bIKATBHBIA MOTHUB — KOPOTCHBKAs
MOJIbKa, COCTOsIas Bcero u3 nByX (pas. Ilucarens B aumackaivsix TpeTheu
KapTUHBI HACTaMBAcT HA MOBTOPEHUU MOTHBA, KOTOPHIH COCTOWT M3 BECEIBIX
Y MYCTHIX 3ByKOB, IOJAUEPKUBAsI TEM CaMbIM ITyCTOTY CJIaBBI U OoraTcTBa. Takyro
e (YHKIHUIO BBITIONHSET IMOIPOOHBINA MOPTPET MY3BIKAHTOB, ONMCAHUE UX WH-
CTPYMEHTOB M CTOCcOo0a WIPhI, B KOTOPOH AHIPEEB MOAYECPKUBACT ,,CTPAHHYIO
pa3o0ImeHHOCTh” U ,,ITycThIe MpOCTpaHcTBa” MexAy 3Bykamu (Andreev 1991:
113). Jlnst Toro, 9To0BI yKa3aTh Ha TIIECIaBHE W OAHAIHHOCTH CIIABBI, U YTOOBI
PENIATHBU3UPOBATH 3HAYCHHUE OOraTcTBa, AHJIPEEB JlaXKe JaeT HaM HOTHI ATOH Oa-
HaJabHOU Menonuu. THTepecHo, 4To MeNoausl cTajla HACTOIBKO MOMYJISIPHOM, YTO
Bcst MOCKBa B TO BpeMs HalieBajga UMEHHO 3TOT MY3bIKAJIbHBII MOTUB U3 TPEThEH
KapTUHBI JKu3Hu uenosexa.

B niepBoii kapTuHE Jpambl MBI CIBIIIAM TUXHE Toioca CTapyx, KpUK Mare-
pH TIpH pojiax, KOTopasi CHadajxa Kpudajia 3BOHKO, IIOTOM THXO, a ,,TeTleph TOIb-
ko ctoHeT”. 3areM CTapyxu CHOBa THUXO CMEIOTCS, U MX CMEX IeperuieTaercs
C KPUKOM POXKEHUIIBI, a 3aTeM C BO3HHUKaromlel ThuimuHOu. lleperuierenue Tpex
3BYKOB, XapaKTepHOE Ui TIEPBON KapTHHBI ApaMbl — O€3MOJIBHOTO cCMeXa, Ija-
Ya ¥ THIITUHBI — TIOBTOPSICTCSI HECKOJIBKO Pas3, YTO CIIOCOOCTBYET CBOCOOpa3HOMY
PUTMY JApamaTudeckoro neicTsus. Bo BTopoit kaptuHe YenoBek ,,HaneBaeT Ta-
HeIl, MPUXJIONBIBas B TakT JagoHsmu’ (Andreev 1991: 111). 3naunt, Bo BTOpOit
KapTUHE MY3bIKAIbHBIC MOTHBBI MPOSIBIISTIOTCS KAK MEJIOIUU U CBSI3aHBI C MOTUBOM
taHna. HaneBanue sSBIsieTCs BRIPQXKEHUEM CYACThS U MIPEIBKYIICHNUS (HalleBaHHE
YenoBeka B KOHIIE BTOPOI KapTHHBI). Takxke, HalleBaHUE B 3TOW JjpaMe SBISIeTCS
BBIPOKECHUEM IMPEABKYIICHUS CMEPTH, MEepexola Ha APYroil OHTOIOTHYECKHUI
IUTaH (TUXOe HalleBaHHWe cTapyX B oxumaHuu CmepTtn YenoBeka B KOHIE MATOM
KapTUHBI). HameBanume cOmpoBOXKIaeTCs TaHIIEM, KOTOPBIM MOKHO MHTEPIIPETH-
pOBaTh KaK pUTYyall MPOJODKEHUS PO — )KEHIIMHA TAHIIYeT B KOHIIE BTOPOH Kap-
THHBI, HETIOCPEJICTBEHHO TIepel POKJIEHHEM CBOETO 0OraTrcTBa, CIIaBbl U CHACThS,
WJIH, C IPYTOH CTOPOHBI, KaK PUTYATBHBIN 371eMeHT yMupanus — CtapyXu TaHIly-
0T B [IATOM KapTHUHE, HEMOCPEACTBECHHO Mepe CMepThio UenoBeka.

TpeThsi KapTUHA TIpeACTaBIsieT COOOH CIIeHY, B KOTOPOH WHTEPIOIMPOBAH
MYy3bIKaJIbHbII MOTHUB NONLION MOJIbKU. B ciieHe bana Mbl Takke HaXoIuM Kap-
HaBalibHbIC 3BYKH: ['0CTH KpuyaT Ha Bparos, 3ByKOIOJIpakaTENbHOE ,,X0-X0-X0"
CMEIINBAETCS C XUXHKaHbeM. bam, kcraru, Oymaydn SIeMeHTOM KapHaBaia, Kor-
Jla TIEPEKPYyYHBaeTCsl OOIIMM, YCTOWYMBBINA TOPSIIOK BEIICH U KOIJa Ha TEPBBIi
TUTaH BBIXOJST IICHHOCTH KOJUIEKTHBHOTO U NMEPBUYHOIO Hayasa B YeloBeke (Kak
00 sTom mrcast Muxawmn baxtun). ban, ¢ kKakoi-To 0OIMETPUHATON TOUKH 3PCHIS
YeJIOBEYCCKON IUBUIIM3AIINH, JIOJKCH MPEJICTABIISATh COOOW KapTHUHY COBEPIICH-
HOW KHM3HH, MeTaopy KyIbMUHAIMH yCIIeXa, CIaBbl U YEIIOBEUECKOTO CYACTHS.
Opmnako, 6aHATHPHOCTh MHTEPITOIMPOBAHHON MOJIBKH, a Takke (DaTbITHBOCTH MY-
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3BIKAHTOB, HA KOTOPOM HACTAMBACT MHUCATEIh B NUJACKATUSIX TPEThEH KapTUHEI,
CBUJICTEILCTBYIOT O TOM, YTO XH3Hb YelloBeKa ajeKa OT HealbHOH, U YTO TITy-
OO0KO DK3UCTCHIIMAIBHO HHU OJUH YEJIOBEK HE MOXET OBITh CHaCTIIMBBIM. MHBIMI
CJIOBaMU, HECMOTPsI Ha TO, 4yTO UenoBek AHjpeeBa cTain 00raThiM H 3HAMCHHUTHIM,
€ro MeCHS JUCTapMOHHUYHA U ITyCTa, YTO CBHJIETELCTBYET O HEBOBMOYKHOCTH CYa-
CThsl — HUKaKasl peajin3aius MEUThl HE MOXKET OTPHIIATh ATY KECTOKYIO, IITYOOKO
SK3UCTCHIIMAIBHYIO UCTUHY.

B derBeproiif KapTHHE MBI CHOBA HaXOHMM JIOKATH30BaHHBIC TOHA: CBHUCT Be-
Tpa, BU3T KPBICHL. 371eCh 3BYKH CBHJETEIBCTBYIOT O HOBOM OenHocTH YenoBeka,
KOTOpasi Teeph, MOCIe MOTEPH ChIHA, CTaja elle 0ojiee TParnyHo! U Oe3HaIexK-
HOM. B 3T0i1 KapTrHe YenoBek TakkKe CIBIIINT Kak ,,IITypIa, paccTyaeTcs nepe
JIOZIKOIO KaMblIIll”’, 8 CMEPTh ChIHA TPUHOCHT ,,IIPOTSKHBIHN TU1a4”” MHOTHX JKEHCKUX
rosnocoB. CBoe mpokisaTre YenoBek NPOU3HOCHT ,,[POMKUM, CUIBLHBIM TOJI0COM”,
a caMa KapTHHA 3aKaHIuBaeTCs ,,Menoaunei crpaganus’ (Andreev 1991: 128).

B nsiroit kapTuHe 100aBISIOTCS TPOTECKHBIE TOHA: [ThsHUIIBI CIIBIIAT TPOXOT
Kak OyaTo ,,FPOXOUYT JKEJIe3HbIE KoJleca MM KaMHH MajgaroT ¢ ropsl” (Andreev
1991: 131). O1H TOHA TaKXe YUPE3BHIUAWHO BBIPA3UTEIBHBI: ,IITYMUT B yIIax ',
,KUTIAT KpoBb~. K 9TOH yiKe IKCIIpecCHBHO-3BYKOBOM BBIPa3UTEIBHOCTH J100aB-
nsieTcs cMex Ctapyx, KOTOPBIH MOCTETIEHHO MEePEXOANT B HalleBaHUE MY3bIKAIlb-
HOTO MOTHBa ¢ 0Oajna. Takoe MOAUYEepKUBAHKE MOATEKCTA, TAKXKE, KaK U CIHSTHUC
KITFOYEBBIX MOMEHTOB JIeHCTBUs (00TaTCTBO/yOBITOK) MMOCPEACTBOM MY3bIKAJIBHO-
T'O MOTHBA YCHIIUBACTCS HA YPOBHE CIOKETa — MOBTOPHBIM MOSIBIICHHEM My3bIKaH-
TOB ¢ Oaa. OHM U ceifgac UTparoT OANH U TOT KE MOTHB, OYCHb CTaparOTCs, HO UX
3BYKH TENEPb ,,TUXH U HEXKHBI, Kak BO cHe” (Andreev 1991: 133). CtpanHbIii cMex
CrapyX, TaHITyIOIIUX BOKPYT YeroBeka, ClIMBaeTcs ¢ KpukoM YeroBeka, KOTOPBIN
KPUYHT ,,HEOXKUJTaHHO TpoMKo”. Takum 00pa3oM, B ISTOH KapTUHE Mbl UMEEM
CBOETO POJia 3ByKOBYI0 KakooHut0. OHa COCTOUT U3 3ByKOB (cMex CTapyx, KpuK
UYenoBeka) u TOHOB (TyleHHe, OOpMOTaHue), a Takke Menoanu (nenue Crapyx),
B CONPOBOXKIECHUU HWHTEPIIOJIMPOBAHHOTO MY3BIKAJTLHOTO MOTHBA OaHaIBHOM
MOJIbKU (TIOBTOPHOE TOsIBIICHWE My3bIKAHTOB M3 TPEThEW KapTHUHBI), YYaCTBYIO-
IIFX B CO3JITaHUH 3BYKOBOTO I'POTECKa, CBOCOOPA3HON MY3BIKaJIHHON IKCIIPECCHH.
Kpome Toro, moBropsisi CTapblii My3bIKaJbHbIH MOTHB B HOBOM, MOIU(DUITUPOBAH-
HOM KOHTEKCTE, PN TUBU3UPYIOTCS MO0E/bI U MopaxkeHus YeaoBeka.

MoXHO cienarh BBIBOI, 9TO AHIpEEB B JKu3nu uenosexa OOUILHO HUCIIONb-
3yeT MY3bIKY, MY3bIKaJIbHBIH ()OH U MPHEM MY3bIKAJILHOW HMHTEPIIOJNSAIUU KaK
CPEICTBO 3aKOJUPOBAHHOHN Iepenadyd TOATEKCTa JApaMaTU4YeCcKOTO JEHCTBHSL.
My3bIKaIbHBIN (OH ATOH IpaMbl TaKOKe SBISIETCS OMHUM 13 3(D(hEeKTHBIX CpeAcTB
TICUXOJIOTHYECKOTO PACKpBITUs XapakTepa. Takue repou, xkak Yenosek, JKeHa,
Crapyxa, [IbssHUIIBI, HCTIONB3Ys 3BYKOBOW 00pa3 Mupa, AOMOTHUTEIHHO COOTHO-
CATCS € TTOITEKCTOM TOM aHIPEEBCKON MbECHI, KOTOPBIA HE MOYKET OBITh JOCTHT -
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HYT HUCKJIFOYUTEIBHO MPSMBIM IICUXOJIOTUYCCKUM aHAIM30M. TakuM 00pa3om,
AHJpeeB, UCTIONB3YS OJHO W3 XYIOXKECTBEHHBIX CPEACTB M3 apceHalla pealu-
CTOB — MY3bIKQIBHBIA (DOH, U MPUAABAs €My CHMBOJIHYECKUN CMBICT, BBICTpAU-
BaeT CBOEOOPa3HbIN 3BYKOBOH 00pasell, KOTOPBIM XapakTepeH U IS IPYTHX JIpaM
,,HOBOT'O THIa”.

Hcrnonp3yst mosTHYECKHE CPEACTBA M3 apCeHalla PeajucToB, AHApPEEB WC-
MOJI3YeT UX MO-cBOeMy. Takum 00pa3oM, ei3ax, MOPTPET U My3bIKa MOIYYar0T
JTOTIOJTHUTENIbHBIE KOHHOTAIIWHY, KaK B 3TOH, TaK U BO BCEX IMOCIEIYIOMUX CHM-
BOJIMYECKO-TIPOTOIKCIIPECCHOHHBIX Apamax. Ha camoMm nerne, B moMCKax HOBOM
JpaMaTypruveckoil (hopmMbl AHJIPEEB HE CTECHSIICS YKCIIEPUMEHTHPOBATH C TEM,
YTO YXKe TIpemjiarajia eMy Tpaaumus (pealTucTuIeckas), ¢ TeM, 4TO TOACKa3hIBaJ
€My COBPEMEHHBIN €My OMBIT (OIBIT CHMBOJIUCTOB), @ TAKXKE C TEM, YTO OBLIO
HaBS3aHO €MY JIOTHKOM €ro XyJ0XKeCTBEHHOW MHTYHIIUH (YTO MOPKE B TUTEPATy-
pOBeICHNH OyIeT N3BECTHO IO TEPMHUHOM TIPOTOIKCIIPECCHOHM3M ).

CHMBOJIMYHOCTH U 000011IEHHOCTH MEPCOHAMKEN.
YcaoBHoCTh ApaMaTudeckoro aecreus. Ilape I'onoo

Lapwv Tonoo (1908) — 510 1beca, B KOTOPOW MEHSETCSI XapaKTep JIpaMaThye-
CKOroO AeWicTBUs AHIpeeBCKol apamaryprud. Hosas ¢hopma apaMaTypruu Hamuia
OTpakeHHE B KOMIIO3UIINHU, CIOXKETE, SI3bIKE PEIUTHK, a TaKKe B TPAKTOBKE MEPCo-
Haxxel. Harmpumep, croxkeT OB mpesickasan yxe B [Ipomnore, a xopoBble, codupa-
TeJbHBIE TepcoHaxku — Paboune, I'oioaHbIe — COBCEM JMHUIIEHBI HHAWBUYaTbHBIX
4epT, B CIACICTBHE YEro UX PeUb HAIIOMUHAET JIMOPETTO OTEPHI.

UeTtBepras nbeca AHApeeBa — 3TO JApaMa-aJuieropvs, B KOTOPOW IMO-HOBO-
MY pa3MbIIIISIETCs 00 OTHOIICHHH (T. €. KOH(IUKTE) MEKIY YETIOBEKOM U CY/Ib-
0oii. ns nemneid 3Toil TeMbl IHCaTeNb CHHTE3UPYET TPAJIUIMK aHTUYHOTO TeaTpa
Y TIPaKTUKY HApOJHOTO McKyccTBa. [Ipama coctouT u3 llponora u msitn xapTuH,
a ee mocyeausis peruka (,,Crkopee! Cropee! Meprseie Bectatot!”) (Andreev 1989:
302) maet HaM MPaBO TOBOPHUTH 00 OTKPHITOW ApamMaTypruyecKkoil cTpykrype. Ta-
KOW OTKPBITHIN KOHEIl BO3BEIIAET MUKINIHOCTh KOMIIO3HIINH, T. €. BO3BMOKHOCTD
MTOBTOPEHUS COBOKYITHOM CIOKETHOM CTPYKTYPBI JAHHOTO MTPOU3BECHHUS.

[MocnenHro0 pPEIUIMKY JaHHON TheChl B KPUTHYECKOW JUTEparype 4acTo
CBSI3BIBAIOT ¢ (HHATIOM pacckaza AHupeeBa Kpacuwiti cmex (1904), n ucxons u3
TaKOro CpaBHEHUsI, beca [[apb 10100 cuuTanach SKCIPECCUOHUCTCKOMN ,,KaK 110
¢dopme, Tak u no coxgepxkanuto” (Skorohod 240).

Bpems u mpocTpaHCTBO JaHHOW NBECHI HE OMPENEICHBI, TIOATOMY MOXKHO
TOBOPHUTH O CBOCOOPA3HON TPArMKOMEANH YEII0OBEUECTBA, IOMEILICHHOH B YCIIOBHO-
¢uocodckue KaTeropuu BpeMeHU W MPOCTpaHcTBa. U BpeMsi, U MPOCTPAHCTBO
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JpaMaTUIeCcKOro CIOKeTa IpecTaBleHbl Oe3 yKkpanienuil. Hampumep, B aunacka-
JUSIX OHU HPEACTAaBIICHBI CIEAYIOIIUM 00pa3oM: ,,HOUb, CTapas KOJOKOJIbHA,
,,BHYTPEHHOCTh 3aBoja”, ,,[T0I00ME CyaeHCKO 3aibl’, ,,dpe3BhIYalfiHO Ooraras
3ama” U T. 1.

CroXeT 04eHb IPOCTON U CBOAMTCA K TIOBECTBOBAHUIO 00 0011e(hMIT0CcOPCKIX
kareropusix. [onoy, kak oOmedunocopckas Kareropust ¥ coluajbHas pealb-
HOCTB, TIOOYX/IaeT K JCHCTBHIO BCE CyllecTByromue muBuin3aunu. OH Bceraa
OBUT IBUKYIIEH CHUJION 4eloBeYeCKOl OOpHOBI, M B 3TOH OOph0OE 4eI0BEYeCTBO
BCET/Ia Pa3lelisuIoch Ha TOJOIHBIX, KOTOpbIe OOpBOOI XOTAT cAenars 3TOT MHUD
MPaBeIHBIM, U CBITBIX, KOTOPBIE 3AIIMINAIOT CBOM MaTepualibHbIE OJara: KyybTy-
PY, HayKy ¥ peJIUruio.

BonpmMHCTBO epCcOHa)Kel 3TON JpaMbl COCTABIISIOT XOPOBBIE IEPCOHAKH,
OTpaXKkarolye COMUAIBbHYIO CYIIHOCTh O0JbLION rpynmsl Joael. Kak mpasuiio,
13 XOPOBBIX NEPCOHAKEH BBIAEISAIOTCS OTJEJIbHBIE IPEACTABUTENH, C TIOMOILBIO
KOTOPBIX BBIIEIISIOTCS T€ WM MHBIE aCIEKThl YeJIOBEYECKOrO OBITHS: COI[HANb-
Hble (uepe3 Manpunka Xyiaurada uiu JleBouky OMyIHUIY U3 Ipyroi KapTHHBI),
dbunocodckue (Hanmpumep, Tpu pabOTHHKA B MEPBOM KapTHHE MPEACTABISIOT
TP pasHble KU3HEHHBbIC (MIocOPpHUN) MU MOPaJbHO-TICHXOJOTHYecKre (Ha-
npumMep, JleBylika B 4epHOM B MOCJIEIHEH, MATONH KapTUHE sBIseTCs MeTado-
poit coectr). Kak m B mpeasiaymieil ApaMe HOBOTO THIA, B 3TOW €CTh JIUIIO,
npeacTaBisioniee adCTPaKTHOE MOHATHE, T. €. TeaTpajbHYI0 MaHH(ECTaIHIo
cyocrannuu: Laps [omon.

EcTp aBa OTAENBHBIX MEpPCOHAXKA, KOTOPHIE, TOMUMO OYE€BHIHOW JHCTAHITHH
OT BCEro MHAMBHIYAILHOTO, CyOIMMHPYIOT B ceOe HEKHI CUMBOIUKO-(PHI0COd-
ckuil cmbics. O0a mepcoHaka SIBJISIFOTCS OJTMLIETBOPEHUEM (PrUIoco(CKUX MOHS-
THH, TOATOMY MBI YIETTUM UM 0C000€ BHUMaHHE.

CMepTh Kak YCJIOBHO-pEINCTHUECKHI mepcoHax mnosiasercs B llposo-
re, BMecTe ¢ Llapem l'omomom u Bpemenem. ABTOp cHauana (pu3myuecku pucyer
3TOT 00pa3-cuMBoN: y CMEpTH ,,MalleHbKasi, KpyIyas TojoBa Ha JUIMHHOM Iiiee”,
,»JJ0CTaTOYHO IINPOKHE KBAJIpaTHBIE TIEUN”, ,,MAIIEHBKOE, CyX0€, TEMHOE JINL0”,
C ,,[TIOCTOSTHHO OOHAKCHHBIH OOJIBIITUMH 3y0aMH, HAalTOMUHAIOIINMHA OeJTbIe KITaBH-
v muaHuHo” . I10TOM aBTOp HaMeKaeT Ha HEKOTOPBIE YEPTHI €€ ICUXOJIOTHIECKO-
ro noprpera: CMepTsh ,,MaJI0 TOBOPUT , TOJIOC Y HEE ,,CYXOH U CIIOKOWHBIN, U OHA
,,CTOUT HEIOABMKHO .

O6pa3 Cmeprtu xapakrepusyercsi ee orHomenueM K Llapro T'onmoxy, 3arem
cuenoit Tanna CmepTH, a TaKke ee PoJIbIo TOCIEAHEro cyabt B clene Cyna Haj
Tlonogaeivu. OTtHOmeHUs Mexay CMepthio U Llapem [omomom kaxkyTcst apysKe-
ckumu, HenpuHyxaeHHbIMU (Llaps Tomox coseryer Cmeprtu: ,,Ciyiiaii, Thl HE
JIOJDKHA BeTaBarh”’). OIIHAKO B HEKOTOPBIX perummkax camod CMepTu 3aMedaert-
cs1 cBoeoOpa3Hast Hepapxusi B OTHOIICHHUAX ITHX IBYX nepcoHaxkeil (CmepTs 4a-
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CTO OTBevaeT rpydo u He ciymaeT copetoB Llaps ['onoxa). U3 aToit B3anMocBs3u
MBI y3HaeM, 4To CMepTh SBISETCS HOCUTEIEM OIPESIEHHBIX METahU3NIECKUX
CBOICTB — OHA 3apaHee 3HAET, uTo ,,emie Oyaer enu” mis Hee. Hampumep, Ha co-
Opanue [onoaHbIx, B ipyroi kaptuae, CMepTh MPUXOIUT, 3Has, 4To [IbsHuIa yM-
pEeT: OHa BXOAWT KakK pa3 B TOT MOMeHT, korja [Ipstania, OpBmmii [Ipencenarens,
nmagaeT co cryna. Kpome toro, CmepTs ,,yike TyT ; Korma JleByiika OiyaHuIa ro-
BOPUT, YTO XOUET, YTOOBI BCe yMepiu, U CMEPTH MPUSTHO 3TO YCIIBIIIATb.

Uepes 3TOT mepcoHaX Mucareilh OOBITPHIBACT JBa IIaHA CBOCH YETBEPTOM
MbEChl: METa(PU3UUECKHIA M YCIOBHO-peasibHbIi. CMEpPTh 3/1€Ch SBISCTCS TPOSIB-
JeHreM Metadusnueckoro npunuuna (,,/la snpascteyer Cmepts!”, kpuuar ['onon-
HBIC), HO B TO JK€ BPEMsI 3TO U (PM3UUCCKH peaucTuIHas purypa (oHa OyKBaIbHO
Y UCKPEHHE KIJIAHSETCS TOJIOIHBIM MOCIIE UX PEIICHUS Pa3THOBATh CMEPTh).

B cuene Tanma Cmeptu, mocie 3acteHunBoro tanua c Iapem Tomomowm,
CMepTh TaHIlyeT B OAWHOYECTBE, C ,,COBEPIIEHHO CEPhE3HBIM W HETOABIKHBIM
JuIomM”, ,,0cKauB Oesbie 3yObl”. OHa BBIPAKAET CBOI PaZOCTh JIByMS-TPEMS
JIBUKEHUSIMH, a TOJIOBY KOKETIMBO M MEJICHHO TIOBOPAYNBAET U3 CTOPOHKI B CTO-
POHY, Kak ObI ,,00;T1Bast BCEX MEPTBEIM CBETOM OCIIBIX OCKAJICHHBIX 3y00B”. OmHa-
KO ATOT COJIbHBIN TaHel 3aKaHYMBaCTCS APaKoi u jaxe youiictBoM. B Takom ¢u-
HaJie JAaHHOHW CIICHBI, IOMHUMO pealn30BaHHON nopTpeTu3anuu Gurypsr CMepTH,
MBI HAXO/IUM 1 00JIee MMPOKYIO KapTHHY 00IIeUeI0BEUECKOTO SK3UCTEHITHAIBHO-
ro Oeccuusi: n3-3a OecCuIns epest TUIOM CMEPTH U ee maHyd, OyHT CTAHOBUTCS
CTUXHUEH, MOTIOIAoIIEeH Bce mepen co0oi. ,,A pa3Be ecTh CBOH?” — BOIIPOCOM
otBeuaet [Ipencenarens [apro T'onosy, yka3bsiBasi Ha MBIC/Ib ITUCATENSL O TOM, YTO
BoccTaHue [OJIOMHBIX, MOJOOHO CTHXWU, HE JIEJAaeT Pa3IMYMii MEXKIy CBOMMH
1 9yKAMHU.

B tpetbeii kapTuHe 310 Apambl CMEpTh UTPAET POJIb CTApIIETO CyAbH, KO-
TOPBINA BCEX OCYXKIAET ,,BO UM AbsiBOIa”. OHA ObET KYIaKOM M XPHUILIO KPHUUT,
BCErJa MPOW3HOCS OAHY W Ty ke (hpa3y, a KOrja yCTaeT, Cyl OTKIIaJbIBACTCS.
U B 91O CcrieHe cyneOHOTO Tpoliecca MPOSIBISIETCS] aBTOPCKAst UTpa ¢ ABYyMsI Tiia-
HaMU JPaMaTU4eCKOTO JICHCTBUS: YCIOBHO-PEATHCTUYCCKUM (€CTh CYIbH, CY-
oM 3acemaet cam Llaps Tomon), n Metadu3muecknM, JOBOIFHO CHMBOIMYHBIM
(CMmepTh BBICIINH CYNIbsI, OHA BRBIHOCUT OKOHYATEIbHBIC BEPIUKTHI).

BaxxHo Takke ykazaTh Ha TOT (DaKT, 4TO y ATOTO MEPCOHAXKA €CTh CBOE 3BY-
KOBOE TIPOSIBJICHHWE, CBOETO PO/ia 3BYKOBas BepOamm3anus (B 3ByKE XPHUILIOTO
pora), a TakXke ClieHa, B KOTOPOI OHa SIBJIIETCS HOCUTEJIEM ONpeeTIeHHON niei-
HO-CMBICIIOBOM KOHIIENIIHMH CaMOTo mucartens (yKe YINoMsiHyTas ciieHa TaHerr
Cwmeptn). Jlaxe xorma CMepTH HET Ha CIICHE, MPUCYTCTBHUE 3TOTO TIEPCOHAXKA OT-
MeJaeTCs My3bIKAIbHBIM IPUHITUTIOM (HAITPUMED, B CLICHE BEJIMKOTO BOCCTAHHUS €€
MIPUCYTCTBHE OTMEYEHO HETIPEPHIBHBIM 3BYKOM XPHILJIOTO POTa) WK C TIOMOIIBIO
XpoMmaTtuky (B mocienHeil kapTuae camoit CMepTH HET Ha CIieHe, HO €€ MOCTO-
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STHHOE MPHUCYTCTBHUE JIOCTUTAETCs MOABJIEHHUEM HENOJBUKHOTO YepHOo20 CUITydTa
Ha 1oJie MepTBhIX). [locTOSTHHOE IPHUCYTCTBHE ATOTO MIEPCOHAKA-CHMBOJIA HHOT/IA
TaKk)ke OTMeYaeTcs MOBEIEHUEM JIPYTHUX MepcoHakeld. Harpumep, MbI 3HaeM, 4To
CMepTh npUCyTCTBYET Oaronaps noseaenuto [lodenureneii, KOTOpbIE B ,,HEBOJIb-
HOM nouTeHuu K CMEepTH pa3roBapuBaloOT TUXO, CAEPKaHHBIMU TOJI0CaMU’”.

Crapoe Bpems-3BoHaph MOSBISIETCS KaK yCIOBHO-PEATbHBIN TIEPCOHAXK ITOU
npambl TostbKO B [Iponore. [To3xke B qpame oH BepOanu3yeTcs U MPUCYTCTBYET Kak
3BYK KOJIOKOJIA, KOTOPbII B OCHOBHOM CIIBIIIEH BMECTE CO 3ByKOoM CMepTH, Xpu-
TIBIM poroM. dr3nyeckn oxapakTeprU30BaHHBIN KaK MOYTH HETIOABWKHBIHN (,,0HO
TOJILKO M3PEJIKa KayaeT TojIoBoi”), XxapakTep BpeMeHu ere 0oJbiie onpeaesser-
cs ero otHoweHueM K Llapro T'onony u k CmepTH, a Takxke rnpu nomoinu Ilecenku
Bpemenu, B KOTOpoii peanzyeTcst ujies micatelsi 0 ObICTpOTEYHOCTH Beero: ,,Bee
nasiaeT, Bce PYLIUTCS U Bce poanTcs BHOBB!” (Andreev 1989: 233).

Bpewms He mormMaet moctynok CmepTH, HO OHO XOpoIro 3HakoMo ¢ Llapem
T'ononom. OHO 3HaeT, 4TO OHA JDKEL U oOMaHIIMK. MIMEHHO OHO XapakTepu3zy-
et npupoxay llaps l'omona: ,,Ckonbko pa3 Bbl 0OMaHBIBAIH CBOMX OCIIHBIX JIETEH
u MeHs”, ToBopuT Bpems B [Iposore. O Cmeptu, ogHako, Bpemst CBUIETENBCTBY-
€T, 4TO OHa HHUKOIJA He OyleT ChITOH: ,,CTONBKO YKe chella Thl Ha MOMX Ia3ax,
M BCe TaKkas ke cyxas u xkaaHas~ (Andreev 1989: 233).

Opnaxo, Bpemst oueHb ycTano OT BCeX MYK 3€MJIM, OHO XOYeT YMEpETh, I0-
TOMY 4YTO ,,CTPAITHO HOYBIO Ha KOJIOKOJIbHE, KOTJla MepLaeT BHU3Y ropoj Heyra-
CaIOIIMMHK OTHSIMH M CTOHET B KommMape 3emun’” (Andreev 1989: 234). U3 storo
KeJaHusl BeITekaeT ero jnoroBop ¢ Llapem l'omogom o Tom, uToGB! [omonHbIe
nodeauau, U 4ToObl Bpems, HakoHel, OTAOXHYJO, YTO Ha CaMOM JeJie yxKe
SIBIISIETCS TIEPUIIETHEH IpaMaTHIecKoro AeicTBrs. TouHee, CIoKEeTHBI HAOPOCOK
3TOH JipaMbl, Kak ¥ B MPEbAyIIEH ApaMe HOBOIO THUIIA, JIaH B CaMOM Haualie
npamsl, B ee [Ipoinore.

Ilecenka BpeMeHU — 3TO OCMBICIEHHOE 1I€JI0€, KOTOPOE HAIPABICHO, C Of-
HOI CTOpPOHBI, Ha JalbHEHIee ocBeleHue (purypel camoro Bpemenn (0HO TOET
0 JTF0OMMOM UM roiy0e, 0 ero JIETsIX — CeKYH/aX, MUHYTax, rojlax), a C Apyrou, Ha
BBIJIEJICHHE OJHOTO W3 MICHHBIX MOHITHIA CaMOTO MUCATeNs — UIeH OBICTPOTE-
HOCTH BCETO.

C nmoMouIpl0 CUMBOJIMYECKUX TepcoHaxkelr Bpemenu m Cmeptu, a Takxke
yCIIOBHO-peanmucTrueckoro nepconaxka Llaps [omoma, AnipeeB yxe B mpojore
MOAYEPKUBAECT OOYCIOBICHHOCTh ¥ METa(pU3NYHOCTh CBOCH YETBEPTOH JpaMbl.
Crenyer OTMETUTD, UTO Y nepcoHakeid CMeptu 1 BpemeHu ecTtb CBOU 3BYKOBbIE
MIPOSIBJICHNS, TIOYTH BepOaM3alii, a TaKXKe KIFOYEBBIE CIEHBI, T. €. CMBICIIO-
Bbl€ TaCCaXKH, KOTOpbIE, IOMUMO JIaJbHEHIIEro OCBEUIEHHUs 3THX MEepCOHaXKeH,
CBUJICTETILCTBYIOT €Ile M 00 OIpPESIICHHBIX HICHHBIX KOHICTIHUAX IHCATEINs.
B TpuenuHcTBe ¢ ycloBHO-peaqucTuueckuM xapakrepoM Llaps Tonoxa, atu tpu
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MEePCOHAXKa MPEACTaBIAIOT co00H (PUIT0CO(CKO-CIOKETHYIO OCHOBY JIpyrod aH-
JIPEEBCKOM JpaMbl HOBOTO THIA. BCIIOMHUM, 4TO caM AHJIpEeB MOAYESPKUBAI,
4T0 ero nbecy Llaps 10100 Hano UCCIEA0BATh KaK HCTOPHYECKHUN IKCIIEPUMEHT,
MOTOMY YTO MMEHHO TOJIOJ], KaK colMalibHasi U Gpuiaocockas KaTeropus, BCeraa
JIBUTAJIA BIICPE BCE IIMBHIM3AIINH.

Yc/I0BHOCTH MeCTa U BpeMeHHU AeicTBusA. Yepnovie macku

JlymnieBHOE OECTIOKOMCTBO MOCIIE HOBOM KEHUTHOBI, pa30UTHIX HAJCKT U Uep-
HBIX MBICJIEH MEPETMIIOCh B HOBYIO Jipamy, Yepuoie macku, 3akoHUeHHYIO B 1908
rolly ¥ BIEpBbIE OMyONMKOBaHHYIO B [llunosnuxe B ToM xe romy. pama Opuia
3amymaHa korga AHnpeeB ObuT Ha Kampu u 3akoHYeHa ToNbKO B KoHIIE 1908 roma.
O0parum 0co00e BHUMaHUE Ha HEKOTOPBIE CIIOKHBIE MOMEHTHI B )KU3HHU aBTOpA,
KOTOpBIE TIOBIHUSUIA Ha (POPMHUPOBAHHE OCHOBHOTO KOH(IINKTA 3TOH paMBbl.

ITocne cmepTu cBoOEit TepBoit skeHbl, rooumoii [lypoukn, AnapeeB mucan
0 CBOEM COCTOSIHMU: ,,BBUI IIeTBbIi Mecsl, Koraa MOW paccydoK ObLIT MPOCTO 3a-
MyTHeH”. C apyroil ctopoHsl, B koHLEe 1907 roma nucarenb MOABEPresl pe3KUM
HarajKaM CO CTOPOHBI KDUTHKOB, KaK CHMBOJIUCTOB, TaK M YICHOB TPYMIbI 3HA-
Hue, U TI0 3TOMY MTOBOJy IUCAl O ,,IUTEPaTypHOM (apce”’, CBHIETEIEM KOTOPOTO
onu1 cam: ,,Camoe T7IaBHOE — [...] MMPOSICHUTH, KTO BPard, a KTO APY3bs: MBICTH
ATYT, coBa JryT, Bce 3amackupoBanHo” (Gor'kij, Andreev 308). Ectb u npyras,
BO3MOJKHO, camMast HeITIOCPEICTBEHHAs IPUYKHA TOTO COCTOSTHUS TyILH, B KOTOPOM
chopmupoBamucy Yeproie macku. 310 ObUIa JTUYHAS IpaMa MHACATEIS CO CBOCH
BTOpOH KE€HOM, coBepIIMBILEH cynpyskeckyto uzmeny jeroMm 1908 rona. Ilocne
3TOU U3MEHbI AHJpeeB MUIIET 0 cBoel keHe AHHe: ,,KTo oHa? S He 3nar0. Bor
OHA CIIMT M CIIOKOMHO JIBIIINT, U 51 HE 3Ha10, KTo oHa”. U nmainee: ,,JIHOrIa 5T0O BbI-
3bIBAET BO MHE yXKac, HHOT/IA 3TO BBI3BIBACT JIIOOOBb U COCTpaJaHue, HO KTO OHa,
s He 3Ha10” (Andreev 1997: 47). [lorepst noBepHs K KeHE TPOSIBISETCS B JIpame
gepe3 norepio Jloperio Bo3moonenHoi dpandeck.

Wrak, muaHast )KM3Hb U 0OCTOSTEIBCTBA, B KOTOPHIX OKa3aJiCsl MHCATENb B TE
JIBA TOJa, OYeHb CHJILHO TMOBIUSUIM Ha (POPMHPOBAHHE OCHOBHOTO KOH(IHMKTA
aTO# Apambl. CTpamrHas TpycTh, TOPOH 3aTYMaHHUBIIUICS PaccyloK, OTeps J10-
BepHUs K JIOOMMOH JKeHE U OKPY)KEHHE ,, IUTepaTypHbIM (Gapcom’ peamn3yroTcs
B JIpaMaTHYeCKOM KOH(UIUKTE, KOTOPBIA MPOUCXOIUT B HEMOCTIKUMOU Oe3He
YeoBeUYeCcKoi mymu. Uepe3 HECKOMBKO JIET AHIpEeB HAIUIIIET B CBOEM JHCBHU-
Ke: ,,B Te Mecsnpl s OblI B COCTOSHUM TICUX03a, TSHKEIoro nomyoezymus. JKena-
HUE y3HaTh BCIO TIpaBIy ObLIO Moel maeei-pukc. MHCTpyMeHTOM Oblila TOIBKO
JIOTHKa — MHBIMHU CJIOBAMH, CaMasi HarpsbKeHHast padoTa MBICTH UCKITFOUUTEIBHO
B 3TOM HampasieHun” (Andreev 1994: 23).
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XoTs ecTh CBUAETENBCTBA, YTO 3TO OJHO M3 €ro JIIOOMMBIX MPOU3BEICHUH,
cam AHJpeeB I03Ke B CBOEM TBOPUECTBE K YepHuiM MACKam HE BO3BPALIAICS.
[ucarens moguepkrBal, 4To nevaisbHasd cyap0a reprora JIopeHIo He mpeaHa3Ha-
YeHa JyIs ,,CIIOKOMHO KoM(opTabenbHbIX Ayl | ,,0kupeBInx cepaen’”. Kpome
TOTO, 3Ta JpaMa HUKOTAa He OyJeT MOHATa TeM, KOMY ,,4y>KIbl TEP3aHUsl COBECTH
OyHTYyIOIIEH, Tevasb MOTEPSHHBIX HAICKI, Tope JT0O0BH 0OMaHyTOH U JAPYKOBI
nonpaHHO”, yka3siBaeT bopuc Byrpos Ha ciioBa nucaresst B CBOEM IIPEAUCIOBUU
K OTHOMY W3 M3/aHui mbec Auapeesa (Bugrov 23).

MO)XHO COTNTacUThCS C YTBEPXKAECHUEM, YTO YepHble MacKu — 3TO MUCTHYE-
CKasl Tpareius B AyX€ CUMBOJIM3Ma, B KOTOPOU repoil OKpy»KeH HE PeaIbHOCTBIO
MOBCEHEBHOCTH, a (paHTacMaropueil’, KOTopas sBISIETCS Pe3yJIbTaTOM pa3aBoe-
HUS TUYHOCTH Teposi. B aTol npame, MOXKHO CKa3aTh, AHAPEEBY OIM3KU CHMBO-
JIMYECKHUe UJeH TeaTpa OJHON BOJIM.

Tearp omuoii Bomm, mo MHeHHI0 demgopa Comoryda (cm. Miocinovic 152—
167), commxaer tearp ¢ Muctepuedd u uryprueid. OnHO U3 TpeOOBaHHM TAKOTO
Tearpa — 3TO NPEBPATHTh CIIEKTAKIb B MacKapa, MpeaCTaBIIIOIUI co0oi coue-
TaHue urpsl u 3penuina. Jansee Conory0 yka3blBaeT Ha TO, YTO Mackapaj Ipes-
CTaBIIsIeT CO00M CMECh UTPHI, 3peullla U TalHbl. B YepHovix mackax Mbl HAXOIUM
BCE OTH TpH 3JeMeHTa. MackapajJ B caMOM 3aMKe 33JyMaH KaK Urpa, KoTopas
nepepacTaer B 3peiuile (HeOXKUIaHHAs My3blKa, H3MEHEHHbIE TEKCTbI, HEXIaH-
HBIE TOCTH, YOUICTBO Tepiora, moxap), COnpoBOKaaeMasi TalHOH (KTO Takue
HE3BaHbIC TOCTH M KaK OT HUX W30aBUTHCS, C OJHOM CTOPOHBI, H KAaKOBO IPOUC-
xoknmenne reprora au Cramapo, ¢ npyroif). B Takom tearpe omHOW BONM IeH-
CTBHUE BCEI/Ia COBEPIIAeT TOJbKO OJIMH YEJIOBEK, CLIEHA JO0JDKHA TAHYTHCS TOJIBKO
B OJIHY CTOPOHY M BCE, YTO CYLIECTBYET Ha CLICHE JOJDKHO ObITH 3HAYNUTEIbHBIM.
Ecnu MBI TOCMOTPUM Ha 3Ty IpaMy Kak Ha TPareAuio JUIHOCTH, TO YBUIUM, UTO
BCE BBIIIETIEPEYHCICHHBIC TPEOOBAHMS TeaTpa OJHOW BOJIM PEaTU3yIOTCSl UMEHHO
Ha 3TOM MHCTHKO-CUMBOJIMYECKOM IUIaHe Apambl. [leiicTBue Bcerga coBepruaet
TONBKO caM JIopeH1o: B ero co3HaHWM oOMaH (3MH307 C BUHOM; M3MEHA JKEHBI,
My3bIKa, KOTOpasi BPET) U ,,[10AOpoIIeHHbIe” (CI0Ba MECHU), COMHEHHE (BOIPOC
MIPOMCXOXKICHUS; yKa3bIBAHUE HA TO, UTO B €r0 CEpALe HET 3Mei), Ay3i1b (pa3aBo-
€HHUE JTMYHOCTH) U yOUHCTBO (TIOTEps paccynka). Bece Ha ciieHe 3HAaYUMO U BEAeT
TOJIBKO K OJTHOMY: JIOpEHII0 CHadaja He y3HaeT HUKOTO M3 CBOMX rocTel, a Mo3-
K€ HUKOTO M3 CBOUX IOJAAHHBIX M3 CBOETO 3aMKa (CBOEH IyIIN), YTO MPUBOJUT
K OJIHOMY U TOMY e (puHaiy: rnorepe paccyuka. Eciu cornacurses ¢ Coiory-

2 @anracmaropus — 00pa3 BOOOpa)KeHHMS, BHICHHEC YEro-TO HEPEalbHOIrO, TaJUTFOLMHALHS,
Yalle BCero BOZHUKAET IPU YPE3MEPHO Pa3IpaKEHHOM XyI0)KECTBEHHOM BOOOPAKEHHHU HIIH Y TICH-
XMYECKH OOJNBHBIX; TeaTpaibHbIi kaHp B EBpone 18-ro, 19-ro Beka, B KOTOPOM CKENETHI, IEMOHBI,
NPU3PAKH U300PAXKAINCH HA 3a]JHEH IJIOCKOCTH C OMOILBIO OCBEILCHHS.
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OOM B TOM, 4TO BECh MUP JHIIb JIEKOPAIHs, 32 KOTOPOH MPSYETCs] TBOpUYECKast
JTyIa, TO aHIPEEBCKUI IepIior — 9TO IPUMEP OAHOTO U3 BO3MOKHBIX MPOSBICHUN
Tearpa eMHOW BoJu. Bech 3amok repiora JIopeH1o Julb JeKopaius 3a KOoTo-
PO mpsiueTcst HelOBOJIbHAS 1 OOMaHyTasl Iylia, UIyias JOTHIeCcKOoro 0ObsCHe-
HUS IpoucxonsanieMy BOokpyr. M eme Hacuer JIopeHII0O MOXKHO CKa3arb, 4ToO ,,0H
HOCHJI CBOIO COOCTBEHHYIO MAacKy, KOTOpasi TaK XOPOIIO HCIIONHsIIA €ro BOJI0”
(Mio¢inovi¢ 167). lyma Hayana roBOPUTh, HECMOTPSI HA BEJIMKHE M HACTOWYH-
Bble TPEOOBaHMUs JIOTHKHY, T. €. pa3yMa.

JelictBue npaMbl IPOUCXOIUT B CPEIHEBEKOBOM MTanuu, B 3amMke reprora
Jlopennio i Cnamapo. OfHako Apama MO CBOEH CyTH HE CBfA3aHA C pealsIMH
TOH WJIM WHOW MCTOPUUECKOM ITOXH U B TIEJIOM CHMBOIIM3UPYET 00pb0Y CBETIIOTO
M TEMHOTO Hadajl B TIICUXHUKE yeloBeka. MTak, MOKHO CKa3ark, 4TO JpamMarnye-
CKO€ JIEMCTBHE MPOMCXOANUT B MHOPOIHOM IIPOCTPAHCTBE U BPEMEHU U YTO OHO
JIMIIEHO UHAMBUIYAJIBHBIX OCOOEHHOCTEH.

Yepnvle macku CBUJIETENICTBYIOT O BHEBPEMEHHOM XapakTepe JpamMarHye-
ckoro koH}mukra. [lepen Hamu nepMaHeHTHBIH KOHQIUKT W3HAYaIbHBIX TPHHLHU-
II0B B CO3HAHUU YesioBeKa. FICTOKH 3TOro KOH(IMKTa HaXOAATCS 3a IIPeesIaMy ue-
JIOBEUECKOTo co3HaHMsl. CaM YeIoBeK He TOIBKO HE POBOIMPYET 3TOT KOH(IIUKT,
HO U CTAaHOBHUTCS €ro )KepTBOW. B cymrHocTH, Mackapan — 3To He pe3yibTar 00Jb-
HOTO co3HaHus JIopeHI1o, a yCIOBHO-00BEKTHBHAS PEaTbHOCTD XyJ0’KECTBEHHOTO
MHUpa Apambl. Huuero He yka3piBaeT Ha BUAMMBIC JeOpMaIMi CO3HAHUSI TePOs;
nepes HaMu OOBIYHOE COCTOSIHUE Te€pOsi, CBOMCTBEHHOE UEIOBEKY KaK TAKOBOMY.
Mackapag uMeeT He NPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIN XapakTep, a IMOCTOSIHHBIM — 3TO
COCTOSIHAE 4€JIOBEYECKOIO CO3HAHMS, KOTOPOE UILET UCKAIOUUMENbHO A02UYECKUE
(BCIIOMHHM 371€Ch 00CTOSITENBCTBA, B KOTOPBIX CO3aBajach IIbEca) OTBETHI HA K-
3MCTEHINAIbHBIE BOPOCHI.

CTpyKTypHO 3Ta ipama pa3/esieHa Ha JIBa JeHCTBUsI, COCTOSALINX U3 MIATH Kap-
TuH. [IepBble ABe KapTUHBI IIEPEAAOT aTMOC(EPy MOArOTOBKU K LIEPEMOHMH, a 3a-
TEM YCTaJIOCTh IrepIiora OT MUJIBIX IIYTOK JIOPOTHUX IFOCTEH, ero ykac rnepes Kojiu-
YEeCTBOM I'OCTEH, KOTOPBIX OH HE 3HAET, M HAILIECTBUE HE3BAHBIX MacoK. B TpeTheit
KapTHHE MEHSETCA XyN0KECTBEHHBIN IIPUEM, I MBI UMEEM Pa3IBOCHUE TUYHOCTH
camoro JIopeH110, KOTOPbIA OPraHU3yeT AY3JIb MEXK]Yy I'eplioraMu-IBOMHUKAMU.
OnuH U3 HUX YOUT, a HACTOAIINE, PealbHble TepOU HAXOAATCS y €r0 MOTHIIBI.
W Tax HETPOCTOH CIOKET APaMaTHICCKOTO NEUCTBHS €Ile OOJBITEC YCIOKHICTCS
9TOH cueHOH. MOKHO TOBOPHUTH W O MOTH(GOHUYHOCTH STOH JApaMbl, YUUTHIBAS
MHOTOCJIOHHOCTB IPaMaTHUECKOTO CIOXKETA: €CTh Mpu Opamamuyeckie dIKCno3u-
yuu (HagaJlo caMOil JpaMbl U NEPBbIE IPUTOTOBJIEHUS K MacKapaly; 3aTeM Ipo-
JoJbKeHre Oana B TpeThel KapTHHE MOCIIe TyTH U YOUHCTBA; ¥ MOBTOPHBIE MPU-
TOTOBJICHUS K OalTy B IISITOM KapTHHE, HOTOMY YTO C TOUKU 3pPEHHS [JIABHOT'O TepOst
HUYETO HEe TIPOM30IIUIO U OH BCE €IIIe JKJIET CBOMX TOCTeN), mpu opamamuieckue
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KyabMuHayuy (KOHEIl IepBoi KapTuHbI, koria Jlopeniio Brepsbie noet rumH Ca-
TaHe; KOHEI[ TpeThel KapTWHBI, Korjaa JlopeHIo ,,B OemeHcTBe XBaraeT ceds 3a
JIUTI0, TIBITASICh coapaTh ero” (Andreev 1991: 216), noka3siBasi, 9TO HACTOSIITHI
repIor He ObLT yOUT; U MOBTOPHOE NpHu3biBaHUe CaTaHbl HEMOCPEACTBEHHO TIepe/T
rmoXkapoM B (prHAJe, B KOHIIC IATOW KApPTUHBI) U MpU NOMEHYUATbHbIE PA3GA3KU
npaMaTrueckoro JeicTBust. CIKeT pa3BUBACTCS B CBOEM MHOIOCJIOWHOM CITH-
paJbHOM TCUCHHH, a Pa3BSA3KU B MPSIMOM 3HAYCHUU MTPaKTHUYeCKU HeT. Kaxaas mo-
TEHIMAIIbHAS pa3BsA3Ka — 3TO HAYAJIO OYEPETHOTO BUTKA CIIMPAIIH: TPHKIBL, TIOCIE
KJTFOUEBBIX CIICH, OaJl MPOJIOKACTCS U TOJBKO B cCaMOM (DUHAJIE ipaMbl Mbl UMEEM
MOYKap B KAUECTBE Pa3BsI3KU TAKOW CIIOKHOW KOMITO3HIIHH.

Taxoii croco0 pemieHusl COOTBETCTBOBAI U CIIOKHOW CTPYKTYpE CaMmoro Jpa-
MaTH4eckoro KoHQuukra. KoH(QIUKT BKIOYaeT B ceOsi pa3BOCHUE JIUYHOCTH,
IIy371b U CMepTh oHOTO JIOpEHTII0, a Takke MoXap U CMepTh Apyroro JlopeHiio.
C npyroii cTOpoHBI, KOH(INKTa B UICTHHHOM 3HAYEHUH 3TOTO IMOHSATHS HET: KOH-
¢GmuKT npoucxonut B ayme JIopeHIo, a He B OTHOWICHUSIX APOMA2OHUCT Opa-
Mbl — Opyeue 2epou/0ocmosmenscmaa.

HappaTruBHocTh ApaMaTypruveckoro Tekcra. Oxean

Oxean 3alyMaH Kak Jpama B CEMH KapTHHaX, B KOTOPBIX PEalbHOCTh U BO-
o0paxeHHe, CHMBOJIU3M M PEaU3M BBICTPAMBAIOT TEKCT AK3UCTCHIIMAIBLHO-DU-
nocodckoii Tparequn. TeM He MeHee, 3TO POU3BEACHUE IKCTPEMAILHOTO MOBE-
CTBOBAHUS, MPUTOAHOE ISl YTEHUS, HO HE I CIEHUYECKOTO TPEeICTaBICHHS,
4TO, BEPOATHO, ABJIACTCA IaBHOM HpI/ILII/IHOfI TOT'0, YTO OTa OKCIICPUMCHTAaJIbHAA
JpaMa, HacKOJIbKO HaM U3BECTHO, HE CTaBHJIACh HU HA POCCUICKUX, HU Ha MUPO-
BBIX TeaTpalbHBIX CIICHAX.

Byayuu sx3ucreHmaibHo-punocodckoli Tpareneii, nmbeca Oxean yTBEpKIa-
€T U CTaBHT MO/ COMHEHHE JIBe (MIOCO(PHH KU3HHU: MOPAJIb U KU3HECHHYIO (U-
nocouto rodeti nobepexcos W MOpANh W KUIHEHHYIO (DHUIOCOPHUI0 MOPCKUX
Pa30oNHUKOB, J1f00¢eil 600bl, T. €. OKeaHa. JleficTBHE MbeChl EAMHOE, a TAKXKE JBa
JIPYTUX TPEOOBAHUSI TPEX JAPAMATUICCKUX SIUHCTB — €IIMHCTBA BPEMEHH U MECTa
e cTBUS — OBLTH cOOMoAeHBI. JlelicTBre TporcXoauT B 1782 romy, 9To mucareib
MOAYEPKUBACT, BBOASI UMEHHO 3TOT roji (Bpemst niepen dpaniry3ckoii Oypikya3HOH
PEBOJIIOINEH) B TEKCT CaMOU Mbechl. Takike MECTO JCWCTBUS HAIVISIHOE U YHU-
KaJIbHOE — 3TO PBHIOAIIKHI MOCETOK KaKOH-TO OC3BIMSIHHONW CEBEPHOU CTPAaHBI HA
Oepery okeaHa.

OTKJIOHEHUE OT HOPMBI, CBO€OOPa3HBIN CIABHUT B CAMOHN CTPYKTYpE, a TaKKe
M B CTHJINCTHYECKOW 00OpabOTKe Apambl, MBI HAXOJUM B ONHCATEIFHOM Hadaje
ATOTO APaMaTHYECKOro TeKcTa. B npame Oxean MHOTO MMOBECTBOBATEIHHBIX, OHU-
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CaTeNbHBIX JIMPUYECKUX AMJACKaIHN, TaK 4TO CIeAyeT 0co00e BHUMAaHHUE yIie-
JUTB Tpupoae U GyHKIUH AUAACKAINN JTaHHOH MbECHI.

B Oxeane Mp1 HaxouM Kak TTOBECTBOBATEIHHO-OMMCATENbHBIC THUACKAIINH,
TaK ¥ KOPOTKHE, HH()OpMATHBHbIC, TeaTpaibHble. B oTiinune oT npesxkHeit qpamsl,
B KOTOPOH OOIIMPHBIEC NECKPUIITUBHbIC NUAACKAINN OOJIbLIE BCEIO NPUCYTCTBO-
BaJIM B TPOJIOTE W 3IWJIOTE Apambl, TENephb JIUHHBIE HAPPATUBHBIE JTHUIACKaIHH
OTKPBIBAIOT KAYKAYIO KapTHHY (KpOME ISTOH U CeIbMOi1) U, B HECKOJILKO MEHbBILIEH
CTEIICHH, 3aKPbIBAIOT €€, TEM CAMUM CO3/1aBasi CBOe0Opa3Hblil HAPPATHUBHBIN IIaH
JTAHHOTO JIpaMaTHYecKoro TeKCTa. JJIMHHbIe HappaTUBHBIEC TUAACKATUN YPE3BbI-
YaliHO JIUPUYHBI, TOYTH CUHKPETHYHBI, IOJIHBI CHHECTE3HH U MeTadop, ¢ IMOMO-
IbI0 KOTOPBIX ITUCATEINb 00BEINHSET IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIE U UyBCTBEH-
HO-TaKTUJIbHbIE Kareropuu. Hanpumep, B IECKpUNTHBHOM HacKaluy B Hadase
NEepBOI KapTHHBI ,,4yIOBUIIHASI UTPa TEHEH coBepIIaeTcsi OeCIIyMHO”, ,,B OTHE
1 IBIME pyIIaTcs 3MaHus’, ,,[IeTbIC TOPBI pacCearoTCsl OSCITYMHO W KJIOHSTCS
MEJIEHHO, a/1al0T I0T0”, ,,B TNTyOMHY MaTeprKa HECIBIITHBIMU TOMTYKaMU TOHUT
€ro I0ro-3amnajHelii BETep, a Ha CMEHY PUHOCHUT CBOM — AYLIMCTO-OCTPOE COYe-
TaHHE MOPCKOH coJu, O€3rpaHUuHON 1a/Id, HHYEM HE HapyIllaeMoro, CBOOOIHOro
¥ TauHCTBEHHOTO Tipoctopa” (Andreev 1989: 386). A BOT upe3BbIYaliHO TUPHYHAS
Y IECKPUNTUBHAS IUAACKAINS U3 KOHLA TIEpBOM KapTHHBL: ,,Kpenuer HOUb. [...]
O WHBIX KU3HIX TTOBECTBYET IITyXOM OyXaroInii, HEyCTaHHBIN Tprboii” (Andreev
1989: 397). Kak mpaBusio, moBeCTBOBATEIbHbIE JUIACKAINH, KOTOPHIE 3aKpbIBa-
10T KapTHHBI NPOHUKHYTHI JTUPU3MOM, UPE3BBIYAHO CHHKPETHUYHBI U TOpasmo
MEHBIIIE TT0 00BEMY, UeM T€, KOTOPhIC 3HAKOMST HAC ¢ OOCTAHOBKOU Ka)KJIOH HO-
BOI KapTHHBI 3TOW MbeChl. MITIOCTpaTUBHOMN SIBISICTCS, HAIPUMED, AUJACKAIIHS
(uHana 4eTBEpPTOM KapTUHBI, KOTOPasi OAHOBPEMEHHO BBIIOJIHSET IBE (DYHKIMU:
OHa HappaTUBHas, T. €. COOOIIAET O HAPABICHUN PA3BUTHS JPAMaTHIECKOTO JeH-
cTBHA (XarrapT yXoIuT), HO, C IPYTOi CTOPOHBI, Ta )K€ JUJACKaIIHsI YpEe3BBIYAHO
JUpHUYHA. 3ByYUT OHA TakK: ,,CHOBA CKPEXYT KaMELIKH I10]] OCTOPO’KHOM CTOIOM:
HE ONIAABIBAsCH, B3OMpaeTcs Xarrapt mo KpytusHe. O Kakoi BETHKOH medanu
roBoput 3ta Houb?” (Andreev 1989: 436).

AHZpeeB B JaHHOH Ibece MCIOIb3YyeT HAPPaTUBHO-AECCKPUIITUBHBIC -
JlaCKaJIMu U BHYTPU caMO#l KapTHHBI. B TakoM ciydae OHM BHOCST CBOM BKJaJ
B PUTM JPaMaTHUYECKOr0 ACHCTBUs (YCUIICHHE WM OCIIa0JIeHUE IpaMaTHIeCKO-
IO HaIpPsDKEHMSI) WM JeJIAl0T CBOCOOPA3HYyIO May3y MEXAy AuajloraMu, pasze-
7S TaKUM 00pa3oM olpesiesieHHble KapTUHBI Ha cleHbl. Hampumep, B Apyroii
KapTHHE, ONMCHIBAIOLICH pa3opeHue 3aMKa, B KOTOPOM IPOKUBAIOT Xarrapt
u Xoppe, HappaTUBHAs AUJACKaINs, BCTaBJI€HHAs B AMAJIOT JEHCTBYIOIINX JIMIL,
yKa3bIBaeT Ha CKOPOe OOpYIICHHE 3aMKa, U CIOCOOCTBYET YCHIICHHIO ApamMaTu-
YeCcKOro HampspkeHus: ,,HoBbli rpoxot. bamns koneOnercs. Betep cBUCTHT Kak
pa3OOUHUK, CO3BIBAIONINN APYTHX Pa300MHUKOB, M CBUpenieeT HOUL  (Andreev
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1989: 411). U motom: ,,I'poxoT; Tpeck u peB. baiiHs B3nparuBaet, kojaedaeTcs
1o camoro ocHoBaHus. C MOTOJKA M OT PacCeBIIEHCS OKOHHUIIBI OTPHIBAIOTCS
HECKOJIbKO KaMHEH U ¢ TyJoM Karsatcs mo noiy” (Andreev 1989: 413). Happa-
TUBHBIC TUAACKAIUH, JENSIUe KapTUHY HA CLEHBI, MO)KHO 3aMETHTb, HApH-
Mep, B TpeThell KapTHHE B ONMMUCAHUU OOBIKHOBEHHOW, MUPHOW KU3HU PHIOAKOB.
MHoroo0pasue KOJJICKTHBA PHIOAKOB MPOSIBISIETCS B Pa3HOOOpa3uu KOPOTKUX
JMaJIOTOB, KOTOPBIE MEPEIJIETAI0TCS ¢ MOJOOHBIMU IIOBECTBOBATEILHBIMH, HAP-
PAaTHUBHBIMH TUAACKATHSAMH, IPU TOMOIIM YE€ro CO3/1aeTCs BIIEYATIEHHUE, YTO
YUTATENb HAXOAUTCA BHE MPOCTPAHCTBA JApamMaTUUECKOTO TeKcra: ,,MI3 npyroi
Ky4KH PbIOAaKOB €l CMOTPSIT BCIIeA M OHUMAIOT ee”; ,,dunumniy xodetcst ObITh
cTapiie, 9eM OH €CTh: OH YXe CTOSJI CO CTapUKaMU W KYPHIT, HO HaJIOEJO — TI0-
mes K JACByIIKaM TOMOTaTh M 0OJTaTh MIYMOCTH O cBoel JitoOBu” (Andreev
1989: 416-417).

Kopotkue TearpanbHBIE NWIACKAIMK BBHIMONHSAIOT CBOIO HH()OPMATHBHYIO
(GYHKIMIO, a TakKe XapaKTepu3yloT JEHCTBYIOIIHe Juia (MH3aHCIEHA 371eCh
B CJIy’KO€ TICXOJIOTHUYECKOW mopTpeTn3anun). Hanpumep, ,,3axymaBimch riry0o-
K0, MapueTT He casimuT Bompoca” (Andreev 1989: 387), ,,JKeHIITUHBI THXO | J1a-
ckoBo cMmerorcs” (Andreev 1989: 387), ,, et oH MeIJICHHO U CTPOTO”, ,,IILISITY
nepkuT B pykax” (Andreev 1989: 393), ,,Mom4a cMOTPUT”, ,,BAPYT OH XMYPHUTCS
(Andreev 1989: 394); , BcTaert, marasch, HaXOAUT HEMOYATyI0 OyTHUIKY U TIBET,
,,Cobupaet xBopoct u Opocaet B kamun~ (Andreev 1989: 399), , [lpuxomut ne-
BYIIIKA C TUIETEHKOH; el TToMoraeT MOJIOIOH, Becenblil pridak”, ,,CTapblii ppiOak
YIPIOMO OpocaeT BepeBKY M OTXOOUT B cropoHY” (Andreev 1989: 416-417),
,LlemuyTcs Heckonbko cTapyx” (Andreev 1989: 425), u . 1.

Wrak, mMbl BunuM, uTo AHJIpeeB B mbece Oxean BHYTPH CaMOTO JIpaMaTH-
YeCcKOro TeKcTa emie Oojiee JIMPHYCH, U TaKOW JIMPU3M JOCTHTaeTCsl MrcaTeleM
MMEHHO YCHJICHHEM MOITHYHOCTH JECKPHIITHBHO-HAPPATUBHBIX TUIACKAIIHUI.
Kak onmcannst pakToB M HHCTPYKINH (T€aTpabHbIE JUIACKAINH) WIH, KaK dIH-
YeCKHe U JINPUUYECKUE OTPBIBKH, KOTOPBIE IT0 CBOEH Xy 0KECTBEHHON 3HAUUMOCTH
HaMHOTO NMPEBOCXOAAT UX MEePBUYHBIC (PYHKIHUU (HAPPaTHBHO-ICCKPUIITHBHBIC),
MUTACKaTiM B 3TOH Jpame MPHOOPETAIOT CaMOCTOSTENBHYIO XyH0)KeCTBEHHYIO
LUEHHOCTb.

O nupackanvsx 3TOW Apambl, KaK O ,,BTOPKEHUH SIUYECKUX U JTUPUICCKUX
anmeMmeHToB” mmcana w Mapus [{umOopcka-Jleboma (Cymborska-Leboda 96).
JleGoma, cpean mpouero, ykasbplBaeT Ha TO, YTO MO3UIMS aBTOPa B JIUAACKaJIHU-
X mpaMbl Okear HEOTHOPOIIHA, U YTO OH MCIOJIB3yeT OOJIbINIe MACOK, U B Kaue-
CTBE JIYHIIEero MpUMepa 3TOW M3MEHYMBOCTH MPHUPOABI aBTOPA MOJIBCKUN aBTOP
NPUBOJMUT OOIIUPHBIE TUAACKAINU, KOTOPBIE MPEAIIECTBYIOT AUAIOTY B APYTOM
kaptuHe Oxeana (B HEX 00pa3 abCTPaKTHOTO paccKa3zurnka HHPOPMHPYET O BHEC-
HEHUYECKUX COOBITHSIX, C TIO3UIMH HAOIIOIATEIISI OTIMCHIBACT TEKYIIIEE COCTOSHHIE
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reposi, MOCTEIICHHO HAJ/ICBaeT MACKy BCEBEAYIIETO PAaCCKa34uMKa, KOTOPBIM OTOX-
JIECTBIIAET ce0si C TepOsSMH, U, HAKOHEII, pa3pyllaeT WILTIO3UI0 OTOX/IECTBICHHS
C MOMOIIIbO KOMMEHTApHsI, KOTOPhIH BOCCTAHABIMBACT AUCTAHIIMIO). TakxkKe, 3TOT
aBTOP CYMTAET, YTO PUTMH3AIIHS TUAACKAIUN OTPAXKACTCS B YACTOM HCIIOJIb30Ba-
HUU TIOBTOPEHUS B KaUe€CTBE CTHIUCTHUYECKOTO TIPUEMa, U CIUTAET, YTO ITO Pery-
JIIPHOE TTOBTOPEHHUE OIPEICIICHHBIX SI3bIKOBBIX BBIPAKCHUH, KAPTHH HIIH 110100~
HBIX CHHTaKCHYECKUX (OPM JIJISl TOTO, YTOOBI ayJIUTOPHUSI pearupoBayia Kak Ha ee
3Ha4YeHWe, TaKk ¥ Ha ee (PopMYy, YTO MPUBOAHUT K IMOIOHATBHOMY BOCIIPHATHIO,
XapaKTEPHOMY JUISI TO33UHU. DTa MO3UIHS MOJLCKON aHIPEEBUCTUKU COITIACYeTCs
C HAIIMMU HAOTIOJICHUSIME O SIPKO BHIPAYKEHHOM JIMPU3ME 3TOH aHIPECBCKOH HO-
8011 Opambl.

[ToBTOpEHUs B AMIACKAIHSX, TO €CTh PUTMH3ALIMS TUAACKAIIUHI, B HHTEPIIPE-
TallUU MTOJILCKOW aHIPEEBUCTUKHU, UMEET CIIeAyonue (QyHKIMH: CO3aHUe aTMOC-
(bepbl HaNPsHKEHUS, TIOBBIIIEHHON AMOITMOHATIFHOCTH 3@ CUET TIOBTOPEHHUS MOTH-
Ba CMEXa; MOJYECPKUBAHKE TBOPUYECKHUX CIIOCOOHOCTEU JIMPHUUYECKOrO CyOBEeKTa,
C OITHOW CTOPOHBI, M TIOAYEPKUBAHIE HEU3MEHHBIX (DaKTOB, HANOOJEEe XapaKTep-
HBIX IS YEJIOBEUECKOU CyAbOBI, C IPYTOi; aKTUBHU3AIHMIO 3PUTEIHCKOTO BOCIIPH-
STUS ¥ MPHUBJICUCHUE BHUMAHUS K KOHLENTYaJIbHOMY MOTHBY JIpaMbl B IIEJIOM
(cm. Cymborska-Leboda 197).

B KoHIIe erie ckaxkeM, UTO JUIacKanuu apambl Oxear, 0COOCHHO HappaTHB-
HO-JICCKPUITTUBHBIC, MO’KHO PACCMAaTPHUBATh B KAYECTBE BCTABJICHHBIX 3JICMEHTOB.
DTO Tenble 3ByKOBBIC [,,3ByKH OpraHa; cliadble B TEPBBIX MPOTSIKHBIX, TAKEIO
3aJlyMYMBBIX aKKOp/iax, oHu ObicTpo KpenHyT” (Andreev 1989: 392)] u xpoma-
TUYECKUE [,,B CIUIONIHOW CHHEBE €ro 3aKpacHecs KuBoi orons” (Andreev 1989:
389)] maccaxwu, UMEIOIINE CAMOCTOSITETFHOE Xy/T0KECTBEHHOE 3HAUCHHE.

N3ygas geTpipe mheCchl HOBOTO, CyOCTaHIIMOHAIBHOTO TeaTpa Jleonumaa AH-
npeeBa, cozaanueie B nepuos ¢ 1906 mo 1910 rr. — JKuzue uenogexa, Llaps Io-
1100, Yepuvie macku 1 Okear — MBI TIPUIIUIA K BBIBOMY, YTO CYOCTaHIIMOHAIBHBIN
TeaTp XapaKTePU3yeTCsl YHUBEPCAIbHOCTHIO U MaKCUMAJIbHOM 0000IICHHOCTbIO,
KaK Ha TUIaHE J[PaMaTHYeCKOTO JCWCTBUS, TaK U Ha IJIaHE MOPTPETU3AIUH TIep-
conaxxei. KondmukT genoBeka ¢ cyOcTaHIMell MaKCHMaJIbHO OOHakeH. MecTo
Y BpeMsl JICHCTBUS YCIIOBHBI, a IEPCOHAXKHU JIMILICHBI WHAMBUYaJIbHOCTU U SBJIS-
FOTCsI OOIIUMHU, JJaXKe €CITU JISHCTBYIOIINE JIUIAa UMEIOT KOHKPETHOE UMSI, JIMYHYIO
KU3HB ¥ CBOIO TPEABICTOPHIO, Kak Hanmpumep JlopeHno B Yepubix mackax, nian
Xarrapt B Oxeane. Takxe, AHpeeB JacT HOBYIO (DOPMY TaKUX ITbEC — €0 JPaMbl
JIENSATCS HE Ha JICWCTBUS U CLIEHBI, a Ha KapTHUHBI: OKeaH — HTO Theca B CEMU Kap-
TUH, Ku3Hb uenosexka, Llaps [ 0100 — 3TO TIpeACTaBICHUS B TISTH KapTHHAX C MPO-
soroM, YepHwvle macku — NPEACTABICHUE B JABYX JCHCTBUSX M IISITH KapTHHAX.
Kpome Toro, B cBOMX ,,HOBBIX Thecax’ AHApPEEB BHOBH BBEI MPOJIOT W DITHJIOT,
a IPeBHHI XOp MOJIYUIII HOBYIO (OpMY.
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T'oBoOpst 0 Mupackanusx, Mbl BUJEIH, YTO MUCATENIb OOUIBHO MX HCIIONB3YET,
1 YTO X IIPUPOZA B TBOPUECTBE ATOTrO MUCATEN MEHSETCsI. AHJIpEEB BIEPBBIE UC-
MOJIb30BAT AUJACKATIMH B X OCHOBHOM IpeIHA3HAYCHUH: 3TO OBUIH KPaTKUE WH-
CTPYKLIMH, IPEeHa3HAYEHHbIE AJIs1 aKTEPOB U PEKUCCEPOB. 3aTEM MUCaTeIb MEHsI-
eT XapakTep U (PyHKUHUIO TAKUX KPATKUX MHCTPYKLHUI U NOCTEIIEHHO MEPEXOJUT
K OOIIMPHBIM HAPPATUBHBIM JHIACKAJIHSIM, KOTOPhIE B TOM K€ JIpaMaTH4YeCKOM
TekcTe OyIyT MeperieTarbesi ¢ KOPOTKUMH, TearpalbHbIMHU. Hakonen, aunacka-
st AHzIpeeBa B paMax CyOCTaHLMOHAJIBHOIO TeaTpa CTaHeT y3HaBaeMoi Ona-
rofiapsl SIPKO BBIPAKEHHOMY JIMPU3MY, PEAJIM30BAHHOMY 3a CUET HUCIIOJIb30BAHMS
CaMbIX Pa3HOOOPa3HBIX CTUIMCTHYECKUX CPEIICTB, TAKMX KaK CPaBHEHMS, METa-
(opbl, METOHUMUH, AJUTUTEPALINH, ACCOHAHCHI, MTU(OPbI, UHBEPCUH U IIP.

Jns npamarypru cyOCTaHIMOHAJIBHOTO Tearpa AHJApeeBa Ype3BbIUAHO
Ba)KHO ILIUPOKOE MCIIOJIb30BaHNE MY3bIKaJIbHOTO (JOHA K XPOMATHKH. ABTOD, B CO-
OTBETCTBUU C HJIEH NMPOU3BENEHUS, MOIb3YeTCs MO0 NCKIIOYUTEIHO XpOoMa-
TUKOH ("amie Bcero B (pu3ndeckoM M300pa)KeHUH CBOMX MPOTAroHUCTOB), TUOO
MY3BIKQJIBHBIM (POHOM (B IICUXOJOTMYECKOM MOPTPETU3ALUH TIEPCOHAKEN ), THO0
COYETAaHHEM TOTO U JIPYroro, T.c. CHHECTE3HeH. B kadecTBe JOMOIHEHHS K IICH-
XOJIOTMYECKOM MOPTPEeTU3aluy MEePCOHAXKEH, XpoMaTuka U My3bIKaJbHBIH (HoH
CITY>KMJIU TAKKe JJIS1 BBIAEJIECHUS ONPEIENIEHHBIX 3MU30/10B IpaMaTH4eCcKoro Aei-
CTBUS, 32 KOTOPBIMU YacTO CKPBIBAIACh MOTPEOHOCTh MHCATENS B CTHIMCTHYE-
CKOM 00OTaIlleHNH! APaMaTHYECKOTO TEKCTa.

Wrak, HapyleHHEe HOPMBI IPaMaTHYEKOro >kaHpa (B CTPOrOM HNOHUMAaHUH
3TOTO TepPMHHA) B TBOpuecTBe JIeoHna AHpeeBa BRICKa3aHO HOBOM CTPYKTYpPOM
JpaMaTH4YeCKOro TEKCTA, JIMPUYHOCTHIO U HAPPATUBHOCTHIO AUNACKAIINN, YCIIOB-
HOCTBIO IPAMaTHUYECKOTO JEUCTBUS, a TAKXKE€ MECTa U BPEMEHU JIEHCTBHI, CUM-
BOJINYHOCTHIO ¥ 000OIIIEHHOCTHIO MIEPCOHAXKEN, U aKTUBHON POJTU MY3bIKAJIEHOTO
(oHa U XPOMATHKH.

bubnmorpadus

Andreev, Leonid. Dramaticeskie proizvedenid v 2-h tomah. T. 1. Leningrad, Iskusstvo, 1989.

Andreev, Leonid. P’esy. Moskva, Sovetskij pisatel’, 1991.

Andreev, Leonid. ,,Pis'ma L. Andreeva A.l. Andreevoj-Denisevi¢ (1908-1909)”. Nase nasledie,
39/40, 1997.

Andreev, Leonid. S. O. S.: Dnevnik (1914-1919). Pis'ma (1917-1919). St. i interv'ii (1919).
Wospominanid sovremennikov (1918—1919). Moskva, SPB, 1994.

Bahtin, Mihail. Tvorcestvo Fransua Rable i narodnad kul tura srednevekov’a i Renessansa. Mosk-
va, HudoZestvennaa literatura, 1965.

Bugrov, Boris. ,, Mdteznad dusa”. L. Andreev. P’esy. Moskva, Sovremennyj pisatel’, 1991.

Cymborska-Leboda, Maria. Dramaturgia Leonida Andriejewa. Technika i styl. Warszawa, PWN,
1982.



32 Melina Panaotovié

Gor'kij, Maksim, Leonid Andreev. ,, Nieizdannad perepiska”. Literaturnoe nasledie. T. 72. Moskva,
Nauka, 1965.

Isaeva, Elena. , Motiv tanca v p’esah L. Andreeva (Zyzn' celoveka, Anatema, E. Ivanovna)”.
Tvorcestvo L. Andreeva: sovremennyj vzgldd. Orel, 2006.

Keldys, Vsevolod. Russkij realizm nacala XX veka. Moskva, Nauka, 1975.

Lotman, Urij, red. Istorid russkoj dramaturgii, vtorad potovina XIX, nacalo XX veka, do 1917.
Leningrad, Nauka, 1987.

Miheiceva, Ekaterina. O psihologizme L. Andreeva. Moskva, MPU, 1994.

Miocinovi¢, Mirjana, red. Drama. Beograd, Nolit, 1975.

Skorohod, Natal’a. Leonid Andreev. Moskva, ZZL, 2013.



STUDIA ROSSICA POSNANIENSIA, vol. XLIX/2: 2024, pp. 33-42. ISSN (Online) 2720-703X, ISSN (Print) 0081-6884
Adam Mickiewicz University Press, Poznan
https://doi.org/10.14746/strp.2024.49.2.2

NATALIA MURANSKA

Cwmex (B) ,,(paHTacTHYECKOH TPUJIOTHH”
dDenopa JocroeBckoro

Laughter in Fyodor Dostoevsky’s “fantastic trilogy”

Abstract. Among the works included in A writer’s diary by Fyodor Dostoevsky, literary scholars
point out the “fantastic trilogy” — The dream of a ridiculous man, A gentle creature, and Bobok. Three
heroes of Dostoevsky, three outsiders who are in conflict with their environment — a ridiculous man,
an underground man and a drunken writer — are the main characters of the “fantastic trilogy”. The
article examines the poetological principle of laughter, on which the ontology of Dostoevsky’s artistic
world is based. In the aforementioned three short stories three varieties of laughter are identified:
1) laughter as a result of realizing the incompatibility of the truth of the heart with the necessity to live
here and now (The dream of a ridiculous man, 1877); 2) laughter as Bakhtin’s genre-forming prin-
ciple: muffled laughter, that is, laughter that is not heard, which is an expression of the impossibility
of resolving a dispute, the impossibility of saying the last word about a problematic world, about its
dual truthfulness — the truth of the heart and the truth of the mind (4 gentle creature, also titled as
The meek one, 1876); 3) a type of parodic laughter, or laughter that laughs out loud (Bobok, 1873).

Keywords: Russian literature, Dostoyevsky, writer’s diary, fantastic trilogy, laughter

Natalia Muranska, Constantine the Philosopher University in Nitra, Nitra — Slovak Republic,
nmuranska@ukf.sk, https://orcid.org/0000-0003-1356-2718

sPaHTacTuueckasi Tpuiorus” u /[neenuxk nucamens

Ha npotspxkennu nocneanux jiet coeit xu3znu denop JlocroeBckuii co3nasain
Jlneenux nucamensn. IT0 HEOOBIYHOE, IKCTICPUMEHTAIEHOE U KAHPOBO-TIECTPOE
MIPOU3BEACHUE, COCTOSIICE U3 PA3HBIX TEKCTOB — 3aPUCOBOK M KOMMEHTApUEB I10-
BCEIHEBHOTO ObITa, MOBECTEH, aHEKJAOTOB, Pa3MBIIIICHHH, PaCCKa30B, OYEPKOB,
BOCIIOMHUHAHUH, OTKJIMKOB Ha MMPOYNTAHHOE U CITyUUBIIICECSI, TTOCITY>KIIIO ITHCaTe-
JI10 cBO€00pa3Hoii Taboparopuei i ,,3akaTHOr0” poMana bpamws Kapamazosut.

JlHesnux nucamens A3ydaeTcsl CHENMAINCTAMH C Pa3HBIX TOUYEK 3PEHUS, HO
CKOpee 3TO HMCCIEAOBAHUS OTICTHHBIX, YACTUYHBIX HAYYHBIX BOIPOCOB U TIPO-
onem. Kak equHomy 1enoMy ObUTO /[HeGHUKY nucamens TOCBAIICHO JUIIb HE-
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ckonbko Monorpaguii pycckux (Rozenblim; Volgin; Vladimircev; Tarasova)
u 3apyoexHsix (Kosciotek; Gri§in; Morson) crienuaaicToB, IpudeM KpoMme Ofl-
Hoti kuury (Tarasova) u omHoro cOopruka (Zaharov, Stepanan, Tihomirov) Bce
TPYAbl IO JAaHHOH TeMe HalKCaHbl B MPOLUIOM BeKe. VICKIIOYeHHEeM SIBIISETCS
MyOJIMKaIMsT MOJIOJIOTO YEIICKOTO JoCTOeBCKoBena JIleHkn OperHanoBoii, KOTO-
pas B 2023 1. onyOiiMkoBajia KOMIUIEKCHYI0 MoHorpaduto Dostojevského Denik
spisovatele v kontextech a konfrontacich. Ona paccmarpuaert /[HegHUK nucameis
B Pa3HBIX KOOPJIWHATAX — €€ WHTepEecyeT MOATHKA, KAHPOJIOTHUS, HCTOPUIECKHH
W COIMAbHBIA KOHTEKCTBI, OTACIbHBIC MOTHBBI, IIPU 3TOM OHa OPTaHUYHO Clie-
JyeT TpaguuusM OpHEHCKOH CIIaBUCTHKH U CBOETO HacTaBHHKA mpodeccopa MBo
ITocnmmmna.

Cpenu npou3BeeHUH, BOMEAMUX B JHesnux nucamensi JloCTOEBCKOTO, JTH-
TepaTypoBe/bl 00paIlaloT BHUMaHUE Ha ,,()aHTaCTHYECKYIO TPHWIIOTHIO” — b06oK,
Kpomkasa, Con cmewnozo uenosexa. O0 3roM HartomuHaeT 1 Bramumup Tyrnma-
HOB B 1966 roxy:

,,JJHEBHUK"” OBLT 33 [yMaH KaK M3IaHHE SKCIIEPUMEHTAIBHOE [...]. B Tpex cpaBHHTETHHO HEOOIB-
IIUX [POM3BEACHHUSAX PACCMATPUBACTCS OTPOMHBIIl KPYT' BOIIPOCOB: Cyb0a YeloBeKa U YesloBe-
YeCTBa, 3MJIM U MUPO3JIaHUs, TeMa 30J0TOrO BEKa; 3€Ch Mbl HAXOAUM IOYTH BCE IPOOIEMbI
JloctoeBckoro — XynoxHHuKa-Mbicautess (Tunimanov 71).

VueHbIil ONpEAEseT paccKasbl Kak ,,(aHTacTHYECKYI0 TPHIOTHIO!, HO aHa-
JU3Y MOJIBEpPTaeT JIMIIb JiBa: hoOOK paccMaTpruBaeMbIil UM KaK caTHpa PyCcCKOTO
BhIciIero obmiectsa u Cou cmewiHoeo uenoseka Kak aHTuTe3uc boboxa (00pas
cJacTiIiMBOro odmiecTBa). Muxamna baxThHa Takke 3aMHTEpecoBalia IKCIIEPH-
MEHTaJILHOCTh JI0CTOEBCKOTO, HO OH B CBOCH 3HAaKOBOW MoHorpaduu [Ipobie-
mul meopuecmea [locmoesckozo ynenser BHUMaHue pacckazy Kpomxas (Bahtin
1994).

,,DAHTACTUYECKYIO TPHJIOTHIO” KaK €IUHOE IIeNI0€ HCCICAYET CIOBAIKUN
yueHblil Anapeit Uepensk. CortacHO CBOEH 3CTETHKO-aHTPOIOJIOIMUECKONW KOH-
HENINH YeI0BeKa U JUTeparyphl OH oOpaliaeT BHUMaHHe Ha OCHOBHBIE MOTHBBI
AKTUBHOCTH 4YeJIOBEKa, Ha OTJENIbHbIC JIOMHHAHTHI YEIOBEYECKOTO MOBEICHUS,
YEJIOBEUECKON CYLTHOCTH, ONPEACIIAIONINE YeIOBeKa KaK €JUHCTBO NMPHUPOIHO-
ro (hobok), commmanbHOTO (Kpomras) m nyxoBHOTO (CoH cmeuwtnozo uenosexka)
W JIOKa3bIBaeT, YTO B TPEX paccKazax MUcCATeNlb OCYIIECTBHI TITyOOKH aHann3
OCHOBHBIX 2JIEMEHTOB MHpa W 4enoBeka — [Ipuponbr, OOmectBa u Bcenennoi
(Cervetiak 1986).

! ,,Cpeny pou3BeieHN, BOMEANINX B /Jresnux, Boiaessercs: hunocodekas GanracTuueckast
«rpunorus» — bobox, Kpomras, Con cmewnozo uerosexa” (Tunimanov 70).
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B Hacrosmiee BpeMsi MHTEpeC K ,,()aHTACTHYECKOW TPUIIOTHUH MPOSIBISIOT
Y IPEACTaBUTEIN IPYTrUX TUCLUIUINH, B YACTHOCTH IICUXOJIOTUHU U IICUXUATPHUH.
UccnenoBanne J[0CTOEBCKUM ,,JIHA YEJIOBEYSCKOM YN~ HE HOBO (BCIIOMHHM,
HanpumMep, pabotel Dpeiifa), HO OHO MpHOOpeTaeT Bce OOJBIIYIO AKTyaIbHOCTD
B COBPEMEHHOM ,,[TaHIEMHYECKOM CO3HAHUU . DTO NOATBEPKAACT U IpoeKT [Tymm-
kuHckoro Jloma PAH ,,Pycckue mucarenn u menunmna 1820-2020” (Kibal'nik
et al., SJIEKTPOHHBIN pecypc).

B ciioBankoM KOHTEKCTE HAOMIONAETCs IOBBILICHHBIH MHTEPEC K IPOU3Be-
JeHussM JIOCTOEBCKOTO C TICHXOJIOTHUYECKOH/TICHXUATPUUECKON TOYKH 3PEHHUS
(Breger; Stubiia), anamusupyiorcs oTnensHble pacckassl (Lekes 2022a, 2022b),
a Con cmewnozo uenogexka Aaxe UCIoIb3yeTcs B KayecTBe OMONMMOTepanuy JUIst
MICUXUATPUYCCKUX MAIIMCHTOB KaK 4acTh jiedueOHoro mnporecca (Kotrbova, Sturcz,
Solarové). ABTOpPbI YKa3bIBalOT Ha TO, YTO ITOYTH 3a IOJIBEKA 0 BOSHUKHOBEHUS
TICUXOJIOTHH U TICUXHATPUH Kak HayKd J[ocTOeBCKHii ¢ aOCONFOTHON TOYHOCTHIO
OTKCAJI CUMIITOMBI Pa3JIUYHBIX TICUXUYECKUX PACCTPONCTB U 3a00JIeBaHUMN, TIPU-
4yeM ,,yoke B XIX Beke onucan siBICHHS, OXapaKTepHU30BaHHbIC COBPEMEHHOH Hay-
koii [...]” (Lekes 2022a: 191).

B Hameli crarbe oOpaTM BHHUMaHHE Ha MOATOJIOTHYECKUH NMPUHIMIT CMe-
Xa, Ha KOTOPBIH ONMHUPAETCS] OHTOJIOTHS XYIOXECTBEHHOTO Mupa JlocTtoeBckoro,
U B TPEX TOBECTAX MbI IIBITACMCSl OTBICKATh TPH PA3HOBUIAHOCTH cMexa: 1) cMex
KaK pe3ynbTaT 0CO3HaHUsI HECOBMECTUMOCTH MIPABIBI CEPALa C HEOOXOAMMOCTHIO
JKUTb 31ech U ceifuac (Con cmewnozo yenogeka); 2) cMex Kak OaXTHHCKHUI KaH-
poobpa3yromuii MPUHLINII, TH3. TPUIITYIIEHHBIH cmeX (Kpomkas); 3) BU mapoau-
YECKOT0 CMeXa, WIIK K€ CMeXa BO BeCh TroJioc (FoHok).

Cmex CMeIIHOr0 4eJI0BeKa

Con cmewinozo uenogeka TOKOPSIET CBOCH MHOTOIUIAHOBOCTBIO, IITyOOKUM
CHHTE30M BCEOXBATBIBAIOLIMX BOIPOCOB, B KOTOPBIX H300pa)kaercs cynp0a
YeJI0BEUECTBA: KH3Hb B par0, rpexornajeHne, UCKyIUIeHHe. PeliB MOKOHYUTD
KH3Hb CaMOYOUHCTBOM, Irepoil BUIUT COH — €My Ka)KeTCs, 4YTO OH HE ymep,
a BOCKPEC U3 MEPTBBIX M OKa3aJCs B CTPAaHE BEYHOTO CUACTHS, IJIE JIFOIH KHUIH
B a0COJIIOTHON rapMOHHH ¢ COOOH M MHPOM, CUMTasi 3eMJII0, MOpE M Jieca 4a-
CThIO cBoero OeccMeptusi. OHAKO HAIll 3MIITHUH 3apasuil 3Ty IUIAHETy cya-
CTbsl 00JIE3HAMH YEJIOBEYCCKON LIUBHIM3ALHH. ,,/Ie]I0 B TOM, 4TO S... pa3BpaTui
ux Bcex!” (Dostoevskij 1983: 115). Pa3Bpar Hauancs, B cyacTanBOM 00IIECTBE
Havanachk Oopr0a 3a ,,Moe” 1 ,,TBO€”, BOSHHUKIIM MOHATHS KaK TyMaHH3M, CIIpa-
BEIUINBOCTD, 3aKOHHOCTb.
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OHU HAYYWJIUCh JITaTh U MOJIFOOWIH JIOXK M TIO3HAIM KPACOT JUKH [...] JDKU MPOHUKIIM B UX CepILa
U TIOHPABUIIKCH WM. 3areM OBICTPO POIMIIOCH CIIAJ0CTPACTHE, CIIAJ0CTPACTHE MOPOIUIO PEB-
HOCTb, PEBHOCTb — JKECTOKOCT... [...] CKOPO OpbI3HYJIa TepBast KPOBb: OHH YIHBHJINCH U Y¥Kac-
HYJIUCh, M CTAJIM PACXOIUTHLCS, PasheUHSATHCS. SIBUIIKCH COIO3BI, HO YKe JIPYT MPOTHB JPYyTa.
Hauanuce ykopsl, yripexu. OHH y3HAJIU CThII U CThII BO3BENH B 100pozieTesb. POIMIIOCH HOHSITHE
0 YeCTH, ¥ B K&XKJIOM COF03€ MOJHSIOCH CBOe 3HaMsL. [...] Hauanacs Goph0a 3a pasbenrHeHue, 3a
000co0meH e, 3a TIHYHOCTh, 3a Moe 1 TBoe (Dostoevskij 1983: 115-116).

I'epoii mpoceImaeTcs, HO MPOHU3BIBAIOIIEE €r0 YYBCTBO TAPMOHUH, HO U YYBCTBO
OTBETCTBEHHOCTH W BUHBI 32 Pa3pylICHHYIO UM WIWLIHIO YOKIAIOT €ro B TOM,
4TO OH No3HaJ VICTHHY, a HE BBIAYMKY, T. €. COH.

Jlaxxe Ha TIepBEIi B3I OpocaeTcs B Iia3a CBA3b MEXIy TTO3HAHWEM HCTH-
HBI MUpa OJTHUM OJMHOKHUM U (II03TOMY?!) CMEIIHBIM YeJIOBEKOM, T€pPOeM IOBe-
CTH, KOTOPBII TOBOPUT O Cyab0e IUBHIM3ALNH, KOcMoca. UTo 3To 3a cMeX U 4To
3TO 3a MHp, B KOTOPOM Tparnveckast pasia ¥ CMENIHOE, HACMEIIKA — CIIMBAIOTCS
B OJIHO, OOBECMHSAIOTCS B repoe (TUIIMYHOM MOYTH JJIsl BceX MpousBeaeHuit Jlo-
CTOEBCKOTO0), B KOTOPOM TPHUCYIIA JIBOHCTBEHHOCTh OTHOIICHUI MEXKTy HCTUHOM
U PEATbHOCTHIO, MEXKy TPABIOWA U JCHCTBUTEIBHOCTHIO (B KOTOPOM ITOUTH He-
BO3MOXHO KUTh). CMeIIHOe B cMeIIHOM repoe J[0CTOeBCKOro He UMEET HUYEro
o011ero ¢ MposiBJI€HHEM HaWBHOUM M 4ncTON Bephl. CKOpee, 3TO BOIPOC, UK Ke
94acTh BOIPOCA O BEJIMKOM COMHEHHMH (COMHEeHMHU ObITHs U Bephl). [loBects Con
CMeUlH020 4eno68eKa 3acTaeT CBOETo Iepos B CUTYalMH, KOT/a ,,Ha CBETE BE3/IE 6ce
pasuo”, Xoraa ,,51 crai ciblark ¥ 9yBCTBOBATh BCEM CYIIIECTBOM MOWM, YTO HU-
yero npu Mue He 0bu10” (Dostoevskij 1983: 105). Dto ornyIieHne Mupa, CoriacHO
KOTOpPOMY T'epOi M Hamia 3emiisi mepecTaiu BeCTH ce0s B COOTBETCTBHH C TPaH-
CIIEH/ICHTHBIM OTIpefiefieHNeM, HCTHHON, c10BOM boxxpum. C10BO ocmapuBaeTcs
CyIIIECTBOBAHUEM — MOBCEAHEBHOCTHIO, YIHUIICH; HEOOXOIUMOCTh XKUTh HA 3TOH
3emiie crana OTpULIaTh HEOOXOAUMOCTE OBITH B TIpaBle B CBOeM cepaie. YTo xe
Takoe NCTHHA 0e3 )KU3HH?

[Mpumupenwue repost JJ0CTOEBCKOTO ¢ TAKMM MHPOM — 3TO CMHUPEHHE C MUPOM
,0€3 UCTHHBI. PeabHOCTD MepecTaia ObITh PeajbHOM, MUP YTPaTHI CBOE METa-
(m3ngecKoe MPUCYTCTBHE, PacCKa3 CTaJl pacCKa3oM 00 OTCYTCTBYIOIIEM, O TOM,
4ero Her... ,,W BOT, mocie Toro yx, s y3Hai uctuny” (Dostoevskij 1983: 105).
CMelIHO! 4eI0BEeK y3Hal 3TO BO CHE.

C Xymo)KeCTBEHHOM TOUKH 3pEHUS IMCHHO TIPUHITAIT CHOBHUICHHUS, CHA ,,cT1ac”
JKU3Hb Teposi, IPUYEM He CBOCH BBIMBIIIJICHHOCTHIO, a TeM, 4T y JlocToeBckoro
OH TPEJICTABIISET U BBIPaXKaeT BOSMOXKHOCTH JIPYTOH KU3HU, OPTraHH30BaHHOW 10
JIPYTUM 3aKOHaM:

Hy 1 mycTh COH, U IyCTh, HO 3Ty KH3Hb, KOTOPYIO BbI TaM IPOU3HOCHUTE, 51 XOTEIl MOraCHTh Ca-
MOYOHICTBOM, & COH MOIi, COH MOIi, — 0, OH BO3BECTHJI MHE HOBYIO, BEJIMKYIO, OOHOBJICHHYO,
cubHY0 ku3Hb! (Dostoevskij 1983: 105).
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B nauaJe pacckasa reporo Bce paBHO, OH Oe3pas3nuueH, Ho Bce MeHsieTces: ,,Ho
KaK MHE He BEpOBaTh: 51 BUJIEJ HCTUHY, — HE TO YTO U300peIl yMOM, a BHJIEJ, BHJIET
1 oicu6otl 0bpasz ee HanoaHwW ayiry Moo HaBeku” (Dostoevskij 1983: 118).

I'epoii yBuen UCTHHHYIO KapTHHY ,,«COH, JecKaTh, BUJENI, Ope/l, raJlIroIH-
Hauuo». 9X! Heyxro sto npemyapo? A onu Tam ropasrcs! Con? Uro Takoe,
con? A Hama-to xu3Hb He coH?” (Dostoevskij 1983: 118).

[To3Hanue UCTUHBI HE MEHSET )KM3Hb Ha 3eMiie. [epoil He mpocHysca B ApY-
IO, UHOM peajbHOCTH, — OH CaM CTaJl UHbIM. FIMEHHO TOTOMY, UTO 3eMJIsl HE Y-
rasi, APyrUM CTaJl OH caM — BOT IOYEMY OH ,,THUIl CMEIIHOTo 4yenoBeka’. Ilo3HaB
WCTHHY, TI0CJI€ TOTO, KaK OH yBUJIEJ MPaBJy, FePOil CTAHOBUTCS CMEIIHBIM B 3€M-
HBIX T1a3ax: ,,51 cMentHol gemoBek. OHM MEHS Ha3bIBAIOT TETIePh CYMACIICIIITIM
(Dostoevskij 1983: 104).

Hacmemku 1 00BHHEHUS B ,,HEPAa3yMHOCTH  — 3TO pe3yibraT cmexa Haj M-
THHOU Ha 3emyie. DTO HE MPOCTO CMEX ,,cO CTOPOHEI”, HACMEITKa HaJ MHPOM.
Bces npamaTrueckast HaNpsYKEHHOCTh TIOBECTH 3aKIII0YaeTCs B TITyOOKOM 0CO3Ha-
HUU TepOEeM CHa TOTO, YTO OH CMEIIIHOM: ,,eCITM ObLIT YeIIOBEK Ha 3eMiie, OOJIbIIe
BCEX 3HABIIUH MPO TO, YTO 5 CMEIIOH, Tak 3To 0L caM s~ (Dostoevskij 1983:
104). I'epoif cMemIHOTO CHA OCO3HAET HE TOJIbKO UCTHUHY, HO U €€ HECOBMECTH-
MOCTB C 3¢MHOM MPaBAOH: ,,TyCTh, ITyCTh 3TO HUKOT/a HE COyeTcs U He ObIBaTh
pato (BeIb yKe 3TO-TO 5 MOHUMAIo!), — Hy, a 1 Bce-Taku Oyay MPOTOBEAOBATH
(Dostoevskij 1983: 118—119). Dto nmo3HaHue ABYX NMPaBJ U UX HECOBMECTHMO-
CTH B )U3HHU Ha 3emiie. CMeX — 3TO BBIPAXKEHHE HX COCYIIECTBOBAHUS, HEOOXO-
MAMOCTH JKH3HU Ha 3eMJIe U OTPeOHOCTH AyIu OBITh ee cynbboit. C mpyroit
CTOPOHBI, CMEX — 3TO BBIPXKEHHE COI03a BBICOKOTO BOMPOCA C 3aIMyLICHHBIM
YEeJIOBEKOM YIHIIBI, 3TO MPEATIOCHUIKA U CIIEICTBHAE COI03a MPaB/Ibl YIIHIIBI C He-
OOBIYHOCTBIO M UCKITFOUUTEIIBHOCTBIO BBICOKOTO Bompoca. [11y0okoe oco3HaHue
repoeM TOTO, YTO OH CMEILOH, MPEAINojaraeT HHOW, YeM B MUPE Tparcauu, oH-
ToNoTHYeCcKuil hOH, IpearnonaraeT MyONHHYTO CBSI3b INYHOCTH ¢ cyap00i. CoH
Jl0CTOEBCKOrO — 3TO BBIPAKEHHE BHYTPEHHEH HETOJHOTHI MHUPA, BBIPAXKECHUE
BO3MOXKHOCTHU OBITh MHBIM, pa3 yKe Tak BeILIO. [IpuHnun cmexa JloctoeBcko-
ro, CaMOOCO3HaHHNe TepoeM JBOWCTBEHHOCTH MHpa B HAC M MHpPa BOKPYT HAC
npeacTaBisieT GopMoOOpasyIOMni IPHUEM M 3CTETHYECKOE BBIPAKEHUE OHTO-
JIOTUYECKOW aMOMBaJIEHTHOCTH Pa3pylIeHHOTO MUPA, TJE ,,peallbHOCTh” — 3TO
peaapHOE OTCYTCTBHE CYIIHOCTH W CMBICHIA; @ CMBICH — MIpaB/a, YBHIEHHAs Tre-
pOEM CHa — OMPOBEPraeT PeajbHOCTh TAKOM JEHCTBUTEIHHOCTH (,,A HAIIA-TO
JKH3HB HE cCOH?”).

YOexIeHHOCTh Teposi B peaNbHOM MpaBAe W HENpaBJe JKU3HH, MPeclenyro-
11ee ero 0CO3HaHue MPaBAbl U €€ HEBO3MOKHOCTHU OBITH TIPABIOH B APYTOM MECTE,
B peajbHOH ®U3HU — ,,0X, KaK TsDKEJIO OJHOMY 3HaTh McTuHY! Ho oHM 3TOTO HE
noitmyT. Het, e nmotimyT” (Dostoevskij 1983: 104) — cozmaet uepe3 hopmupyro-
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Ui cMeX, CMEX MEUTHI U PEaTbHOCTH, OCHOBHYIO YCTaHOBKY CMBICIIA TIOBECTH
Hoctoesckoro. Mcnosenp, npu Beeil cuiie nepeaaBacMon B HEM mpaBabl, CBHUIE-
TEJIBCTBYET O OOJIBIIOM COMHEHHH B MUPE U O YCJIOBEKE B HEM.

Ipurnymennslii cmex Kporkoi

Pacckaz Kpomkas, xotopsiidi JlocToeBckuii omyOmukoBan B /[Hesnuke niui-
camens 1876 roma, UMEET MOJ3arojoBOK ,,paHTacTudyeckuii”’. B omimuue or
CHa cmewno2o 4enogexkd, B KOTOPOM (PaHTACTHYECKOE SBJISETCS YaCThIO CIO-
JKETa caMoTo pacckasa (CHa), TeKcT Kpomkoii Ipu3BaH OBITH (aHTACTHICCKIM
o (opMe, Ha YTO yKa3biBaeT caM J[0CTOCBCKHIT BO BCTYILICHUU: ,,51 O3aTIaBUI
ero (paccka3) (paHTacTHYECKUM, TOTAAa KaK CYMTAI0 €ro caM B BBICIICH cTerie-
HH peanbHBIM. Ho daHTacTHUeckoe TyT €CTh NeHCTBUTEIHHO, © UIMEHHO B Ca-
Moit popme pacckasa” (Dostoevskij 1982: 5). CroxkeTHast KaHBa COCTOUT U3 HC-
MOBEM TepOsl pacckasza, OBIBIErO KallMTaHa W HBIHENTHETO POCTOBIIHMKA, HaJ
TpymoMm cBoel skeHbl. McnoBenp mmeeT GopMmy pasroBopa ,,4eloBeKa BHYTPH
YeJioBeKka”, Kak M yTBEPXKIAeT caM I'epol ,,1 MacTep MoJi4a TOBOPHTH, Sl BCIO
JKU3Hb MO0 TTPOTOBOPHII MOJIYA U MPOXKUI CaM € COOOIO IIeIIbIe Tparean MoJl-
4ya” (Dostoevskij 1982: 14).

CornalibHbIi ()OH pacckasa (MCTOPHS HECYaCTHOTO Opaka COPOKaJIETHETO Po-
CTOBIIIMKA C MIECTHAATHIICTHEW JEBYIIKON) BCE BpeMsl MPUCYIIHNA B CIOKETHOM
KaHBC NPOMU3BCACHHUSA ITOCTOAHHBIMU HAITOMUHAHUSAMHU O 6eZ[HOM IMPOUCXOXKIACHUN
Kpotkoii, 0 He0OXOAMMOCTH YKOHOMUTh JaXe ,,Ha Tearpe” W T. I., ECTECTBCH-
HO, pacIioyiaraeT K BOCTIPUATHIO TIOBECTH TJIa3aMH COITHATBHON KPUTHKH Poccuu
konna XIX Beka. Ha camom nese, untepec JJocTOEBCKOro K 3TOM MOBECTH OBLI
BBI3BaH YEM-TO JIDYTHM, & IMCHHO UKOHOH B pyKaX CaMOYyOHMIIbI:

DTOT 00pa3 B pyKax — CTpaHHasi U HECIbIXaHHAs eIlle B caMOyOHiCTBE uepTa! DTO YK KaKoe-To
KPOTKO€, CMUPEHHOE camoyOuiicTBo. TyT naxe, BUAUMO, He ObLIO HUKAKOTO POIOTa HIIM HOTIpe-
Ka: IPOCTO — CTaJIO HEeJb3s XKUTb, ,,bOr He 3aX0Tes” U — ymepiia, IOMOJIUBLIKCE. [...] DTa KpoTKas,
ucTpebuBIas ceds ayia HeBOJIbHO My4aeT MbICib (Dostoevskij 1981: 146).

MyueHns nu3-3a caMOyOHMIICTBa, 3Ta OyKBaJIBHO BOMHIOMNIAsS popmMa HEOBITHS,
37eCh 00peTaeT HEOKUIAHHBIH KOHTEKCT — Bepy B OeccMepTHE B BHJIE CBSTOM
ukoHbl. KIto4 K MOHMMAHUIO 3TOM CLEHBI, K TOCTHKEHUIO 3TOM CTpallHenei
HCTUHBI, KOTOPYIO TpeOyeT JlocToeBckuii, KpoeTcs B Bompoce: ,,Jloromy aTo mist
Yero oHa ymepia? — BCE-TaKd BOMPOC CTOUT. Bompoc CTy4HT, y MEHS B MO3TY
cryunt” (Dostoevskij 1982: 33).

OTBeT — B PaCKpPBITUN 3aBYaJHMPOBAHHOMN MPHUPOJIBI MIPUHIIAIIA KOMHYECKOTO
XapakTepa pOCTOBIIMKA, T. €. ATOM3MAa UCIIOBEAYIOIMIETOCS Teposi. DTOU3M BUAUT
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JUIIb OHY HpaBay — CBOIO: ,,BbIOOp KHHT B mKade Toke NOKEH ObLI CBUAU-
TEJIHCTBOBATH B MO0 TI0Jb3y” (Dostoevskij 1982: 24). CBoro TpycIuBOCTh repoid
OOSICHSIET CJIE/TYIOIUM CIIOCO00M: ,,BuinTe: B MOeH KHU3HH OBIJIO OJTHO CTPAIIHOE
BHEIIIHEE 00CTOSATENBCTBO [...| — MOTEpsl penyTaluy U TOT BBIXOJ U3 NOJIKa. B 1ByX
cioBax: Oblla THpaHWYECKas HeCHpaBeATUBOCTHh NMpoTHUB MeHs  (Dostoevskij
1982: 24). B obpaze pocTOBIINKA ,,CMEX [...| 3HAUUTENHHO MPHUIITYIIAETCS — J0
WUPOHMH, IOMOpa U Apyrux ¢opMm penyuupoBanHoro cmexa” (Bahtin 2002: 98),
TaK Kak ,,lepoil CKpBhIBaeT OT ceOs caMOro W TIIATENBHO yCTpaHSEeT M3 CBOETO
COOCTBEHHOTO CIIOBa HEYTO, CTOsIIIEE BCE BpeMs mepell ero rinaszamu. Beck ero
MOHOJIOT [...] OnpeAenseTcsl OTYasSHHOM MOMBITKON Tepost 000MTH |[...] «mipaBay»”
(Bahtin 2002: 147). SIBHas ipaBma u oTYassHHAS TIOIBITKA TEPOsT OOOUTH TIPaBIy
€CTh TO TONPHUILE, HA KOTOPOM 3BYYHUT X0 OaXTHHCKOTO CMeXa.

Kpotkast ynuia u3 HeObITHS UCTUHBI, YTOObI COXPaHUTh M HE MPEAaTh CBOIO
yOeX/IeHHOCTh B BEYHOCTH OBITHS MCTUHBL. BO3MOXXHO, 3TO IMEHHO OOBSACHSET
u3ymiieHue J{oCToeBCKOro HajJ KPOTKUM CaMOYOHICTBOM. ..

B 3T0i1 moBecTH MBI BHOBB CTaJKUBaeMCsI C XapakTepHou i JlocToeBcko-
TO OHTOJIOTHEH MHpa — ¢ OHTOJIOTHYECKOW PeaTbHOCTHIO pa3OUTOTO eIWHCTBA
MHUPa, C HECOOTHOCHMOCTBIO MpaBAbl ceplla ¢ MPaBaol pa3yma, ¢ HEBO3MOXK-
HOCTBIO KHUTh 3/1eCh U ceddac. Yurarenb pactepsH — 4To UMeHHO y Jlocro-
€BCKOTO WJITIO3Us, a 4TO peanbHOCTh? [loimeMuyeckoe 3aBeplIeHHE MOBECTH
Kpompxas, amObuBanenTHas GpuHagbHast pa3Bs3Ka, KOTAa MpaBaa OCTaeTcsl Mpas-
JIO¥, HO MOJTYaHHE BCEJICHHOW HE MEHee CTPAIIHO, KOT/la UCKYIIJICHHAs MpaBaa
W MPOKJISITBIA MHUP 3aKOHUYWJIA OJIMH U3 CBOMX Pa3rOBOPOB, HO HE 3aKOHYMIIH
MEePEeroBOPbl, — HATOMUHAET O APYTOH KaHPOOOpasyloliel yepre Nponu3BeIeHUH
JlocTOEBCKOTO, 0 MPUHIMITHAIEHON HEPA3pEeIUMOCTH CIIOpa, KOTOPYI0 baxTua
Ha3Bal ,,IPUDIYIIEHHBIM cMexom™”. ,,OH [cmex — H.M.] mpomomxaet ompee-
JSATH CTPYKTYpY 00pas3a, HO caM NPUINYIIAETCs 1O MUHUMYMa: MBI Kak Obl BU-
UM CIlefl CMeXa B CTPYKType M300pakeHHOH NeHCTBUTEIHLHOCTH, HO CaMOTO
cMexa He cabimum” (Bahtin 2002: 98).

[ToBects Kpomkas ¢ 3TOW TOUKU 3PEHUS TOJB3YETCS] TEM CMEXOM, KOTOPBIH
Kak popM0o0oOpa3yIOMUA TPUHITHAIT Ha 3TOT pa3 He MOKET OBITh yebimad. Bo Cre
CMEWHO020 YeoseKka cMeX MPEACTABISIET CO00H pe3ynbTaT caMoOCO3HaHUS Tepo-
€M HECOBMECTUMOCTH IIPABAbI CEP/LIa M MPAB/Ibl 3MJIM, KOMUYHOCTH, CO3TIaHHON
TTOTIBITKOM BBICIIICH MW CYIIECTBOBATh B HU3IIEH PEATbHOCTH. DTa PeaJbHOCTh
MPEICTaBICHA CO3HAHNUEM TepOsi KaK OJIMHOKOTO HOCHTENS! U3BECTHOM MCTHHBI.
B Kpomkoii cMex uMeeT NpUHIUIHAIBHO APYTroil XapakTep.

W3 cozmanms repos (B ,,rOBOpSIIEH” JacTH paccka3a) CMEX MEPEHOCUTCS B,
Ka3aJIoCh Obl, HEMYIO Cepy — B CTPYKTYPY XYIOKECTBEHHOI'O MPOU3BEICHUSI,
B CMBICII000pa3yonyo (hopMy, KOTOpast TEM CaMbIM SIBIISIETCS HOCHTEIEM HEBO3-
MOXKHOCTH U HEYJIOBUMOCTH TIOCJIeTHETO ((PIHAIBHOTO) CIIOBA.
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CMmex Bo0oka Bo Bech roJioc

C aToli TOYKH 3peHusi MOBeCTh hobok, BliepBbIe onmyoirkoBaHHas B 1873 romy
B /[HesHuKe nucamers, BRITISLIAT COBEPIICHHO TPOTHBOMONOXKHOH. [locpencTBom
Mapoiry OHA TO3BOJISIET MPUIIYHICHHOMY cMexy Kpomkoti BCIyX TpO3BydYarb
Y BBISIBUTDH B YMCTOM BHUJIE CYyTh CMeXa B TBOpuecTBe JlocToeBckoro.

Pacckazunk moBectn HoOok 3achlllaeT Ha KIAAOWINE W MPHCIYIIUBACTCS
K pasroBOpy MEpTBEIOB, IOTOMY YTO CMEPTh €lle He €CTh HACTOAIIAast CMEPTh.
Teno B Mormie Kak Obl O)KHMBAeT, B HEM KOHLIEHTPUPYIOTCS OCTATKH CO3HAHHS
ycormiero. 9To MpoI0iHKaeTCs HECKOIBKO MECAIEeB. TPyIbl pemarT IPOBECTH
OCTAaTOK JKM3HU HE KaK IPH KU3HH, a MO-PyroMy — HUYETO He CTBIUTHCS, CMEIIO
TOBOPUTH MPaBAy, ,,00HakaThcs . CBUAETENb 3TOTO pa3roBopa MOTpsAceH yooro-
CTBIO TIOCIIEIHUX MHUHYT CO3HAHUS THUIOUINX TPYIOB, OCYXKIAeT 3Ty YOOTOCTb,
MTOTOMY YTO B €r0 CO3HAHUH T'OCIIOJICTBYET COIIMATIbHBIN 3TUKET JKHUBBIX.

[ToBecTh hoOOK MOKHO CUUTATH OJHOHM U3 CaMbIX ITyOOKuX moBecteit [locTo-
€BCKOI'0 B KOHTEKCTE PYCCKOM U eBpoIeickoil tuteparyp. baxTun paccmarpuBaet
boboka xak Tiry0OKO OpHTHHAIBHOE CO3J]aHUE, CaMy ICCEHIMIO TBopyecTBa Jlo-
CTOEBCKOIO:

Manenskuii 5060k — OIMH U3 CaMbIX KOPOTKUX CIOKETHBIX paccka3oB J{0CTOEBCKOTo — SBISIET-
sl IOYTH MHKPOKOCMOM BCETO €ro TBopuecTBa. OueHb MHOTHE, M TIPUTOM BaskKHEHIINE, UaeH,
TeMBI H 00pa3bl €ro TBOPUECTBA — M MPE/IISCTBYIONIETO U MOCIEYIOIEro — MOSIBIISIFOTCS 3/1eCh
B IIPEIEIBHO OCTPOH M 0OHaKeHHOW (hopMe: HJest O TOM, UTO ,,BCe I03BOJIEHO”, ecim HeT Gora
n GeccMepTus gy (OAMH M3 BEAyIIMX 00pa3oB Wil B ero TBOPUECTBE); CBA3AHHAS C ITHM
TeMa HCTIOBear Oe3 MOKastHUS U ,,06CCTBIIHOM MpaBabl’, MPOXOSIIas yepes BCce TBopuecTBo Jlo-
CTOEBCKOTO, HAUMHAs C 3aniCoK U3 noOno/bs; TeMa MOCIeJHIX MOMEHTOB CO3HAHMS (CBS3aHHAs
B JIPYTMX HPOM3BEICHHUSX C TEMaMU CMEPTHOMW JKU3HU M CaMOyOHMICTBA); TeMa CO3HAHMS, HAXO-
JUILIErocst Ha TpaHu Oe3yMusi; TeMa CJIaJ0CTPacTysl, IPOHUKIIEro B BbICIINE Cepbl COZHAHMS
Y MBICITH; T€Ma CIUIONIHOM ,,HEyMECTHOCTH U ,,HeOIaroo0pasust’” )KHU3HU, OTOPBAHHOM OT HAPOII-
HBIX KOPHEH 1 HapOAHOH BEPHI, U AP. — BCE OTH TEMBI M H/ICH B CTYIICHHOH 1 0OHaXKEHHOH (hopme
BMEIICHBI B Y3KHE, Ka3aJ0Ch ObI, paMKH1 3TOro pacckasza (Bahtin 2002: 85).

DKcTpeMalibHasl CIOKETHAs! CUTYalusi — TO UMEHHO TOT ()OH, Ha KOTOPOM BBI-
COKHE HJICH YeJIOBEYECTBA NCUCPIIBIBAIOTCS, TAK KK OHH JIMIICHBI BO3BHIIICHHBIX,
aKaJeMUYeCKUX AUCKyccuid. OHU JOIDKHBI TOBOPHUTH YEIOBEYECKUM TOJI0COM, O~
TOMY YTO, B KOHEYHOM CYETE, BEIHYKACHBI TOBOPUTH O JIOIsX. OOBIAEHHOCTD JHS
CMEHSETCSl MOTHJIOHN, 3eMHOM peann3M JOJDKeH OBITh MpeoOpa3oBaH B peasiu3M
,,B BBICITIEM CMBICJIE”, TIO CJIOBAM T€pOSL:

Ho moxa s xouy, uto6 He nrars. Ha 3emite »uTh U HelraTh HEBO3MOXKHO, HOO XKU3HB H JIOXKb CH-
HOHHUMBI; [...] MBI Bce OyzieM BCIyX paccKa3blBaTh HAIIM HCTOPUH U YK€ HUYETO HE CTHIAUTBCS
[...] Homoit BepeBKM M MPOXKMBEM 3TH J1Ba MecCsla B caMoil OeccThlAHBIN mpasae! 3aromumcs
n obnaxkumest! (Dostoevskij 1980: 52).
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B o0paze pacckazumka reporo nmoBectu bobok Bwmana ocobast 3aga4a — Io-
Ka3aTh U CBA3aThb MHUP XKUBBIX B MOTHJIE C MUPOM HEKHMBBIX HaJl MOTHIION B BUIE
OITHOM M3 CaMBIX OCCCTBITHBIX MPABI O YETOBEKE (0 HAC).

CMex Kak OTpHUIlaHHe CEPbEe3HON CUTYalluu, TOBOA I pa3roBopa, BCE B JABH-
JKEHNH, HET HUYETo NOCTOSHHOTO. Te, KTO B HOpMaJbHOM CUTyalluu HE MOIIIN OBl
TOBOPHTB, 3aroBOPAT. [loToMy uTO H0OOK... KaK MOSICHSAET PacCKa34nK:

Ectb, HanpuMmep, 37€Ch OIMH TaKOW, KOTOPBIHA MOYTH COBCEM DA3lIOKHIICSA, HO pa3 B HEMIENb
[IECTh OH BCE €IIe BAPYT MPOOOPMOYET OHO CIIOBIIO, KOHEYHO OECCMBICICHHOE, PO KAKOH-TO
60060k: ,,b000K, 6000K”, — HO U B HEM, 3HAUUT, KU3Hb BCE €IIE TEIUIUTCS HE3aMETHOIO HCKPO
(Dostoevskij 1980: 51).

ITaponueii 3nech SBISETCS CO3AAHUE CUTYalUH — KIaJOUILe ¥ HEMBICIUMBIH
Pa3roBOp TPYNOB Ha JIerkue TeMbl. [TapoquitHOCTh U cuTyanus, 3aCTaBJIOIIAs [o-
BOPUTD, NIEPEXOAAT B CMBICJIbI, KOTOPLIC B APYTI'UX KOHTCKCTAX OCTAJIUCh 6bI CKpbI-
TeIMH. TO €CTh CMeX KaK OCIIapUBaHUE YCTAHOBIEHHOTO MOPSIIKA: MIPaBHJIa JKUBBIX
(mpaBuIia, MPUHSTHIE OOIECTBOM) VS. TPABUIIA MEPTBBIX (IIPABHJIA BHE COIIMYMA).
[Tpuyuem BbICKa3bIBAHUSI MEPTBBIX MOKA3bIBAIOT MOLIOCTH OBCEHEBHOCTH H 3(e-
MepHOCTb ObITHsL. HO KTO ’KHMBbIE M KTO MEPTBbIE, COOCTBEHHO TOBOPSI?

Cwmex TOoraa SABJIICTCA OTPHULIAHUEM MHpPA, HO U OAHOBPEMEHHO CPCICTBOM
CO3JaHMsl CUTYalMX JUIsl Pa3roBOpa, B KOTOPOM MOKET OBITh BBICKAa3aHO TO, UTO
B OOBIYHOI CUTYyaIH HE UMEIIO OBl MeCTa.

TBopuecTBo JlocToeBCKOTO CBOE0OPa3HO OTKPHUIO BOMPOC, YTO 3HAYUT KHUTh
C CO3HaHMEM coMHeHus. MHoro 1 uctua? besycioBHo, 1t JlocToeBCKOro, Kak
OJIHOTO W3 MEPBBIX, OJJHOM MpaBAbl HEJOCTATOYHO. JIMUHO MPOYYBCTBOBAHHBIN
Tparu3M Mucareis MoKa3ajl HEBO3MOXXHOCTh CYLIECTBOBAHUS B MHpE C OJIHOM
npasaoi. [Ipu aToM 0H Mo3BOMMII 3ar0BOPUTH MHOTOMY. [loaTonornyecku [locro-
CBCKHI M03TOMY U SIBJISIETCS COBPEMEHHBIM aBTOPOM, HOO HAIlMCAaHHOE UM MHO-
roe 3aroBOPHJIO B CBOEI MHOJKECTBEHHOCTH.
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I[Ncuxonorusm B TBOpuecTBe J{0CTOCBCKOTO UCCIICAYIOT pa3HbIe yUEHBIC?: CII0-
Barikue (Anapeii Yepsensik), uemckne (Mo Iocrmimmn, Moced Jornan, Jenka
OpernanoBa, ®pantumex Kayrman), pycckue (Baannmup Uk, Banentnn Ceme-
HoB, Koncrantun Bapmt u ap.) n amepukanckue (Jlyuc Bperep). UepBensik ana-
musupyet cHoBuaenus (Cervenidk 1999) u aHTporONEHTpU3M B TBOpUecTBe Jlo-
croesckoro (Cervenak 2002; Cervetidk 2005), HO aHTPOIIONEHTPH3M HHTEPECEH
U IPYTHM CJIOBAIKUM Y4eHbIM (cMoTpH Harp. Muranska; Kopanic¢ak); [Tocnmmmn
paccmarpuBaeT TBOpuecTBO JlOCTOEBCKOro B padoTe 0 ()eHOMEHE CyMacCIleCTBHS
B pycckoit mureparype (Pospisil); JlorHan cpaBHMBaeT MOTHBBI CaMOyOHMICTBa
B pomsBeneHusx Jloctoesckoro u Jleonnna Anapeesa (Dohnal); amepukanckuii
ncuxoteparesT bperep uccnenyer nponsBeaeHus JJocTOEBCKOro ¢ TOUKH 3PEHUS
NcuxoaHanu3a u ncuxorepanuu (Breger); Umx moguepKkuBaeT, 4To U3 BCEX re-
poeB pycckoii sureparypsl XIX B., y JloctoeBckoro HabmromaeTcst camoe 00iib-
1roe KonmdecTBo aymeBHsx paccrpoiicts (Ciz); EBrennst PomaHOBa mpoBOmuT
MICUXOJIOTMYECKUI aHAIN3 Mpou3BeAeHnd J[0CTOEBCKOTO ,,uepe3 pacCMOTPEHUE
ncuxorpapUuecKux MaTepralioB ero YepHOBEIX 3anuceir’” (Romanova 31); Amnek-
canap KpuHUIIBIH yIIOMHHAET, YTO ,,BCEX MIABHBIX repoeB [[oCcToeBCKOro B TOU
WIM UHOW Mepe XapaKTepHu3yeT MOJNOIbHAs MCUXOJIOTHsl — OTOPBAaHHOCTh U OT-
gyxeHHocTh oT Mupa” (Krinicyn 230).

[lerpymieBckass OTHOCHTCS K TEM aBTOpaM, KOTOPBIE CMEJIO M OTKPBITO TO-
Ka3bIBAIOT B MPOM3BEICHUSIX OOPaTHYIO CTOPOHY YEJIOBEUECKOW JKM3HU M 00-
niecTsa. M3HayanpHO AaHHOE CTPEMJICHHME MUcaTeNlel K ICUXO0JI0IM3MY COIpo-
BOXJAJIOCh BOJIHOW KOHCEPBATHUBHON KPUTHKH, ITOSTOMY MX TBOPYECKHM IyTh
ob1 Henerok (Kusa 168). Cnopaikue nuteparypoBesl 3y3ana Moukosa-Jlop-
xoBa u MBan Ilocoxun mumyTt, yto [leTpymieBckas Hadajga CTHpaTh TPAHULBI
MBICTICHHBIX CTEPEOTHUIIOB B JIUTEpPAType M BBIXOJUTH 3a WX pamku (Mockova-
-Lorkova, Posokhin 205-207).

[Icuxonornueckuit acnekT B TBopuectBe IleTpymenckoil ananuzupyer Canus
JlaBneTiMHa B cTaThe O Xy/I0’KECTBEHHOM IICUXOJIOTU3ME MHCATeIbHUIIBI Ha TIPHU-
Mmepe pacckasza [ou ¢ ponmanom (DavletSina 51-54); B pabore ®epy3sl Myp-
TazaeBoit (Murtazaeva 89-99), omyonukoBanHo# B 2022 T., MPOBOIUTCS CpaBHE-

2 O16op YHOMSIHYTBIX y4YEHBIX 00OCHOBAH 3aHHTEPECOBAHHOCTHIO B IICHXOJOTHYCCKOM Ha-
MpaBJIeHUH U3yueHns TBopuecTBa JloctoeBckoro. OCHOBOM BBIOOpA SBIAETCS TEMa, COSANHSIOMAs
n30paHHbIe HAMU HCCleI0BaHus. M3-3a MHOXKECTBA ICUXOIOTMYECKUX MOAXO0I0B M UX Pa3HOBUAHO-
CTH HEJb3sl MUCATh O KaXIO0M U3 HUX. O KOJIMYECTBE UCCIEeOBAaHUN U YUTAEMOCTH IIPOU3BEICHUI
JlocToeBckoro roBopsT Toxke Bramumup 3axapoB (IOYeTHBII Mpe3nieHT MexTyHapoaHOro o01e-
ctBa JlocroeBckoro), Urops Bonrun (npesunent @onna JJocroeckoro), Hukomnait [Tomocokopckuit
(cTapmmii Hay9HBIH COTpyAHUK HaydHo-mccinenoBarensckoro neHrpa ,,d.M. JloctoeBckuii 1 MupO-
Bas kynsrypa” UMJIU PAH) u [1aBen ®okun (3aBemyromuii otaenom ,,Myseii-kBaptupa ©.M. [lo-
croesckoro” 'MUPIIN umenn B.U. [lanst) B unTepBbi0 UIs KypHaia ,,loppkuid” (Griboedova,
AJIEKTPOHHBIN pecypc).
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HUE Ncuxojorusma B TBopuecTse lleTpyieBckoii (pycckas coBpeMeHHas Mpo3a)
u 3ynsdun Kypanboii (y30ekckas COBpeMeHHas 1Ipo3a).

Pe3ynbrarsel NEpBUYHOIO aHAIM3a TEKCTA IT0KA3bIBAOT, 4TO JI0CTOEBCKUH yxe
B XIX B. B CBOMX NpPOM3BEACHUSAX OXapaKTEPHU30Bal CUMITOMBI, MOTyUHBIINE
HayyHOoe onucanue jquib B XX B. IlerpymieBckast 3a4acTyto BCTyIaeT B UHTEp-
TeKCTyalbHBIN quanor ¢ JlocroeBckum: 00 sToM mumryT MapunHa 3arumayiinHa
(Zagidullina 24-28) u Mpuna Croponanosa (Skoropanova 2013: 24-32).

B nanHO# cTaTbe aHAIM3UPYIOTCS KOHKPETHBIE CUMIITOMBI 3aBUCUMOCTHU U HX
WCTIONB30BaHME B pon3BeaeHsx JloctoeBckoro (Hemouka Hezsanosa, 1849) u Ile-
TpymeBckor (ITirox, 1999). HoBuzHo#M Hameil paboThl SIBISIETCS COTOCTABICHUE
JIBYX TEMaTHYECKH U UCTOPUUYECKU Pa3IMUHbIX IPOU3BEICHUH, IIOCKOJIBKY, C TOUKH
3peHHs THaXPOHUYECKONW aCHMMETPHH, TIOJOOHBIE HCCIIEIOBAHUS CO3Al0T B JIUTE-
paTypHOW KOMIapaTUBUCTUKE HOBBIE, HEOrPAHMUEHHBIE OHTOJIOIMYECKHE OTHOIIIE-
HUs. OToro Kacaercs U ctarhs JKopkersl XomakoBoii (Cholakova 29-36), cpaBHu-
Barouieil @pancya Buiiona n Kapna T'maka Maxy — npencraBuTeneil AByX pa3HbIX
HapOJ0B, Pa3HBIX MUCTOPUYECKUX U JIUTEPATypHBII 3M0X. ABTOPOB, POU3BEACHUS
KOTOPBIX aHAIN3UPYIOTCS B HALLIEM HCCIICJOBAaHIH, OOBEANHSIIOT 1Ba (hakTopa: cTpa-
Ha TIPOUCXOXKIECHUS (00a SBISIOTCS PYCCKHMH aBTOpaMH) W MOTHUB HapKOMaHHWH.
B otnnume ot nccnenoBanus X0IaKkoBOM, Mbl paccMaTpuBaeM aBTOPOB OJJHOM Hal-
OHAJILHOW JIUTEpaTyphl B paMKax JUaXpOHHUECKON acuMMeTpuu. Tpebyercst yTou-
HUTB, YTO 3Ta TeMa Y 00OMX aBTOPOB — TeMa BeyHas. Pycckue mucareny, onmchiBa-
IOIIME TTOBCETHEBHYIO JKU3HD YeIOBeKa, ero 0oprOy 3a JKM3Hb U CYIECTBOBAaHHUE
B HEOJIArONPHUATHONW COLMATIBHON PEAIbHOCTH, aHAIM3UPYIOT MOTHUBALIUIO TIOCTYII-
KOB YeJIOBeKa U ,,TMarHOCTHPYIOT  YEIOBEYECKOE TIOBEJICHNE, YMOIIMH, PEaKIiy Ha
00CTOsITeNILCTBA M T. T. VIX LeNbI0 SIBISIETCSI TIOHSATH TepOsi — YeNoBeKa JI0 THA €ro
JIYILLIH; 3TH, BO3MOXKHO, HA IEPBbIH B3IV, HEPaJOCTHBIC AUArHO3bI PACKPBIBAIOT Ca-
MOE€ YeJI0BEeYECKOe, TO, UTO €CTh B YEJIOBEKe, M TEM CaMbIM, B IIPOIIECCE KaTapcuca,
BBI3BIBAIOT B YHTATENIE COCTPaaHNe, TOHUMAHUE, TEPIUMOCTb, JOOPOTY K KKIOMY
MEPCOHAXKY. DTH LIEHHOCTH BHEBPEMEHHBI U YHUBEPCAJIbHBI.

Tema HAPKO3aBUCUMOCTH B JINTEPATYPE HE HOBA — €€ U3Y4aroT TaKne yUeHbIE,
kak Hanp. CBemiana CoroBa (Sotova 136—152) u MBonHn [lop3ren (Porzgen). He-
Menkuii cnaBuct [lop3ren ynenser ocoboe BHUMaHNUE COBPEMEHHOH ,,HApKOJIHUTE-
parype” B KyJAbTypHBIX M JINTEPaTyPHBIX MIPOCTPAHCTBAX claBSHCKUX cTpaH. Co-
TOBa yTBEPKAAET, UTO TeMa HAPKO3aBUCUMOCTH MOCTOSIHHO aKTyalbHa B paMKax
n300paXeHHUs COLUAIbHO-TIATOJIOTHYECKUX ()eHOMEHOB B Xy/I0’KECTBEHHOH JINTe-
parype. Yke aBTOpPbI-KJIACCHKHU CTapaluCh HAMETHTD 3Ty TEMY B CBOMX IPOHU3Be-
JIEHUSX U pacCMaTpUBaTh MPOOJIEMATHKY aJIMKIIK B IuTeparype. Kak oTMedaeT
CotoBa, mureparypoBen Mocud lompadaita (Gol'dfain, snexTpoHHBIH pecypc)
TOBOPUT O TOM, 4TO B auTeparype XIX Beka 3Ta Tema BCTpedaeTcs JIMIIb IU30-
JIIMYECKH, a B XX BeKe sBIIsIeTCA Oojiee KOMIICKCHOH (IUT. 11o: Sotova 137—-147).
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(AJkoroabHasi) aJIMKINUS KaK MCHX0J0THYecKas npoodiaema

3aBUCUMOCTD OIPEAEISETCA KaK COCTOSHHE, KOTOPOE BOSHUKAET IMOBTOPSIIO-
IMCS MTOTpeOJICHHEeM KOHKPETHOTO HapkoTuka. llpudyeMm BbaensieTcs: mpume-
HEHHE TIEPHOAMYECKOoe (BpeMsI OT BPEMEHH) WM KoHTHHyanmbHOEe (Ondrejovic,
Poliakova 8-9). Cneumanuctsl AkajeMuu MEIUIIMHCKUX HAyK B AHIJIUU 100aB-
JISEOT, YTO TIOYTH BCE aJIIMKTOJIOTUYECKUE TEOPHH aKIEHTHPYIOT BHUMaHHE Ha
CITOCOOHOCTH HAPKOTHKOB OBJIAJICTh MEXaHIM3MaMHU MO3Ta, OTBEUAIOIINMH 32 TIPO-
necc o0y4YeHwusl ¥ 3alIOMUHAHHMS, U IOATOMY OY€Hb YaCTO Y 3aBHCUMBIX BCTpeYa-
torcs peunanssl (Horn 45).

Yemckuii ncuxuarp Kapen Hemmnop onpezaesnsieT noHsATHE aJITMKIIUU coTylac-
HO knaccudukanuu MKB-10° kak COBOKYyNMHOCTh (hH3HOIOTUYECKUX, TTOBEICH-
YeCKHUX ¥ KOTHUTHBHBIX SBJICHUH. B KOMIUTIekce BceX JaHHBIX SBICHUN BaXKHYIO
pOJb WrpaeT KOHKPETHOE BEIIECTBO — 3aBUCHMMBIA YENIOBEK BCerna IpuOeraeT
K yIOTpeOJICHUIO IICUXOTPOIHBIX CpeACTB. [1o/1 BiIusiHUEeM aiTUKIIUH JTH00ast 1esi-
TEJIHHOCTH U Pa3BIICUEHUS TIOCTENIEHHO UCUE3al0T U3 KU3HU YeloBeka. CHHIpOM
3aBUCUMOCTH BCETJa KaCaeTCsl KOHKPETHOTO BEIIECTBA, COBOKYITHOCTH HIJIN KaTe-
ropuu BeniectB (Nespor 9-10).

[Ipu onrcaHnyM HAPKO3aBUCUMOCTHY YUCHBIE OTIMPAIOTCS Ha MexXIyHapOIHYIO
knaccugukanuio 6onesneir MKB-10, B KOTOpoi#i BBIICTSIOT HECKOIBKO OCHOBHBIX
CUMIITOMOB HAaPKO3aBUCUMOCTH:

1) HempeomonuMoe IKeNaHWe YIOTPEONATh ONpeAeTIeHHOE BEIIECTBO —

,craving”;
2) BO3HHKHOBEHHE MPOoOJIeM ¢ caMOOoO0JIaaHueM;
3) aOCTHHEHTHBIA CHHAPOM?;
4) TIOBBITIIEHHAS TOJIEPAHTHOCTH K OMPEeIEHHBIM BEIIECTBAM;
5) npeHeOpekeHUE CBOMMH MOTPEOHOCTSIMH M MPEANIOYTCHUE MPUMEHCHUS
BEIIECTBA;

6) TIPOMODKEHNE TPUMEHEHUS BEIIECTBA, HECMOTPS HA TO, YTO YEJIOBEK
3HAET O HEraTUBHOM BO3JICWCTBUU BEIIECTB, BHI3BIBAIONIUX MPUBBIKAHUE
(Nespor 10)°.

3 MexayHaponnas kiaccuduranust 6onesneit B 10 pesusun (MKB-10) (Classification of
Diseases in the tenth revision (ICD-10)) siBisieTcst cTaHAapTHOM THArHOCTHYECKOM METOTUKON JITH-
JIEMHUOJIOTHH, OPTraHU3aLUH 3{paBOOXPAHECHUS U IMAarHOCTHUKY 3aboneBaunuii (BO3).

4 AGCTHHEHTHBIN CHHPOM — COCTOSIHHE, MPOSBISIIOIICECS M3-3a MPEKPALICHHUS IPHMCHEHHS
HapkoTUKOB. K cHMIITOMaM OTHOCSTCS, Hamp.: OECCOHHMIIA, TaJUTIOLMHALIME, HEBPOIOTHYCCKIE
paccrpoiictsa U T.71. CHHAPOM BO3MOXKHO PaccMaTpHUBATh KaK COBOKYITHOCTh COMAaTOBEI€TaTHBHbIX,
HEBPOJIOTMYECKUX M MCUXHYECKHX PACCTPOICTB, Pa3BUBAIOIINXCS M3-3a MPEKPAIICHHs JeHCTBHS
3TAHOJIA 10 MPUYMHE BBIHYXACHHOH MM JOOPOBOJIBLHON OTMEHBI IpUEMa aJIKOTOJIs.

5 Tlepeson IT.JI.
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Hemouka He3zeanosa J1ocToeBcKoro (MCTopusi 3aBUCMMOI0 CKpHUIIa4ya)

[TepBrie TnaBsl Hemouku He3zeanosoti ObIIN OMyOIUKOBaHBI B )KypHaie ,,OT-
edecTBeHHbIE 3anucku’” B 1849 1., a Bciien 32 HUMU — OCTaJIbHbIE IIABBI IIPOU3BE-
JIeHUs. ABTOP TIOCTOSTHHO CTapajicsi opadboTaTh UCTOPHUIO TIIABHOM T€pOUHH, HO
B KOHIIC KOHI[OB IIPOM3BE/ICHUE n3iaiu He3akoH4YeHHbIM B 1860 romy (Ceher 581).

B pomane m3o0paxena xu3up Hetoukn He3BaHOBOH, mpuyeM BaKHOHW Ya-
CTBIO TPOM3BEIICHUS SBIISIETCS OMHCAHUE JETCTBA IMIaBHOU repowHn. OrpoMHOE
BIIMSIHHE Ha Hee oka3an E¢umoB, ee 0T4MM, Y KOTOPOTO ObLIA aJIKOTOJIbHASI 3aBH-
CHUMOCTB, B pe3yJIbTaTe UYero OH OKa3ajcs Ha COIMAIIbHOM M MOpalibHOM 1He. Ha
JaHHBIA (akT ykasbiBaeT Tarke Jlus Posenonrom (Rozenblim XII): ,,Jloctoes-
CKUY BUJICIT TJIABHYIO IPUYUHY JYXOBHOTO Kpaxa E(umoBa B collMaibHBIX yCIIO-
BsIX . UIMeHHO oTunM HeTouku sIBIIsSIeTCS TIIaBHBIM ,,[TAIIMEHTOM” HaIIero (mua-
THOCTHYECKOTO) aHan3a.

Edumosa cunTanu TallaHTIMBBIM CKPUITAYOM, Y KOTOPOTO TIOTEPST MOTHUBAIHH
M aJKOTOJIM3M TIpuBeNr K Humiere. HecMoTpst Ha Bce HempusTHOCTH, HeTouka
ero Jmobuia faxe 0oJbie, 4eM cOOCTBEHHYIO MaTh’. TpaHchopManuu B MoBeIe-
Hun EdrMoBa cHavana conpoBOXIANNCH allaTHEe W Aenpecchell — MpU3HaKaMu
MpeoOpa3oBaHMs ICUXUIECKOTO COCTOSHUS YEIOBEKa. DTO 3aMETHO B TTOBEICHHUH
U COLMAIIbHOU cpejie:

Bckope b. 3ameTn, 4To TOBapHIIeM €To BCe Hallle U Yalle HAaYMHACT OBJIAJeBaTh alaTHsl, TOCKa
U CKyKa, YTO MOPBIBBI 9HTY3Ha3Ma €ro CTAHOBSATCS PEXKE U PEKE M YTO 3a BCEM 3THUM ITOCIIEI0BA-
JI0 KaKoe-TO Mpa4Hoe, JiuKkoe yHbiHue. HakoHer, EGuMOB Havan ocTaBisTh CBOKO CKPUIIKY M HE
HPUTPOTHUBANICS MHOTA K HEH 10 LeIbIM HezielsaM. Jlo COBEpIIEHHOro Ma/ieHus ObLIO HellajIeko,
1 BCKOpE HECYACTHBIH BIaJl BO Bce MOPOKH. OT Yero npeaocreperai ero NoMenyK, To U CIydH-
JIOCh: OH TIpejiaJicsl HeyMepeHHOMY NbsHCTBY (Dostoevskij 215).

B 1aHHOM OTpBIBKE BBISIBISIETCS] OMH U3 OCHOBHBIX CHMIITOMOB 3aBHCUMOCTH —
NPEIIOYTeHUE OTHACTCS aJKOTOJ0, a He XO00M WM JesTeNbHOCTH, KOTOpas
SIBJISITACH HEOTHEMJIEMOM COCTABIISIIONICH €KeTHEBHON KU3HHU. [TOCTOSHHO Ha-
pacTaer anatusi ¥ OTBpAIlleHHe K CKpHUIKe. Takke HaOMIOMAOTCS CIyvau MoTepr
caMo000J1a/IaHus ¥ MPOOYK/ICHUE arpeCCUu:

Mano-nomany EdumoB momen 10 camoro kpaifHero IMHH3MA: OH HHUCKOJBKO HE COBECTHIICS
’KUTb Ha cueT b. U 1ake mocTynai tak, kKak OyATO MMeI Ha TO HOJHOE IpaBo. Mex Ly TeM cpen-
CTBa K JKM3HH MCTOANKCH [...] EQuMOB Kak OyATo He XOTelN U 3aMeTHTh Hy /bl CBOETO TOBapH-
Ia: OH 00pAIAJICS C HUM CYPOBO U I10 IEJIBIM HEJIeIsIM He YJOCTOMBAII €T0 HU OJJHUM CIIOBOM.
Onuaxas! b. 3amMeTni eMy caMbIM KPOTKHM 00pa3oM, ITO He Xyfo OBl eMy OBLIO HE CIMIIKOM
npeHeOperaTh CBOCH CKPUIIKOH, YTOO HE OTYYHTh OT ceOs COBCEM MHCTpYMEHTa; Torna Edrmvos

¢ C 9TUM CBsI3aHBI CHMIITOMBI CO3aBHCHMOCTH, KOTOpbIC Oy/lyT MOKa3aHbl B PAMKax aHaIIH3a.
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COBCEM PacCepuiICsi U OOBSIBUIL, YTO OH HAPOYHO HE JOTPOHETCS HUKOIZA JI0 CBOGH CKPHUITKH
[...] Apyroii pa3 b. nonamoOuicst ToBapuily, 4T00 Urpath Ha OJJHOW BEUYCPHHKE, U OH TIPHUITIACHIT
Edumosa. Dto npurnamenne npuseno Edrmosa B sspocts. OH € 3aMaabalBOCTBI0 OOBSIBAI, UTO
OH HE YJMYHBI CKpHIad U He OyJeT Tak Mojul, Kak b., 4To0 yHMmKaTh OJIaropoiHOe HCKYCCTBO
[...] (Dostoevskij 215-216).

EdumoB B monHO# Mepe 0co3HAaeT BPEJHOCTh AJIKOTOJIU3Ma M CBOE JyXOB-
HOE TTaJieHNe, HO BOIIPEKH BCEMY, OH HE MpPEKpaIlaeT yrnoTpeOieHre aTKOTOIIs:
,Jorna E¢pumoB, CKBO3b Clie3bl M PBIAAHUS, TIPOTOBOPHII, YTO OH ITOTHUOIINHA, He-
CUACTHEHILMI YeI0BEK, YTO OH JaBHO 3TO 3HAJ, HO YTO TEMEPh TOJIBKO YCMOTPEI
sicHO cBOtO THOENs” (Dostoevskij 217). Y EdbumMoBa Takke HAUMHAIOT TTPOSIBIISATE-
st IpoOJIeMBbI C OOIIECTBOM, CBSI3aHHBIE ¢ yroTpeOiieHreM ankoros (B GruHaHcax
Y CEMEHHBIX OTHOIICHHSX ), KOTOPOE MPUBOIMT K T.H. KpeBUHTY’. becnipecTaHHO
OH OJIAJDKWBAN JIEHBT U, KOTOPBIE cpa3y TPATHII Ha aJIkoroub: ,,EuMOB ToTHac xe
MIPOXKUIT JaHHBIE €My JICHBTY U TIPHILEI 32 HUIMH B JJPYTOi pa3, IOTOM B TPETHA,
MOTOM B YETBEPTHIH, MOTOM B IECATHIH, HaKoHel b. moTepsin TepreHne U He cKa-
3BIBAJICS A0Ma |[...] JIeHbru IposkuTHI, IponuThl, Opaterr” (Dostoevskij 219-220).
MHOTOJIETHSIS1 3aBUCUMOCTB OTpa3uiiach Toxe Ha BHeIHocTH EdumoBa:

[...] HAaTKHYIICSI B OJHOM TepeysKe, Y BXOJa B TPSA3HBINA TPAKTHP, HA YETIOBEKa JyPHO OIETOTO,
XMEJIBHOT0, KOTOPBII Ha3BalI €ro 1Mo uMeH!. IT10 0611 EdrmoB. OH o4eHb U3MEHMIICS, TIOXKEITEN,
OTEK B JIMIIE; BUHO OBUIO, YTO OECITyTHAs JKH3HB TOJ0XKMIA HAa HEro CBOE KJIEHMO HeHM3IIau-
MbIM 00pasom (Dostoevskij 219).

BriocnenctBun ankorosbHas 3aBUCUMOCTb oTunMa Hetouku muims ycyryOis-
eTCsI: aJIKOTOJIb BHIBOAMTCSI U3 OpraHu3Ma OBbICTpee W MOBBIIIACTCS 4acTOTa MPH-
HATHA HOBOM nopuuu. B ncuxuke EQuMoBa HAYUMHAIOT IPOUCXOAUT OTKIOHEHHUS,
MPOSIBIISIFOILMECS] B €I0 MOBEACHUH. 3aBUCUMOCTD BBISIBIISICTCS YK€ U Ha YPOBHE
¢bu3nonoruu (B Buje MOKPACHEHHS KOXH WK Tpemopa®):

EdumoB crondy3micsa, maxe cpoben cHadaiga, OTBeYanl OSCCBA3HO M OTPBIBUCTO, TaK 4YTO
b. mogyman, 4to oH BUAMT mpen coboro nomentanHoro. Hakonen EdumoB npusHaincs, 4yto He
MOXET HUYErOo TOBOPUTH, €CJIM HE NAAYT BBIINIUTH BOAKH, U UYTO B TPAKTUPE €MY YK€ HaBHO
He BepsT. [0BOPs 3TO, OH KpacHelI, XOTs U rmocrapaics 000ApUTh cedsl KAKUM-TO OOWKUM JKe-
CTOM; HO BBIIIIO YTO-TO HaXaJbHOE, BBIJIETIAHHOE, Ha30IIMBOE, TAK YTO BCE OBLIO OYEHB JKAIIKO
(Dostoevskij 219).

7 Kpe#BHHT (0T aHr. craving) — 0co00 CHIIbHOE, CTPACTHOE, HEOA0INMOE CTPEMIICHHE, HAIPaB-
JICHHOE Ha MIOMCK U yHOTPeOICHHE ICUX0aKTHBHOTO BELIIECTBA.

§ T'mnepkuHes, win TpeMop (0T JIar. fremor — ,,iposkaHue’) TPOSBISIETCS APOKAHUEM PYK, TTOI-
60po/Ka, MM PUTMHYHOM ITOICPTUBAHUH TOJOBBI. Yalle BCero TpeMop BO3HUKAET U3-3a 3J10YIOTpe-
6J'[eHI/I$[ HapKOTUYECKUMU BEUIECCTBAMMU, AJIKOI'OJIbHBIMU HAITUTKAMU HUJIM TOKCUYECKOI'O OTPaBJICHUS.


https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA

3naroku aymn dyenoBedeckoit: demop JJoctoesckuit n Jlironmuna [lerpymeBckas 49

Y EdumoBa 3aMeTHa 0/THa U3 CaMbIX TUITHYHBIX TPHYUH 3aBUCHMOCTH — YXOJI
OT mpo0JyieM peanbHOW KHU3HU: ,,B 94achkl COMHEHHS OH TpEAaBaliCsi TbSHCTBY,
KOTOpOE CBOMM 0€300pa3HbIM 4aJioM MporoHsuio Tocky ero” (Dostoevskij 221).
JlocToeBckuil Bce dalie OMUCHIBACT TTOBTOPSIONIMECS SIMU30/bI 3JI0yIOTpedie-
HUS aJIKOTOJIEM: ,,IOMHHYTHO CCOPHJIACh C MY>KEM, KOTOPBIM HAaXOMUJI KaKOe-TO
HaClIaKJCHUE MYYHTh ee, 1 OecnpecTaHHo THaia ero 3a padory. Ho ocnerue-
HUE, HETIOJIBIXKHAS UJIess MOET0 OTYMMa, €r0 CyMacOpOACTBO CAEIAIN €ro MOYTH
OecuenoBeuyHbIM 1 OecuyBcTBeHHBIM (Dostoevskij 222). YBenmumBaeTcs cre-
MEHb arpeCCHM K €ro NMepBUYHON COLMANIbHOU cpelie, pudyeM Edumora unrepe-
CyeT TOJIBKO COOCTBEHHAas moib3a. M3-3a Toro, uto EQuMoB HaunHaET BOpOBaTh
y JKEHBI IEHBI'W Ha aJIKOTOJIb, MO)KHO YTBEPX/IaTh, YTO OH ITOCTETIEHHO OITyCKa-
eTcs (Bce niyOxke 1 nry0xe) Ha MOpajibHOE JIHO: ,,MYK TaCKajl y HEe MOTUXOHBKY
BC€ JICHBI'M, M OHA MPHUHYXKJIEHA OblJla 4acTO OTChUIATH BMECTO 00€ma IMyCTYIO
TTOCYAy TeM, IJIsl KOTOphIX padoTana’ (Dostoevskij 222).

B noenenun EdumMoBa odeBuaeH mepexo] OT acOIUaIbHOTO0 K aHTHUCOIIH-
aTpHOMY TOBeIeHUI0. Bee, B TOM 4ucie u OMM3Kue Ipy3bsi, 0TKa3aduch OT Je-
HEXHBIX 3aiMOB JUTsl HETO: ,,cKa3all 0e3 OKOJMIHOCTEH, YTO JCHET eMy He JacT,
noroMmy 4to oH ux npomber” (Dostoevskij 222). E¢umoB BeneT ceds arouctu-
YEeCKH, TOTPEOHOCTh B aJIKOTOJIE MPUBOJIUT €T0 K a0COMOTHOMY COIIMAIEHOMY
YHAaJIKy: BCE — DHEPTHUIO, ICHBI'H, BPEMsI — BKJIAJIHIBAET B CBOIO 3aBUCUMOCTD, U 32
ero npoOJIeMbl pacIuTagYMBaeTCs ero ceMbs. Takue nocTynku gosenu Edumona
JIO HUIIETHI — €r0 YBOJWIH C paboThl: ,,OTYNM HE JaBasl MaTyIIIKe HU KOTICHKH U3
KaJIOBaHbsI, BCE MPOKUBAJ caM, IPOTIMBAJ U Tpoesa [...] Ero BBKIIN U3 opKe-
CTpa MocJIe TOIXYro0BON OecopsJOYHOM CIyKObI 32 HEPaAUBOCTh B HCIIOIHE-
HUU o0s3aHHOCTEH 1 HeTpesBoe nmoBeaenue” (Dostoevskij 223). ConnanbHbie
nociencTBus ankoroinusMa y Edumosa eme Oonblie ycyryomsioT €ro 3aBUCH-
MOCTh. EQ)UMOB yBepeH, 4To aJIKOTOJIb TOMOTaeT €My 3a0bIThCSI i OTBJICYBCS OT
peanbHOI xu3HU. K TOMY 100aBIst0TCSA M 000CTpstomuecs: (pU3noI0THIeCKue
npoOsiemsl: ,,EQUMOB CTOsT XMEIbHOM, Haual KJIAHAThCS YPE3BbIYAiiHO HU3KO,
9yTh HE B HOTH, YTO-TO IICBEJIUI TY0aMH ¥ YIIOPHO HE XOTEN UIATH B KOMHATHI
(Dostoevskij 225).

OpHUM 13 HanbOoJIee SIBHBIX CUMIITOMOB 3aBUCUMOCTH — TIATOJIOTHYECKUIA UH-
Tepec K aJIKOToir0. BelecTBo urpano BaxkHYIO pojib B ku3HU EdumMoBa n u3-3a
aJIKOTOJISI OH HEe OBIT CITOCOOEH JeNaTh HUYEro JPyToro, YAIATh BPEMs IPYTHM
JesaM Ui cembe. Bojka mpeacTasisiia st Hero CMBICH ObITHS: ,,OTYNM IPUHEC
CKPHIIKY, HO CHa4aJia TIOMPOCHI BOJKH, CKa3aB, YTO 0€3 ATOr0 HE MOXKET UTPaTh.
[Tocnamm 3a Bogkoi. O BeIIUT U pacxommics” (Dostoevskij 222).

B renesuce 3aBucumoctn y EdumoBa HaOmonaeTcss MHTEpECHOE SIBICHUE —
cozaBucuMocuth. llpodeccop mo commanbHeiM Haykam MapuHa MumymmHa
paccMarpHBaeT CO3aBUCHMOCTh KaK TICHXOJIOTUYECKOe COCTOSTHHE, TSI KOTOPOTO
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XapaKTEePHbI CUJIbHOE BOJHEHUE M OKCTpEMaslbHAsl IMOIMOHAJIbHAS, COLUAIbHAS
U MHOIZA Jaxke (u3MyYecKas 3aBUCHMOCTh OT 4eJIOBEeKa WM npexameta. Benen-
CTBHE TOTO TAaKOE SIBJICHUE MOYKHO CUMTATh MATOJIOTMYECKUM, U OHO BIHSET Ha
BCE OTHOWICHUS co3aBUcHMOro 4enoseka (Milushyna 51). MonnaBckue crnenu-
aymcthl-ricuxonoru Kmaynus Brnawnky m @enmunus Aypuka Xangy T00aBIISIOT,
YTO YeJIOBEK, CKJIOHHBIH K CO3aBUCMOCTH, HAMEPEHHO HIIIET 3aBUCUMBIX JIFONICH,
a JIIOY C TPOSBIISIIOIICHCS B MTOJTHOM Mepe CO3aBUCHMOCTBIO SIBIISIFOTCS. OMOLHO-
HapHO HemocTynmHbIMA (Vlaicu, Haidu 85). CnoBankue yaensie Muxasma [1las-
pHOXOBa 1 Mapkera PycHakoBa yTOYHSIIOT, YTO CO3aBHCHUMBbIE JIFOIU HAXOATCS
B OJTM3KMX OTHOLICHUSX C 3aBUCHMBIM YEJIOBEKOM; KPOME TOTO, UX IICUXUYECKOE
COCTOSIHME — AMOILIMH, MBIIIJICHUE, NIEPEKUBAHUE, [TOBEJICHNE — HAXOAATCS MOA
BJIMSTHHEM 3aBHCHMOIO (gavmochové, Rusnakova 67). CumMnToMbl CO3aBUCUMO-
CTH JETaJbHO onucan JloCTOCBCKHIA:

[Mocmymait, Hetouka, — cka3ai oH, — aif MHE 3TH AEHBIH, s TeOe UX Hazaja npuHecy. A? Tl Beab
nauib ux namne? Tol Beb Joopenbkas, Herouka? S kak Oynro npemdyscTBoBaia 3To. Ho B epsoe
MTHOBEHHE MBICIIb O TOM, KaK pacCepauTcsl MaTyllka, poOocTh U Oojiee BCero MHCTUHKTUBHBII
CTBIZ 32 ce0st U 32 OTIa YePXKUBAIN MEHs OTAATh JeHbI'H. OH MHTOM 3aMETHJI 9TO U MOCIEITHO
ckazan: — Hy, He HyxHO, He HyXHO!.. — Hert, HeT, mama, BO3bMH; s CKaXy, YTO IIOTEPSIA, YTO
Y MEHS OTHSUIU coceickue 1eTH [...] Tl moOpast meBouka, Thl aHTeTBYHK Moii! BoT naii Tebe s pyd-
Ky nouenyio! (Dostoevskij 241).

Herouxa rotoBa paan otynMa BBECTH MaMy B 3a0mykaenue. E¢pnumoB ocse-
JOoMJIeH 00 9TOM, MaHUIyaUpyeT HeToukoi Al momydeHus! AeHeT Ha ajJKoTOoJb:
HarpuMep, crapaercsi cMyTuTh HeTouky uim BBeCTH €€ B 3a0iyKICHHE, YTOOBI
y HEe MOABISIIOCH YyBCTBO BUHBI M OHA Cpasy OT/ajla eMy JeHBIH:

[...] BBIHY M3 KapMaHa KYIUICHHBIH MM MPSHUK H HAa9a IIEMOTOM HaKa3bIBaTh MHE, 4T00 s Oonee
HHKOTJa He cMena Oparh JISHEeT W TauTh UX OT MATyIIKH, YTO 3TO AYPHO U CTHIAHO M OYEHb He-
XOPOILIO; TENEPh 3TO CAETATIOCH TOTOMY, YTO JICHBI'M O4eHb MOHaa00uuch name [...] Herouka! —
HayaJ OH JPOXKAILKM rojI0coM, — roy6unk moii! ITocmymiaii: naii-ka MHE 9TH JIEHbIH, a 51 3aBTpa
ke... [Tanouka! manouka! — 3akpuyana 4 [...] He Mory! Henb3s! Mame Hy)KHO 4yail Kymars |[...| —
Tak TbI He X0ouemb? [...] TaK ThI, CTAIO OBITh, HE XOUelh JTroOuTh MeHs? Hy, xoporo sxe! Tenepb
st TedsOporry... CIBIIINIIG JIM ThI, 371as IeBYOHKA? CIBIIUIIL JIU ThI?... [lamoyka! — 3akpryana
s B TIOJTHOM YyKace, — BO3bMH JIeHbId, Ha! (Dostoevskij 242-250).

Edumos yBepen B mo6Bu Hetouku, rpannyaiieii ¢ 000kaHneM, HaMepeHHO
MaHHITYIHPYET MaJ4epULeii, HOTOMY YTO BCE €r0 MBICIIH — 00 aJIKOToJIe:

Ha! — 3akpuyan oH, BCOBBIBasi MHE B PYKU J€HbIH, — Ha! Bo3bMHU uX Hazax! Sl Tebe Teneph He
OTell, CIBIIUIIB 1 ThI? S He X04y ObITH Tenepb TBouM naroii! Tel 100uIIs MaMy OOJIbLIIe MEHs!
[...] Cra3aB 9T0, OH OTTOJIKHYJI MEHS U OILITH OOEKAI T10 JieCTHUIIE. S1, T1ada, Gpocunack 0ro-
HATH ero. — [lamouka! moOpenbkuit marouka! st Oymy cirymarsest! — Kpudana si, — s TeOst JIIo0ITIo
Oomnbie Mmambl! Bo3sMu nenbru Hazan, Bo3emu! (Dostoevskij 251).
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C ompe/iesieHHOM JTOJISH BEPOSITHOCTH Mbl MOYKEM YTBEPIK/IaTh, YTO JTFOOOBb U yBa-
skeHre HeTouku K OTIly BIOJIHE IepepacTaeT BIIOCIEACTBUN B CO3aBUCHMOCTb.

[IpoananuszupoBaB poman Hemouka Heszséanosa, B KayecTBE OCHOBHBIX
CUMITOMOB 3aBUCUMOCTH Yy CKpuIaya EQumoBa MBI Onpefeswiy Cleayoliee:
TpaHcopmanus B 00pa3e KU3HU U TOBEJICHHUH, CKIOHHOCTH K arpeCCUBHOMY
MOBEACHUIO M HACHJIMIO, MOTEPI0 caMoo00IaiaHns, KOTOPhIC MPUBOIAT K H3Me-
HEHUSM B €ro COIMAIbHON cpene. B moBeneHuu JaHHOTO MEpCOHAXKa 3aMETHBI
Y TaKhe CUMITOMBI, KaK PeryiisipHOe 3JI0yIOTPeOIeHHE alKoroieM (OH BBITUBAI
Ha MPOTSHKECHUH HECKOJIBKHUX JIET), MPEATIOYTCHUE aTKOTOJISI OCTAIBHBIM JIejIaMm,
OCBEJIOMJICHHOCTB O BpE/Ie BellecTBa 03 MPEeKpaIleHUs MOTPEOICHHS aTKOTOJSL.
Cpeny TpU3HAKOB TaKXKe BBIIEISIEM T.H. KPEWBHHT, YXY/IIIEHHE B aHATOMUH U DH-
3MOJIOTHH OPTaHU3Ma, MOCTOSTHHYIO MOTPEOHOCTh B aJIKOTOJIe KaK pelleHHe BeeX
po0IIeM, acoIMaIbHOE U aHTUCONIMAIbHOE MoBeieHue. Ha 6a3e Bcex cuMnToMOB
3aMeTeH a0CTHHEHTHBIA CHHIPOM.

I'niox lleTpyuieBckoii (KpUBoOe 3epPKAJIO JKU3HH MOJIOHEKH)

B tBOpuectBe IleTpylieBckol MPUCYCTBYIOT pa3jIMUHbIE COLIMAJIBHO-IATO-
JIOTHYeCKre (PeHOMEHBI, 0COOCHHO SPKO ATO MPOCIESKUBACTCS HA IPUMEpE OIH-
CaHUs JKM3HU TepPOMHB. [ epou mpousBeleHNi MucaTeIbHUIBI — OOBIYHBIC JIFOIH
(Jame BCcero >KEHIUHBI) HaXOMSIIHeCs ,,Ha JHE , B COCTOSHUN COITUATBLHOM DKC-
KIIIO3UM — KakK MPaBUJIO, Y HUX HaOMIOAaeTcsi HAPKO3aBUCHMOCTbD, OTKJIOHEHHS
YMCTBEHHOTO Pa3BUTH W colronarnyeckre HakmoHHocTH (Kupko 342-343).

CxoponaHoBa J00aBIsieT, UTO ,,MCHOJB3Ysl «HEWTpaslbHOEe MHCbMOY, IleTpy-
HIEBCKasl XYI0’KECTBEHHO UCCIIEAYET «IIPO3y» JKU3HU, JIMIIEHHON AyXOBHOIO Ha-
yana 1 pagocti. Ocoboe BHIMaHUE yIenseT PEeHOMEHY OTIYKICHHs, O€3TyIINI0
1 )KECTOKOCTH B 4YeJIOBeUeCKUX B3auMooTHoleHusx” (Skoropanova 2007: 134).

B xwu3nu IleTpymeBcKoil OTCYTCTBYIOT KaKHe-TH00 000CTPEHHbIE COLUalIb-
HO-TIATOJIOTUYECKUE KPHU3HCHI WU SIBICHUS, CBSI3aHHBIE C HAPKO3aBUCHUMOCTHIO.
Ho, xak yrBepxxaaer Banepuii Kynko, Ha (hopMupoBaHHE TUIHOCTH MMUCATEIbHU-
[l HETATUBHOE BIUSHUE OKa3ajK J(Ba (hakTa: €e pOJUTEIH OIBEPIIIUCH Perpec-
CHsIM M OHa BOCIIUTHIBaIACh B geTckoM aome (Kupko 342). HecMoTps Ha TO, 9TO
HET CBUJETENLCTB 00 ynoTpedaennu [leTpyieBckoii HAPKOTHKOB, OHA B OAPOO-
HOCTSIX OITMCHIBAET 3aBUCUMOCTD YEJIOBEKA OT NICUXOTPOITHBIX BEIIECTB.

Ucropus Tanu, niaBHON repoUHU IPOU3BEIeHUs [ 10K, HAUMHAETCSA C TOTO, YTO
OHA MPOCHIMTAETCS B CBOCH KOMHATE U BUMT T.H. [ TTI0Ka’, KOTOPHIi PHUIIIEI UCITOI-

9 T'mrok (ot HeM. gliick — ,,cqacThe”) — B IPOM3BECHUH PEUb HJIET O CJIEHIOBOM BBIPAXKCHHH,
0003HaYarONIEeM raJUTIOLMHALIH, BEI3BAHHBIC HAPKOTHKAMH.
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HUTB TpH keJanus Tanu (momyyars 6oiee BHICOKHE OLICHKH B IIIKOJIE, CTaTh KpacH-
BOI M 3aBoeBath cepaue Ceprest). YciblaB 3TH KelIaHus, [ 10K TOBOPHT, YTO OHA
YMHas ¥ KpacuBasi, a Takke oTMedaeT, uto Cepreii — aJIkOTOJIMK U € TaKoi mapeHb
He HykeH. Torna TaHst 03By4nBaeT HOBBIE JKENaHUS — JIOM Ha IUISHKE, B KOTOPOM
OyIlyT KUTb €€ OIHOKIJIACCHUKHU U TaM OyZIeT IPUCYTCTBOBATh JOCTATOYHO €bI U aJI-
KOTOJIsl, 0COOCHHO MHBA. [ JTIOK MCTIONHSET BCe KeJaHus ¢ OAHUM ycioBueM: TaHs
HE CMOXKET HH B KOEM CITy4ae ClacTH cBoux Apy3el. Ecinu TaHst He BHINONHUT ycito-
BHUE, TO Cpa3y MOTEPsIET IPABO HA JKEJIAHUE U MOXKET OKa3aThCsl B Oere.

Janbie gelicTBre pa3BopadyuBaeTcs B JOME, B KOTOPOM OTHOKJIACCHUKY TaHu
HaXOJAT HE TOJIKO aJKOTOJIb, HO M HApKOTHKH. TaHs Kak ,,reépouHs” TaKXke Ha-
XOIUTCS IO BIUSIHUEM HapKOTHKOB. [locTeneHHO ciienyeT HeCKOIbKO HecyacT-
HBIX CIy4aeB: CCOpPBl U HEBMEHSEMOE TIOBEJICHNE IOCTEM, B pe3ysbTaTe 4ero Ho-
4pto oM cropaeT. Korna Tans npuxonut B ceds, OHA IOHUMAET, YTO HAXOIUTCS
B OonbHHuIe. OHA CIBILUT, YTO B JAOME HAILIM OOTrOpesble TPYNbl U B JKUBBIX
ocTaJlach TOJIKO OHA ofiHa. BriocnencTeun y TaHu nosBiIsieTcss HOBOE JKeIaHne —
cesaTh Tak, YToOBI BCE OMSITh OKWIN. B Hagexie ocymiecTBIeHHs 3a1yMaHHOTO,
OHa HapylIaeT yclioBUs Jorosopa c ImokoM. B urore, xorna Tanst aeiicTBUTEINb-
HO TPOCHINAeTCs, OHA Y3HAET, YTO BCA UCTOPUA C [TIIOKOM OKa3bIBA€TCs TOJIBKO
cHoM. Ilana roBopuT €, YTO rpUMI MOT CIPOBOLMPOBATh Takou kommap. Of-
HAaKO, K TAKUM TOCIIEJICTBHASAM MOIJIA IPUBECTH TablIeTKa Ha TUCKOTEKE, KOTOpas
ONKCaHa B HayaJle HCTOPUH.

OTHONOTUS MOSBICHUS IPU3HAKOB HHTOKCUKALUN HAPKOTHKAMH 3aKJIFOYacT-
s B )KeJIaHUH SKCTIEPUMEHTHPOBaTh. [ [0CKONIBKY B TPOU3BEIEHUH OTIMCAH TOJIBKO
OIMH Cly4ail ynoTpeOieHus] HApKOTHKOB, MBI MO>KEM TOBOPHUTH HE O HapKo3a-
BUCUMOCTH KaK TaKOBOH, a JMIIb O MPU3HAKAX, BO3HUKIIUX B Pe3yjbTare NpH-
MEHEHHsI KOHKPETHOTO BellecTna: ,,Buepa onu ¢ Aupkoi u Onbroil Ha IHCKO-
Teke monpoOoBaayu TabJIeTKH, KOTOpble npuHec Hukomna ot cBoero 3HakoMOro”
(PetruSevskad, anexrponHslii pecypc). Takum 00pa3zoM IPOMCXOAUT PacIpoCcTpa-
HEHHe HapKOTHKOB Cpely MOoApPOCTKOB. HecMoTps Ha TO, UTO HENb3s1 TOYHO OTIpe-
JIENTUTh HAPKO3aBUCUMOCTD y TaHu, oOpaaeT Ha ce0st BHUMaHHE TOT (AKT, YTO
OHa MOBTOPHO BOpOBajia sl TOTO, YTOOBI Yy Hee ObIIM JEHbI'M HA IHBO: ,,[aHs
Mo0nIa MUBO, OHU € PeOsITaMU MOCTOSHHO MOKyMainu O0aHOYKH. J[eHer TOJbKO
He Obw10, HO TaHs ux Opajia MHOTrJa y mambl U3 KapMaHa. MaMuHa 3aHayKa TOXKe
Obl1a xoporo m3BecTHa” (Petrusevskad, smekTpoHHBINA pecypc). Buaumoe anTH-
COLMAJILHOE MTOBEJICHUE, BHI3BAHHOE YIIOTPEOICHHEM OIPEICICHHOTO BEIIeCTRa,
MOXKHO OTHECTH K CUMIITOMaM HaYMHAIOMICHCS 3aBUCUMOCTH. B TekcTe mpousse-
JICHUS HAXOAST CBOE OTPAKEHUE JKEJIAHUE U CTPEMIICHUE K YIIOTPEOIEHUI0 HapKO-
TUYECKUX BEIECTB U aHTHUCOLIMAJIbHOE MOBeIeHUE (KaK HapylleHne MOpaIbHbBIX
Y [IPaBOBBIX HOPM B OOIIECTBE), YTO C TOUKU 3PEHHS ICUXUATPHH TAKXKE SIBIISETCS
CJIEICTBHEM HAapPKOMaHWH.
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Bo Bpemst TyCOBKH B IUISUKHOM JOME 3aMETHBI IPU3HAKHU 3JI0yTOTPeOICHHS
HapKOTHKOB y HECKOJBKUX MOJPOCTKOB. Hampumep, UMIyIIbcOM Jisi BBITUBKH
y Cepexu siBisiercs ccopa ¢ Kareii: ,,Kars Thxo pyranace ¢ HuUM, KOrjja OH OTKPBLI
OyTBUIKY U CTaj OTIMBaTh U3 ropisimka” (PetruSevskad, anekTpoHHBINA pecypc).
AHTOH, TOXXE YJICH KOMITaHHUH, XOTEJl TIONPOO0BaTh MapUXyaHy:

AHTOH CIIPOCHII HA YXO, HET JIX TPABKHU ITOKYPUTh, TaHs IpHUHECIa HAUPOCKHU C TPABOi, ITIOTOM
Ceperxka 3aIuIeTalonuMest SI3BIKOM CKa3all, 4TO €CTh TaKasi CTPaHa, Ie CBOOOIHO MOXKHO KyITHTh
000# HapKOTHK, ¥ TaHs OTBETHIIA, YTO HMEHHO 3[eCh TaKasi CTpaHa, ¥ IIPUHECIIA TIOJTHO IITIPH-
1oB (Petrusevskaa, >1eKTpOHHBI pecypc).

[ToGyxaeHne U CUIBHOE KeJTaHue HKCIIEPUMEHTHPOBATh ¢ HAPKOTUKAMH T1e-
pepactaeT B OIEpKUMOCTb. Takoi BBIBOJ] MOXKHO CJ/I€IaTh HA OCHOBE MHOXKECTBA
IIITPUIIOB, KOTOPBIC HAXOANUJIUCH B IUIA)KHOM JOME. TaHSI, O4YECBUIHO, IPUHECIA HE
TOJIBKO MapuXyaHy, HO U JpyTUe BEIIECTBa, BbI3bIBAIOLINE 3aBUCUMOCTD. TaHs He
yMmeJsia BBOJIUTh HAPKOTUKU BHYTPEBEHHO: ,,OHa HE yMena KOJIOThCs, i MOMOTIH
Awnton u Hukona. beuto ouens 00sbHO, HO Tans Tonbko cMmesuiach” (PetruSevskaa,
SNIEKTPOHHBIN pecypce).

VY Cepexu HaUMHAIOTCS MPOSIBIATHCS (DU3HUOIIOTHUECKUE IePHUIUTHI B Opra-
HU3ME U MPEOOPaKEHHS B BOCIIPUSTHH OKPYKAIOIIEH CPeIbl:

3akpy:xunach rojaosa. Cepekka CTpaHHO BOJMII [VIA3aMH I10 MOTOJIKY, a HeMoABMKHas Kars 311eim
B3IVIAZIOM cMOTpena Ha TaHto u BApyT cka3ana: — 5 xody gomoil. Mel ¢ Cepexell JODKHBI UATH...
Tans nporoBopuna: — Tyt s pacriopspkarock. [Tonsina, tauna? Umu orcrona! [...] Y Cepexkn 3a-
KaTWITUCH I71a3a, ObUTH BUIHBI Oenku (Petrusevskad, aekTpoHHBIH pecypc).

Cepexa magaeT B 0OMOpPOK, 94TO MpoBomupyeT KoHGIUKT Mexny Kareit n Ta-
HEl, KOTOPbIM MOJI BIUSHUEM HAPKOTUKOB MEPEPACTAET B CCOPY U BIOCIIE/-
crtBud B Jipaky. OJTHOBPEMEHHO YCHIIMBAIOTCS U (PU3HOIOTUYECKHUE MPU3HAKH
(HesicHAsT pedb, HECTIOCOOHOCTH IBIMIATh M JAP.) B OpraHU3Max yHOMSIHYTBIX
HEPCOHAKEN:

AHTOH cTaJl TOBOPHUTH YTO-TO, JICNIETATh THIIA ,,HE 00Ch, He OOMCH”, 3a4eM-TO HETTOCTYIIHOH py-
Koit 3aTkHyn1 Tane pot, mo3Ban Hukomy nomous. [Toamon3 u nHaBanucs nesubiid Hukomna. Crano
HeueM JIpIIaTh, TaHs Havasla pBaThCs, HO TSDKEJasi pyKa PacIUIIOIIIIA €€ JIMIO, aJIbLbl CTAJH
JaBUTh HA Ta3a... TaHs U3BMBaIach, Kak Moria, 1 HHUKkoia NphIrHy Ha Hee KOJICHSIMH, TIOBTO-
psist, 9TO celfuac BO3bMET OPHUTBY. .. DTO OBUIO KaK CTPAIIHEIA coH. TaHs XoTerna IonpoCuTh CBO-
607bI, HO HE MOIJIa COCTaBUTh CJI0BA, OHM ycKoib3aiu. CoBceM He ObUIO BO3MyXa M TpEIIann
peodpa (PetruSevskad, anexTpoHHBIH pecypc).

VY neByliek nposiBisieTcs CKIOHHOCTD K arpeccui. O4eBUIHO, YTO HAPKOTHKH
YCHJIMBAIOT HENPHUATHBIE YyBCTBA. BemecTBa, KOTOpble HEBO3MOKHO KOHKPETH-
3WpOBAaTh, T.K. HE YIOMSHYTHI UX OJHO3HAYHbIE HAa3BaHUI (KpOME MapHXyaHbl),
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HCKaXaroT BOCIIPUATUC PCATIBHOCTU Y HCpCOHa)I(eI)'I 1 BBI3BIBAIOT I'aJUIFOIIMHAIIUH.
Bce HaunHarot Bectu cebs aColraJIbHO!:

U TyT Bce Bckoumim ¢ MecT 1 oOcTynmii TaHro, KpUBILIACH M X0Xo4a. Bce OTKPBITO paioBakch,
paseBanu prhl. Bapyr y AHBKH mo3eleHena Koka, BEIKATHINCH M Tobereny mia3a. Pacnanaro-
IIUECs 3eJICHBIC TPYTIBI OKPYKIIM KPOBaTh, y HUKOJIBI M3 OTKPHITOTO pTa BBIAI SI3BIK IPSIMO Ha
Tannno muno. Cepeska aexan B TpoOy U JaBHIICS 3Meei, KoTopasi moisia u3 ero xe rpyau. 1 co
BCEM OTUM HUYETO Helb3si ObLT0 mozenarh... (Petrusevskad, anekTpoHHbIH pecypc).

Kpome arpeccrBHOTO TOBEJICHHS YBEIUYMBAIOCh TOKE KOJUYECTBO aHATOMHUYE-
ckuX nmedopmanmii (IBET KOKK | TI1a3). 3Meto Ha rpynn Cepeskn MOKHO paccMa-
TPUBATh KaK raJUTFOIMHALINY.

CHMIITOMBI, OTIICAHHBIE B TEKCTE, SIBIISIFOTCS SPKUMU TPU3HAKAMH, TIPOSIBUB-
NIMMUCST HETIOCPEACTBEHHO MOciie (MHOT/A, KaKk B ciydae TaHH, OTHOKPATHOTO)
yr[OTpe6J'I€HI/IH HAapKOTHUKOB, 4 HEC KOMIUICKCHBIMH CUMIITOMaMW 3aBUCHUMOCTH,
Ha OCHOBE KOTOPBIX MOXKHO OTPEAETUTh MUarHo3. CTOUT 3aMETUTh, UTO MOCIE]-
CTBHSI 3JI0YNOTPEOICHUS] HAPKOTHUKOB U MPU3HAKU 3aBUCUMOCTH TIEpEIIeTa0T-
cs. B ocHOBE CHUMIITOMATHKH JICKUT CHUJIBHOE JKEJIaHUE SKCIICPUMCHTHUPOBATD,
B pe3yJbTare MPOSBISIIOTCS U IPYTHE Pa3HOOOPa3HbIE CUMIITOMBI — aCOIMATBHOES
W aHTHCONMAIBHOE (arpecCUBHOE) MOBEACHUE, (PU3HOIIOTHUECKUE U aHATOMHYE-
CKHE CUMITOMBI, HAPYIICHHUE MEPICIINN U TIOBEJACHHUS, TAJUTFOIMHAIINN U T. TI.

3aKiIroueHue

Marepuanom ucciaeqoBaHus NOCITYKWIK npousseaenus Jlocroesckoro (He-
mouka Heseanosa) n Ilerpymesckoit (/70x). Cpeau WCIIONB30BAHHBIX Hayd-
HBIX MCCJICJIOBAaHUI BBIJICJICHBI KaK JUTeparypoBeadeckue padorsl (Davletsina;
Cerveiiak; Pospisil u 1p.), Tak 1 mcUXoIOruyecKue HayuHble nerounnku (Nespor;
Horn u ap.).

CorocTaBuB CUMIITOMATHKY, OITUCAHHYIO B XYIO)KECTBEHHON JTUTEPaType, CO
CBEJICHUSIMHU, KOTOPBIMU PACIONaracT COBPEMEHHAsS aJTUKTONIOTHS, Mbl MOKEM
OTMETHTH CXOJICTBA MEX]Iy MPOSIBICHUSIMA HAPKOMaHUH C TOYKH 3PEHUSI COBpE-
MEHHOM TICHXOJIOTHU U NCUXUATPUU U XyIOOKECTBCHHBIM H300pa)KCHUEM 3aBU-
CUMOCTH. MeTofIOM HACHTH()HKAIMK U CPAaBHCHUS XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa
C TICUXOJIOTHYECKIUMHU HAYyYHBIMH TPYJIaMU MOXKHO BBIJICITUTH OOJIBIIOE KOJHYeE-
CTBO CHMITOMOB 3aBHCHMOCTH WJIM MHTOKCHKAIIMd HAPKOTUKAMH KOHKPETHBIX
repoeB: uis Edumosa u3 pomana Hemourka Heszsanoéa XapakTepHbI U3MCHCHHUSI
B 00pase HM3HU U TIOBEJICHHUH, CKIIOHHOCTh K arpecCu W HACHIIMIO, TIOTeps ca-
MOOONagaHusl, peryiIsIpHOCTb YIOTPEOICHUS aJIKOTOJIsI, KPEHBHHI, acOLMAIbHOE
W aHTHCOIMANBHOE TIOBE/IeH e, co3aBrucuMocTh (HeTouka), mpomomkeHue 31o0y-
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NoTpeONIeHNsT alTKoroJieM BOIIPEKH 3HAHMSIM O €ro Bpele, aHaTOMHUYecKue U Qu-
3MOJIOTUYECKHUE MpU3HaKku. B pacckase /irox y Tanu HaOIIOMAIOTCS acOIMAEHOE
Y aHTHCOIMAIILHOE MOBEJICHHE, KPEHBHHT, (PU3HOIOTHYECKHE TTPOOIEMBI, TaJLTIO-
muHauuy; y Cepeku — KperBHHT, (PU3HOIOTHUECKUE W3MEHEHUS, UCKaKeHHOE
BOCHPUATHE PEATBHOCTH, aCOIMAIbHOE MOBEICHUE, TAILTIOIMHAIINN, 0OMOPOK;
y AHTOHA — HCKa)X€HHOE BOCIIPUATHE OKPY KAIOIIEH Cpe/bl, KPEeHBHHT, aCOIHAIb-
Hoe noBeneHue; y Karu — arpeccuBHoe 1 acouuanbHoe noseaeHue. [Iposenen-
HBII aHAIIN3 TIOKA3bIBAET, YTO M300paKeHNE HAPKO3aBUCHMOCTH B paccMaTpuBae-
MBIX IIPOU3BEJICHUSX SIBIISIETCS CXOAHBIM C OIMCAHUEM TEX KE CAMbIX CUMIITOMOB,
c(hOopMyTHPOBaHHBIX COBPEMEHHOH MCUXOIOTUEH U TICUXUATPUEH.

CpaBHeHHE JaHHBIX TIPOU3BEICHUH MTO3BOJISET CENaTh CIEAYIONINE BEIBOIBI:

1) Joctoesckuii yxxe B XIX B. MacTepcku onucai MpoIecc pa3BUTHs 3aBU-
CUMOCTH U €€ CUMIITOMBI, ONPENEICHHbIE COBPEMEHHOM HayKOH JINIIb Ha
cteike XX—XXI BB.; [TeTpymeBckas kak COBpeMeHHBIH aBTop'’ mama To4-
HYI0 XapaKTEPUCTUKY MHTOKCUKALINA HAPKOTHUKAMU, KOTOPast MOXKET BECTH
K 3aBHUCHUMOCTH. B Hacrosdiee BpeMs ykKe AOCTYIIHO OTPOMHOE KOJIU4Ye-
CTBO MAaTEpHAaJIOB, HO MCUXUATPUUECKUE PYKOBOJICTBA C TOUYHBIM OINpEe-
JICHWEM U JICTAISIMU JIOCTYITHBI TOJILKO TpodeccuoHaiaMm.

2) JlocToeBCKMIA OMMCHIBAET TOJIBKO AJIKOTOJIBHYIO 3aBUCUMOCTD, B TO BPEMs
Kak [leTpyiieBckasi NUILIET O HECKOJIBKUX BUJAX HAPKOTUKOB, YTO CBs3a-
HO C UCTOPUYECKUM KOHTEKCTOM, TaK Kak B XIX B. TAKMX HAPKOTHKOB HE
obu10".

3) MzoOpaxennas Jl0CTOEBCKHUM 3aBUCHMOCTH SIBISIETCS 0OJIee KOMILIEKC-
HOH, CO BCEMHU CHUMITOMaMH, MOTHBALIMEN M IIPOLIECCOM Pa3BUTHs Hap-
Ko3aBUCUMOCTH. [leTpymieBckas THepOOTN30BaHHO OMUCHIBAET OCTPYIO
WHTOKCUKAITUIO, TPHYEM TEPSIETCs peaJrcTUIecCKuii 00pa3 3aBUCHMOCTH.
C o7HO# CTOPOHBI, aHAIN3 KAacaeTCsl XyJ0KECTBEHHOTO TeKCTa, KaKeTcs,
HEepeaNNCTHYECKU 00pa3 3aBHCUMOCTH SIBJISETCS MPEACKAa3yeMbIM, HO
C TOYKH 3pEHUS IICUXOJOTUU U TICUXUATPUU onucaHue J{0CTOEBCKOro sB-
nsietcst Oonee yOeqUTENbHBIM M pealicTUIeCKuM. JlaHHBIA (akT MOXKHO
BOCTIPHHMMATH KaK Mapajokc, Tak kak B XIX B. (B 310Xy, KOrJa Mpou3Be-
JileHre OBUIO HAMMCAHO) HAyYHOTO OTpPEeAeNeHIsI HapKO3aBUCUMOCTH eIl
HE CYILECTBOBAJIO.

10 Mex 1y u3naHueM aHaaIu3UpyeMbIX [por3BeaeHui pasaua 150 jer.

" MicTopryeckuii KOHTEKCT AUCTPUOYIIHHU U 3JI0yTOTPEOICHNS HAPKOTHKOB SIBJISCTCSI CII0KHOM
u paccMarpuBaeMoii Temoil. O6 HCTOPHM HapKOTHKOB Kak Ha TEPPHTOPUH CoBpeMeHHOH Poccum,
TaK ¥ BO BceM MUpe cM. B paborax Haransu MutemmHo#, Jlrommrust [ToranmoBoit u Taresabr Kutb-
msmknHoi (MileSina, Potapova, Kil'maskina 44-47), Uarpun 'ynkoBoit u Kpuctunsr Jlnbepua-
Hooil (Hupkovd, Liber¢anova), SIna Jlerass! (Lietava), HannonansHON MEAMIMHCKON aKaIeMUH
CIIA (National Academy of Sciences) u zp.
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4) Ilpoussenenus Jocroesckoro u [leTpymieBckoii B JaHHOM quanore o0be-
JUHSET TEMa 3aBUCUMOCTH, C KOTOPOH CBSI3aHBI COLUAJIBHO-TICUXOJIOTNYe-
ckre mpobaemsl MoJofiesku. B BocnpuaTuu J[0CTOEBCKOTO 3aBHCHMOCTH
ABJISIET COOON KOMIIEKCHYIO M OYeHb BaXKHYIO TpoOiniemy. IleTpyeBckas
OIHMCBIBACT MOTPEOHOCTH B YIOTPEOICHUN HAPKOTHKOB KaK €CTECTBEHHYIO
94acTh KU3HU COBPEMEHHOW Mosonéxu. [IpuanHoi Takux npodieM Mox-
HO CUMTATh SMOLUMOHAIBHYIO HECTAOMIBHOCTh, YEANHEHHOCTD WM HEO0-
cTarok Jo0Bu. C OIpeeIeHHOM T0JIel BEPOSATHOCTA MOYKEM YTBEPIKAATH,
YTO 3Ty MPOOJIEMATHKY CIIeTyeT CUUTaTh YHUBEPCAIbHOM.
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Abstract. Cynics as the poetics and worldview of imagism suggests, gives the impression of a kind
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tif, gradually gaining strength, of marital unfaithfulness which increases the independent poetics in
Russian literature. According to literary scholars, adultery has its origins in the prose of Pushkin, and
Lermontov, and it is further developed by Leo Tolstoy. However, researchers have not paid enough
attention to the genres of the romantic, secular novella of the 1820s—1840s, with Turgenev’s works
as another line of adultery, largely autonomous, experiencing the natural influence of the European
medieval tradition. From this angle, the motif of adultery in Cynics has an “external” dimension,
correlating with historical time, a catastrophic social-political situation, and internal literary history,
as Veselovsky designated it. This naturally and inextricably connects the novel with the thickness of
national and Western European literary meanings, images, types of heroes, and conflicts.
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Beenenue. Antonerep, WK CynpyXecKas HEBEpHOCTb, U3MEHA, MPesto0o-
JIesTHUe, — 9TO YyTKUI Mapkep, ObICTPO pearupyromuii Ha N3MEHEHHs, KPU3HCHI,
TpeOOBaHMsI, MEUTHI, MBI OHOBPEMEHHO B Pa3JIMUHBIX cepax Ku3Heaes-
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TYTOB, PETYJIUPYEMBIX MPABOBBIMH, UACOJOTUUECKUMH, OJUTIKOHOMUYECKUMHU
HOpMaMH, 11e1eco00pa3HOCTAMH, JI0 MPUBATHO-CEMEHHBIX, COKPOBEHHO-UHTHM-
HBIX MTPOCTPAHCTB, CONPSKEHHBIX C AMOLMAMM, YyBCcTBaMHU. JIuTeparypa 310 OT-
pakaet, aKTyallu3upysl CBOUMH OCOOCHHOCTSIMH U 3aKOHOMEpHOCTAMH. O Takoi
npupojie Opaka, TOIOKEHUH KEHIIMHBI, aJTIOIBTEPa, UX OTOOPaKEHUH B CIIOBEC-
HOCTH THCAJT Ha PyOeKe MPOILIBIX CTONCTHH AjiekcaHap BeceaoBckuid, pa3mbilii-
JIsisl O PHIAPCKOM KYJIBTE JIFOOBU:

[...] TpyOGamypbl HaYMHAIN CTPOUTH MAEAN JKEHIMHBI 32 MPEeeNaMHi CeMbU U 00bIvast. Mcko-
Masi )KCHIIMHA He )KEeHa U He JICBYIIKa, OHa HEITPEMEHHO JKeHa JIPYroro, OHa OKPYy)KeHa BCEMH
TEeMH NPEUMYIIECTBAMHU, KOTOPBIE AEHCTBUTEIBLHOCTH HE PEICTaBIIIA — U, HA000POT, JIHIICHA
ee crecHeHuil. Eif mpuiana n3BeCTHOTO poja caMOCTOSITELHOCTh, KOTOPOH OHA He MMela Ha
nede; [...] ¥ OHa He TOJIBKO BOJIbHA pacIioyiaraTh COO0K, HO M K CBOEMY JTFOOOBHHKY OTHOCHTCS,
KaK K Baccairy, KOTOpPBIi T0OMBAETCs YeCTH OBITh €€ PHIIapeM; OHA HE IPUHOCHUT OoJIee JKepTB,
a cama TpeOyeT )KepTBbI 1 caMOOTBEepXKeHNUs. Bee mpesiecty 1T00BU U KPacoThl IEPEHOCTCS Ha
3TOT UaeanbHbIl 00pa3 (Veselovskij 92).

[Toxa3wiBast pa3BUTHE MHCTUTYTA CYIPY>KECTBA, TMIYHOCTH, TIOOBH, U3MEH, UX
TpaHcdopmanuii B IuTeparype, BecenoBckuii ykazan Ha pa3nudre HCTopuu Tpu-
ctaHa u V30516161, B KOTOPOH TOXKE €CTh a/It0JIbTEP, 1 OCHOBHOTO ,,3€pHA CIOKeTa”
PBILIAPCKOTO KYJIbTa JTFOOBH:

[...] oH mOCTaBHJI JKEHIIMHY Ha BBICOTY, C KOTOPOH OHa CIEP)KaHHO CHUCXOMAMUT, €H CIIyXarT,
ee MOJIIT, o Hell 6e3yMcTByIOT. Tpuctan u M3ombaa mo0sT Apyr Ipyra paBHOCHIBHO, yBIIe-
YCHHBIC OJHOW U TOH JKe CHIIOH. [...] CEOXKeT Jai, OBITh MOXKET, IIEPBBII 00pa3uuK JIFOOOBHOTO
pomaHa, a ero uckanu. Tpucran u M3omp1a ocTanuck B MpeaHUU TUIIAMHU HJIEaTbHBIX T€POEB
TM00BH, HO UX 3aCIOHWIN APYTrHe, HaBesiHHbIe MU, Jlannenor u XKenespa. [...] Kuury o Jlan-
1IeJI0Te YUTAJIH, YTOOBI JIIOOUTH MO ITHKETY, HO ee uutanu u [Taono u dpaHuecka B pOKOBOii
quist Hux 4ac: kaura O Jlanyenome Obl1a JUIsl HUX TAaKMM JK€ OTKPOBEHHEM, KaK BOJIIIEOHOE
3ei1be, KOTopoe oTBenany Ha Mope Tpucran u M3ompna (Veselovskij 130).

Coycrs 6onee gem Bek mocie BecenoBckoro, Jlanmdns MeHnens»CoH Harmm-
cajJ CTaThi0 C MPOBOKAIMOHHBIM Ha3BaHUEM Kax HegepHOCmb c030aia POMAH
(2019). HeusBectHo, 3HAaKOM JT1 MEHAEIBCOH ¢ HICSIMH BeceloBCKOro, HO OH
HAUMHACT Pa3MBIIUICHUS C TOIO )K€ YTBEPXKICHHUS, KOTOPHIM PYCCKUH (UII0IOT
3akoH4MI padoty Tpucman u Mzonvoa (1903): ¢ boocecmsennou komeouu Jante,
uctopun Opanuecku na PUMHHU, KOTOpas ¢ JIFOOOBHUKOM ,,9UTalia POMAaHTHYE-
ckyro ckasky o Jlancenore u XKenespe” (Mendelsohn)!. MeHmenbcoH ¢ JIErKoi
HUPOHUECH MOJMeYaeT: B MOMEHT YTEHUS UCTOPHUH ,,[1a070 HaKOHEI TOolenoBal
dpanuecky”, ,,4TO KacaeTcs TOro, YTO MPOU30NLIO Jaikiie... Hy, BbI 3HaeTe, 4To

! 3nech 1 janee MepeBol C aHIIMICKOTO Ha PYCCKUIT A3bIK MOM, €CIIM HET yKa3aHui B Bubiu-
oepaguu.
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OHH CZeJalii TOCJe TOro, Kak «He uuTanyu aaneie»” (Mendelsohn). 3atem on
BIIOJIHE CEPHE3HO YTBEP)KAAET, YTO AIOIBTEP — UCTOK M YCIOBHE CYLIECTBOBAHUS
XyI0KeCTBEHHOMW JINTEepaTyphl, TOYHEE €€ OCHOBHOTO JKaHpa, ,,HEMBICIIMOTro 0e3
CYIIPY>KECKOH KaTacTpodbl”, — poMaHa:

3amasHas JaUTepaTypa HAYMHACTCSA, C OAHOM CTOPOHBI, C OMONEHCKOro ceMelHOro Kpu3uca
(ABpaam, nepBblii HyneH, CIIUT CO CIIY’KaHKOH JKEHbI) U, C IPyroi CTOPOHBI, CO 3HAMEHUTOTO
CIOXKETa IPeYecKoro MpenoboesHys, 3asiBIIEHHOT0 B Mnuade I'omepa, KOHQIMKT KOTOPOIt IpH-
BOJINTCS B IBIDKEHHUE CTPACTBIO MEXTy TpOosHCKHM IapeM [lapucom u Enenoit TposiHCKO#H, uTO
B UTOT€ Pa3pymIaeT HeJbli Topot. [...] mpemoboaesHie U ero acConUaIiy (BepHOCTb, Ipea-
TENbCTBO, JJOBEPHE, eANHCTBO, JOMAITHOCTh) CTANIU MOJIE3HBIMH MeTadopaMu 6osee KpymHBIX
BOIIPOCOB. [...] Opak Mexay BBIAYMKOU [XyaokecTBeHHOH nuTeparypoit — E.Sh.] u npemto6o-
JIesTHUEM, TI0 KpaiiHel mepe, ObL1 yenerrHbiM (Mendelsohn, anekTpoHHBIH pecypce).

PycucraM moHATHO: PyCCKHl CIOBECHO-KYJIBTYPHBIN MPOLIECC, B OTIMYUE OT
3amaIHOEeBPOIEICKOT0, He MOXKET 0€3 COMHEHHIA, OTOBOPOK UCKATh, HAXOIUTh UCTO-
KH XyJI0’KECTBEHHOTO BOIUIOIICHUS afroiabTepa B AHTHUHOCTH — CpPEeTHEBEKOBBE —
Boszpoxxaenun. Ho oH He MOXeT ¥ He OBITh B I0JIC ICHCTBUS 3TOW YIUBUTEIHHOM,
HO NPOAYKTHUBHOM CBSI3U JIUTEPATYPHOI'O KaHPa pOMaHa U CyIPy>KECKOU HEBEPHO-
CTH, IUTAIOUIEN CIIOBECHOCTh Ha MPOTSHKEHUM HECKOJIBKMX BEKOB. [Ipumeuarenb-
HO, 4YTO MEHJENBbCOH €CTECTBEHHO BKIIIOYAET B €IMHYIO TUIIOJIOTMYECKYIO JIMHUIO
POMaHOB 00 a/IFOBTEpPe 1 MPON3BEACHUS SIIOXH PacIBETa PYCCKOM JIUTEPaTypHI:

B 10 Bpems1, KaKk connaabHbIE YCIOBHOCTH KPEIKO JepKallCh Ha CBOEM MECTE, TO €CTh I0Ka
B OMTBE MEXK/Ty YCIOBHOCTBIO ¥ JKEJTaHHEM OBLIIO MECTO JUIsl CTPACTH, POMAH O MPEITI000AesTHIN
npouseran: Anna Kapenuna Toncroro, caplOHHYECKU Ha3BaHHas ,,J10Xa HEBUHHOCTH DIHUT
YopToH 1 pon3BeIeHNs TAKUX aBTOPOB cepeanHbl XX Beka kak Dait YannoH, Aiipuc Mepaok
u Miopusn Crapk [...]. Bpemena usmenunucs. HeynuBurensHo, 4to B Gonee MpoCTOM ¢ MO-
panbHOU ToukM 3peHust XXI Beke BeIMKHIl MPeAMET poMaHa CMECTHIICS C MPesto0oaesHus Ha
HJACHTHYHOCTB: paca, KJacc, CeKCyallbHOCTb, o1 (Mendelsohn, anekTpoHHBIH pecypce).

AHaJOrMYHbIC B3MISAABI HA MTPOUCXOXKIICHUE U POJIb AAFOIBTEpa, MPEUMyIIle-
CTBEHHO B 3arajiHoeBporieiickoi cnoBecHocTH X VIII-XX Bekos, B koH1e 1970-x
rofioB BhICKazaHbl ToHu TrHHEpOM B KHHUTE AOloabmep 6 npoze. Coenauenue
u Tpancepeccus (1979, 2020):

Cynpyeckasi H3MeHa Kak sIBJICHHEe 0003HaYeHa B JIUTEpaType C CaMbIX PAaHHUX BPEMEH, Kak
y l'omepa, 1 970 [...] siBIsieTcs mopoXkaaronel popmoii 3araaHoit IuTepaTyphl, O UeM MBI yxKe
3HaeM. JTO — JOMHHHPYIOMIAsi 0COOCHHOCTH PHIApCKON JINTePaTyphl; H 3TO CTAHOBHUTCS TJIaB-
HBIM [IPEIMETOM OCCHOKONCTBA B ITOCIICIHUX IICKCIMPOBCKUX Ibecax [...]. DTO mosBiseTcs
B TaKHX JKaHpax, Kak Apama Bospoxaerus [...] (Tanner 12).

Ilonumas OIMPEACICHHYIO YCIOBHOCTH, CXEMATUYHOCTDH OTHOIICHUH pomMaHa
" aAroJIbTepa, HCAOCTATOYHYHO U3YyUCHHOCTD, 000CHOBaHHOCTH TOrO0, 4TO Bece-
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JIOBCKUH HA3BIBAI V3716l CIOJICEM A, X IBUKEHUE, HEOOXOIUMOCTh CHCTEMHOTO HC-
CJIeIOBaHUs affoNIbTepa, HeOOXOIMMO OTMETHTh CIIEAYIONINE acleKThl. Bo-tmep-
BBIX, HEM3MEHHYIO MPOJAYKTHBHOCTD TPAJAUIIMOHHOTO KYJIBTYPHO-UCTOPHUYECKOTO,
C JIOMHHUPOBaHUEM COLMAIIBHOTO (haKTopa, MoIxoa K npenodoaesHuto. Bo-Bro-
PBIX, B&KHOCTH JIJISi COBPEMEHHOTO JINTEPaTypOBEACHHUS, 3aHUMAIOIETOCS BO-
MPOCaMH KAHPOB, MOTHBHO-CIOKETHBIX KOMIUIEKCOB, M3Y4YCHUS aJ[foJIbTepa Kak
CaMOCTOSITETILHOTO, TIOJHONPABHOTO XY/I0KECTBEHHO-3CTETUIECKOrO ()eHOMEHa,
a He TOJIbKO B Ka4eCTBE YaCTH MPOOIIEM, COTPSHKEHHBIX ¢ OOIITIMMHI MUPOBO33PEH-
YECKUMH, MOPaJbHO-HPABCTBEHHBIMHU, PEIIMTHO3HBIMH, COIMAJIBLHBIMUA IPUYH-
HaMU, HA4aJIOCh HE TaK YX U JIABHO. DTO 00YCIOBIUBACT OOIIYIO aKTyaJlbHOCTh
MPEUIOKEHHON TEMBI.

An10JbTep B HAYYHO-HCCIE0BATEIbCKON JUTepaType Ha CETOAHALIHHMA
JIeHb TiepecTaj ObITh CBOCOOpPA3HBIM OENBIM MSATHOM WM TE€M, YTO TPAKTYeTCS
C TIO3WIIMHU 3TUKH, Mopaii. OH paccMaTpUBAETCS C PA3IUYHON CTETIEHBIO 3aWH-
TEPECOBAaHHOCTH ¥ C Pa3HbIX TOUEK 3peHHs B Qosbkiope, mureparype XIX—XXI
BEKOB: OT TPAJUIIMOHHBIX, HAIIPABIEHHBIX HA OOIIWI aHAIHU3 N3MEHBI B KOHTEK-
cTe M000BHOM MCTOPUH, CXEM, TIOITUKH KEHCKOW/MYKCKOH HEBEPHOCTH, YKaH-
POBO-CTUJIMCTUYECKUX TIOUCKOB JIO IOMBITOK BBICTPOUTH THUIOJOTHIO HW3MEHBI
B COBETCKOI KWHEMAaTorpaduu, UCIOJIb30BaBIIEH TheChl COBETCKUX PaMaTyproB
(Klimova; Varakina; Klo¢an; Fanina; Kucko). Ho rmaBHEI HHTEpec cocpenoToueH
Ha TBopuecTBe JIpBa Toncroro (Kuprednova; Gornad; Gromova-Opul'skad; Solev;
Surkova; Knapp; Gor'kovskaa; Resetov; Gureeva; ZaverSinskad; Babuskina;
Senol; Zakirov, Sayapova). MeHbIlle BHUMAHHs y/IeleHO TIpou3BeaeHusM Dejio-
pa Jocroesckoro (Kreknina; Knapp), Aarona YexoBa, 0TrojockaM, mepexany-
KaM MX MOTHBOB ¢ Imteparypoii XX Beka (Vasil'eva; Sinakova; Satin). TToss-
10TCsl paboThl 00 M3MeHe B Tpo3e, nureparypHoM ObiTy 20—40-x rr. XIX Beka
(Polakova; Kafanova), Cepe6psinoro Beka (Perepélkin, Morozova; Sestakova),
Bramumupa HaGoxkosa (Sienkiewicz; Kotin). Yipouwnsics koMmapaTUBHBIN ITOI-
xon (Mel'nikova; Karimova, MiSina; Aktaj). [IpoBoaurcs aHamu3 ajioibTepa
C MO3MIMM METOUKH TIpenonasanus ciobecHoctu (Unusova, Unusov).

AKTHBH3HpYyeTCS BHIMaHUE K QIIONIBTEPYy W B 3arlaJHOEBPOIICHCKOM, CeBe-
POaMEpPUKAHCKOM JIUTEPATYPOBEIICHUH, XOTS TaM HaOJNIOAI0TCsI HECKOJILKO MHBIC
MTOJIXOJIbI, METO/IBI, aCTIeKTHI. [Ipemto0oaessHre 0OCMBICIIEHO B IIIMPOKOM MTPOOIIEM-
HOM KOHTEKCTE M Ha Pa3HOOOpPa3HOM XYIO)KECTBEHHO-JIUTEPATYPHOM MaTepHua-
ne (Overton; Leckie; Amman; Tanenbaum; Fox; Whisman; Utell; Hamadallah;
Markovits; Schwartz; Mendelsohn; Tanner; Pfeiffer; Deepika; Bowne; Pierce).

TeOpeTHKO-MeTO}IOJIOFH‘IeCKaﬂ OCHOBA HCCJICI0OBAHUSA. Kazanock 6BI, 4qTo
0611[3.5{ paSpa60TaHHOCTB IMMO3THUKHU aAKJIBTEPaA MMO3BOJIACT 6BICTp0 " IpoCTO Hai-
THU OTBCT HA BOIIPOC, BBIHECCHHBIM B HAa3BaHUE CTATHH. I[OCT&TO‘IHO BBIYJICHUTD
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B CHCTEME HAI[MOHAJILHON JTUTEPaTyphl TEKCTHI, B KOTOPBIX 3aTPOHYT aJlfOJIBTEP.
3areM TMOKa3aTh KOHCTAHTHBIC, BapUATHUBHBIC, TPAJAUIMOHHBIE, HOBAaTOPCKHE
ACTIEKTHI IOATHKH CYIIPY’KECKOH HEBEPHOCTH, KOTOPBIE €CTh, aKTHBU3UPOBAINCH,
MapruHaIM3UPOBAIUCH, HUBEIMPOBAIUCH, MAapKHUPOBAHBI YMOJIYaHUEM, Ype3-
MepHO MacmTabupoBaHbl B [Junukax. Jlamee moTpeOyeTcsi KOMMEHTHPOBaHHE,
000CHOBaHWE MPUYHH TAKOTO H300paKEHUSI HEBEPHOCTH aBTOPOM — ITOITOM-HMa-
JKUHHUCTOM — B IIPOU3BEICHUN O KPYIHEUIIEH reonoauTuieckol karactpode XX
BEKa U ee nocieAcTBusX: pepotonuu 1917 rona B Poccun.

Takasi TOTMKAa €CTECTBEHHBIM O0pa3oM IOJTAIKUBAET, C OIHOW CTOPOHHI,
K COCpPEIOTOYEHHOCTH BHHMaHMS Ha BOCHPUSTHH, OCMBICICHUU B POMaHE CIO-
MOB, CHTyallii 1 COOBITHH, COTIPSHKEHHBIX CO CTAHOBIIEHUEM HOB020 MUpA W Ye-
J106eKa, NX KOHPPOHTAIIMH CO CTHAPLIM MUPOM, €TO TEPOSIMH, C IPYTOl — K TAKHM
W3BECTHBIM MPOU3BEICHUSIM PYCCKOW JHTEpaTypsl, Kak I poza (1859) Anekcan-
npa OctpoBckoro, /eopsnckoe enezdo (1859), Ilepsas nobosw (1860), Bewnue
600wl (1872) Umana Typrenesa, [Ipecmynienue u uaxazanue (1866), I[loopo-
cmox (1875) ocroeBckoro, Anna Kapenuna (1877-1878), Kpetiyeposa conama
(1890) Tomncroro, /[pama na oxome (1884), Anna na wee (1895), Aama c cobau-
koti (1899) u nbecol YexoBa. Ecnu nocraparbest Bnucarh [{unuxoe B psiji 3TUX
U IPYTHX MPOU3BENIEHUI 00 M3MEHE, TO MOXKET ITOKa3aThCs, M BIIOJIHE YOCIUTEh-
HO, uT0 Mapuenrod MaHn(ECTUPOBAHHO JIOMAET KIFOYEBBIC TPAJHUIIUU PYCCKO-
TO CJIIOBECHO-KYJBTYPHOTO MPOIECcca, €r0 OCHOBHBIE THITBI KOH(IMKTOB, TEPOCB.
BrioniHe okxa3aTenbHOW OKa)KeTCsl M TPAKTOBKA IJIaBHBIX TepoeB [[uHuKog B CH-
cTeMe KOOpIWHAT, TIPeIIoKeHHON TiepBhIM u3nareneM pomana B CCCP — bopu-
CcOM ABEpUHBIM U YTBEpPAMBIICHCS KaK OCHOBHAS B MCCIIEIOBAHMAX, TTOCBSILICH-
HBIX Mapuenrody:

[...] upHM3M TIAaBHOTO Tepost — UCTOpUKa Biamumupa cOCTOMT B TOM, YTO CBOIO JIFOOOBH OH
IPOTHUBOMOCTABIACT peBosronu. [...] [IpaBora Bragumupa — 310 npaBota ¢pumocodpun cro-
MKOB, DnHKypa, [lackains, uexoBckoro Peirnua, yTBep»KIaromuX, YTO CYACThe — BHYTPHU YeJIO-
BEKa U HE 3aBUCHT OT BHEIIHUX OOCTOSATEIHCTB. Bech ke CIoKeT poMaHa JOKa3bIBaeT OTHOCH-
TENBHOCTB 3TON HCTHHBI (Averin 477).

Jamee ABepun mepeunciseT u3MeHbl OJBIH — CTPACTHO JTFOOMMOM KCHBI
Bnagumupa, o0yciioBinBas uxX cyry00 OObEKTHBHBIMU M BIIOJHE MOHSATHBIMH
00CTOSTENIbCTBAME: HEOOXOJUMOCTHIO BBDKUTH B MEPHO PEBOJIOIUH, TPAXK-
JTAHCKOM BOMHBI, pa3pyxu, rojofa. ConuaibHO-ITOIUTUYECKUE YCIOBUS TaKO-
BbI, YTO 3aCTaBJISIOT F'epOCB MPUOCTHYTh K MUHUYHOMY 00pa3y KU3HU. DTO KaK
pa3 Ta cuUTyalus, KOorja TparndecKy JIOMArTCs OOIMIECTBEHHBIE YCTOU, YTO HE
MOJKET HE OTpa3uThCA B poMaHe u ajionbrepe. Cornamasics ¢ connaabHO-(PH-
JIOCO(CKON, OTYACTH JINTEPATYPHOMN JIUHUSMU, B KOTOPBIE UCCIICI0BATEIb BIIU-
can [Juunuxos, 10OaBIAsI B HUX OT Ce0sl aHTUYHBIM KHHHU3M, €T0 Pa3BUTHE, X0
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B KyIbType nubepTuHaxka 3moxu [IpocBemienus, 03agaqych moka OAHON Ipo-
6nemoii. Bo3M0OXHO, TOHATH TO, YTO ITUHUYHO-TIPSIMOJIMHEHAS ¥ OTYaCTH pPOO-
Kast 4ecTHOCTh OJIbru, MPU3HAIOLIEIHCS MYKY B HEBEPHOCTH |[,,...9yTh HE 103a-
ObL1a pacckaszarb... [...]. ... s ceroans Bam uamenmwna” (Mariengof 150)], — a3To
MpOsIBIIEHNE TIO0BHU, 3a00THI, YBaXXEHHUS TepOMHU K cebe, Bragumupy, ux ot-
HOIIEHHUAM B CHUTYallUHd COIUAIBHO-TIOIUTHYECKOH, OBITOBON OE3bICXOAHOCTH.
Bo03M0XXHO, OCMBICIUTD, IPUHSATD, OSICHUTD, KaK 3TO U JejaeT Bragumup, To,
YTO )KeHa U3MEHSET, YTOOBI COXPAHUTh UM CBOOOTY, ’KHU3Hb, )KHIIbE, 00ECIIEUHUTh
MaTepuagbHOe OJarornoyydyne, BEpHYTh €My MECTO JIOLIEHTAa B YHHUBEPCHUTETE.
VSCHUTB 7K€ IPUYHHBI, 110 KOTOpbIM Onbra, cobnasHss MyKa 4y>koil rpy0oii Te-
JIECHOM KPacoTOM, HEOTCTYITHO MOATATKUBACT MyKa K OaHATHLHON U3MEHE C €TO
TOPHUYHOH, HEBO3MOXKHO.

B 5TOoM MOMeHTE 1 BO3HUKAET KOMILIEKC po0JieM, He MO3BOJISIIOLINN OCTaTh-
ci B paMKax TeX IUTEepaTypoBEMUECKHX ITOIXOJ0B, B KOTOPBIX IMpeoOiagaeT
,»CKJIOHHOCTh paccMaTpHUBaTh JIUTEPATYPHYIO IBOJIIOIMIO KaK HEKOE 3epKallbHOE
oTpaxkeHue ucropuieckoro mporecca” (Vipper 294). [lox TakuM yrioMm 3peHHS
XyI0KeCTBEHHOE MPOU3BEJCHNE, CIOBECHO-KYIBTYPHBIN IPOLECC TPAKTYIOTCA
Ype3MepHO ,,lTacCUBHO 1 MexanucTudeckn” (Vipper 294). 3To NIpUBOAUT K OTpe-
JIEJICHHOMY YIPOIIEHUIO, CBEICHHUIO CYTH XY0KECTBEHHOTO ITPOU3BEACHHUS K HJI-
JIIOCTPALMK COOBITHI BHEIIHET0 MHpa, Ha 4TO yKasbiBal B 1980-x romax FOpwii
Bunnep. Ho 310 ke B omnpeneneHHO Mepe MpOoBOLUPYET U YIPOIIEHHE CMBIC-
Jla HaIlMOHAJIBHOTO JIUTEPATypHOTO Tpoliecca, 0 4eM emre Ha pybexe XIX—XX
BEKOB pa3mblllisiyl BecenoBckuil. Takoil mojaxon He MO3BOJSET YBUAETh U TIO-
HSATh HOPMBI, 3aKOHOMEPHOCTH, CBSI3U, OTHOILEHUS, MIPEEIIbl, KOTOPBIE CO3/aeT,
pa3BHBaeT, o0eperaer, ynpouynBaeT CIOBECHO-KYIBTYPHBIN MPOIECC B Ka4eCTBE
CBOEH ,,BHYTpEHHEH 3aKOHHOCTH , ,,0TPAaHUYUBAIONICH JTUIHBINA, XOTS OBl U Te-
HuanbHbli mounn” (Veselovskij 24). Wnest Takoro pona rpaHull, OHOBPEMEHHO
Pa3AETNAIONINX M COSNUHSIONINX aBTOPCKOE TBOPYECTBO, NMPOU3BEIEHUE U OCHO-
BbI, YCJIOBHUS MX COTYIACOBAHHOCTH, TIPUHITUIIBI CYIIIECTBOBAHUS B HAIIMOHAIBHOM
CJIOBECHO-KYJIBTYPHOM IpOLIECCe, BaKHA JJIs1 MOHUMAaHUS [[uH1uKko6 1 MOTUBHOTO
KoMIUIeKca aonbTepa. OCOOCHHO ¢ y4eTOM HAIMOHAJHHOTO OTHOIIEHHS K He-
BEPHOCTH, TOUHEE €€ OTPAKEHHIO B IUTEPATypE.

ITo muenwuto Jlapucel Bonbneprt, koropas B cratse [lnan [hywxuna ,, L homme
du monde” u poman XK.-A. Aunceno ,,Ceemcxuii uenogex” (mMomus ,, He@epHOlL
arcennt”’) (1995) chopmynupoBana OCHOBHBIC TEOPETHUYCCKUE TOJIOKCHUS JIS
OCMBICJICHUS TIPEFOOO0/IESTHUSI B PyCCKOM JIHTEpaType, HEOOXOMUMO YUUTHIBAThH
CIeyromee:

B omimuume ot dpaHIry3cKoii TuTepaTyphl, B KOTOPOH MOTUB aJfobTepa pa3padarbiBaeTcs yxe
B IIpO3€ KJIacCHLu3Ma [...] U B HpaBoonucarensHoM pomane koHua XVIII — nayana XIX BB.
[...], B pycckoii cBerckoit mpose koHma 1820-x—Havana 30-X TOZOB TeMa CyNpPYKECKOi HeBep-
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HOCTH OCTaeTCs Kak Obl MMOJ] 3alpeToM. ,,[a0yHpOBaHHOCTh” MOTHBA aIIONIBTEPa OOBSICHACTCS
CJIOYKHBIM KOMIUIEKCOM MPHYHH (crierudrka HAMOHAIBLHOTO CaMOCO3HAHUS, PUTOPU3M HpaB-
CTBEHHBIX HOPM, ,,Hepa3pyImeHHoCTs” ykmazaa) (Vol'pert 92).

JanbHeil1as Ku3Hb MOTHBA aJ(I0JIETEPA TOXKE HE TAKOBA, KaK B 3aIa/IHOEB-
pOTIEHCKON CIIOBECHOCTH, Ha UTO OOpaIiaeT BHUMaHUe BOIbIEpT, MOABITOKIBAS
HcClie/IOBaHUE:

[...] pasButue pycckoit nuteparypsl XIX B. mpenomnpesnesser, B Y4aCTHOCTU, U HOBYIO Tpak-
TOBKY MOTHBa CyTIpyXeckoil HeBepHOCTH. [To Mepe pa3pymieHus ykiajga Bce OOJbIIE aKkTya-
IHM3UpyeTcs ,,IOTACHHOE™ IyNIKMHCKOE PEIICHUE, MEHSIOTCS MPEACTABICHUS U BKYCHI YHTa-
TENbCKOH ayAUTOPHUH, ,,HEBEPHAs KeHa” BBI3bIBACT Bce OONbIIMi MHTepec. Cleayromuii stan
B pa3pabOTKe TeMBbI CyNpy»KECKOi HEBEpPHOCTH, OTMEUCHHBII pa3pylIieHneM TabynpOBaHHOCTH
MOTHBA aJII0JIBTEPa, CBsI3aH C MMeHeM JIepMOHTOBa |[...] OaucrarenabHOE 3aBepIICHHE ,,I0TACH-
HBIX NMOUCKOB” IlyIlIKMHA U JIEPMOHTOBCKOIO HOBAaTOPCTBA MOTHB CYIPY’KECKOH HEBEPHOCTH
noyduT B pomane JIpbBa Hukomaesuua Toncroro — Awna Kapenuna (Vol'pert 101).

Kaxk BUJIHUM, OJIA IIOHUMAaHHA W3MCHBI BAa>XHbI UACHU 06H1€CTB€HHO-J'II/ITepa-
TYpHOTO Ipoliecca U TUIIOJIOTMYECKOTo psifa. BonbnepT B kauecTBe THIOIOTH-
YEeCKOTO psijia aiobTepa U eT0 KIFOYEBBIX TOYEK TpaHChOopManmii, 3a1at0nmx
TEHACHIIMU Pa3BUTHA, 0003HAYaeT aBTOPOB, MPOU3BEICHHS, O3 ydyeTa Mpo3bl,
npamatypruu Octposckoro, Typrenesa, UexoBa. C onHO# CTOpOHBI, Oeccrop-
HO, uTo Muxauin JlepmonToB, JIeB TosicToil — HOBaTOphl B HAIIMOHAJIBHOM M0O3-
TUKE aJI0NbTepa, 3a9MHATEIIEM KOTOPOH, 0 BEPHOMY MHEHUIO Bombmnept, Obut
Anexkcangp [lymkus. C npyroil CTOPOHBI, 3TO BCE K€ MOJTAJIKABAET K BOIPO-
Cy O TOM, TIOYEMY MHOTOOOpa3ue M3MeH, UX MO3THYECKOE, COIHAIbHO-HPaB-
CTBEHHOE, puiocodckoe BUIIEHUE U OCMBICIEHUE, H300paxeHne y Typrenena
oboiiieHo BHUMaHUEM. MoXKeT OBITh, BCIEACTBHE TOTO, YTO CTPACTh, OBJIAJICB-
masi )KeHaTbIM MY>KUYMHOM T10 OTHOILIECHMIO K IOHOM HE3aMY’KHEU COCellKe, U ee
aMopaibHOE, HO TOXKE MPOJUKTOBAHHOE CTPACThIO MOBeAeHUE B [lepsoil 1i06-
6l4, PABHO KaK M OTKPOBEHHO IIMHUYHBIN, 9YYBCTBEHHO-COOIa3HUTENBHBIA 00pa3
[Too30Bo#1, MaHEpa ee OOIICHUS ¢ MyKeM, TIOO0OBHUKAMU B Bewnux godax, He
BIIMCBIBAIOTCS B UACIO HEPA3PHIBHOM CBS3H, Pa3BUTHS XYI0KECTBEHHOH JTUTEpa-
TypBl U HCTOPHUKO-KYJIBTYPHOTO, COIHANBHOTO mporieccoB? [lox yrmom 3peHus,
MPEANOYUTAIOMUM COLUOIEHTPUYHOE, ,,MJUTIOCTPATUBHOE BHUJICHHE CIIOBEC-
HO-KYJIBTYPHOTO TIpoliecca, 06e3 yuera ero 0co0oil mpupoabl, TpaIuHOHHOCTD
1 HOBaTopcTBO TypreHeBa, paBHO Kak W JIOOOTO aBTOpa, B PEIICHWH MOTHBA
aJilonbpTepa TPyAHO onpenenuTb. CKopee BCero, o 3TUM Ke MPUIHHaAM U [ po3a
OcTpoBCKOTO, BBI3BaBIIAs B CBOE BPEMS OCTPYIO, JJINTEIBHYIO MOJIEMUKY JTUTE-
paTypHBIX KPUTHKOB, TOKE OTCYTCTBYET B THUIIOJIOTHYECKOM Py, HAMEUEHHOM
Bonbmepr, xoTs n3mMeHa B mbece, ee MecTo B borvuiom mexcme (Cepreit boga-
POB) PYCCKOH IUTEpaTyphl — A0 CHX IOP HE PELICHHBIM JUTEpaTypoOBeIeHHUEM
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napajgokc. OTroJI0CKM 3THX aAIOIBTEPOB 0OBITpaHbl B [{unuKax, HO TOXKE mapa-
JIOKCAJTHbHBIM 00pa3oM.

Ecth eme oHO 10 cHX TOp MPOAYKTUBHOE, HECMOTPS Ha MPOIIC/IINE YeT-
BEPTh BEKa C MOMEHTA €r0 MPEICTaBICHHUS, TEOPETUIECKOEe 000CHOBAHNE MOTHBA
amronsrepa. OHO pa3paboTaHo B paMKax mpoekra CroBapeil KIIFoYeBbIX MOTHBOB
CJIOBECHOCTH ¥ CO CTPYKTYPHO-CEMUOTHYECKUX no3uIui. FOpwuii lllatnH B cTaThe
Myaic, srcena u n10606HUK: cemanmuyeckoe Opego cioxcema (Satin), Ha 4TO crieIu-
anpHO yKasbiBaeT Knaynno Hamonu,

yCTaHABIIMBACT [TOBECTBOBATEIbHBIC MHBAPHAHTHI JAHHOTO MOTHBA (BPEMEHHOE OTCYTCTBHE
MY’Ka, MOSIBIICHUE NEPCOHAXKA, KOTOPOMY CYXK/ICHO CTarh JIFOOOBHHKOM, IaJICHUE XKEHbI). 3a
9THM CIIeyeT pa3paboTka CTPYKTYPHOTO JPEBa BHITCKAONIMX U3 3TOTO MOTHBA CIOXKETOB, KO-
TOpBIE PACHPEICISAIOTCS Ha IECTh TPYMIL: 1) mpomieHne TI000BHUKA, 2) OCMEsTHHE TF0O0BHUKA,
3) cMepTh 1I000BHHUKA U3-3a HECYACTHOTO ciiyyast, 4) yOUHCTBO KEeHBI U JIIOOOBHUKA, 5) youii-
CTBO (MJIM caMOyOHICTBO) OJIHOI JKeHBI, 6) youiicTBo Myxa [...] (Napoli 263, 264).

I[Tpu Beeit TiaTenbHOM pazpaboTanHoCTH cxeM ajronbrepa Llaruasiv u Boss-
MEPT, ECTh HECKOJIBKO KOHIENTYAJIBHBIX ACIIEKTOB, YIYIIEHHBIX U3-3a CTPEMIICHHS
K 0000IIEeHHONW TOYHOCTH C HUBEJIMPOBAHHEM BHYTPEHHEW 3aKOHHOCTH TPaHHII
HaI[MOHAJIBHOT'O JIUTEpaTypHOro mpoiiecca, no BecenoBckomy. Cutyannu aaroib-
Tepa, NpeICTaBIeHHbIe B [{unuKax, IBHO ,,HE YKJIaIbIBAIOTCA B CXEMY OOBIYHOM
HEBEPHOCTH, KOTOPAsi HU pa3y HE BOCIIPUHUMAETCS T€POSIMHU, IEPCOHAXKAMU B Ka-
4eCTBE MOpaAIbHO20 nadenus. Myxk He TOIBKO He OTCYTCTBYET, HE JI0raibIBaeTcs,
HE 3HaeT 00 M3MEHax >KEHbI, HO NPOBOXAET U CONPOBOXKAACT €€ Ha JI0OOBHBIC
CBUJIaHUsI, KpOME MHTUMHBIX MOMEHTOB. JIto00BHUKN OIbIM HE OCMEHBAIOTCS,
HE HAKa3bIBAIOTCs, HE MPOIIAXOTCS BiraiuMupoM 3a CBsA3b C JKEHOH, a BOCIIpU-
HUMAIOTCSI, OLIEHUBAIOTCSI KAK MHTEPECHbIE, 00pa30BaHHbIC/IOIIbIE, HHTEIJICK-
TyaJIbHO HeJlocToiHbIe cobecennuku. CamoyOuicTBO, 3axyManHoe Biaagumupom
MOCJIE NMEPBOM M3MEHBI KEHBI, HE OCYIIECTBISETCS 110 SMOIMOHAIBHO-PACcCy104-
HOU MpHuYuHE: OpPEe3NIUBOCTh K MECTY, KyZa JOJKHO OBIJIO YHAacTh C KPBILIHM €ro
teno. PaBHO kak u Ounbra crpesnsieTcst He 3-3a MOPaJibHBIX MYK, pacKasiHusi, 00y-
CJIOBJIEHHBIX ajtonbTepaMu. OHa caMa MPOBOLUPYET My>Ka Ha U3MEHY U pearupy-
€T Ha Hee COOTBETCTBEHHO:

[...] naiing xpoBarh 1ycToii, BepHyaack Kk MapdymHoMy dylaHYHKY U, IIOCTY4aB B IEPero-
poxky, ckaszana: — Iloxanyiicra, Bnaqumup, He 3acbliaiiTe cpasy IOCiIe TOro, Kak ,,0CyLINTE
110 THa KyOOoK HacnmaxaeHus ! S mprHecIa nesryio Kydy HOBBIX CTHXOB HMaXHHHCTOB. Bmecte
nocmeemcst (Mariengof 166).

CrnenoBareibHO, pa3pabOTaHHYIO JMTEpaTypoOBEIaMH METOAWKY aHau3a
arobpTepa HEOOXOANMO YUUTHIBATh, IOHUMAS, YTO L[uHuKu Bce ke He ,,yKJIaIbl-
BAIOTCS” HU B TPATUIIMOHHOE OCMBICIICHNE TIPETI000/IeSHUS, HM B MHOTOOOpa3ue



MortuB amonsTepa B poMane AHaromus Mapuenroda LJunuxu 67

€ro Xy/I0KECTBEHHO-JIUTEPATYPHBIX BApUAHTOB. XOTS HEOOXOIUMO YYHTHIBATH
CB$I3b, JIMAJIOT POMaHa C HAIlMOHAIBHO-ITUTEPATYPHOU Tpaauiueil, Ha (poHe KOTo-
pOI7[ OKa3bIBAaOTCS HanOoJIee SIBHBIMU HOPMBI U CIIOMBI. TeOpeTI/IKO-MeTOZ[OHOFI/I-
Yyeckasl MPUHIUITUAIBHOCTh BOTIPOCa, COPMYIMPOBAHHOTO HA3BAHHEM CTaThH,
paBHO Kak W IMOMCKOB OTBETA Ha HETO, HanbOoIlee OUEBUIHBI U aKTyaJbHBI HA IIe-
peCCUCHNU ABYX KOHTCKCTOB. BO-HepBBIX, €CThb BHCUIHSA, I1O BeCGJIOBCKOMy, JIn-
TeparypHasi UCTOPHsI, YKOpEHEHHas B 00IIel UCTOPUH, CPOAHECHHAS ,,CO BKYCOM
BpEMEHHU . DTO XPECTOMATUHHBIN aCIIEKT CYLIECTBOBAHUS JIUTEPATYPHOT'O IIPOU3-
BEJICHUS, CONPSDKEHHBIN C MPEACTABICHUEM O HEM KaK O CBOCOOPa3HOM 3epKaje
COLMANBbHO-KYJABTYPHBIX, UJICOJOTMUECKUX, MOJTUTIKOHOMUYECKUX, HAIIMOHATb-
HO-TOCY/IapCTBEHHBIX, PEMTHO3HBIX, MOBCETHEBHBIX MPOIECCOB. BO-BTOPHIX,
€CTh BHYTPEHHSAS, WAYIIas BCerja ,,IapajiesIbHO”, JHUTepaTypHas HCTOPUS:
,,ACTOpUSL U3MEHEHUH, KOTOPHIM IOJIBEPrajiiCh €€ TUIIBI B CPEIE, UX YCBOUBLICH
U cjenaBlIel uX BhIpA3UTESIMUA CBOMX HacTpoeHuH. [IpociiennTs 3To BHYTPEH-
HEee pa3BUTHE — OJIHA M3 3aMaH4YUBBIX 33124 [...]” (Veselovskij 126). [lo6agito:
0CO0eHHO Ha TIpuMepe [{uHuKo8, KOTOPBIE KaXKyTCsl OTOPBAHHBIMH, & TO M ITPOTH-
BOCTOSIIIIMMU TPAJULIUSAM PYCCKON JIUTEPATyPHl, 10 KpaiiHe Mepe, B IJIaHe JIF000B-
HOH UCTOPUHU U aJI0NIbTEPA.

OcHoBHBIE 11eJTU ¥ 32/1a4H cTaThu. HecMoTps Ha TO, 9TOo pomMan MapueHro-
¢a BuepBbie Obl1 31aH B bepnune B 1928 1, a 8 CCCP B 1988 1, OH Tak 1 He cTal
MIPEIMETOM TIOCTIeIOBATENBHON M CHCTEMHOW 3aMHTEPECOBAHHOCTH JIUTEPATyPO-
BemoB. B 2000-2010-x romax [Jurnuxam OBITH TIOCBSIICHBI CTAThH, TUCCEPTAITUH,
kHura puHCKoro pycucra Tomu XyTreneHa. Poman paccmarpuBaiicsi B HUX Npeu-
MYIIIECTBEHHO B COI[MAILHO-TTOJIUTHYECKOW CHCTEME KOOP/IWHAT, C ITO3UIUH T10-
JFICKOB MMa)KHHI3Ma, KaK 9acTh PyCCKOTo, eBporeiickoro Moxepamsma (Cipenko;
Russkij imazinizm; Huttunen; Bazanov; Isaev; Belas; Murtazina). K nauamy
2020-x TOI0B BHUMaHUE K [JuHuKam, Kak ¥ TUIHOCTH, TBOpuecTBY MapueHroda,
crano ocnabeBarb. JTO MPHUBETIO OTYACTH K 3aCTHIBIIEMY, CIICIH(PUICCKH OHO-
MEpPHOMY, U3JUIIHE TONMUTH3UPOBAHHOMY TOJIKOBAHHUIO CJIOKHOTO MPOU3BEACHUS,
K CTPEMJIEHHIO PACCMOTPETh €r0 B KOHTEKCTE OOPBOBI Cmapo2o/Ho8020 Mupos.
Lunuxuy He ObUTH BOCTIPUHSATHI HU B 1920-X rogax, HU BIIOCICICTBUM B Ka4ECTBE
MOJHOTPABHOTO poMaHa o Jr00BU. OHA U3 IPUYHH TAKOTO MOJIOKEHUS ey — He-
MTOXOXKECTh, MHAKOBOCTh POMaHa 10 OTHONIEHUIO K YCTOSBIIMMCS HEHHOCTHBIM
OpUEHTHpPAaM PYCCKOi KiaccHueckoil siuteparypbl (Sestakova). [Junuxu — ne-
MOHCTPAaTUBHOE HAPYIICHHE, Pa3pylleHue MOPAIbHO-ITHYECKHUX, HDABCTBEHHBIX
TpaJuIui PyCCKOHM CIOBECHOCTH, IIAPKUPOBAHHUE, UITHOPUPOBAHUE €€ MPHUHIIN-
MOB BBICTpaMBaHMs 00pa3oB Jyywiux, modoumvix repoes (Halizev), crepxHeBbIX
TUTIOB CAObIX, TUWHUX, MATIEHbKUX 00U, PYCCKO20 4el08eKda Ha rendez-vous.
Ho xak pa3 3Ta ype3MepHOCTh 1 3aCTaBISAET 033JaYUThCS BOIIPOCAMHU: YTO CTOMHT,
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MPOSIBIISIETCSL Yepe3 CTPaHHOCTh HE TOJNBKO JIOOBU, CEMEWHBIX OTHOIICHHI, HO
1 U3MEH IrepoeB. DTO JKeJIaHUE aBTOPA W/WIIK TepoeB ,,3a0bITh” CBOM JINTEpATyp-
HO-KYJIBTypHBIE UCTOKH? WK cTpeMyeHne yIpodnuTh UX, a C HUIMHA M KOHCTaHT-
HOCTb CTPaHHOCTH, CTOJIb XapaKTEPHOM I pycCKOro 4ejaoBeKa M He TOJbKO Ha
rendez-vous, CONPOBOXKAAIOIIEM MAPbsKHBIC HACTPOCHUS ?

,»B 00BATHAX MY:KYMHBI 51 OJIY4YAal0 MEHbIIE YI0BOJIbCTBHS, YeM OT XO-
poueil mokoJagHo#H KOHGeThI”, W CTPAHHOCTH aawjbrepa B lunuxax.
B pomane Mapuenroda MHOTO 3THYECKH HETPHEMIIEMBIX, CKaHAAIbHBIX HUCTO-
puil ¥ MOMEHTOB, B TOM YHCJI€, CBA3aHHBIX C aIONBTEPOM U TEJIECHOCTBHIO, UTO
OBUIO OTMEYEHO KPHUTHUKAMH, JINTEPATYpPOBEAAMH: KYJIETHBHPYEMBIE aBTOPOM,
OHHM MPUTATHBAIOT K ceOe BHUMaHUE. DTO, C OJJHOM, IBHOH, CTOpOHbI. ECTh U BTO-
past CTOpOHa, CKpbIBaeMasi UMEHHO Ype3MEpHbIM dmaTtaxeM. Ee cymHocTs Oblia
copmynmmpoBaHa TepoeM B Tepeckase WX pasroBopa C skeHoit B 1924 1., mouTn
HaKaHyHE ee¢ caMOyOHMICTBA, HO TaK M OCTaBIIAsCS HE3aMEUEHHOH, YITyICHHOM!:
,,Kak-To s ckazan Onbre, 4To Ka) /bl U3 HAC MPUIYMBIBAET CBOIO JKH3Hb, CBOIO
JKEHIIIMHY, CBOIO JTIO0O0BH U Jaske caMoro ceds”, ,,aeM OemaHee panTa3ms, TeM Iyd-
mre” (Mariengof 217). Bnagumup HeMeUIeHHO TOJTy4daeT OTKIHMK Ha 3Ty ,,Jelb-
HYIO MBICTB: ,,5l OBI HETIPEMEHHO IpUyMaa ceOs JoMalTHeH X03IHKON ™, ecin
OBI ATy HJICI0 MYXK ITO/ICcKa3al ,,HECKOILKUMHE TomaMu panbIe” (Mariengof 217).

MapueHrod MCToyb3yeT BO3MOKHOCTH BBIOPAHHOTO KaHpa — JHEBHHK Te-
post — U OOYCIIOBIIEHHBIX UM CHEIU(PUUESCKUX Kpyrozopa, (uxcanuu (Paxros,
cobOpITHH, unei. OH ¢ MOMOIIBI0 000CTPEHHO YYBCTBYIOIIETO, IMOAMEYAIONIETO
HIOAHCHI, 00Pa30BaHHOI0, HHTEJUTUTEHTHOTO, PEQICKTUPYIOIIETO TepOsi CO3IaeT
VCKPHUBIICHHBIN, WU3JIOMaHHBIN JI0 CTpaHHOCTH 00pa3 MHTHMHBIX, CEMEWHO-II0-
MaIlTHUX CIIeH, OTHomeHWH. OAMH W3 CaMBIX SIBHBIX ,,M3JIOMOB’”, KOTOPBIA Ha
CIO)KETHO-COOBITUITHOM YPOBHE KaK Obl €CTECTBEHEH, IpelonpeaesieH MUPOBOC-
MpHUSTHEM, JTUYHOCTBIO Bramumupa, 1r000BBI0 TEpOEB, a TakkKe 371000HEBHEI-
MU O0IIECTBEHHBIMU BOIPOCAMHU, HO KOTOPBI HA YPOBHE KOH(IMKTA MPOSIBIISECT
9K3UCTEHIUAIILHBIE MTPOOIEMBI OTUY)KJCHHUS, HEYCTPOCHHOCTH, 3a0pOIIEHHOCTH
5, — OTCYTCTBHE CTPACTH, PEATbHON SPOTHUKH, TEIECHOCTH, TIPEATIONIaraeMbIX Ipe-
nmo0oesTHIEM. DTO HAIIOMHHAET MTPHUEM, UCTIONb30BaHHbIN JlocToeBckiM B [pe-
cmynnenuu u Haxasanuu (1866): Coneuka Mapmenanosa, cTaBIast YiuyHo, HA
pasy He m300pakeHa 3a paboroil. MapueHrod, ¢ OJHOW CTOPOHBI, TOCTOSHHO aK-
HEHTUPYET YyBCTBEHHOCTH OJIBIH, €€ eAMHCTBEHHOE MPU3HaHUE B J1I00BM Bnanu-
MHUpPY TOCJIe MepBOH OpauyHON HOYM 00YCIIOBJIEHO INIOTCKUMH MOMEHTAMH, XOTS
MPOHUYECKH MPUKPBITO COIMATBEHO-OBITOBRIMH puarHaMU. C IpyToil CTOPOHEI,
aBTOp B €IIl¢ OJTHOU IVIaBe, MOCBSIICHHOW CYNpYKECKOH Oecelie 1o Jyiam, 3a-
CTaBJISIET TEPOMHIO TIOUTH B CAMOM KOHIIE POMaHa MPU3HATHCS MYXKY: ,,B 00BsATH-
SIX MY’KYHHBI 5 TIOJTy4ar0 MEHbBIIE YOBOIBCTBHUS, YeM OT XOPOIIEH MIOKOJIaIHOM
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koH(eTs” (Mariengof 216). 1o otBeT Onbru Ha 00€CIIOKOCHHOCTH MYKa €€ MPo-
JIOJKUTEIbHBIM I10/IaBIICHHBIM HACTPOCHHUEM, €T0 IONBITKaM HAHTH BBIXOA, B TOM
qucie, Yepe3 MmpeuiokeHne ,,pa3pparandars”’ (Mariengof 216). OHo oueBHIHO
CBSI3aHO C €€ MPEKHUMHU M3MEHAMH, HO OJHOBPEMEHHO CTPaHHO IMIyXo, Oecra-
MSTHO, yUUThIBas XapakTep Braaumupa, K HeAaBHO NPO3ByYaBLIEMY HPU3HAHHIO
’KEHBI, TeM 0oJiee B COKPOBEHHO-CEP/ICYHOM pa3roBope, YTO OHa, TOBEPHUCH Bpe-
Ml BCTISITh, IpUAyMasia Obl ceOsl TOMOXO3SIHKOIO.

Takue 3a1ylIeBHbIE PA3rOBOPBI My’Ka U KEHBI, yBaXKEHHE, 3a00Ta APYT O APY-
re — HOpMa JUIsl [IEHHOCTHBIX OPUEHTHUPOB I'epPOEB PYCCKOM JIUTEeparyphl. Xapak-
TEPHBI OHU M JJISl CUTyalud aJroibTepa, Koraa pedb 3aX0JUT O MOMBITKaxX JH00
cracTé OOLIECTBEHHOE MOJIOKEHHE, PEIyTallu0 A0Ma, CEMbH, JINOO MOHSTH CY-
npyra/cynpyry, uxX 4yBCTBa, IBHKYIIHNE MOTHBBI m3MeH (Braanmup OmoeBckwii:
Kusaocna Mumu (1834), Mapus XKykosa: bapon Pevixman (1837), bepuer: Yep-
noitt cocms (1850), JlepmontoB: Mackapao (1835-1836), Toncroii: Anna Kape-
Huna). OOCyXJIeHUE CynpyraMu sIBHOW W NMPUHSATOW WUMHU HEBEPHOCTU HEXapak-
TEPHO JJISl PYCCKOTO CJIOBECHO-KYJIBTYPHOTO HpOLECcca, €ClIM MOKa HE CUUTATh
Bewnue 600w Typrenena, HO 3TOT0 KOCHeMcs HIbKe. Hao0opoT, HalmoHaIBHON
JUTEpaType MpHCyIa eCTECTBEHHO OTpHUIIaTeNIbHAs PeaKLnsl Ha MPeIo0o/esiHIe,
Kak 3T0 u3o0paxkeHo B [lepsoii nobeu Typrenesa, I poze OCcTpOBCKOTO, TIEPBOM
crpoke Annvl Kapenunoti.

Mapuenrod, npenctasisisi CBoeoOpa3HyIo rajiepero Jr000BHBIX HCTOPUH, B3a-
MMOCBSI3aHHBIX C HUMU U KaK Obl BIIOJIHE CAMOCTOSATENIBHBIX aIOJIBTEPOB, CO3-
JlaeT pOMaH He O pa3Bpare, aMOPAIBbHOCTH, ECTECTBEHHOCTH IIMHU3MA YeIOBeKa
W MHpa, TIEPEKUBAIOIINX KacKaJ| MOJUTUYECKHUX, KyJIBTYPHBIX, MUPOBO33pEHYE-
CKUX, COLMAIbHO-IIOBCEIHEBHBIX MOTPSICEHNH, a 00 MHOM. DTO pPOMaH 0O JIt00-
BHU, KOTOpasi HE TIPOTUBOCTOMWT, HE 3alIHINACTCS W HE 3allUINACT OT KaracTpod
BHEIIIHETO MHPa, HO €CTh KPacoTa YyBCTBEHHAs M MHTEJIJICKTYaIbHO-UHTHMHAsL.
JIr060Bb, Kak omryniaer ee Biaamumup nociae HECKOJIBKHUX JIET HECKPBIBAEMBIX,
JIEMOHCTPATUBHBIX U3MeH OJIbI'H, MOXKET OBITh ,, HYCHOH, OTBPATHTEILHOMU, TPO-
KIIATOW” | ,,00IIee cTpaiHoii, ueM camo Oesymue” (Mariengof 221, 222), HO oT
HEe HEBO3MOXKHO M30aBHUTHCS. ATIONBTEP — 3TO OMHOBPEMEHHO TOOET, TTOUCKH
YCKOJTB3aI0IIeH, MPeAaHHON KPacoThl M MEAJICHHOE, YTOHUYEHHO JKECTOKO-TIOIOe
yOuiictBo mo6Bu. B 3ToM miane Mapuenrod u ero repoil TpaJAuLIHMOHHBL: BOC-
npusTHe a00BH BraiumMupom npoxoguT JOBOJBHO-TAKHM OaHajbHbIN IyTh. OH
HaYMHAETCSI C TPOMKOT0, HApOYMTO MPOU3HECEHHOTO Tepe/l OpaToM MpU3HAHUS
OecrieyHoro OJa)KEHCTBA, YHNOCHHsI BCETIONIOLIAIOIIUM YYyBCTBOM JIFOOBH, HYTO
MOAYEPKUBACTCS, XOTs SIBHOW CaMOMPOHHUEH, MOITUYECKUMH, IITaMIIAMH THUIIA
,»51 KYTIaloCh B CBOEM CYACThe, IIABaI0 MO OpPIOX0, (BIPKA0 B PO30BOW BOAMYKE
Y B TIOJIHOM YIIOCHHH ITyCKalO My3bIpUKU BceMu Mectamu’” (Mariengof 132). 3a-
KaHYMBACTCSI OH TOXKE TPAJIUIIMOHHO — YECTHOCTBIO C COOO0, OCMBICIICHUEM POJIH
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U3MCH B y6I/II>'ICTBC J'IIO6BI/I, O6pe‘-ICHHOCTBIO, OK3UCTCHIMAJIbHBIM OAMHOYCCTBOM
repos, CreuIamuiero ,Z[OMOﬁ IIOCJIC BBICTpCIIa Ombru:

Kankuit purmspumika! Tsl 3acTaBUII IECTPBIM KOJIECOM XOAMTH 110 TyPaLKOi apeHe CBOIO JIF0-
60Bb, 3aCTaBMJI €€ MPOAEJIBIBATH CAJIBTO-MOPTaJIE MOl OPE3EHTOBBIM KYIOJIOM. Thl Harpak1a
ee 3BOHKMMH ¥ YBECHUCTBIMH IOIIeYrHaMH. [...] OHa 3BeHena OyOeHInKaMu U CTPOMIIA POXKH,
Takue 6e300pa3HbIe, UTO JaXKe y CaMbIX HAaWBHBIX BMECTO CMeXa BBI3BIBAJIa OTBpPAILlEHUE. A UTO
BbIIILIO? 3a0porieHHas 6e3yMbeM B HE0O0, OHA MTOBHCIIA TaM MKEJITHIM KOMKOM OTHS M HE ITOKe-
nana ynacth Ha 3emiro (Mariengof 224).

Kaxetcs, 4T0 3TO TpaJMIIMOHHBIN KOHEILl IIPEJaHHO JIF0OBU, OTHOIICHUN, HE
MIPOIIE/IINX TPOBEPKY YEPEI0N aMOPaIbHBIX, BKIIFOUAsi U3MEHBI, TIOCTYIKOB, 3a-
M03/1aJI0€ TIPO3PEHHE TePOs, MPUBBIKIIETO STOMCTUYHO, KOM(POPTHO JKUTH 32 CYET
MPUHSTOTO UM (PaKTHUYECKOTO TPOCTUTYUPOBAHUS KEHBIL. J[pyrumu ciiopamu — 3a-
KOHOMEpHO IIMHUYHBIN (PUHAT IIMHUYHOTO 00pa3a XKu3HU. Tak 3aKkaHYMBAIOTCS
MHOTHE MPOW3BEICHHS PYCCKON W MHPOBOHM JHUTEparypbl 00 m3meHax. OmHako
CMEIICHNE BHUMAHUS C JFOOOBHOW MCTOPHM Ha aJfOJIbTEP MMO3BOJICT YBUJCTh
Y CBsI3b pOMaHa ¢ MpeAbLAYIIeH JINTEpaTypHOH Tpaauliueii, 1 HoBaTopcTBO Ma-
puenroda.

Heo0xoauMo y4uThIBaTh, 4YTO B POMaHE HE OJ(HA JIFOOOBHASI UCTOPHUSI, KaK 3TO
MOJKET TI0Ka3aThCsl, €CIH CIIeO0BaTh 32 pa30pOCAaHHBIMU 10 JTHEBHUKY MHOT000-
Pa3HBIMU MTPU3HAHUSMH reposi B Tr00BHU K OJbre, a HECKOIBKO, KaK i HEBEPHOCTEH.
JIto00BHEIC UCTOPUH, KAK U aJOJIETEPhI, B3AUMOCBSI3aHbI, CO-ITPOTHBOIIOCTABIIC-
HBI, 00pa3yr0T CUCTEMY KPUBBIX 3€pKal, SXOKaMephl CIOKHBIX B3aHMMOOTHOIIIE-
HUH ¥ IJIaBHBIX TEPOEB, U KaK OBl AMMU30INYECKUX TTEPCOHAKEH.

Ot1o ucropuu oTHoueHu: Binagumupa u Onbru, KOTOpasi B Ha4ajie poMaHa,
BpEeMEHHBIE paMKH KoToporo 1918—1924 rozrsl, Obl1a HEBECTOMH, a 3aTeM JKEHOM
raBHoro reposi; Cepres — Opara Biagumupa, apxeosnora, 6onbmesuka — 1 Olb-
ru; HanMmaHa JlokywyaeBa u Onbru; Bmagumupa w ero JAaBHHUITHEH TPUCITYTH
Map¢ymm; Bnagumupa u ero coceaxu Mapraputst 1lasnosas! ¢hon JJuxt. Yacts
JIIOOOBHBIX MCTOPUH — IOJUIMHHBIE UCTOPUM HCKPEHHETr0 4yBCTBA, HAICIKIIbI,
CYacThsl, 3a00ThI, MYK, BOJTHEHUH, PEBHOCTH, ,,BO BCEH HUX MPOCTOTE U IIyOuHE”
(Veselovskij 130), xak 1 MMOIOXEHO pOMaHY O JIFOOBH, yXOIAIIEMY KOPHSIMH B PhI-
LAPCKUii JTFOOOBHBIN pOMaH, KOTJla TeMa JIF0OBH, ,,0€HAsT SMUUECKUM COJIepIKa-
HHUEM”,

[...] Bcs oTmaHHas BHYTpEHHEH HCTOPHU JIIOOBH, COOCTBEHHO MYXKCKOMY YYBCTBY, POOKOMY,
HOIOLIEMY, JOXOJISIIEMY IO CaMO3a0BEHHs, TOPKECTBYIOLIEMY, HEHCTOBOMY, YaCTO PacCymoy-
HOMY — MOPaJIM3HPYIOLIEMY U BUPTYO3HOMY, Bceraa nuckyccrsenHoMy (Veselovskij 130).

TaxoBa ucropus mo68u Brnagumupa k Onbre. Ero mHEBHUK HAIllOTHEH Me-
TaHUSAMH, NAPa0KCAIbHOCTBIO JKEIaHUH, MOA00HBIX TeM, KOTOpPbIe CHOPMYIIH-
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poBan Banepuii BprocoB B ctuxoTBOpeHuu /Jla, MOiCHO 1106UMb, HEHABUO...
(1911). BnaguMup UCTIBITHIBAET HE TOIHKO HEXKHYIO, TIOJTHOCTHIO 3aII0OJIOHUBIITY IO
€ro J000Bb K JKEHE, HO U JII000Bb-HCHABUCTH, BOXKCICHUE JIFOOMMOIN 1 HaBsI3-
YKMBOE, yAylIaloliee cTpeMieHne n30aBUThCs OT Hee, JAaxe uepe3 cMepTh Onb-
TH, TIPA 9TOM e 0e3yMHYIO JKa)/Ty TOTO, YTOOBI OHA BEDKMJIA TTOCIIE HEYIaqHOTO
BBICTpeIna B ce0sl, 1 OCTPOE OIIyIIEHHE OOPEUEHHOCTH, OCTABIEHHOCTH TIOCTIE e
KOHYHHBI.

Uctopun mro6Bu Ceprest u [lokydaeBa k Onbre BHelIHe Ooyee CIIOKOWHEIE,
COOBITHITHO HAIOJHEHHBIE MPHU3EMJICHHO-OBITOBBIMU 3a00TaMH, HO TOXE IO[-
JMHHBIC U HE MEHEE JApaMaTH4YeCKH HampsHDKEHHBIE, TOXOIIIINE 0 camo3adBe-
HUA, KaK U B ciydae ¢ Bmagumupom. Cepreit TOTOB MOXKEpTBOBATh MapTHHHOMN
Kapbepoi, oIryCcKaeTcs 10 AoHOca Ha JlokydaeBa paau TI00MMOI KEHIIUHEI, Ha-
CTOSITEJIBHO M YHU3UTEJIBHO WIIET CBUIAHUI ¢ Hell. JloOKyyaeB TpaTUT OrpOMHBIE
CYMMBI Ha cojiep)kaHue He ToibKo OJNbru, HO BOAWT B PECTOpaH €€ MyXka, Be-
JIET ¢ HUM JUIMTeNbHBIE 3a/yleBHble Oeceqpl. Ceprell X0I0CT, eMy HEKOMY OBITh
HEBEPHBIM, HE CUMTas M3MEHbI Opary. /lokydaeB KeHaT, y HEro BOCEMb JIETeH
1 B Ommkaiiiee BpeMs, 110 €r0 MPU3HAHHIO, OXKUAaeTcs enle oauH. JKeHy oH He
BOCIPUHUMAET B KaUE€CTBE YBAKAEMOM KEHUIMHBI, cCynpyru. Ha npsiMoii Bompoc
BnaguMupa o ToM, )K€HAT 1 OH, OTBEYAET YTBEPAUTEIHHO U TaK XapaKTepu3yeT
ceMeiiHbIe OTHOIIEHUS: ,,baba 3eMITI0 KOBBIPSAET, CKOTHHY XOJIUT, IIICHAT POXKAET.
Ona Tpynocnoco6nas. CemerictBo 6onbiioe. [Turars Hano6HO” (Mariengof 206).
MarepuansHo cembe He moMoraer [,,[louro 6amoBars!” (Mariengof 200)], xeHy
HeIaaHo ObeT, naxe OepemeHHy0. OTHomeHws ¢ OIbroil He BOCIIPUHUMAET KaK
aIoJIBTepP, HO KaK BO3MOXKHOCTH uepe3 o0najaHue KpacHBOM, YMHOMH, Nep3KOi
KEHIITUHOHN, TPUOOIINUTHCS K JPYTOMY COIMATBLHO-KYIBTYPHOMY MUPY, TIYTh B KO-
TOPBIH eMy OBLIT 3aKPBIT: ,,10 1914 roma cocTosut B ,,MaTBIUIIKaX Ha TOOSTyIITKax”’
B 0OJbLIOM ONTOBOM MaHydakTtypHoM aene” (Mariengof 187). B orHomenusx
¢ CepreemM HEMOHSATHO, KTO OBLT HHAIIMATOPOM UX CBSI3U, KaK MPOXOISAT WHTUM-
Hele BcTpeud. C JlokyuaeBbIM cuTyalus WHast. Biaagumup o06CTosSTENbHO OMUCHI-
BaeT MOMEHT Havasia ajtonsrepa OJbrd M HAIIMaHa, ee OTHOIIEHHE K ero pu3Ho-
JIOTUYECKON HEOTPATHOCTH, HHTEIUIEKTyaIbHOH yoorocTr. [Ipu sToM OH Kak ObI
MHUMOXO/IOM, HO HACTOSITEIBHO MPOBEPSIET YYBCTBA KEHBI K HAIIMaHY, CTPEMSICh
yOenuTbCs, YTO 3TO JIUILB MAaTePHaIbHO BBITOHAS CBS3b, a HE 3a00Ta, BHUMAHHE,
kak k Ceprero. Emy Ombra mpocTmira paccTpern ee Oparta, BOEBaBIIETO Ha CTOPO-
He OenorBapieiieB, OIHAKO HE MPOCTHIIA IOHOCA HA HATIMaHa, BHIKPY THBILIETOCS
Y Ha ,,TONSIPHBIX Jbnax’” (Mariengof 214).

[ToxazarenpHO, uT0o OJbra HOCTOSHHO W PA3IMYHBIMU CIIOCOOaMU TIOAYEPKH-
BaeT B pasroBopax ¢ MyXeM, a 3areM ¢ J{oKyyaeBbIM, UTO OHA 3aMy’KeM, Y Hee
ecTh My u Cepreii, KOTOpBIX OHa yBaxkaeT. Ho MOHMMaeT U BOTIOMIAET TO yBa-
xenne Onpra cBoeobpaszno. Hampumep, ciieHa B pectopaHe: CyNpyry U HIIIMaH
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00earoT B 3alie, TJIe MapauiebHO C UX JSJIOBBIMU MIEPErOBOPaMU 00 a/IFOIBTEPEe
MIPOUCXOANT OOBIJICHHAS CIIEHKA TOPTOB €Ile OJHOTO TOCTS U MPOCTUTYTOK, YTO
OTKPOBEHHO KOMMEHTHUPYETCS TEPOMHEH U TIATEIHFHO, C MHTEUICKTYaIbHBIM Ha-
CIaXIACHUEM, PO cebs mepexuBaeTcs repoeM. [IoHITHO, UTO Takoi HapOUHTHIH
napauieNIu3M HCTOpUi HeciydaeH. ToTambHBIN IIMHU3M COIMAIbHO-TIOBCETHEB-
HOTO MHpPa OTTCHIET Pa3roBOP-TOPT O MEPBOI HOUM C HINIMAHOM, UX JATBHEUIITNX
oTHoIeHUsIX. [epouHs ycyryOunseT BceoOIuii IMHU3M U TPOU3HOCUT, IIOHUMAS,
910 ,,JlOKydaeB mpekpacHO 4YyBCTBYyeT, 4TO [...] Onbpra mpourpsiBaeT OWTBY :
,,JloKydaeB, nonpocure cuet. [...] S obemana Cepreto Bacunbepuuy ObITh JoMa
poBHoO B mects” (Mariengof 190).

OTO He eMHCTBEHHAS aKTyalln3allus TO3UIINN YBAXXEHHUS, IOPOI CTPAHHOM,
HO HacTosmel 3a00Thl TeponHu 0 Cepree M CTPEMIICHHUS 3aCTaBUTh PEBHOBATH
MYy’Ka: JOCTaTOYHO BCIIOMHHTD CIIEHY ITOE3KH 3a Hockamu Biagumupa u Onbru
B JIOTBI Mopo3 Ha CyxapeBky. Ombra BocupuanMaetr Cepres HE CTOJIBKO Kak
JIOOOBHUKA, CKOJBKO KakK €Ile OJHOr0 MY»Xa, YiICHa CEMbU, YTO COIIacyeTcs
U ¢ 9yBcTBamMu Briamumupa. Ho 3To He CBOHCTBEHHOE /ISt MOTHBA, €T0 BAPUAHTOB
CMeEIIEHUE, COBMEIIICHNE, MeTaMOP( O35l pOJICH, B TAHHOM CITydae My>Ka/Jf000B-
HUKA. JTO UMEHHO CTPAaHHOCTH ajioibrepa B [{uHukax, HOBBIA y3en crodcema,
€CJIM UCIIOJIb30BaTh MOHATHE BeceaoBCKoro, 4To TOHKO 0003HAYaeTCsl OJTHOU 3a-
MHCHIO B IHEBHUKE. BraguMup Jienaer ee BCKOpe Mnociie ciiydyailHOM, BhI3BaHHOU
Ype3MEpPHBIM YIOTPEOJICHUEM aJIKOTOMISI, YHI)KEHHEM, PEBHOCTBIO TI0 OTHOIIIC-
Huto k Cepretro, m3mMeHbl ¢ Mapdymeii: ,,Bce cemeiictBo B coope: Oinbra cuanut Ha
JIUBaHE, MO/HKAB M0J1 Ce0sl HOTH, M JBIMUT Hanupocoii; Mapdyiiia BO3UTCS OKOJIO
neuku; Cepreii coOupaer maxmarsl. [...] S BeIpakaro omaceHue 3a cyp0y poju-
HeL...” (Mariengof 167). 31ech mokasareieH emle OIWH MOMEHT, 0OHAPYKHBAFO-
U CBSA3h poMaHa C Tpeapiaymieit Tpaguiueit. Ilocie Takum obpazom (B CTH-
JIe PYCCKOHM KJIAaCCHYECKOW JMTeparypbl © POMaHOB 00 M3MEHE, C aKIEHTOM Ha
JIOBEpHUE, EMHCTBO, 3200TY, TOMAITHOCTh) apTUKYJIUPOBAHHON CUTYaIlMH KaK ObI
00BIIEHHOTO ceMelHOro Beuepa, Mapgyiia 63 BCAKHX MOSICHEHUI UCUE3HET U3
noBecTBoBaHus. Ee MecTo 3aiimeT nmpocTo npucnyra. Uepes Takue CeMaHTUYECKU
Harpy>KeHHBIE ,,MEJIOYN”’, HIOAHCHI, XPAHIIMNE TaMATh Oorvuioco mexkcma (bo-
9apoB) JTUTEPATYPHI, IPOTOBAPUBACTCS JICTKO MPOYUTHIBACMAs CXEMa THITMYHOTO
aJIFoNIbTepa: PEBHOCTD, HETIPUATHE, OPE3IIIMBOCTD, ONIYIICHNE, 0CO3HAHHE )KEHOM
YHIDKEHUS OT CBS3M €€ My)Ka-0aprHa C PUCITYTOW W TAKTUYHO MOJTYAINBOE BbI-
JIBOPEHHME TOPHUYHOMN U3 JJOMA.

B pomaHe HECKOIBKO THTIOB a/It0IbTepa. DTO OTKPOBEHHBIE TIOMBITKH HE3HA-
KOMOM JTaMbl, IPUIIENIeH Ha ayKI[MOH C MY)KeM, JeTbMH, HaBs3aTh ceds B CO-
nepkanku J{okydaeBy, UTO CO CKaHAAIbHO-U3SIIHBIM BBI30BOM KOMMEHTHUPYET
Orpra, HOHUMas: MIEPOCTh HAMMAaHA MPEJbIIaeT He TOIBKO ee. DTO BOILIONIEH-
HbIC B PEAJIbHOCTH TIOIUIBIE CEKCyalIbHBIC OTHOIICHUS: ATHU30INYECKas CBS3h
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Bnamumupa u Mapdymm. Uepe3 3Tu U3MEHBI MPOSIBISICTCS CBOCOOpa3HOE JIIO-
OoBaHue, HOCTAJIBIUS 110 POAHOMY JJIsl TEPOEB KYJIBTYPHOMY MUPY. DTO U3MEHBI
M3-32 COMAIBLHO-OBITOBON HeoOxomumMocTH, kak Oneru ¢ Cepreem u Jloxyuae-
BbIM. [Ipuuem kaxaplii pa3 Onbre npuxoauTcsi Opath B JIOOOBHUKH CTPAHHOTO
B CEKCYaJbHOM IlIaHE, (PU3UUECKU HENPHUBIICKATEIBHOTO MYXKUHHY, @ TO U BO-
Bce u3BpanieHna. Cepreil ¢ nercra OOJICH BONYAHKOW, BCE €ro TEJIO M3PE3aHo
B IIOMCKAX KOXKH, KOTOPYIO MOYKHO MEPECaJnuTh Ha JIULO, IOCTOSTHHO pa3beJaeMoe
6ones3nbio, ¢ 1919 roma, mocne ¢ppoHTa, y HETO KOHTY3HS, IIIyX0Ta Ha JIEBOE yXO,
roJIoBa CHIIbHO TpsiceTcs. JloKkyuaeB HEONpsATEH B OBITY, pyKH IOCIIE TyajieTa MOET
TOJIBKO MO HACTOSTEILHOMY TpeOoBaHMI0 Onbry, caguct, kak u Cepreil, 4To sICHO
10 HamMekaM. Brnagumup GuiaurpanHo BBITUCHIBAET pa3roBop o xeHe JJokydaesa,
0 TOM, 4TO OHA MOJIIIBIBAET KPOBBIO MOCIIE €To 000eB, 3aMmeyasi: ,,BoT eciu Obr
Bbl, Mibs [leTpoBud, Moto xeHy. .. no mekaM...” (Mariengof 206). Ho ToTuac kak
Bcerza nosryyaet orseT ot Oubru:

— AX, Kako# e Bbl aypadok, Bomoma! Kakoit nypadox! CaauTcs Ha pydky Kpecia U HEXHO
epout Mou BoJockl: — Korma nopymancs! A? Korna noxymancs! Yepe3 1oarux-npepoirux
yeTsIpe roza. Bor kakoii mypadok. Ha ee rpycTHBIE Iv1a3a HaBEepTHIBAETCS JIETKHH TyMaHeIl.
51 no 6omu mpuKycEIBato ry0y, 4To0b! He pa3peiaarsest (Mariengof 206).

Ilocie sTo¥i cueHbl, Oe3 repexona, HO B HOBOW IVIaBe, TE€POM OIMHCHIBAET
[IOKYIIKHA B XOJOJHBIM 3UMHMM JI€Hb U TOJIONHOE, 3aCTaBJISIOLIEE JIIOACH CTaTh
KaHHHOAllaMH, TPyIoenaMu, BpeMs. MarasuH HaloJlHeH I'ypMaHCKH, 3CTEeTHYe-
CKH, B JyXe (hrraMaHICKOM >KHBOIMCH: JIOCOCHHOM, 36pHUCTON MKPOH, OAJIBIKOM,
MO/DKAPEHHBIMHU  TITyXapsiMH, HWHJEHKaMH, IIBEHIAPCKHUMH CBIPAMHU, CBEXKHMH
OTypLaMH, peIucoM, 3ejIeHbl0. [IoKyKn conpoBOKAAIOTCA JUIAKTHIECKUM 3a-
MEUaHHEM MYXa, BBIPQKCHHbIM B IIMHUYHO-OECTAKTHOM Bo3Iace: ,,0Jbra, BbI
cobupaerech moaymars o cBoeit crapoctu!” (Mariengof 207). Ho, kak 00ObI4HO,
HEMENJIEHHO CIIEAYET MOKa3aTelIbHas PerInKa >keHbl. OHa N3HAYaIbHO HE CKpBI-
BAaeT al0JbTEPOB, HO IIPU ATOM BUPTYO3HO MCIIOJIb3YET W3MEHBI, TOUHEE HaMe-
KM Ha HUX, B TPAIUIIMOHHON JIJISl JIFOOOBHOM MCTOPUH, AKTUBU3UPYIOLICH CXeMy
pBIApCKOTO poMaHa, (PyHKUMU — 3aA€Th, OOMIETh, MPOSIBUTH BIACTh, YHU3UTD
U HaKasaTb 3a YHID)KEHHE, OCKOpOJIeHHE, HEMOCIYIaHUe, 3aCTaBUTh PEBHOBATh!
,»,BIaguMup, y MeHst TyT paboThl Ha 1oOpkIid yac. Ceeszaure 3a Cepreem. Ero He
ObUTIO y HAC TPU AHS, a MHE Ka)eTcs, 4To npouutu Mecsiupl” (Mariengof 207).

YacTp agonsTepoB — IPOU30IIEAIIast B BOOOPaKEHUH I'eposi CUMBOJINYECKAs
M3MEHa: yTOHYEHHBbIE ICTETHYECKHUE, YYBCTBEHHO-IPOTUYECKHNE HACIIaXKIEHUS OT
CO3EpLaHus IOCTOPOHHEH NPEeKpacHOl >KeHIUHBL. [lepBrIii pa3 310 TO 1H emie
KEHa, TO JI YK€ BIoBa ObIBIIETO poTMHUCTpa CyMCKOTO I'ycapcKOro ImoJyika (oH
Huxra, cunsamero B TioppMe BUK B TO BpeMsi, kora ero cympyra yke BCTyIuja
B CBSI3b C MYKUYMHOH sIBHO Iie0eiickoro Buaa: ,,Ho KTo ke 3TOT B3bEpOILEHHBIH
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CYACTIIMBEL ¢ MOTYYHMH TUICYaMH M KPACHBIMH TSDKEIBIMH JIanoHsIMHU? OH HH
pa3y He momnajancs MHe Ha Hamed ynuine” (Mariengof 152). Bropoit pa3 — us-
SIIIIHO-YTOHYEHHAs pyKa Cly4alilHON BOPOBKH, KOTOPYIO B KAPMaHE CBOEIO MaJIb-
To HamynbBaeT Bramumup Ha CyxapeBKe W 32 HECKOJIBKO IIAaroB MEpeKHBaeT
NOJUTMHHOE COCTOSIHUE BIIOOJIEHHOCTH, 3aBepIiasi 3Ty JTIOOOBHYIO HCTOPHIO
071aroposiHO: OTIYCTUB XKEHIIMHY. MOTUB TaKoro ajaroisTepa, ero (puHaua BHOJI-
HE TPUBHAJICH — OLIYLICHUE HOBOTO JKEJIaHUS, JKaKJa KPacoThl, HACTAKACHUS,
UTPBI, YIOCHNS YyBCTBAaMH, BOXK/ICJIICHHE ITOJTHOTHI CBOOOIBI M YIOBIETBOPEHUS
YyBCTBEHHOCTH, KOTOPBIE XKIYT OT CYNPYKECKOH HEBEPHOCTH:

[...] pyka HaumHAET ClIaIOCTPACTHO TAAUTh Moe Oenpo. 51 6orochk 00epHyTCs. 51 60rOCH B3IIIs-
HYTb B JIMLO ¢ OOTTHYEIIIMEBCKUMH OpoBAMHU 1 pTOM JKMOKOH/BL. JKeHIINHA, y KOTOPOi Tak
y3Ka KHCTb M TaK HEXHBI MAJIbIbI, HE MOXKET ObITh CKY/IACTOH M IIMPOKOHO3APOH. S BBITyCKalo
PYKY BOPOBKH H, HE OIVISABIBAIOCH, Ay Aajiblie (Mariengof 172).

Tpertuii pa3 Bnagumup coBepiiaeT MbICIEHHO, HO BIIOJHE YyBCTBEHHO OCS-
3aeMo, MOJTHOLEHHYIO0 n3MeHy Oubre, Korzna Ta B IEPBBIM pa3 TOPTYeTCs C HAT-
MaHoM. CHoBa 310 aaronsrep ¢ Maprapuroii [1aBi1oBHOM, KoTOpas mpeBparuiach
TO JIU B COICPKAHKY, MIIYIIyI0 HOBOTO IMIOKPOBHUTEJS, TO JIU B IPOCTUTYTKY, pa-
60TaromIyIo ¢ MOAPYTroi B pecTopanax. BnaauMup BHaYane He y3HAET MPEKHIOI0
COCEJIKY, Ybl HHTHMHO-CEKCYyaJIbHbIE OTHOIIEHHUS HECKOJIBKO JIET Ha3aJ] HeUasHHO
MOACMOTpEN Yepe3 HEe3aHABEIIEHHOE OKHO, HO BHOBb OYapOBaH €€ MO-UTaJIbsH-
CKH CKYJBNTYPHO YTOHYEHHOM KpacoToil. OH MBICIEHHO MPOW3HOCUT THPALY,
B KOTOPOH COEIMHWINCH DPOTHUYECKOE, ICTETHUECKOE, NHTEIJIEKTYaIbHOE U CO-
LUaJIbHO-TIOJIMTUYECKOE Havyasa:

Jla Benp o1o sxe ona! Maprapura [laBnosHa don uxt! [Ipexpachas cynpyra paccTpesissHHOro
mrab-poTMucTpa. S 10 CEerofHSNIHEro IHS He MOTy 3a0BITh ee Teno, Oeroe W rudkoe, Kak
UTANIbsIHCKasi MakapoHa. Heyixeltu sxe ToT OpaBblil HOCTOBOM MUITHIIMOHED, CTAB HA4aIbHUKOM
OT/ICJICHNUS], BBITHAJ €€ Ha YJIUIly M )KEHWICS 10 MeHblIeil Mepe Ha rpadune? Y 3Tux jonei
HEBEPOSATHO OBICTPO pa3BuBaercs Tuiecnasue. Ecau B Poccun korma-uuOynp Oyaer bonanapr,
TO OH, KOHEYHO, BBIPACTET U3 IIOCTOBOIO MIJIMIIMOHEPA. JTO COBEPLICHHO B JyXe MOEro OTe-
yectBa (Mariengof 190).

OTH TpH (HE)COBEPIICHHBIC HA MPAKTUKE KU3HU U3MEHBI, HO 0€3 COMHEHUS
MIPOU3OILIEANINE B MPOCTPAHCTBE s, YYBCTB, CAMOCO3HAHMS Teposi, €ro Jajb-
HEHIIMX, MOACIYIHO, 0€30CTAHOBOYHO Pa3BUBAIOLIMXCS OTHOMICHHH ¢ OJbroi
Y 9yBCTB K He, — KIIFOYeBbIe MOMEHTHI, YKa3bIBAIOIINE Ha CBA3b [{UHUKOE C TIpe-
JBIAYLIEH BHYTPEHHEH, 110 BecelloBCkOMY, UCTOPUEHR JIUTEpaTypsl, TOUYHEE, MO-
TUBHOTO KOMILIEKCA aIfolibTepa. YBHUJETh 3TO BO3MOXXKHO NMPH BHHMAaHWHU K TIO-
BTOPSIEMBIM HIOaHCaM. Tak, Bce MHTEIUIEKTYaIbHO-OPOTHYECKUE MTPENI000CSTHHS
Brnanumupa, KoTopbie MPOUCXOIAT KaK Obl CITyYaiiHO U B CaMble KPU3HUCHBIE, YHU-
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3UTENbHBIE IJISl €r0 CeMEHHOHN XH3HH, TI00BM K OInbre MOMEHTHI, H3HAYAIBHO
Y HEM3MEHHO compsbkeHsl ¢ Mtanueil. Tounee, OHU CONPSHKEHBI ¢ €€ BOCIPUATH-
€M, POJIBIO B PYCCKOM HE TOJIBKO KYJIBType, HO M JIUTEeparype.

Ecnn BCIOMHUTH crpaBeAuBYIO0 MbICIb Bonbnepr o MyMIKMHCKOM JTUHUM
B Cy[b0€ JINTepaTypHOTo aai0IbTePa, TO MOXKET ITOKa3aThesl, 4To MapueHrod jo-
MaeT 3TO Haydajo, BOCIPUHMUMAS €r0 OMIOCPEIOBAHHO, YepPe3 3X0 OTACIBHBIX MO-
MEHTOB B [ epoe Hauieco epemenu, Anne Kapenunoti. Ho ecTh emie ogHa, eciu
HE MOJHOCTBIO MHAsd, MapajulelbHasl, TO BIOJIHE aBTOHOMHAsI JIMHUS, TPagULIH
B MOTHBHOM KOMIUIEKCE aJfofibTepa, BOCXOAAIIas K Maynoi mpose 1820-1840-x
ronoB u npose Typrenesa, ocodeHHo Bewnum 6odam.

TypreHeB ofJHIM U3 MEPBBIX B PyCCKOM KJIACCHYECKON TUTEpaType co3all 00-
pa3 OIHOBPEMEHHO: BO-TIEPBHIX, JIEIOBOM, XBaTKOH, KpacuBoOil, yBepeHHOI! B ceOe,
ceOsTI00MBOH, Pa3BA3HOM, IMHUYHOM, CEKCyaIbHO COOMa3HUTEILHON, ONb3YIO-
iercst 3TUM POKOBOM 3amy>kHel skeHinHbl — Mapun HukonaeBubl 11071030B0i;
BO-BTOPBIX, aJIOJIETEPOB, U HE CKPBIBAEMBIX OT MY’Ka, U COBEpIIAEMBIX paju 3a0a-
BbI, OT CKyKH, /Ul YIOBJIETBOPEHMsI KAallpU30B BIACTHOIO, HAAMEHHOTIO 5; B-Tpe-
TBUX, TICUXOJOTMYECKH CIOKHOTO, IETaJbHOIO ,,lIPEeNapupoBaHHOrO” mpouecca
W COCTOSIHMSI COOJIa3Ha, TIOUTH COBpAILEHHS 3aCTCHYMBOTO MOJIOIOTO YEIOBEKa.
[Tono3oBa mpocTa, pe3ka B 0OpallleHHH, HE MBITAeTCsl KOKETHUYATh, IPsAMO Ha-
3bIBAET CBOM HEIOCTATKH M JKEJIAaHUs, KaK, KCTaTH, 3T0 Bee nesaeT u Omnbra B Lfu-
nuxax. [lono3oBa Oepet Ha cedst THNUUHYO U1 XIX Beka My»KCKYIO TeHIIEPHYIO
POJIb, BBICTYHAs B KAYE€CTBE JIIOOOBHUKA-COOA3HUTEIS, @ HE CBETCKOW AaMbl, 3a-
BOJIAIIEH MMOKJIOHHUKOB OT CKYKH, paJy permyTalliu 3aKOHOAaTeNbHUIBI Mo, Ho
B DMOIIMOHATIBHO-TICUXOJIOTHIECKOM pHCyHKe 00pa3za [1051030B0H 10BOIBHO-TAKH
OTYETJINBO OOHAPYKUBAIOTCS, €CIIM CMOTPETh HA HETO CKBO3b MPHU3MY aItoJIbTe-
pa, ¥ 4epTHl JaMbl, PHIAPCKON JII0OOBH, BOCHETON TpyOamypamu, O 4eM IMucal
Becenosckuii. OHa, Kak ,,iCKOMasl KEHIIMHA”, OTHOCUTCS K CBOMM JIFOOOBHU-
KaM, Bkitodasgs CaHMHA, M MpoleccaM HX MPEBPALIEHHS B €€ phIlapei, ¢ Mo3u-
MM TOCIIO/INHA, a HE Baccaja, kak Bepa no ortHomenuto k Ilewopuny B /epoe
Hawezo épemenu. Tak mpencrapieHHble TypreHeBbIM OTHOLICHHS JTIOOOBHHUKOB
HEXApaKTEepHbI JJI MYIIKUHCKON JUMHUM U ee pa3Butusd. B stom mane Typre-
HEB TMPOJOJKAET U CO3/IaeT HOBOE 3BEHO, HANpaBJIEHHE B MOTHBE a/If0JIbTEPA, UTO
MOTYEPKUBACTC €Ille U 0coObIM nonokeHueM Wramuu B Bewnux 6ooax. B Ura-
s CaHMH NPOXKWJI HECKOJIBKO MECSLEB nepes nepee3noM Bo dpankdypr, 3Ha-
KOMCTBOM ¢ J[>keMMOH, 0 4ueM OH U roBoput I1on030B0i. Ero BHyTpeHHss CBs3b
¢ Uranuei cpasy ke ourymaerca u orMedaercs [1o1030B0ii uepes psg npsamMomu-
HEHHBIX BOIIPOCOB: ,,A y Bac, BUJHO, 0CO00€ BJIEUEHHE KO BCEMY HUTaJIbSHCKO-
My? CTpaHHO, YTO BBl HE TaM HAallUIM CBOH mpeaMeT. Bul mobure xymoxecta?
Kaptunbr? wnn 6omnpine — my3siky?” (Turgenev 126). He menee mokazarensHO
10, 4TO Il0JI030Ba coOMpaeTcs ye3KaTb 110 OKOHYAHUM J1eJ1, KAK OHa aKLEHTUPY-
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eT B paszroBopax ¢ CanunelM, B [Tapuxk. OH TOXe HaCTOATENBHO HECKOJIBKO pa3,
CAEIaBIINCH ,,BaccanoM’ 11051030B0OM, yHHKAsICh, TOJUIAXKHUBASICh 110]] KALIPU3BI €€
My’Ka, IPOU3HOCHT: ,,IocKopeil yexats B Ilapmx, B Ilapmx”. ,,A TaMm — KUTbe
B [lapwxke u Bce yHMKEHUS, BCE TaJIKue MyKu pada, KOTOpOMY HE MO3BOJISETCS
HU PEBHOBATb, HYU JKAJIOBAaThCSI M KOTOPOTO OPOCAIOT HAKOHEL, KaK N3HOLICHHYIO
onmexnay” (Turgenev 140, 142).

[Tapmx B mOBECTH — OT3BYK H ,,cJie[l” MYIIKHHCKON TPAJULUHU CYIIPYKECKOH
HEBEPHOCTH, YTO XOPOILO IMPOYUTHIBAIOCH COBpeMeHHuKamu TypreHesa. Ho
3[1eCh TIOKa3aTelbHee WHbIE aCHeKThI: BO-TIEPBBIX, TAKOTO POja UTpa TOPOIaMH,
JKU3HEHHBIMHU MIPOCTPAHCTBAMH — CUMBOJIAMH aJ0JIBTEpa XapaKTepHa U ISl Po-
MaHTHYECKOM, CBETCKOI pyCCKOU MTOBECTH, Kak BO Ppezame ,, Hadexncoa” (1833)
Anexcannpa bectyxeBa-MapnuHckoro. Bo-BTOpbIX, OTKPOBEHHOE 3POTHUECKOE
Hayasao, COCPEAOTOYCHHOCTh HAa 3TOM BHHMMAHHMS W LUHUYHOCTH, BIACTHOCTD
[Tono3oBoit y TypreHeBa Toxe BOCXOIAT K 3aMagHOEBPONEHCKON BHEITHEHN, BHY-
TPEHHEW MCTOPHSM JIMTEPATYPHl U UX OT3BYKaM B PyCCKOW MaJioi Mpo3e MepBoi
nonoBuHEI XIX Beka [ @peeam ,, Hadexcoa ™ bectyxea-MapirHCKOTO, AHMOHUO
(1840) Hectopa Kyxonbauka, Kusiorcna Mumu Onoesckoro]. Ha nx ocoOyto cBsI3b
U MIPEEeMCTBEHHOCTh 00paTiil BHUMaHue B padorax 1920-x romos Jles [Tymmsin-
ckuid. OH oTMeTHII, 94TO TaMATh CpeTHEBEKOBbS, TUTAOIIAS ,,00JIBIITYIO TOpoTy”
€BPOIIEHCKOH TUTEpaTyphl, OKazaia — 4yepes ,,HeMeIKyo”, ,,(hpaHIry3cKyro” KO-
Tl — BIUsIHAE U Ha TypreHeBa, 3aCTaBUB €r0 B PyCCKOM CIIOBECHO-KYJIBTYPHOM
npouecce ObITh U ,,0COOHSKOM, U ITPOIOJDKATh CTAPYI0 PYCCKYIO HOBEJUIMCTUKY
(Pumpanskij 489).

BHyTpeHHSIs HCTOpHS TUTEPATYPHOTO aII0NbTepa, MPEACTABICHHAsS PyCCKON
HoBeuncTukoi 1820—-1840-x rogos, mpo3oi Typrenesa, Tak 10 CUX IOpP U OCTa-
yachk 0cobHakoM. Ho a1y nuuuto ,,ycusiman” MaprueHrod, yIoBII €e TOHAIbHO-
CTH, y3JIbl CIO)KeTa, KOH(IIMKTA, TUIIBI repoeB. He ciyuaiino B [{unuxax cuibHBI
TPH KYJIBTYPHBIX TEKCTa, K UCTOPUH KOTOPBIX IIOCTOSHHO oOpamaercs Bnaau-
MHp: SIBHO, HACTOSATEIbHO akueHTUpoBaHHble Poccus, @pannus ¢ ee [lapuxem
W yCKOJb3aroIasi, WUI030pHO oOo3HaueHHass Wrtamus. Onbra u3Ha4aibHO, IMO-
cnefoBaresibHO cooTHOcUuTcsi ¢ Poccueld u @panuueit, Ho HUKorjga ¢ Mranuei.
Bnagumup, B oTinane ot TypreneBckoro CaHuHa, BOCIIPUHSIT BUIEHUS, aJTIO3HH
Wranuu u TiarensHo odeperai ,,cBOK CUMBOJIMUYECKYIO MTanuio, ee KpacoTy OT
MaJIeHIlIero MpUKOCHOBEHNUS BHEIIHETO Mupa. VIMEHHO TaM OH HaXOAUT IpenMe-
ThI 17151 CBOMX (HE)COCTOSIBIINXCA B peaIbHOCTH M3MEH Kak OercTaa B IpeKkpacHoe,
CBOOOZHOE, THTUMHO-COKPOBEHHOE MTPOCTPAHCTBO HEBEPHOCTH — 3ALUTHI OT €T0
COOCTBEHHOHU CITA00CTH, STOM3Ma M HEBEIHOCHMOTO OpeMeHHU MpeaaHHON JIFOOBH
k Onbre. Kak He cityyaliHO, €CJId CMOTPETh ¢ TOYKH 3peHUst Bewnux 600, U 1O,
4yro MaprapuTta IlaBnoBHa HOCUT aMHIMIO HEMELKOTO ABOpsiHMHA (hoH JuxTa.
CaHVH Tak HUKOTJIa M HE CMOT BEpHYTBHCS IMocie n3MeHsl /[xemve Bo dpaHk-
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¢bypT, Kak BriocieAcTBHH Braaumup, nocne u3mMensl ¢ Mapdyueii u (He)cocTo-
SBILUXCS aIONBTEPOB, HE CMOXKET BepHYTh OJbIy U HE HO3BOJIMTH € MPOUTH
MyTh K caMoyOuiicTBy. CTpaHHBIE, COCTOSIBIINECS U (HE)OBIBIIHE, aI0JIbTEPHI
repost Mapuenroda u peanpable OJbIH NPUBELYT K MIPUHLIUIUAIBHO HHBIM I10-
cienctBusiM, Hexxenu B /Jemone (1839) Hukonas [1aBnoBa, moBectu TypreHnera
u ux ,nxe”’ B koHIe XIX Bexka — Aune na wee Yexona. Onabra He MOXKET HE
cTaTh caMoyOuiIeH, HO, HCTEKask KPOBbBIO, IEPEMEIIaHHON C POMOM M LIOKOJIa-
JIOM, TIPU3HAETCSI MKy, 0J1aropoAHO aps/BO3Bpallasi eMy IPaBo Ha €ro )KU3Hb:
,-..3HAETE, MOCIe BBICTPENa MHE Ja)Ke MPHUIILIO B TOJIOBY, YTO U3-32 OJJHUX YXKe
MbSIHBIX BUIIICH CTOMT, MTOXKAIyH, )KUTh Ha cBeTe...” (Mariengof 277).

BbiBoabl. OpueHranusi Ha dMarax, CTPAHHOCTh, WHAKOBOCTH 3a7al0TCA
W Pa3BHBAIOTCS KIIOYEBBIMHM IpoOJIeMaMH, MOTMBaMHM pomaHa Mapuenroda,
B TOM 4YHCII€, B3aMMOCBS3SIMH JIFOOOBHOW HMCTOpUH U ajaronbTepa. LJunuxu, 4To
MpeanosaraeT MO3THKA, MUPOBUIEHHE MMaKUHU3MA, TIPOU3BO/IAT BIICUATICHHE
CBOEOOPa3HOro poMaHa-OyHTa MPOTHUB PYCCKOM JUTEPATYpHOU KyJIBTYpPBI, CIO-
uBIekcs ¢ amoxu [lymknaa. Mapuerrod, nemas TepoeB U IepCoHaXeH mocie-
JIOBaTeJIbHBIMHU, CO3HATEIBHBIMHU WIIY K€ HHTYUTHBHBIMU [IMHUKaMH, (POKYCHPYET
B3[VISIT HA TaOYyHMPOBAaHHBIX JACTAJISAX KU3HU, MOPAIbHO HEMPUEMIIEMBIX TOCTYII-
Kax. ABTOp CO3aeT IPOMU3BEICHUE O TParuueckoM nepuoje B ucropuu Poccun
W JIMYHOCTH, OOPEUCHHOM, HE BCErAa yAauHO, dTHYECKH MPUEMIIEMO, JIOCTOWHO
Ui ceOs, IepeXnBaTh COLMANbHbIE KaTakiau3Mbl. OHAKO TOMUHHUPYIOLUIMH CO-
[IUOIIEHTPUYHBIN TTOIXO/T TIO3BOJISIET JIUIIH OTYACTH TOHATH CYIIIHOCTH JTFOOOBHOM
HCTOPHUM B POMaHE U COBCEM YITyCKaeT U3 BUY aAIOJIbTEp Kak CaMOCTOSATEIbHBIN
(eHOMEH, IO YMOJIYAHHIO OTHOCS €ro K 00IIel IMHUYHOCTH ITOBEICHHS TepPOEB.
DTO HEBEPHO M OTPaHUYMBAET BO3MOXHOCTH IS aHaju3a [{uHuKo8 B KOHTEKCTE
PYCCKOTO CIIOBECHO-KYJIBTYPHOT'O IPOLIECCa C yUEeTOM BIMSHUH 3aragHOeBpoIIei-
CKOT'0 XyH0’KECTBEHHO-JINTEPATYPHOTO U KyJIBTYPHOTO IIPOLIECCOB.

Mapwuenrodp Ha muznere 1920-x romoB, koraa mpescKka3zyeMo TOCHOCTBOBAA
COLIMAJIBHO-TIONIUTUYECKAsT MPOOIEMaTHKA, CO3/ACT BIIOJHE TPAJAWUIMOHHBIN IS
PYCCKO JMTEpaTyphl JIFOOOBHBIA pOMaH. DTO TPOU3BEACHUE O JFOOSAIINX JFOISX,
BBIHYKJICHHBIX, B CHITY JIaBJICHHS TPArn4eCKuX OObEKTUBHBIX OOCTOSTEIHCTB, I1e-
PEKHMBaTh Yepeay KaTakJIM3MOB. DTO pOMaH HE TOJIBKO O JIFOOOBHOH MCTOPUH, HO
u 00 afronbTepe, K TOMY JK€ NPEAJIOKCHHOM €Ba JIM HE B Ka4eCTBE HOPMBI Cy-
NPYKECKOH KHM3HHU, YTO HApyIIaeT M OTYACTH KaK Obl pa3pyllacT TPaJullUuH, BbI-
paboTaHHbIE PYCCKMM CIIOBECHO-KYJIBTYPHBIM IIPOLIECCOM B C(epe MOTHBHBIX
KOMIIJIEKCOB. DTO Kackaj cioMoB. Ero nmama3oH pa3BopauuBaeTcsi OT BHUMAHUS
K Mpeo00/IesTHNIO (UTO HE COBCEM XapaKTEpHO JUIsS PYCCKOM KilacCHYeCKON JIuTe-
paryphbl, HO pa3BUBAETCS] B POMaHTHUECKOM, CBETCKOM HOBemucTuke 1820—1840-x
rOZI0B) 10 OTCYTCTBHSI CKaHJaJla, MOPAJIbHOIO HEIPUSATHS, OCYKICHUSI HEBEPHO-
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CTH Y 3aKaHYMBACTCsI COBETOM I'epOsi )KEHE: B3sITh HOBOTO JIFOOOBHUKA, ,,pa3BpaT-
HUYATh”, YTO aTHITUYHO ISl PYCCKOTO CIIOBECHO-KYJIBTYPHOTO IPOIECCa B IIETIOM.

JIt000BHBIE MUCTOPUH, CBA3aHHBIC ¢ HUMH aJIOJIBTEPhl BIIMCAHBI MapHeHIo-
(hOM B ITOCTEIICHHO HAOUPAIOIIUI CHITY, CO3JIAIONIHI CAMOCTOSTEIBHYIO MIOATHKY
B PYCCKO# JIUTEepaType MOTHBHBII KOMIUIEKC CyNpyKeckoil HeBepHOCTH. 1o MbIc-
T TATEPATypOBEAOB, OH OepeT UCTOKH B mpo3e [lymkuna, JlepmMoHTOBA, pa3BU-
Baetcs JIbBoMm ToncThiM. OTHAKO MCCIIEIOBATEISIMEA HEJIOCTATOYHO OBLIO YICICHO
BHUMAHMSI KaHPAM POMaHTUYECKOW, CBETCKOM MOBECTH, Ipou3BeneHusIM Typre-
HEBa Kak €Ille OJHOW JUHUH aIIoJbTepa, BO MHOTOM aBTOHOMHOM, HCIIBITHIBAO-
el eCTeCTBEHHOE BIUSHUE EBPOINEHKOM cpeqHeBekoBoi Tpaauuu. [lon Takum
YIJIOM 3pEHUS Y MOTHBA aAroybTepa B [{unukax €cTh HE TOJBKO ,,cCOBpEMEHHOE”
M3MEPEHUE, COOTHOCSIIEECS C HCTOPUICCKUM BPEMEHEM, KaTaCTpO(pUIECKOH co-
LUAJBLHO-TIOIMTUYECKON CUTyaluel, HO U BHYTPEHHSS JIUTEpaTypHas UCTOPHS,
Kak 3To 0003Hauna BecenoBCckuit, eCTeCTBEHHO, HEPa3phIBHO CBSA3BIBAIOIIAS PO-
MaH ¢ TOJIIICH HAITMOHABHBIX U 3alaJIHOEBPOTICHCKUX JINTEPATYPHBIX CMBICIIOB,
00pa30B, TUIIOB TepOEB, KOH(IUKTOB.
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Abstract. The article is devoted to the discussion of structural elements and motifs in the short story
of the Russian modernist Aleksey Skaldin entitled 7race. In his work, the writer reinterprets certain
aspects from Fyodor Dostoevsky’s novel Crime and punishment. It can be assumed that the two texts
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ant of Raskolnikov. Even though he does not know the book Crime and punishment, he “develops”
Raskolnikov’s theory. Vyakhirev wants to prove his own uniqueness, the final test being the murder of
his old friend. Similar experiences and reasoning of the characters lead them, however, in completely
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outstanding individual above the law. Skaldin’s 7race illustrates the reverse path of human personality
development. Initiatory signs appear on Vyakhirev’s path, but he is unable to see and use them, and he
does not develop self-awareness. He rejects their power, embarking on a dark path. The interpretation
of Skaldin’s text through the prism of the ideas contained in Crime and punishment leads to an in-depth
reading of the meanings and symbols hidden in 7race (including guilt, freedom, and the female figure).
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,denoBeka youTh NpoCTO”, — MaHHy0 (pasy npousHocuT Hwukomum, rias-
HBI Tepoit pomana Cmpancmesus u npuxaovenus Huxoouma Cmapueco Anex-
cest Ckanauna. [Ipobnemaruka cMepTH 3aHUMAaeT BaYKHOE MECTO B IIPO3aHMYECKOM
TBOPYECTBE ITOr0 MaJOW3BECTHOTO PYCCKOTO MJIQJIOCUMBOIUCTA. MOTHB JHIIIe-
HUS 9elTOBeKa KU3HU TOSBISIETCS Kak B omyOnmmkoBaHHOM B 1917 rogy pomane,
TaK U B HAIMUCAHHOM OJMHHAIATEL JIET CIyCTs pacckaze YViuxa'. OcOOEHHOCTH

! Pacckas 6bL1 BriepBbie ommyOnukoBas B 1994 roay B skypHaie ,,Pycckast mureparypa’ (Skaldin
493). CylecTBYIOT pa3Hble CTpaTeruyd NMPOUYTSHHs JaHHOTo npousBeneHus. Jlureparyposen Ta-
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Tekcta 1928 rona COCTOUT B TOM, YTO OH COACPIKHT B ceOe pEMUHUCIICHITUU U OT-
coutku K IIpecmynnenuio u nakazanuro* ®emopa JI0CTOCBCKOTO. Yiuxky MOXKHO
paccMaTpuBaTh B KOHTEKCTE Teopuu Poauona PomanoBuua PackoiibHHKOBA, CO-
[IaCHO KOTOPOM CYIIECTBYIOT ,,u30paHHbIe” U ,,00bIYHBIEC” TUYHOCTH.

Cxkanaua — 310 TBopenr CepedpsiHoro Beka. B cBoeil crarse Bemynumenvhoe
Cno60 K uccnedosanuro 0 Memoodoiocuu UCKyccmed OH, Kak OyITo TpelcKa3bl-
Basi cBoe Oyjyiiee, muIeT: ,JIydine mepexuTh TOlbl OTBEPKCHHS, W3THAHMUS,
4eM M3MEHUTH JIeNy, CIIY)KUTh KOTOPOMY TIpH3Bajia Hac cama JyIlla Hallla, Halla
cyuHocTh XyaokaukoB” (Skaldin 390). U neiictBuresnbHo, gonrue roasl Ckai-
JUH OBUT TIOYTH HEWU3BECTEH HCCIIEAOBATeNsiM. TBOPUECTBO MIIAJ0CHMBOIUCTA
OTKPBIBAET JIJI1 COBPEMEHHBIX YUTaTEIel aMepUKaHCKUM iuTepatypoBesl Bagum
Kpeiin®. Ero Haunnanue npopoipkaet Tarbsina [{appkoBa. IMeHHO Graromaps cta-
paHusiM pycckoit inteparyposea B 2004 roy B CBET BBIXOAMT MEPBOE COOpaHUE
COXpaHUBIINXCS 10 HAUX JHeH TekcToB CkanguHa. OH mucan CTHXOTBOPEHHS,
MIPO3Y IS B3POCHBIX W IOHBIX YWTATEIICH, 3aHUMAJICS ITyONUITUCTUKOW. B CBs-
3u ¢ oOBUHeHHIMH U apectamu nucarens (Car’kova 2004: 405-421; Car’kova,
AIIEKTPOHHBIN pecypc), MHOTHE U3 €r0 TEKCTOB ObUIH OTepssHbL. Ha ocHOBe TOTO,
YTO COXPaHMIIOCh, MOYKHO C/IeJIaTh BBIBOJI 00 MHTEpeCe aBTOpa K TalHBIM yUeHH-
SIM. DTO MPEANONOKCHUE MOATBEPKIAAIOT OTPHIBKA U3 BOCIIOMUHAHUMA U MHCEM
JIOICH, TUYHO 3HAIOIIMX IHCcaTes, HarpuMmep, Anekcanapa bioka (Blok 307),
I'eoprus UBanosa (Ivanov, sanexrponnsiii pecypc), Ceprest Tporkoro (Trockij 65).

[To mHeHuI0 coBpeMeHHUKOB, CKaJAUH — 3TO MOCBALICHHBIN B TallHbIC 3HA-
HUSI, CKPBITBIN, HAUUTAHHBIA U HE3aypsIHBIA YeJoBEeK. B CBOMX TEeKCTax MoAep-
HUCT mpuberaeT K TepMuHaM, o0pazaM, MOTHBAM M KO/IaM, KOTOPBIE TOJIBKO Ha
MEPBBIN B3NS KOXKYTCSl OYEBHIHBIMU U TOHATHBIMH. Ha camom pene 1BeTa, re-
oMeTpudeckue PUrypsl U GOPMBI IPEAMETOB, a TAKKE UMEHA U (haMUITUU TEPOCB
KpOME OCHOBHBIX 3HAUCHHH CKPBIBAIOT B ceOe psifi TNyOOKHUX CMBICIOB, KOTOPBIE
MOYKHO pacungpoBarb, ONMMPasich Ha 330TEPUIECKYIO0 CHUMBOIIUKY.

B nacrosiee Bpems esoferic studies TOHIMaETCs KaK CHCTEMa HAyYHBIX Me-
TOAOJIOTUYECKUX TIPUHIMIIOB. BhleneHne 330TepusmMa B poin OTAeIbHON o0a-
CTH WCCIIEIOBAHUN CBS3aHO C JIEATEIILHOCTHIO KPY)KKa DpaHocC, ¢ TpyaamMu Ap-

ThsiHa [[apbKoBa MHTEPIPETUPYET TEKCT, 00paIasch Kk Guorpaduu aBropa U COCpe0TauHBasICh Ha
CKa30Boi1 (hopMe moBecTBOBaHM. Pacckas Viuka paccMarpuBaeTcst ¢ 930TepUIECKON TOUKH 3PEHUS
B MoHorpaduu ,, Moiime ocnem u siccume 6000u”". D3omepuueckue momugot 6 npoze Anexces Cran-
ouna (Okroj 329-342).

2 Ipecmynnenue u Hakazanue BIEPBBIE ObUIO OMYyOIMKOBAHO B JKypHAE ,,PycCKuil BECTHUK
B 1866 romy. Ha mpoTsbkeHnY JIeT MHOXECTBO TBOPIIOB 3aHOBO ITOJJHIMAET M PACCMaTpPUBACT B CBO-
ux paborax MOTHBBI U 00pa3bl U3 [Ipecmynienus u Hakazanus. I1o, Hanpumep, [losb Bypxe (Vue-
Huk), Ansoep Kamro (Cuacmausas cmepms), @pann Kadxka (Ilpoyecc).

3 B konne XX Beka (B 1989 u 1990 ropax) Kpeiin usnan penpuntsl pomana Ckanguna Cmpan-
cmeust u npuxmouenuss Hukoouma Cmapwezo (Krejd 1990).
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Typa JlaBmkos, ®poucuc Amemuu Meiitc, Autyana ®espa, Boyrepa Slko6ioca
Xanerpaadda (Lovejoy; Yates; Faivre; Hanegraaff). B mureparyposenennu 330-
TEPHU3M pacCMaTpPUBAETCS KaK CBOCOOPA3HbIN ,,AHCTPYMEHT I HHTEPIPETaIIH
TEKCTOB. BIOXHOBISIACH 330TEPUUECKUM IMPHUHLMIIOM ,,[I03HAK camoro cebs”,
TBOPLIB! BOIJIOIIAIOT CBOU Pa3MbILUICHUS M IIEPEKUBAHUS HA CTPAHULIAX ITPOU3-
BEJICHHH.

Hexotopsie npo3zanveckue npousseneHust CkanguHa KpoOMe OTCBUIOK K Taid-
HOMY 3HAHHUIO COAEPIKAT TAK)Ke HAMEKU Ha MOpaJibHble LIEHHOCTHU repoes. [Tas-
Hasi MBICIIb pacckasa Yiuka CBOAUTCS K paCCMOTPEHUIO UJIe MpaBa Ha yOUNCTBO.
Kaxkercsi, 4T0 CBOMM TOBEIEHHEM M pacCykIeHUAMHU nepcoHax MBan Epemee-
BU4 Bsixupes nosropset Bonpoc Ponrona PackonbHukoBa: ,,IBapb M s Ipoxka-
iast uin npaso umer?” (Dostoevskij 413).

[Ipencrasnennas B Yiuxe u Ilpecmynnenuu u naxazanuu npoOiiemMarika, Be-
POSITHO, OEpeT CBOE HAJYaJIO B JTUYHBIX MepekuBaHmsaX kak Ckanmanaa (Car’kova
2004: 493; Car’kova 1994a: 181), Tak u JloctoeBckoro. HecmoTps Ha To, 4TO TTH-
carelnel pa3zelsioT NECATUIICTHS !, UX 00bEANHSIET MOXOXKas Cyib0a — TFHOPEMHBIH
onsbIT. B 1849 rony JlocToeBCKOro apecToBbIBAIOT U MPUTOBAPUBAIOT K CMEPTHOM
Ka3HH. BriocneacTBun mpuroBop ObUT 3aMEHEH CHavyasa KaToproi, MOTOM BOEH-
HOU cimy:x00i. OduuuansHONH NPUYMHON apecTa ObUIO YTEHHE M paclpocTpaHe-
Hue nucbMa Buccapruona bennHckoro, B KOTOpOM aBTOP KPUTHKOBAJ TOIAALIHIOO
pycckoro Biacth (Przybylski 252). Ckangun 0bU1 Tpukabl apectoBad (B 1922,
1933 u 1941 rogax). ®opmaabHBIMH TIOBOAAMH JUISL 3aJCP>KKH TIOCITYKUIA OOBH-
HEHUS B PUCBOEHUU MY3EUHBIX LIEHHOCTEH, YYaCTUU B KOHTPPEBOJIIOLMOHHOMN
OpraHU3alMY, a TAKXKE JOHOCHI coceniel. MOKHO NPeAIION0KUTh, YTO IPUUNHON
apecToB ObLIM HE NPECTYIUICHUS MHUCATENs], a J)KeJIaHHe COBETCKOW BIacTu n30a-
BUTBCS OT ,,HEYNOOHOTO” KyJIBTYPHOI'O JESITENsI, MHEHHUS! KOTOPOTO HE COBIIAAAIIH
¢ HoBo#t uaeonorueit (Car’kova 2004: 18-26; Car’kova 1994b: 460, 465, 469).
JI0BOJIBHO YAcTO JIMUHBIC TIEPEKUBAHUS XYIOKHUKOB HaXOAAT CBOE OTPa)kKEHHUE
B ux TBopuecTBe. JlocToeBckuil 1 CKaJqUH HE ABJSIFOTCS UCKIFOYEHUEM: B IIPO-
W3BEJICHUSIX MHCATENIel CKPBITHI aBTOOMOTpadUuecKue ajulio3nu.

HcxonusiM myHKTOM [lpecmynnienus u naxasanus W Yauxu sBIsETCS UAES
0 TOM, YTO JIOOY Pa3/eIAIOTCS Ha JBE KaT€rOpUM — MCKIIFOUMTENIbHBIE U OOBIK-

4 Hukonaii bepyisieB obpariaetT BHUMaHKe Ha 3Ha4YeHHe TBOpuecTBa JloctoeBckoro st Poccun
U ee KYJIBTYpBI: ,,«J{0CTOeBIIMHA» TauT B cede Ul PyCCKUX JIIO[EeH HE TOJIBKO BEJIUKUE TyXOBHbIC
COKPOBHIIIA, HO 1 OOJIbIINE TyXOBHBIE ONMACHOCTH. B pycckoll gymie ecTh j)Kaxaa cCaMOCOKUTaHMs,
€CTb OIIACHOCTH yIOeHHs THOenbo. B Hell c1ad HHCTHHKT TyXOBHOTO caMOCOXpaHeHHs!. [ ...] TBop-
4ecTBO J[0CTOEBCKOTO TOBOPHUT HE TOIBKO O TOM, YTO B PYCCKOM HApOZe 3aKIIOUCHBI BEeIUYaiIme
JTyXOBHBIE BO3MOXHOCTH, HO TAKXKe O TOM, YTO 3TOT HapoA — 60npHOI 1yxom. Hapomxy sTomy, myxoB-
HO YPE3BBIUAIHO OJApEHHOMY, OYEeHb TPYHO AUCLUIIIIMHUPOBATH CBOI JyX, TPYIHEE, UeM HapoaaM
3anana” (Berdaev, Mirosozercanie Dostoevskogo, SneKTpOHHBII pecypc).
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HOBEHHBIC TUYHOCTH. [IpuBepIKeHIIaMH 3TOM TEOPUH CTAHOBSITCS TJIaBHBIC TEPOU
npousBeaeHuit Jlocroesckoro u Ckannuna — Ponuon PackonbaukoB u MBan Bs-
xupeB. CBOUX MEPCOHAKEH aBTOPHI MMOIBEPTalOT MHOTOUHUCICHHBIM UCITBITAHISIM.
B xone moBecTBOBaHUS OLICHUBAIOTCS MOCTYNKU U MOPaJIbHBIA KOAEKC MEpCOHa-
#eil. OTHAaKO pe3yabTaThl JaHHbIX ,,TECTOB” PA3JIHYHBI.

CBOIO TEOPHIO O IBYX KaTETOPUSX JITOAeH repoit [Ipecmynnenus u Hakazanus
npencrasisieT B cratbe O npecmynienuu. 3HakomoMy Jmutpuio Pazymuxuny
u cnenoBarento [loppupnto IlerpoBray PackonbHUKOB TaKMMHU CIOBaMHU 00BsIC-
HSIET CBOIO HJICIO:

51 TONBKO B TIIABHYIO MBICIIB MOIO Bepio. OHa HIMEHHO COCTOUT B TOM, UTO JIFOH, IO 3aKOHY IIPHPO-
Bl pa3aessIoTCs 60001 e Ha 1Ba pa3psiia: Ha HU3IIHH (OOBIKHOBEHHBIX ), TO €CTh, TaK CKa3aTh, HA
Marepuall, CIyXaluii eAMHCTBEHHO VIS 3apOKIeHUs ceOe MOJ0OHBIX, U COOCTBEHHO Ha JIFOICH,
TO €CTh UMEIOIINX JIap WM TAJIAHT CKa3aTh B CpeJie CBOeH Hosoe ciogo. IloapaseneHus TyT, pas-
yMeeTcsi, 0eCKOHEUHbIe, HO OTIIMYHUTENIBHBIC YepPThl 000MX Pa3psiiOB JOBOJBHO PE3KHE: TIEpPBBINA
paspsizt, TO €CTh MaTepyal, ToBOpsl BOOOIIe, JTIOH 10 HaType CBOeH KOHCEPBaTHBHBIC, YHHHBIC,
JKUBYT B HOCIYIIAHUH H JIOOST ObITh HOCIYIIHBIME. I10-MOEMy, OHH 1 00si3aHbI ObITh HOCITYII-
HBIMH, TIOTOMY YTO 3TO X Ha3HAYCHHE, M TYT PEIIMTEIBHO HET HUYETO JUIs HUX YHU3HTEIBHOTO.
BTopoii pa3psia, Bce MpecTynaroT 3aKoH, pa3pyLINTENH, WK CKIOHHBI K TOMY, Cy/s IO CIIOCO0-
HOCTSAM. l'lpeCTynneHI/m OTUX H}O)leﬁ, pasyMeeTCs, OTHOCUTEIIBHBI 1 MHOT'OPA3JINYHbL; 60.]'[])[]_[6}0
YacTHIO OHH TPeOYIOT, B BeCbMa Pa3HOOOPAa3HBIX 3asBICHMUSX, PAa3PYILECHHs HACTOSIIIETO BO UM
nyuamtero. Ho eciut eMy Hazo, U1t cBOeH njien, eperartyTh X0Ts OBl ¥ 4epe3 TPYIL, 4epe3 KPOBb,
TO OH BHYTpH ce0sl, TI0 COBECTH, MOJKET, II0-MOEMY, JaTh ceOe pa3pelieHre NepelarHyTh Yepes3
KPOBB, — CMOTPSI, BIIPOYEM, IO H7EE H 10 pa3Mepam ee, — 310 3ametsTe (Dostoevskij 256-257).

B cBoux paccykneHusAx Takxke BIXUpeB MPUXOIUT K BBIBOMLY, YTO CYIIECTBY-
0T JIB€ TPYTIIHI JItojiel — n30pannble u 00brdHbIe. [IepBoii Bce m03BoeHO (Y HUX
€CTb TIOJIHOE TIPABO Ha MPECTYIUICHNE U YOUHCTBO). DTO 00BsCHSIETCSI 0COO0H OT-
BETCTBEHHOCTBIO NCKIIIOUUTENbHBIX IMYHOCTEH — OHM OTBEYAIOT 3a TOAJepIKaHue
nmopsijika B Mupe. Bropast rpymma mtoniei — 3To 0OBIKHOBEHHBIC WITH BPETHBIC IS
obmrectBa Gurypsl. CorsacHo reporo Yiuxu, OHU TOTKHBI )KUTh OO B ITOCITyIIIA-
HuH, 1100 ymepeTh. B Bocnomunanusix Msana EpemeeBuda o ero BOSGHHOM IPo-
IIJTOM 3Ta Ujed npuHuMaet ¢popmy 60pbOBI ¢ BparoMm. BaxkHoe MecTo B ero mamsi-
TH 3aHMMAIOT cpaskeHus ¢ kutainamu B 1900 rony. Bsaxupes BcrioMuHaeT yOUTHIX
COOCTBEHHBIMH PyKaMH JIIOZICH, YTO BBI3BIBACT y Hero cTbil. [lonmepemMeHHO OH TO
OTIpaB/BIBACT CBOM TIOCTYTIKH, TO YIIPEKaeT ce0sl B IpecTyIieHnH. B repoe kumsr
MIPOTUBOPEYUBBIC AMOLMU. Ero MbIcin OajaHCUPYIOT MEXIY WICHTH(HUKAIUCH
€aMoro ce0st Kak KeCTOKOTo yOMHIIbI U yOeKAeHHEeM, UTo OH criacutesib Poccum.
3a cBoro ciryk0y Bsxupes momyumit Harpany — [eoprueBckuii kpect. B rmyOoune
Ty TepOoii COMHEBAETCS, IOCTOCH JIM OH MOJTY4YEHHOTO Op/CHa!

[...] xpecT xak Oynro u HU 3a uTo Hanu. Ho kuTaer 4einoBek 0coOblid — OH KakK BOIIb FITH
MypaBell. Ero TonbpKo mycTH, OH KUBO PacIUIONUTCS U TeOs 0e3 CyMIICHHUS ChECT. Y MEHS BOT,
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K IPUMeEpy CcKazaTb, HU OJHOTO AETHIIA He HApOAMUJIOCh, a Y TEX-TO BOCEMHA/IIATU KUTANIIEB,
MOJXET OBITh, Y Ka)KI0To cTano Obl 1o mstu. Lenast nepensi. Cocuntars — Tak 4epe3 CTO JIST UM
YK ¥ TIOJAaThCst OBLTO OBI HEKy/1a — pa3Be TOJIBKO K HaMm B TamOoBckyro min B CapaTtoBckyro. Bor
Kakoit Bpar. He 3a To mamu xpect, 9To pyOui, a 3a To, 4TO OT KHTaickoro HamecTBus Poccuio
cmacan (Skaldin 240)°.

B onpenenennom ciyyae HeManaOBa)KHYIO POJIb UTPAET CUMBOJIMKA HATPAIbI,
OTCBHUIAIONIAs K XPUCTHAHCKOMY CIOKETY. B 1IeHTpe opieHa HaXOAUTCs KPYTIIbIA
MeNaNboH ¢ M300pakeHHeM cBsatoro [eoprusi, mopaxaromero 3mes. CornacHo
KaHOHMYECKUM TekcTaM, [eopruii [ToOemoHOCel — 3TO CBSITOM, KOTOPBIA crac
mapesHy ot apaxkona. O6 stom moBecTByeT Yyodo Ieopeus o smue®. OqHuM H3
BO3MOXKHBIX TOJIKOBaHHI 3TOM OOpPHOBI SBISIETCSl CIIACCHUE XPUCTHAHCKOW BEPHI
(leoprwmii) oT SA3IYHUKOB M HempusATenel (napakoH). B cBsa3u ¢ atum B Poccun
['eoprueBcKkUM KpecToM HarpakIajrch BOSHHOCTYXAIINE, CPaKaIOIIHecs ¢ Bpa-
rom. DTO Harpaja 3a My>KeCTBO 1 3aCIyTH Ajs cTpanbl. [lonydyennsiit Baxupessim
OpZCH CBUJCTEILCTBYET HE TOJIBKO O XpPaOpPOCTH reposi, HO U TIOMOTaeT PacKpPhITh
€ro CyIIeCTBEHHbIE MPOOIEeMBbI, Kacaromuecs dTUKH U Mopannd. Okas3piBaeTcs,
4TO 3a Aymry BsixupeBa OOpIOTCSI MPOTHUBOMONOKHBIE CHIIBI CBETA U ThMBI, HPaB-
CTBEHHOCTH M TIOPOYHOCTH, IBITASICh IEPEMaHUTh €r0 Ha CBOIO CTOPOHY. B Takom
MIpOYTeHUH | €OpTHeBCKUit KpecT oTpakaeT 0opr0y mobpa co 31oM. [TocTenenHo
WBan EpemeeBuY HauMHACT MPUYUCIATH CEOSl K UCKIIOUYUTEIBHBIM JIHYHOCTSIM,
KOTOPBIM BCE TIO3BOJIUTENHHO.

YuuTeIBas MOTHB OINPaBIaHUs MPECTYIUICHUS U TpaBa Ha yOUHCTBO, CIIEAyeT
MIpU3HATh, YTO B JaHHOM ciydyae BsxupeB nanmomunaetr PackonbHukoBa. ['epoes
POIHHT TIOXO’Kasi CCcTeMa IIeHHOCTe!. VcXoast U3 MpenmoChUIKH TOTO, YTO CyIIle-
CTBYIOT JBE KaTETOPHH JIFOJCH, OHM BKITIOYAIOT ceOs B KpyT m30paHHbIX. OMHAKO
3[IECh 3aMEUAK0TCS M paznuuus. B ciyuae BsaxupeBa uMeHHO ,,pakTHKa” U COO-
CTBEHHBIH OITBIT CITY’KaT OCHOBOH ero yoexxeHus. Y PackonmbHHKOBa HA00OPOT —
Teopus MPEeIIeCcTBYeT ONBITY. TeM He MeHee, 00a Tepost Hy»KIaloTcs B OCO3HaH-
HOM IOJITBEPKICHUU CBOCH MPaBOTHI. B pe3ynasrare mpoTaroHUCTHI PEIIatoTcs Ha
yOUHCTBO.

WNrak, B CIIOKOWHOHN *U3HM BsxupeBa MOSBIAETCS €ro CTAPbIM 3HAKOMBIN
PonuBoHbIY BMECTE ¢ IByMsI CBOUMU MTOMOIIHUKAMU, HA3BAHHBIMHU B TEKCTE PbI-
xumH. losBiIeHne 3THX nepcoHakeil 0OHAPYKUBAET CKPHITHIE JOHBIHE CTPACTH

5 3ech 3amMeyaeTcsl aCCOLHAINS ¢ MOHTOJIbCKAM HALIECTBHEM U YIPO3a CMEIINBAHUS KPOBH.
C 9THM CBs3aHa TaKOKe HJes MaHMOHTroim3Ma (0ObeIMHEHHEe BOCTOYHBIX HApOIOB B €IMHOE TO-
cyaapcTBo u yrpo3a EBporie, cTpax mepen jkenToi pacoif), KOTOpYIO Ha PyCCKOH IOYBE Pa3BUBAI
Bnamumup ConoBbeB (cp. Przebinda; Sotowjow).

¢ $I3BIKOBOIA IPUEM aHATPAMMBI, IPUMEHEHHBIN B 3arMIaBUU ViuKd, OTCHIIAET TAKkKe K APYTOMY
cBaToMy — Jlyke, KOTOpBIi ABJIsIETCS NOKPOBUTEIEM KUBOIUCLEB U Bpadel. Bepytomue npocst ero
00 0CBOOOXKICHUH OT TEJICCHBIX HEAYTOB.
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[1aBHOTO repost Yauxu. JlanHast BcTpeya CTaBUT Iepe]l HUM TPYIHYIO 3aa4dy — 3TO
MpoBepka MHupoBO33peHus: Bsxupesa. KondpoHTamus co cBoumMu ciaaboCTsIMH
BEJIET K HENPEJBUCHHBIM TOCIEACTBUAM. [10/IcKa3kol CTAHOBUTCS 311E€Ch CUM-
BOJIMKA MPO3BUIA POIMBOHBEIY M ero jekcuueckas cBsa3b ¢ Ponnonom Packonb-
HUKOBEIM. Ckopee Bcero, PomuoH — 310 hopma pocTOpedHoro uMeHn PonnBoH.
He uckiroueHo, 4to 310 ,,roBOpsiiee” UMs MPOUCXOAUT OT TPEUECKOTO CII0BA 70-
don. B nepeBojiec Ha PyCCKUE s3bIK OHO O3Ha4aeT posy (cp. Petrovskij; Kubiak).
Po3a — 310 MHOTOMEPHBIN CHMBOJI, 00JIaTaOIIMKA PsAAOM 3HaYeHHd. OH, B 4acT-
HOCTH, MTOJJpa3yMeBaeT BEYHOCTh, CMEPTh, KU3Hb, BOCKPECEHHE, MUMOJIETHOCTD,
HEBHUHOBHOCTb, TaiiHy, Iyury, 11000Bb 1 MHOroe apyroe (Kopalinski 361-364).
Po3a — 310 Tarxke MeaWTATUBHBINA CHMBOJ. DpaHITy3CKUN OKKYIBTHCT Dnmdac
JleBu 00BsICHSCT:

[...] po3a s MOCBAIIEHHBIX ObLIA KUBBIM CHMBOJIOM. DTO BOMCTHHY ITaHTAKJIb; popMa ee [up-
KyJSIpHA, BEHYUK COOpaH M3 CepALeoOpa3HbIX JICMECTKOB, FAPMOHUYHO MPUICTAONUX APYT
K JIPYTy; € TOHA SIBJISIOTCSI CAMbIMU TapMOHMYHBIMU COYETAHUSMH DJIEMEHTAPHBIX [[BETOB; €€
yaieyka myprypHas v 30510tast. Mbl Buzenu, uto ®Onamerns, wiu, ckopee, Knuea Aspaama Eepest,
HpeJICTaBISIeT ee Kak ueportiduueckuii 3Hak ucrnoaHenus Bemvxoro [enanus [ . ..]. 3aBoeBaHne
Po3kb1 siBIITOCH TIpOOIEeMOi, peTaraeMoit nHuaruei Hayke [ ... | (Lévi, anekTpoHHbIi pecypc).

WTak, cymiecTByIOT pa3Hble BapUaHTHl HCTOJIKOBAHHUSA CHMBOJIA PO3bI, OTHAKO
B KaX/IOM M3 HHUX p03a aCCOL[MMPYETCS C MOCTOM, CBSI3BIBAIOIIIUM UEJIOBEKa C J1y-
XOBHBIM MHPOM.

B Ilpecmynaenuu u naxazanuu anTponoHuM PonnoH cBs3aH ¢ yOuiIew.
I'maBHBI Tepoli pomana J[OCTOEBCKOTO MpPOBEPSIET CBOIO TEOPHUIO, YOHBas
Aneny HBanoBHy u ee cectpy JIuzasety. Ho ogHoBpemenHo Ponnon siBasier-
Csl M KEPTBOM cBOE cBOOOABI BOJIH. [1om00HOE BocpusTre PackoibHUKOBBIM
MHpa U JIIoJeH BEIeT €ro K npecTymieHnto. OH CIUIIKOM MOrpyK€H B CBOU
MBICIH U (haHTa3uH, JKeJask IpU 3TOM JJ0Ka3aTh BCEM COOCTBEHHOE IPEBOCXO-
CTBO U M30paHHOCTh. M3 3TOr0 MOPOYHOTO Kpyra BBIBOAUT repost Tosbko CoHd
Mapmenanosa. biarogaps et PackonbHHUKOB CMOT CMUPHTBCS C TOPaKEHUSIMH,
MIPEOIONIETh CTA00CTH M PACKPHITh CBOM AYXOBHBIM MOTEHIHAN. JIeKCHIe KMt
umdp anTpornonnMa PonnBoH mosBIsieTCsl Hecay4yaiHo u B Tekcte CkaiauHa.
31eck po3a CTaHOBHUTCS AONOJHEHHEM KpecTa, 3aKOAMPOBAHHOTO B opMe Ha-
rpaael Baxupesa (I'eoprueBckuii kpect). Kak u3BeCTHO, M3 COCTUHEHUS dTHX
JIBYX CUMBOJIOB IT0oJTydaeTcs amOiiema pozeHnkpeiinepos. Opaen Po3sr u Kpecra —
9TO XpUcTHaHcKoe OpatcTBo, ocHoBaHHOE B X VII Beke (cp. Arnold; Cegielski;
Prokopiuk; Sédir). Jlarnoe 330Teprudeckoe 00IMEeCcTBO MPOBO3TIIAIIAI0 HEOOXO-
JUMOCTb KaK BHYTPEHHEH, TaKk U BHEIIHEH TpaHC(hOopMaly YeI0BEeKa U MHpa.
DTO mpoLecCc MOCTENEHHOro AYXOBHOTO POCTa MHAMBUIA, 3aKIIOYAIOLIUICS
B MMpeoOpakeHUH U cCaMOCOBepIIeHCTBOBaHNH. COTIIACHO po3eHKpeltiepaM u-



Ilpecmynnenue u naxaszanue B pacckase Yiuxa Anexcest Ckanauaa 89

3MYECKHUH TJIaH CBS3aH C JAYXOBHBIM, @ CJIEOBaTEIbHO — OJHO MPOCTPAHCTBO
Bausier Ha apyroe. bpares Po3er m Kpecrta omnacunu nsa manudecra: Fama
(1614) u Confessio (1615) (Protas 15—16), B KOTOPBIX paccKa3bIBAIOT HCTOPHUIO
JYyXOBHOTo OTHa OparctBa — XpuctuaHa Posenkpeiinepa. BakHbiM sBsICs
Takke HanmucaHHbli MoranHoMm BanentnHoM Awnnpes’ Tpakrar Xumuueckas
ceaovba Xpucmuana Pozenxpetiya (1616). B Dictionary of gnosis and Western
esotericism NAeTCs TaKO€ MOSACHEHUE:

The Fama, the Confessio, and the Chemical Wedding reflected a worldview based upon an
analogical apprehension of God and of the world on the part of man, based upon earlier esoteric
sources and traditions in Western esotericism. The rose in this context reveals symbolic attributes
similar to those of the lotus in the Far East. It unfolds on the surface of the Earth-Mother, while the
mystic rose is an attribute of the Mater Dei (Mother of God) and of spiritualized matter. According
to the Zohar, the rose is the symbol of God’s presence in the world, which will bloom again in
messianic times. Medieval iconography made its blossom the image of the Grail, the vessel in
which Christ’s blood was collected, and thus saw this flower as a symbol of regeneration. [...]
Traditionally, the rose is also the receptacle of the fertilizing dew, symbol of the redemptive divine
grace. [...] The similarity of the Latin words rosa (rose) and ros (dew) has led some to see in the
Rose-Cross the alliance of the dew and the cross. If the rose is the point of juncture and flowering
between matter and the divinity, it is normal for it to be situated symbolically at the center of the
cross that unites heaven and earth. John Dee, in his Monas hieroglyphica (Hieroglyphic Monad),
had argued that the cross is ternary (consisting of two straight lines plus their meeting-point),
representing the Holy Trinity and the trinity of body, soul, and spirit; that it is quaternary, thus
terrestrial; and that it is also quinary, the number five evoking the sacred marriage of spirit and
matter (Dictionary of gnosis and Western esotericism 1010).

W3 npouuTHpOBAaHHOTO BBIIIE (PparMeHTa CIIEAYeT, YTO PO3a U KPECT Kak
CHUMBOJI OpaTrcTBa pO3CHKPEHLIEPOB CBsI3aH ¢ TalHBIM 3HaHHEM. CUMBOIU3UPYS
eIMHCTBO TeJa, JyUIM U JyXa, PO3eHKpeilepckas sM0IeMa OTChIIaeT K UCTUH-
HOH peasbHOCTH U IPEJCTABISAET IMOITAIHBIM POCT YEJIOBEKA — €r0 CTPEMIICHUE
K COBEPILCHCTBY U 00XeCTBEHHOH monHoTe. HeoOX0aMMbIM 3JIEMEHTOM MOCBSI-
TUTEJIBHOTO IIyTH SBISIETCSI COCAVMHEHUE B YEIIOBEKE CHMBOIIOB PO3BI U KpECTa.
HOCKOHBKy HCTHUHHOC OCO3HAHUEC CMBICIAa UX €IWHCTBA 3aBHUCUT OT WMHJIHMBHIA,
CYThb CHMBOJIa MOTYT PacKpbITh JIHIIb BOCIPUUMYUBBIE K €T0 JIEHCTBUIO JIMYHO-
ctu (Prokopiuk 231).

Wrak, nepe m1aBHBIM TepoeM Yiuxu CTOUT 3ajada — coOpaTh BOSAMHO MO/
CKa3KH, BCTPETUBLINECS Ha €ro MyTH. B paccka3e po3a U KpecT BO3HHKAIOT Kak
OTACJIBHBIC 3HAKW ITOCBAIICHUA. BSIXI/IpeB o6na)1aeT YK€ CUMBOJIMYECKHUM KpEC-
cToM® — OH TSHET 3a co0oii Oarax medanbHOro mnpounioro. Ho 1Beps K ayXoB-

7 OdeHb BO3MOXKHO, 4T0 AHIpEd ObLIT TaKkxkKe coaBTropoM Mauudectos (cp. Dictionary of gnosis
and Western esotericism 74).

8 CumBon kpecrta HeoqHo3HaueH. COMIACHO TpaKTaTtaM aHLIHHCKOro repmerrcra [xona [lu,
3aByaJMpPOBAaHHAsi CUMBOJIMKA KpecTa CBsi3aHA CO 3HAYCHMSIMM €MHCTBA U coBeplueHcTa. Kpecr
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HOU TpaHchopManuu ocTaercs Ui MPOTaroHUCTa OTKphIToi. EMy Heobxoanmo
JUIIb CJeNaTh Iar BIepea — HAWTH, 0CO3HATh W MPOYYyBCTBOBaTh B ceOe po3y.
N 3nech okas3bpiBaeTcs, 4TO0 POAMBOHBIY MOSBIsSETCS HAa NMyTH BsixupeBa Heciy-
YaifHO. 3Ha4eHus, 3alU(ppPOBAaHHBIE B MPO3BUIIEC KOHOKpPAIa, acCOIUHPYHOTCS
HMMEHHO € pO3eHKpeiepckoil po3oi. Ilepen mazamu unraresns PoguBoHbIY MOSIB-
jsiercs B poau cnacutens MiBana EpemeeBrnya, HATIOMUHAKOLIETO MPOTATOHUCTY
0 IyXOBHOM IIJIaHE M O CKPBIBAIOLIEMCSl B HEM OOKECTBEHHOM Hauaine. BeposiTHo,
YTO CTapbli 3HAKOMBIH J1aeT BsAXupeBy CUrHaj 0 TOM, YTO BO3MOKHO UCKYILJICHUE
rpexoB. Kaxercs, ogHako, uro MBan EpemeeBuy HEe MOHMMAET MOSBUBIIMXCS Ha
€ro IMyTH 3HAKOB U HE 3ameuacT BiIusHUs PoquBonbiua. ['epoil He HAXOAUT TaKxKe
B ce0e CrT OOPOTHCS 3a CBOIO TYXOBHYIO JKU3Hb.

B mmpokom cMmbIcie BU3UT KOHOKPAJia M PHIKUX BOCIPUHUMAETCS KaK LIaHC
Ha BHYTpPEHHIOI nepeMeny VBana EpemeeBuya. ['octu mpocsaT My>X4uHy IOMOYb
UM IPUHATH penieHue. Bckope CTaHOBUTCS SCHBIM, YTO MPUIIEIbLBI — 3TO ,,TO-
BapwuIIU 10 BOPOBCTBY”. X OOBEMHSIOT HEUUCTHIC JIea — MPOJaka YKpaJIeH-
HBIX Jiomaneit. [Ipobnemoli sSBISIOTCS NEHBI'H, KOTOPBIC, IO MHEHHWIO PBDKHX,
HeCIpaBeUIMBO pa3neani PonuBonbd. IMeHHO BsixupeBy NpuUXOAMUTCS CyOUTh,
KTO B JJAaHHOM KOH(QIHUKTE TpaB. BeICTpO OKka3bIBaeTCs, 4TO B repoe Yiuxu mpe-
00aaroT TpycoCTh, CTpax U coMHeHus. Korma PoguBOHBIY yXOIUT OTIOXHYTH,
NBan EpeMeeBrd noaiaeTcs BIMSHUIO U YBEPEHUSIM pPbLKUX. [OCTH yroBapruBaroT
€ro HaIyrath KOHOKpaJa, IOTOM OHH BTPOEM OOyMBIBAIOT IIaH. XOTS OBIBIIIHIA
COJIaT HE HaMepeBaeTcsi OOMIETh CBOETO 3HAKOMOTO, €My HE XBaTaeT CHIIbHOW
BOJIM, YTOOBI BOCTIPOTUBUTHCS PHIKUM. B pe3ynbrare Bce OCIOKHSAETCS:

BsixupeB oTBOpMII JBEpb, IPOCYHYII B TEMHOTY I'OJIOBY U IIPaBYyIO PyKy cO cBeuoil. PoguBoHbIY
JIeKall JINIIOM KBEPXY W IIPUCBUCTHIBAI HOCOM. Bsixupes cTynui B koMHary. PoquBoHbIY BAPYT
KaK BCKOYHT IIPSIMO Ha HOTH, Jia C TAKOH CHJIOH, 9To 00a Kalllyka y HeTo omieTeny. Prpkue u3-
3a Bsxupesa OyATO KOIIKK K HEMY — OJMH 32 PYKYy H IPyTOH 3a pyKy; OAWH 3a TOPJIO H IPYyTroi
3a ropio. PoIuBOHBEIY TPSIXHYNCS — 00a OHHM OT/eTeNd. PoIMBOHBIY CyHYN pyKy 3a TOJEHHIIE,
M B pyKe y Hero ONiecHysI HOX. BSIXMpeB TyT BCHOMHMII CTapyIO JParyHCKyIO YXBaTKy — BBIILIHO
OJIHUM YJapoM HOX U3 pyKu PouBOHBIYA, CBEUYy B CTOPOHY, U CaM Ha HErO HaBAJIMJIICA YK BMECTE
¢ pbuKUMU. PboKMe pyKkH Hazal KPyTAT, a OH 3a TOpIIo JIOBUT. Bo3uiuice, BO3WINCH — BUIAT, HE
onorners PonuBonsrya. [...] IToman ToHKOMy peDKeMy IO HOTY BBINIMONCHHBIH PonmBoHBIUIEB
HOX. 3a0BUT PDKHMIL, YTO OHM TOIBKO TTIOONUTH XOTeIH PonMBOHBIUA, TTOAXBATHII HOX U YK€ 3aHEC
€ro HaJl IPOTUBHUKOM.

— He Hano HOXOM, — KpHKHYN Bsxupes, — s €ro mo-KuTaiickoMy 3a Takoe MECTO XBady, YTO OH
cpa3sy CMUPHTCS.

OTChUIAET K 00pa3y 4eThIpeX CTUXHIA, COSMHCHHBIX OJHUM UCTOYHUKOM. DTOT IIEHTPATbHBIH ITyHKT
OTHOCHTCSI KaK K AYXOBHOMY, TaK M (pu3nueckoMy u3MepeHusiM. OH CHMBOJIU3UPYET MEPBUUHYIO
MaTepHi0 ¥ MUCTHYECKOE Hadano BceJeHHOH. Touka mepecedeHus, yryOusisi CAMBOIUKY KpecTa,
CKPBIBACT SHEPIUI0, HCOOXOMUMYIO [UTs TipeodpaskeHus BeenaeHHoi (Dee).
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OcB06OIMII IPABYIO PYKY M JEHCTBUTENIBHO KaK XBaTUT POSMBOHBIYA, Ta)Ke XPHITHYIIO, — ACPHYII-
CsI CTapBIif KOHOKPAJL M, CIIOBHO OBUIMHKA, ITOBAJIMIICS Ha 110J1. TOHKHIT PBDKUIA cropsida Bce-Taku
yAApHI eTo HOXKOM B 11eto. KpoBb notexia Ha kpammennsi non (Skaldin 243).

Bce yka3biBaeT Ha TO, UTO BO€HHbIE paHbl MBana EpemeeBrya sIBISIFOTCS CTH-
MYJIOM K CJIEYIOLIEMY MpecTyIuieHnto. HecMoTps Ha TO, 4TO yOUHCTBO MPOUCXO-
JTIUT B COBCEM JIPYTHX OOCTOSITENILCTBAX, HA ATOT pa3 BsaxupeB okoOHUATEIHHO Te-
psIeT BO3MOXKHOCTE UCKYTUICHUS CBOMX I'pexoB. OH Ha MpaKTHUKE TPOBEPSIECT CBOIO
TEOPHIO JIUIIICHUS YeToBeKa ku3HU. OCco3HaB, 4To pou3onuio, Misan EpemeeBud
Y PBDKUE TIBITAIOTCS CKPBITH Ciebl yOuicTBa. OHU MPUIYMBIBAIOT TLUIAH:

Beinnecnyn Bsixupes Boay Ha noi, mo0exkai onsth B ceHu. [Ipunec eme. YeTpowiu notom, B3siu
BCE TPOE TPSAIKHU U CTaIM BOLY CHOBA 3arOHATH B BepO. [...] BoiHec nepsyto Boxy MBan Epemee-
BUY BO JIBOP, BBUIMJI B KaHABKY; BEIHEC BTOPOE, BHIIUIECHYII U BEIPO IOCTaBIII O] BOIOCTOUHYIO
TpyOy. [Ipucmymmancs Bo 1Bope, 3amep KaIuTKy U IBepb B KyXHIO. BEICTpo crienany aerno.

— Hy, — roBopHT MSICHHK, — TETIEph MHE €TO OCBEKEBATH HAJI0 U B MEIIKH PaCHPEACIHUTb.

— He pexb, — Bo3pakaeT BsixupeB, — CHOBa KPOBU HAIlyCTHULIb.

— U-u, BOT, BBIIYMAJI, — YCMEXHYJICSI MSICHHUK, — JIeJI0 IPUBBIYHOE — 51 €ro Tak 00paboTaro, 4To
U KareJIbKy He BhITYCTUT. CBETH B MOIIONLE. [...]

Cmotput BsixupeB u BumnT, Kak ppbKH opynyeT POIMBOHBIYEBEIM HOXOM, — BIIPSIMb MSICHHIK.
Bemmenymmn Horm — npuHSIICS 3a PyKH, a KpoBH HE BUjAarh. Hy KpOBH-TO HEMHOTO HAaTEKIIO.
Tombko OH cpasy U B TeMHOTE He 3aMeTHII. CIOXKIIT PHDKHI PyKH M HOTU B OIMH MEIIIOK, TOJIOBY
C TyJI0BHUILEeM CyHyI B apyroi (Skaldin 244).

YOuiicTBO npeBparaeTcs B pe3Hio. 37ech clieAyeT NOAYepKHYTh, UTO B Viu-
Ke JIUIIICHUE YEIOBEKA KU3HU MPOUCXOAUT CIy4alHoO, B TO BpeMs Kak B [Ipecmy-
naeHuU U HAKA3aHuy OHO CTAHOBUTCS OCYIIECTBICHUEM 3aJyMAaHHOIO paHbLIE
wiana. K Tomy ke PackolbHUKOB JIEHCTBYET caM 1O COOCTBEHHOH Boie, Bsxu-
PEB — BMECTE C YTOBOPUBIIUMHU €r0 MOMOIIHUKaMU. PelieHus npoTaroHucToB
3aBHUCST OT YPOBHS MX WHTEJUIEKTYyallbHOTO Pa3BUTHS, 00pa30BaHUS U COIHAITb-
Horo onsita. ['epoit Ilpecmynnenus u nakazauus — 3TO CTYAEHT, BBIJIBUTAIOLIUN
CIIOpHBIC TUNOTE3bl. OH MUIIET TAKXKE CTAaTbU MOPATBHO-3TUYECKOTO XapaKTepa.
BsxupeB — 510 OBIBIINI coiiar ¢ O0TaThIM >KM3HEHHBIM OMBITOM. [Ipudem HEeT
HUKaKHX MPU3HAKOB TOTO, YTO OH 3HAeT poMaH [Ipecmynienue u naxazanue. Pa3-
JIUYARIIUM 002 TEKCTa aCIIEKTOM CTAaHOBHTCS TAKXKE IMOJAXOJ K TeJaM yOUTBIX.
PackonbHUKOB OCTaBIIsIeT TOKOMHUII HA MEeCTe U yOeraet ¢ yKpaJeHHBIMH Tpe/-
MeTaMu. YOuiiiel PoqrBOHbIUA PUAYMBIBAIOT IUIAH, KAK UM U30aBUTHCS OT BCEX
YIIUK NpecTyIUIeHUs. PpDKMiA pacusieHsIeT TeI0 KOHOKPaia Ha YaCTH U IPSIUYET UX
B JIByX nakerax. HemsBecTHO, OAHAKO, YTO CIyYHJIOCH C ICHBIaMH 3a IIOXUIICH-
HBIX Jomaneil. Tem He MeHee coydacTHUKU ObIcTpo mokunaroT Meana Epemee-
Brya. OJMH MyraeTcsi U yXOIHT, IPYTOHd YHOCUT C COOON MEIIIOK M OCTABJISIET €T0
B 3apocisix. BTopbiM makeToM BBIHYKIIEH ObUT 3aHATHCS Bsxupes. OH mpsder
€ro OKOJIO KJ1aa0uIa:
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Wpnet Bsixupes uepes MOCT, Ha MOCTY OISATh J€BKU U MapHU. [ sy T, moromMy 4To Ha MOCTY NBLIH
MEHbIIIE, a 4TO OblIa — CMENN METIIOHN B pedky. [...] Bsxupes mary npubaBmi — u K Ki1a0HIIy.
Jymaert: ,,bporry pyKr 1 HOTH MeX MOTHII . A Ha KJTaJI0HIIe OSTh ICBKU U TTapHU — HeJb3s. Tor-
J1a OH OT KJIaA0HIIA B35UT BIEBO, B KyCTUKH. TONBKO KyCTUKH OOMAaHUMBBIC: U K HUM — OHH
OynTo cTeHol cToAT. Boiinens — omisHembCs: Bce Ha3aa BUAHO. Elie nanpiie noiaens — onsiTh
10 k€. He crpsirarbes. Boien BAxupes k kparo KycTapHHUKa, I11€ IPOXOIUT JKeJle3Hasl 10pora,
nocMoTped 3a gopory. [1o apyryro cTopoHy B KIIIOYEBOM TymuKe Kaprodens poc. M XoTh BecHa
ObL1a 3aCyNUIHBast, HO Ha BIAYKHOM MecTe KapTodens 60TBY HOIHSUI, ¥ OONbIIyIO. ,,[yaa 1 mono-
Ky, — pemrn Bsxupes. [lepemen gepe3 gopory, 3abpajcst B KapTodelb, 1a TOIBKO HAIPACHO:
M3Ja7 CMOTPETh — 3eMJIH 1OJ] OOTBOIT HE BHIIHO, @ BOWIEIIb B CEPEUHY — CO BCEX CTOPOH Tia-
JHT Ha TeOs1 cepast 3eMilsl. BeITpsaxHy Bsxupes pyku 1 HOTH U3 Mellka, pa3opocai X 1oj 00TBY
B pa3HbIC CTOPOHBI. MEIIOK CBEpHYI U oMo moutu Oerom. He 3ameprxuBaicst. Poroxky u me-
ok oHu ¢ Mappromikoi [xeHoi Bsixupesa — K.O.] noyTpy coxmim B neuke. Mapblomika 3011y
pasmernaina, BEIrpedia ¥ B MyCOpHYIO siMy cHecna. CBepxy nmpukuaana HaBozoM (Skaldin 246).

[IpuBeneHHbId BbIIE (parMEeHT HANIOMHUHAET AHAJOTHYHYIO CHUTYAIHIO U3
Ipecmynnenus u naxazanus. O6pa3 Geraroiero 1Mo ropoay YOUHIBI ¢ MEIIKOM
B PYKE BBI3bIBAET aCCOLMALINIO C PaCKOIBHUKOBBIM, MBITAIOIIKUMCS CKPBITh YKpa-
JICHHBIE Y CTApyXU-TIPOLEHTILHUIIBI paroueHHocty. [locne pazroBopa ¢ Hukoau-
MoM Domuuom u Uneeii [lerpoBrudem uciyraHHblii Tepoil BO3BpAILaeTCs B apeH-
JIOBaHHYIO KOMHaTy. Tam PackoinpbHUKOB HAOMBAaeT CBOM KapMaHbI IIOXUIIIEHHBIMH
npeaMeTaMu. 3aTeM, Kak Oy/ITo B JIMXOpaJKe, OH OpoauT 1o yauiam [letepOypra.
B ronose Poanona PomaHoBHua KpysKaTcsl pa3Hble MBICIH, WJEU U BapUAHTHI.
[IpumeuarenbHO, yTO MyTh PacKonbHUKOBA, TaK Kak U AOpora repoeB Yiuxu, Be-
JIeT yepes MocT. IlepBoHavanbHbli 1aH nepcoHaxa [Ipecmynaenus u HaKa3auus
3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTOOBI H30aBUTHCS OT YKPaJICHHBIX BEILICH, — OH XoueT Opo-
cUTh 100BIYY B BOxy. TeM He MeHee, OH He pemIaeTcs Ha TOT Iar:

On [PackombhukoB — K.O.] 6pomnn mo HabepesxHoi ExarepnHHMHCKOTO KaHaiia y)xe C rolidaca,
a MOXeT, U Oojee, U HECKOJIBKO pa3 IOCMaTPHBAJI HA CXOABI B KaHaBy |...]. Ho n moxymars Hemb3s
OBITO MCTIONHUTH HAMEPEHHE: MU IUIOTHI CTOSUIM Y CaMbIX CXOJI0B, M HA HUX MPAYKH MBUTH OeiIbe,
WM JIOJKU OBIIM MPHUYAJICHBI, U BE3/€ TIOJM TaK M KHINAT, 1a ¥ OTOBCIOY C HaOEpEKHBIX, CO BCEX
CTOPOH, MOXKHO BHJIETH, 3aAMETHTb: MOJO3PUTENBHO, YTO YETOBEK HAPOYHO COIIEN, OCTAHOBHUICS
H YTO-TO B BOAy OpocaeT. A Hy KaK (yTIApbl HE yTOHYT, a MOIUIbIBYT? Jla i KOHEYHO Tak. Besikwuit
yBuAUT. 1 6e3 Toro yxe Bce Tak U CMOTPSIT, BCTPEUasicCh, OIVIAIBIBAIOT, KaK OyIITO UM U JI€JI0 TOIBKO
10 Hero. [...] HakoHer, npuImio eMy B TOJIOBY, YTO He JIydlle Ju OyJeT MOHTH Kyaa-HHOynb Ha
Hesy? Tam 1 mozei MeHbIIIe, 1 He3aMETHEE, U BO BCIKOM ClTydae yo0Hee, a INIABHOE — OT 3/ICIIHIX
MecT nanbire. [...] OH momen k Hese mo B-my npocmnexTty; HO JOpOroo eMy HpHIIIa BAPYT eIie
MBICTIB: ,,3a4eM Ha HeBy? 3adem B Bomy? He mydme nm yiitu Kyna-HuOyab O4eHb Jajieko, OMAThH
x0Th Ha OCTpOBa, U TaMm Ie-HUOY/b, B OMMHOKOM MECTE, B JIECY, IO KYCTOM, — 3apbITh BCE 3TO
U JIepeBo, IOy, 3aMeTuth?” M X0Ts OH 4yBCTBOBAJ, YTO HE B COCTOSIHUM BCETO SICHO U 3/[PaBO
00CYIUTB B 3Ty MHHYTY, HO MBICIIb €My IT0Ka3ajack Oe3ommbounoro (Dostoevskij 108—-109).

OxoHYaTeTbHO PacKONBbHUKOB BXOAWT B ITyCTOH ABOP M HIPSYET JParoueH-
HOCTH 1oJ] KaMHeM. UyBCTBys ceOsi claceHHBIM M B 0€3011aCHOCTH, repoii [lpe-
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cmynieHus U Hakazauus TPOJOKAET BECTH ¢ coboi auckyccuto. MHTEpecHO
00paTUTh BHUMAaHHE Ha XapaKTepHblEe MbICIM PackonbHHMKOBA. YXOIs ¢ MecTa
YKPBITHS ,,JOOBIYHN’, OH TOBOPHUT cebe: ,,Bce xonueno! Her ymuk!” (Dostoevskij
110). B TakoM e gyxe yOe:KAeHHBIH B CBOCH MTPaBOTE PIKUII TOBOPUT Bsixupesy:
,[1oToIm ¥ HajIO yCTPOUTH, [...] YUK 4T00 HEe OBLIO, €XKEeM MHUIBTOHBI IPUIYT”
(Skaldin 244), — a IBan EpemeeBnd oTBeYaeT MUJIUITUOHEDY: ,, 1 CIIPAIINBATh BAM
MEHsI He4ero, MoToMy Kak mpoTuB MeHs ynuk Hety” (Skaldin 247). Bonpmms-
CTBO JIeTalel, comaepkamuxcsa B Tekcre CKalauHa, MPUBOJUT K MBICIH O TOM,
410 Yiuka nosropsier cxemy Ilpecmynnenus u Hakazanus. Ha 3To ykaspiBaer Xa-
paKkTepHOE MOBE/ICHUE INIABHBIX T€POEB aHAIN3UPYEMBIX IPOU3BENEHUN — UX KaK
OynTo cymacuequuil myTb, BEAYIIUI K YKPBITHIO J0Ka3aTeJIbCTB BUHBI, ITOUCK
MOJIXOISIIIIETO MECTa U TIePEXO] YepPe3 BOAY, a TAK)KE MBICIH O COBEPIIIEHHBIX Ipe-
cTymieHusx. Beck aToT 00pa3 momonHseT ocoOblid moaxox kak Bsxupesa, Tak
1 PacKoIBHUKOBA K YJIIMKaM — UX YBEPEHHOCTb B COKPBITHH BCEX CIIENOB CBOMX
IPECTYIUICHU.

Bonpeku oxunanusm Veana EpemeeBuua, yactu tesia youToro ObIcTpo oOHa-
pyxuBatoTcs. OHaKo Bpad H cjefoBaresb MenKkoBartoB’ He B COCTOSHUH TTOHATh
MPUYUHY CMEPTH MOKOIHMKA, TaK KaK paHa Ha €ro IIee OKa3bIBaeTCs Hecepbhes-
HOH. TONBKO YUTATENIO ACHO, YTO POTUBOHBIY ,,lTIOMEP OT BAXUPEBCKOU XBATKU
(Skaldin 247). Cxopo ymaercsi ycTaHOBHUTB TaKKe ITOCIIEHEE MECTO MTPEeObIBaHUS
KOHOKpasa, U B IBepb Aoma Bsaxupesbix ctyunt munuims. [lockonpky MerkoBa-
TOB OBICTPO HaxXOIUT yIHKH, MIBan EpemeeBuu npusHaercs B youiictse. beiBumii
COJIAAT ONPAB/BIBAETCS TAKUMH CIOBAMHU:

OH xe [PonuBonbry — K.O.] n3BeCTHBIIT KOHOKpPaJI ObLIT — OT HETO BCSI OKPYyTa JABALATH IISTh JIET
miakana. [...] YTo BbI 0 HaKa3aHUM — 3TO 51 CaM OHUMAIO, [ ...] — HO TOJIBKO 9TO HECIIPABEJIMBO.
Campblii OONBIION 370/1el — BOpP: OH YeJIOBEKa pa3opsieT. A el s OT Bopa 004ecTBO N30aBUIT —
OHO, KOHEYHO, TPEX MO, HO 9TO IOHUMATh HAJ0 M HE OYCHBb CTPOTO HaKa3bIBaTh. BOT BOpoOB —
st Ob1 Beex nepectpersut (Skaldin 248).

UysctBo BuHBI oTinuaeT PackonbHukoBa oT Bsxupesa. ['epoit pomana Jlocto-
€BCKOTO My4aeTcs, Oourcs, Omyxkaaet o lletepOypry u et juist ceOst ciaceHwsL.
Cpazy nocne yOuiCcTBa CTapyXH €ro HaMePEHUS SBIISIOTCS STOUCTHICCKUMU — OH
XOYeT JIUIIb COPATAaTh yKpajeHHoe U u3dexarh Hakazanus'’. Co Bpemenem Pac-

O Mamuius ciemoBarelis HeciaydaiiHa. [Ipexie BCero oHa OTChUIAET K MEIIKaM C 4acTsAMU
Tena yourtoro PoxmBonbrya (Okroj 341). [lanHas ¢aMuitus cBsi3aHa TaKKe C TJIAroJIoM ,,MeIarh’ .
B ompeneneHHOM KOHTEKCTE 3TO CIIOBO MOXKET O3HA4aTh NPEISITCTBHS Ha IIyTH Bsixupesa — paso-
OaueHne ero MpecTyIICHHS.

10 Koncrautiun Mouysbckuil numiet: ,,OH [PackonbankoB — K.O.] K1 Ka3Hu OT YrpbI3eHHUI
coBecTH — ee He 6bu10. Ho OBLII0 IpyTroe: MUCTHYECKOE CO3HAHHE Pa3phIBa C YETOBEUECKOH CeMbEN.
VYouiilia HapyIIuI HEYTo OOJIbIlIEe, YeM HPABCTBCHHBIN 3aKOH: CAMYHO OCHOBY TYXOBHOTO MHpA.
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KOJIbHUKOB OCO3HAET, UTO €r0 TEOPHsi 00 M30paHHUYECTBE — ITO JIOXKb, @ OH CaM 00-
MaHbIBaeT cebs1. B janHOM niporiecce TpaHchopMaIuy repost BAKHO MPUCYTCTBUE
Y BIIMSTHUE JKCHITUHBL. JlYXOBHBIE TPEBOTH IIOMOTAET Teporo mepexuth CoHs, 1o-
OpoBoBHO Moexasiiast 3a PackonbHUKOBBIM B Cubups!!. B myiie PackomsHUKOBA
HACTYMAET MEPEOM — OH UCTIBITHIBACT IyXOBHOE BO3POXKICHHUE, HKelasi UCKYITUTh
cBoto BuHY (cp. Gercij; Grossman; Evdokimov). MHa4e naHHBIH mpoiiece mpouc-
XOIUT B Yiuke. 31ech ®KeHa TIIaBHOTO Teposi CTAHOBUTCS €r0 MOMOIIHUIICH — OHA
BMECTE C HUM CKPBIBACT CIIEbl MPECTYIUICHUs. B CBSI3U ¢ TeM, YTO COy4YacTHU-
ku VBana EpemeeBuua (pbokue) OecciielHO ncue3aroT, 3a youicTBo PomquBoHbIYa
CYXJICHBI ObLITH TOJIbKO BsixupeB u Mapsiorika. B koHile untaem:

Hx pacckazaM 0 ppDKHX HE TTOBEPUIIH, HO PEHINIIH, uTo oauH Epemenu Takoro aena caenath HE
MOT, — €ro IIPUTOBOPUIIM Ha JIECSTh JIET CO CTPOroil u3ossiuueid, a MappIoIIKy 3a cOy4acTue Ha
mrects. Cynbsim Epemend nokasaiicst crpaniHbiM desoBekoM. OTOBIBaTh HaKa3aHHE IIEPEBENH €T
B ryOepHCKkuii ropont. [...] Ho Benp HeT HuKakoro HakasaHus: paboTaii u B Tearp xoxu. Bot Toib-
KO XO3sICTBO pasopuii. Ho u xo3siicTBo emy [Bsxupesy — K.O.] He sxanko. OH MOHSUT, 4TO HE TO
Ba)KHO YEJIOBEKY, UTO B CYHIYKaxX JIEXKHUT, a 4To0 xJed Ha ceroqus Obut. bes xeda ke OH HUKoraa
He cuzient. Pyku y Hero Obutn paboune (Skaldin 248).

B TrOpBME Tepoii KOHIIEHTPUPYETCs JIUIIh Ha YIOBICTBOPEHUHU CBOUX (pr3Ho-
Jornyeckux norpedbrocreid. CBoe HakazaHue BsaxupeB 0OBSACHSICT B MaTepHaIb-
HBIX KaTeropHusax — Kak (huznveckoe HeyJo0CTBO, KOTOPOMY CJIEAYET MOAYHMHUTh-
cs. B TakoM npoyTeHuu TIOpbMa IPUHUMAET POJIb JIUILIb BHEUTHETO OTPAaHUYCHHUSL.
BepasieB nomuepkuBaer, 4to nepBuYHas CBOOOA CyiiecTBoBaia BHe bora'? (oHa
Take HermoaBnactHa EMy). Takoil X0 MO3BOJSET PYCCKOMY MBICIUTEIIO 00BsIC-

3akoraB Moj KaMEHb YKpaJIeHHBbIE BEIW, OH BAPYT 3amaeT cebe Bompoc: «Eciam neicTBUTENBHO
BCE 9TO JIeJI0 CIeNaHO OBLIO CO3HATENBHO, a He MO-AypalkH, ecin y TeOs Oblla JeHCTBUTEIBLHO
OIIpe/ieJICHHAst U TBep/iast LelTb, TO IT0YEeMYy He TIOCMOTpEII, CKOJIBKO JeHer?». ['ymMaHucT-Meurarens
MOTEpIIeIT KPYIICHNUE; B JIe]e OH MPOSBUII TIOJHYIO OECIIOMOIIHOCTE; 3a005UICS, Haaenan IPOMaxoB,
pacrepsiics” (Mocul'skij 248).

1" Muxann baxTus yTBepKaaeT, 4to PacKOIbHUKOB HAYMHAET MOHUMATh CBOM MOCTYIOK JIUIIb
Ha Katopre: ,,[Ipu3HaB cebst yOUidIieii, Tepoii erie He pacKasuicss HpaBCTBEHHO, Mepes iuiioM Benu-
xoro ['ocniona bora, nepen monsMu n nepes; cBoeit coBecTbio. «OH CTBIIUTCSI IMEHHO TOTO, YTO OH,
PackonbHHUKOB, TOrHO Tak Cleno, 6e3Ha ekKHO U TIIYXO U TIYIO, IT0 KAKOMY-TO IIPUTOBOPY CIEOit
cyap0b». OH U Ha KaTtopre He pacKauBaeTCs B CBOEM NPECTYIICHHH, cipammBas ceds: «HTo 3Ha-
gut 3n0xessHre? CoBecTh MOs clIOKOiHa». B ¢unane pomana Pognon PackonsHHKOB Oeper B pyKH
EBanrenue. [Ipousomio nu ero Bockpecenne? Ho To, 4To 3Ta KHUra okasajgach y HEro B pyKax,
JlaeT HaM HaJeXIy Ha TO, 4To PackonbHUKOB packaercst HpaBcTBeHHO. Cam JlocToeBCkHil ToXe
HajieeTes Ha 910” (Bahtin, anexkTpoHHBIH pecypc).

12 BepusieB pasnuyaeT TpU BHa CBOOOBI: IEPBUYHYIO HPPa-LIHOHAIBHYIO CBOOOY, T. €. [PO-
M3BOJIHOCTB; PAlMOHAIBHYIO CBOOOY, T. €. HCIIOIHEHNE MOPAJIBHOTO JIOJITa; U, HAKOHEIl, CBOOOY,
MIPOHUKHYTYIO 000BbI0 bora. YenoBeueckas HppannoHagbHast CBOOOIA KOPEHUTCS B «HHUTOY, U3
koToporo bor cotBopui Mup. OTo «HHUYTO» HE €CTh IyCTOTA; 3TO MEPBUYHBIN NPHHIIMII, TPEALIe-
ctBytommii bory u mupy [...]” (Losskij 271).
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HUTh, YTO UCTOUHUKOM 3JIa SIBJISICTCS KIMEHHO MEOHWYECKasl (JIOOBITHIICTBEHHAS )
cBoOona. JlaHHas wzest CTAHOBUTCS MCXOAHON B OCMBICICHHH YEIOBEYECKOTO
cymectBoBanus (Berdaev, Filosofid svobody, snexTponusiii pecypc)'. Huxomait
Jlocckuii IOSICHSIET 3Ty MBICITB CIIAYIOIINM 00pa3oM:

Oma [Bomst — K.O.] cBoGOIHA OTOMY, UTO IIPU COTBOPSHUH JIMYHOCTH bor omapsier ee HEOObI-
YaifHOH TBOPYECKOH CHIIOH, HO HE PHIAET €if KaKoro-TH00 SMIIMPUYECKOTO XapakTepa — HU J10-
Oponerenu, HU OE3HPABCTBEHHOCTH, HU XPaOPOCTH, HU TPYCOCTH U T. 1. Y KKIOH JIUYHOCTH
CBOOOTHO Pa3BHBACTCS CBOM COOCTBCHHBII SMITMPUICCKHIA XapaKTep MK €€ CYITHOCTH (essentia)
1 BBIXOJTUT 3@ €TO MPEIENbl B TOM CMBICIIE, YTO JIMYHOCTh OCTAeTCsl CHOCOOHOM CBOOOIHO BBIpa-
GarbIBaTh Xapaktep cHoBa. COTBOpUB HaIlly BOJNIO CBOOOIHOM, bor HuKoraa He coBepIaeT Haj
Hell HacWJIMe, IIOTOMY 4TO CBOOOZAA — HEOOXOAMMOE YCIOBHE IOCTIDKEHHUS JTMYHOCTBIO COBEp-
HIeHHOM 100poaeTeny. OIHAKO ke OHO 0OYCIIOBIMBAET U BO3MOXKHOCTH 3714 (Losskij 287).

B monmmannn bepnseBa cBoOoia cBs3aHa C OTBETCTBEHHOCTHIO 3a ce0A
U APYTHX (9TO OXBaThIBaeT BECh OorovenoBedeckuilt Mup). UMeHHO mosToMy mo-
BEJICHHE YEJI0BEKa JIOJIKHO OCYIECTBIISTHCSA HA OCHOBE MIPOJYMaHHBIX PEILICHUI.
Bormpekn cBoeit Bepe (B Hadane TEKCTa MOAUYCPKUBACTCS, 9TO BSIXuUpeBbl OBLIH
Ha OOTrOCITyKeHHHN) Tepoil Viuku He PyKOBOACTBYETCS B )KU3HU MPUHIUIIAMH MO-
panpHOCTH. OKa3bpIBaeTCs, 4T0 yoniicTBo PofriBoHbBIUA TOTBKO yTBEp K 1aeT MBaHa
EpemMeeBnya B ero paccyxIeHHsAX O CBOEM cTaryce u3dpanHoro. Baxupes noxa-
3BIBAET, YTO MHUCCHSI UCKIIOUUTENIbHBIX JUYHOCTEH — 3TO ,,COBEPILIEHCTBOBATH
MHp, OCBOOOKasl €r0 OT BOPOB U HeueCTHbIX JuLl. CBOOOJa BOIN U CHIIA, UCTIONb-
30BaHHbLIC BHE JYXOBHOI'O KOHTCKCTA, IPCBpaliaroT BﬁxnpeBa B IJICHHMUKaA, IIpe-
JTAaHHOTO CBOMM CJIENIBIM TeopusiM. BeposTHo, 3Ty nzeto CkaninH Mo3auMcTBOBA
y JlocToeBckoro. MiaioCMMBOIUCT TUIIIET:

JloctoeBckuii Bcerna OyeT CBHACTEILCTBOM TOMY, UYTO BEPYIOIIEMY JIOCTyIIHA BCsl NIyOuHA
HCKYIIEHNs OTPHI[AHUEM, YTO OH HE TOJIBKO 3HAaeT O IIyOHMHe, HO M YyBCTByeT ee. JInmb Haj
HMM, CHIHOM cBOOOaHOTO J{yxa Bokusi, He BIacTHBI HCKyIIeHUS. ,,CHE eCTh UCKYILCHHS Aua-
BOJIbCKHE”, — TOBOPUT OH. V60 TakoBa ero Bepa. U kak sicHO Ha mpumepe J[0cToeBCKOro BU-
JIMM MBI BCIO TOJIHOTY CBOOOJIBI YENIOBEUECKOIl BOJIM, BUANM, YTO BOJISL YTBEPIKIAETCS B Bepe
(Skaldin 350).

Nzobpaxenne noBeneHust Bsxupepa B ,,[IOTpaHUYHON CUTYallMu’ TIO3BOJISIET
CkannvHy ToKa3arh OTIANYNE UCTUHHON JYXOBHOCTH OT MOPAJIBHBIX yOSKIECHHUH.
Bcerpeua ¢ PoguBoHbIMEM 1 pbKMMH 00HAKAeT HCTHHHBIE YEPThI M XapaKTep repost
Yauxu. O, n30upasi cBoi myTh, BuagaeT B 3rou3M. JlaHHYIO MBICIb TOATBEPKIAIOT

13 Tomam IINuAIMK yTBEpHKAACT, YTO MCTUHHYIO CBOOOJY YEJIOBEK HCIBITHIBAET TOJBKO BO
B3aumozeictBuu ¢ borom: ,,Wolno$¢ jest chrystologiczna. Aby by¢ naprawde wolnym, trzeba
rzeczywiscie przekroczy¢ granice czlowieczenstwa i stac si¢ «boskimy». Cztowiek ma t¢ mozliwos$¢,
jesli odrzuca opgtanie przez szatana i identyfikuje si¢ z Chrystusem. Taki cztowiek zostaje
przebostwiony, doskonalac sie zarazem jako cztowiek” (Spidlik 35).
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cinoBa camoro Ckanjauna: ,,I'pex s MOHMMar0 He Kak MpecTyIJeHne MPOTUB HpaB-
CTBEHHOCTH, a KaK MPOTHBOpPEYNe CMbICITy Hamiero cymectBoBanus (Skaldin 354).

Hcxonst u3 o0IIed KOHIEMIIUMKA O CYNISCTBOBAHWHU JIByX KaTerOpHid JIFOICH,
PackonpHMKOB M BAXupeB npuxosT K pa3iuuHbIM BeIBoAaM. [IpoBepsis cBoto Te-
OpHIO Ha MPAKTHKE, TEPON CTAIKUBAIOTCA C PSOM MOCIEICTBHUI, KOTOPBIE BELYT
UX K KpaifHe pa3HbIM HTOT'aM M 0OBSCHEHUSIM CBOMX MTPECTYITHBIX JeicTBHi. Pac-
KOJILHMKOB MCKPEHHE KaeTcsl B rpexax M IPOXOIUT AyXOBHYyIo nepemeny'*. Co-
BCEM I10-JIPYTOMY K 3TOMY OTHOCUTCSI Bsxupes. ['epoil Viuku He 4yBCTBYET HUKa-
KOW OTBETCTBEHHOCTH 32 CBOM MOCTYIKU. CKOopee Hao00poT — yOUICTBO uesioBeka
JokasbiBaeT MBany EpeMeeBuuy, 4TO OH UCKIIFOUUTENbHBIA U €MY BCE [T03BOJICHO.
TakuM 00pa3oM, TEOPUIO CBEPXUETIOBEKA U JKEPTBBI BO UMSI CBETIOrO OymyIero
repou BOCIIPUHUMAIOT [1O-Pa3HOMY.

IIpuHuMas BCe 5T0 BO BHUMAHUE, MOXKHO IPEAIION0KUTE, YTO [Ipecmynnenue
U Hakaszauue TOBIHSIO Ha XyNOXKECTBEHHYIO dopMy Viuku. Bsaxupes sBisiercs
cBOE0Opa3HBIM BapraHTOM PackonbHHKOBa. [10X0KHH OIIBIT, TEPEeKUBAHUS U pac-
CYXJIEHUS NMIPHUBOJAT UX, OJHAKO, K COBEPIIEHHO NMPOTHUBOIOJIOXKHBIM PE3YIIbTa-
Ttam. I'epoit JlocToeBCKOTO TIpeooIeBacT BHYTPEHHUH KOH(MDIUKT M MCIIBITAHHUS,
BBIIIABIINE HA €0 JOJI U CTAaBLIME HEOTHEMJIEMBIM YCIOBHEM CAMOIIO3HSHUSL.
B Viuxe npeacraieHa nHasi KOHIELNS JIMYHOCTHOW TpaHchopmarmu. Ha myTu
BsxupeBa BOZHMKAIOT MHULIMATHYECKHE 3HAKHU. IIOCKONBKY OHM HaxomsATCS 3a
[penesaMu SMIIMPUYECKON PEANbHOCTH, T€POM HE B COCTOSIHUU BOCIIOIb30BaThCS
MMM B TOJIHOW Mepe — pacmn(poBaTh U NPUMEHNUTH Ha npakTuke. ComyTCTBYIO-
1ye MPOTarOHUCTY PO3a U KPeCT NPEAyIPEKAAIOT, 4TO TOIBKO OT penleHni sa-
Ha EpeMeeBrya 3aBUCHT clieHapuil €ro JaJbHEHIIero pa3BUTUS (CTarHalus Win
JBWKEHHE Brepen). MrHopupoBanue (OTpHLIAaHHE) CHMBOJIOB BIICUET 3a COOOM
HEraTUBHbBIE MTOCIIEICTBHUS.
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“accepted” Russian reality, focusing on its understanding and the influence it has on the Russian
people. The author uses artistic means of expression without embellishment and through his works
he reflects not only the political, economic and social situation, but also his views and attitudes as
a resident of Russia. In our article we present the time map of Russia according to Sorokin as re-
flected in three novels: The queue (1985), representing the Soviet system in the country, Their four
hearts (1994), depicting the collapse of the USSR, and Day of the oprichnik (2006), portraying the
beginning of the XXI century. The article is devoted to the significant epochs of Russian history
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Vladimir Sorokin is a leading representative of contemporary Russian litera-
ture, and his works have been translated into several foreign languages. Through
his works, whether literary or film, he expresses his opinions and thoughts while
reflecting on the current political situation in Russia. In an interview for the Slo-
vak daily newspaper “Pravda”, journalist Vladimir Pisar asked Sorokin whether
literature can describe real life. The writer argues that literature can reflect reality,
but a new and different language has to be chosen because we no longer live in the
nineteenth century. Currently, there are strong media such as television, film, and
the Internet; Sorokin claims that literature has to compete with them, and there-
fore it has to be inventive, it cannot be archaic, and it cannot endlessly use the old
language of realism (Pisar, electronic source).
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The current article is focused on the mentality and reality of Russians reflect-
ed in three significant novels, each of which describes different historical periods
and their influence on the Russian people. The first analysed novel is The queue
(Ochered’, 1985), considered a literary experiment, in which the focus will be on
political allusions and reflections subtly incorporated into the dialogic text, which
hides the writer’s criticism of the political practices and the ever-present manifes-
tations of communism in the country. The second chosen dystopian novel, Their
four hearts (Serdtsa chetyrékh, 1991), is a work from the 1990s that allows to
examine the change in style in Sorokin’s writing compared to his works from the
1980s, taking account of sentence formation, descriptions and artistic expression
and how the author portrays the theme of violence. In the third analysed novel,
Day of the oprichnik (Den’ oprichnika, 2006), the author has resourcefully com-
bined traditional symbols from the sixteenth century, modified in a very natural
way, and used them in a story which is set in 2027. Using language and stylistic
devices, he has created an unusual fusion of satire, cynicism, historicism, archa-
isms, and newly created words and phrases, and combined them with the terri-
fying atmosphere that prevailed during the reign of Ivan IV; this is all projected
into the year 2027 and combined with the presence of the oprichnina. The writer
uses the achievements of modern times to implement the medieval arrangement
of power in the country. Through analysis and interpretation of historical back-
ground, mental statements, and the atmosphere reflected in the novels, is created
a clearer picture of contemporary beliefs and opinions in Russian society.

In 1979, in an article written by theoretician Boris Groys and published in the
Paris magazine “A-JA”, it was written that Sorokin, as well as Dmitry Prigov and
Lev Rubinstein, are the representatives of a new artistic direction, which Groys
termed “Moscow Romantic Conceptualism”. Conceptualism is considered the
most influential artistic direction in the second half of the twentieth century. The
terms conceptualism and soc-art exist side by side, and their meanings overlap to
a certain extent because both terms denote a modern artistic direction in art, main-
ly in literature, built on the deconstruction of concepts of the Soviet era. Concep-
tualism as an artistic direction tries to reshape these concepts, de- and re-concep-
tualising established stereotypes and the expectations of respondents from a given
work of art, deviating from the norm (or what is considered “normal”) with the
help of irony and absurdity. The artistic term soc-art was used, for the first time,
by the artists Vitalij Komar and Alexander Melamid in 1972. They created a new
style which reflected American pop art by using Soviet symbols. Soc-art critically
focusses on the official reality of a totalitarian state by using irony, socialistic
relativism, and criticism of dissidents and underground art (Glanc 5-8). The style
uses nostalgia and parody, but it is connected with the official canon of Soviet
art. Komar and Melamid’s work is not focused on soc-art only, but also on the
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diversity of ideological and mythological codes typical for Russian and American
“postcommunist” and “postmodern” societies. Like Ilya Kabakov, these artists
supplement their visual work with programmatic discourse, suggesting that some
ideas can function as self-sufficient works of art. The art idea is more substantially
ideal than the idea embedded in the theoretical discourse because it does not de-
mand to transform reality as in ideology or to explain reality as in philosophy and
it presents itself purely as the idea itself. Similarly, conceptualism establishes the
concept as its basic unit that refers only to itself and not to external referents (Ep-
stein, electronic source). Conceptualism as an artistic movement is exceptional in
that it does not have defined standards that each work has to contain. Considering
this fact, the author, his unique language style, and his manner of expression are
differently represented in each work. According to Lucy Lippard, the main feature
of conceptualism is a value shift away from the created art object toward the idea
behind it, while the physical object embodying the concept is unpremeditated and
may indeed not even be enlivened, hence the so-called “dematerialization” of this
art (Lippard, electronic source).

Sorokin works with anti-aestheticism as well. According to Igor Smirnov, in
literature and other arts, anti-aestheticism is not manifested in the choice of sub-
jects of depiction but in the relationship of the artistic text to the discourse to
which it belongs, as Sorokin’s anti-aestheticism is of a different quality than the
avant-garde. His texts are directed against the discourse of literature and art, as
well as avant-garde work. But at the same time, they do not enforce the rules
by which they would deviate from some literary standards. Sorokin’s opposition
to literature is that his texts demonstrate the self-destruction of the discourse in
which they are included (Smirnov 1997, electronic source). He defined the con-
tradiction in Sorokin’s works as: “Anopusi, KOTOpast JIEKHUT B OCHOBE TBOPUECTBA
B.I. CopokuHa, COCTOUT B TOM, YTO €r0 TEKCThI, C OJHOW CTOPOHBI, AaHTUIIUTE-
parypHBbI (M — IIMpe — aHTUACTETUYHBI), a C APYTOH, — OCTAIOTCS JTUTEepPaTypoir”
(Smirnov 1997, electronic source).

Sorokin uses the method of shock in his works, which Viktor Yerofeyev de-
fines in the preface to his collection of short stories Russian flowers of evil:

CTpost TeKCThl Ha O0TOPOCAX COLMANMCTUYECKOTO PEaii3Ma, OH B3PBIBACT MX HEOXKHIAHHBIM
CJIOMOM TOBECTBOBAHUS, MATOM, MPEEIBLHBIM CTYIIEHUEM TEKCTa-KOHIIEHTPATa, COCTOSIIErO U3
CEKCYaJIbHOM MaTOJIOTHH, TOTATLHOTO HACKIINS, BIUIOThH J0 KaHHHOamM3Ma u Hekpodumuu. [Tox
KOpKOH TeKkcTa oOHapyKHBaeTcs ciioBecHsbIi xaoc u Opexn (Erofeev 21).

In the case of Sorokin, it is shock treatment. The author considers the deviance
of socialism and socialist realist literary creations to be a disease, which he uses
for his artistic expression by transforming them into art. It could be considered
a destruction of motifs in Russian short stories using satire, irony, exaggeration,
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vulgarisms, interjections, onomatopoeia, and other poetic means of expression
(Mamleev 169—-178). The author uses all available means of expression to reflect
the social situation while crossing the boundaries of acceptable artistic, literary,
and social taboos. In his works he tries to look into the deep past of the nation,
thematise it, and point out its parallels in the present, often absurdly and shock-
ingly. Sorokin’s works are based on a realist paradigm that changes at a particular
turning point, and the depicted reality becomes distorted. For this goal, he uses
controversial means and pushes the boundaries of literary-artistic conventions
a little further than the average reader is used to (Mattova 85). In his works specif-
ic attention is given to the materialisation of obscene metaphors and to the violent
and destructive sexual acts that are rendered in language without using emotions,
drawing instead on excessive realism for an obscene, even nauseating effect (Ro-
esen, Uffelmann 18).

In the novel The queue, Sorokin’s dialogic text contains hidden political
themes that comment on the everyday life in socialist Russia in 1985, the year
when this literary work was published. The themes are not discussed in detail in
the novel; they are represented as hints and allusions, not as the complex thoughts
and opinions of the author. With his unusual artistic style, Sorokin creates within
the novel a metatextual mixture of texts, including direct speech, murmurs, sighs,
noises, screams, and nonsensical phrases and sentences. The main focus is on an
everyday part of the life of ordinary Moscow people during the period of social-
ism, namely waiting and standing in lines. The author conceived a queue as an in-
dependent, dynamic machine or organism that operates based on its own rules. He
focussed on how it works, how it manifests itself, and how it moves. He expressed
its dynamism and changeability using literary language, which includes murmurs,
noises, sighs, shouts, interjections, and unfinished sentences and curses. The entire
work is written in the form of dialogues between the characters, without any de-
scription or commentary from the author. According to Smirnov, anti-aestheticism
is manifested in the novel by the fact that it consists entirely of restoring the oral
collective communication that is the vox populi, thus returning the written culture
to its archaic folklore beginnings (Smirnov 1997, electronic source). The actor of
the story is the language itself, which works on its own, while individual words
and sentences only have meaning if we guess the context, but do not make sense
by themselves — for example, in the part where the heroes solve a crossword puz-
zle or read a newspaper while waiting in line while at the same time commenting
on the current political situation. Although the writer uses the language of Soviet
newspapers through the characters, the sentences they say or their comments and
opinions have no meaning and therefore contain no message for the reader. They
are simply the words of people waiting in line and driving away boredom (Vargo-
va 27). According to Tomas Glanc who wrote the preface to Sorokin’s novel in the
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Czech edition published in 2003, the author is more interested in the queue than
the characters themselves standing in the queue; and the conclusion could be an
idea that the main character in this novel is a mass of people, depicted using im-
personal sentences, mutterings, shouts, and various sounds, which is undoubtedly
one of the signs of conceptualism in literature (Glanc 7).

Individual protagonists gradually appear in the series, such as the MGU grad-
uate Vadim, the student Lena, a woman with a child, and a character known just
as “a writer”. Characters do not represent their individuality and uniqueness, as is
common in traditional novels where the heroes are different from ordinary peo-
ple by their behaviour, rebelliousness, or attitudes. These characters represent or
stand for a particular group of the same people in a multitudinous queue, because
Sorokin does not devote himself to their external or internal description. There is
no focus on the reader knowing where the heroes come from, their background,
or what they have experienced in everyday life. Based on this fact, it could be
assumed that the MGU graduate — Vadim — does not represent an individual per-
sonality, but rather represents every young man waiting in line for something,
characterising their attempts to get closer to a younger female. Lena also symbol-
ises any other young and naive student who, while waiting, talks to and becomes
one-sidedly emotionally involved with “the writer”, even though she does not
know if he can get her the goods she wants at any time. The characters in this work
are not unique personalities whose stories are read; on the contrary, they are only
the protagonists of the queue itself, through which is shown the working of the
main character — the queue. Presumably the writer grotesquely depicted how in-
dividual and unique people who come to stand for something become just a mass
of an anonymous crowd, where everyone, no matter how special, sooner or later
merges and becomes just one of many. This is the very essence of socialism — to
fit into the crowd and not stand out (Vargova 27-28). Elaine Blair wrote a compre-
hensive review called The wait in the periodical “The Nation”, where she admits
that, even though there are no violent scenes or passages with bizarre murders in
the novel, the tragedy of The queue arises from its hyperbolization. People are
“trapped” in a queue for several days, to which they have to submit their whole
lives to obtain the thing they desire. The individuality of each waiting person is
denied in the name of the collective mass. Although everything is covered by the
everyday lightness of what we hear on the street every day, perhaps from today’s
point of view, nostalgia, and the violence against man, threatening his identity and
freedom, manifests in this more sophisticated way in The queue (Blair 28).

The idea of the loss of individuality and identity is outrageously depicted in
the part of the novel where the whole row of people seems to undulate and move
so that the people inside the row are able to reach the drinks stand, or the part
where people gradually move from bench to bench because they need to rest dur-
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ing a hot day; none of them, however, will leave the line. Everyone standing in
line becomes a part of it, and thus a living organism is created from it, always
moving somewhere without knowing where, and waiting and hoping to achieve
something without knowing what exactly. The idea of obtaining or achieving
something unknown but desirable is also mentioned in the Russian national fairy
tale of Ukrainian origin Go I know not whither and fetch I know not what' (Afa-
nas’ev). Characters in the novel are waiting for “something” that they do not know
whether they will get or not, or even how much it is and what it looks like. Nev-
ertheless, everyone obediently waits while at the same time facing obstacles that
sometimes reach the point of absurdity — for example, looking only at the number
of people waiting, or observing Vadim, who is three hundred and twenty-fifth in
line but still waits and believes that he will get his moment at the cash register.
Even though Vadim’s number is known, it does not make him an exceptional hu-
man because there are more than a thousand other people in the same situation as
Vadim, with the same hope and determination to stand in line until the end. This
number assigned to him evokes the impersonal approach in the queue, the merg-
ing with the crowd.

Sorokin is a representative of conceptualism and soc-art, and for this reason
it is necessary to consider the influence of American pop art in the interpretation.
The idea of waiting for something could also be compared to the concept of the
American dream. The essence of this is to wait for fulfilment of the dream, which
one believes will surely come true one day. The assumption is supported by infor-
mation in the novel, where it is written that the dream goods are of American ori-
gin. At the time the book was set, America was perceived as a land of endless pos-
sibilities for the citizens of the USSR, and they believed that goods from America
were of high quality. On the contrary, the attitude towards the citizens, not only of
America but of the West, is portrayed negatively. According to a review by Mary

! The meaning of the fairy tale lies in the difficulty of fulfilling the given task (due to its un-
certainty), with which the “evil king” wants to catch and destroy the hero of the fairy tale. There
are a few more things to consider, for instance, the unlimited set of spatial and realistic options. It
assumes an unlimited freedom to choose the direction of the search and the freedom to decide the
object of the search. The task presupposes the conditional freedom of the performer — he is free
while he searches. If the object is found, he gets a reward, but if not found, he loses his life. The goal
of the fairy tale could be understood as the endless free quest to gain the true freedom of life and
the precious reward. The impossibility of finding the unknown in the unknown pushes the hero’s
salvation to infinity. Different fairy tale plots deal with this problem in different ways. But among
them is this: the hero goes to “another world” from where he brings something “otherworldly”. The
logic is simple in the world of reality, the boundless and endless search seems impossible because
in this world, every “thing” is known and named, so to speak, and is in its place and if so, then only
something transcendent from the “other” world gives the hero hope of victory over the “evil king”
(Ivanov, electronic source).
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F. Zirin in “Publishers Weekly”, Sorokin, in his novel, works with the relationship
of the Soviet citizen to America as a country and the hateful relationship to Amer-
icans (Zirin, electronic source).

Another manifestation of absurdity is that people were able and willing to wait
all day and all night, even when it started raining heavily. They spent the night
in the park on benches so as not to be excluded from the line. The people are not
sure if there are enough goods for everyone; they are not even sure what the goods
are, whether they will like them, or how much they have to pay for them. Into this
atmosphere full of uncertainty and expectations there is suddenly an appearance
of busloads of comrades, all of whom have priority access. The moments when
the comrades from the buses enter the scene could be considered a mockery of
ordinary citizens, who have to patiently and obediently wait in a line of several
thousand for a vision that may not correspond to their expectations at all. This
mockery contrasts with the traditional Russian novels written with pity, expres-
sions of disapproval, and sympathy for suffering, a typical feature of the anthro-
pocentric literature of the nineteenth century. Situations of injustice are portrayed
grotesquely, with a certain amount of irony and satire directed against society
as an opposition to the Russian literature of the nineteenth century. Almost fifty
pages of the book are devoted to listing names on an endless waiting list, signing
them up, or checking them off the list. It is a realistic depiction of how long it
takes to count people in a line of several thousand and how individual people in
the crowd disappear and merge into one unit because everyone is on the list for the
same reason, which gives the impression that everyone is the same (Vargova 29).

The novel ends happily because Vadim meets the department head of a Mos-
cow department store, a woman called Lyudmila Konstantinovna, who promises
he will be allowed to go directly to the warehouse to select goods. The motif of
Lyudmila, who portrays a strong woman in a high position, and who saves Vadim
from the rain and promises him the achievement of his longed-for dream, is an
element of conceptualism. She, as one of the characters, contradicts the motif
of the traditional women portrayed in typical Russian literature — weak, tender,
obedient and self-sacrificing, passing moral judgment on the main character, and
embodying the opposite of the strong, tough, and domineering man. In Sorokin’s
novel, Vadim is the one who needs saving, and Lyudmila is a woman who is in-
dependent, self-confident, even divorced, and herself the initiator of the love act.
The description of the love act at the end of the novel is realised in dialogues,
interjections, exclamations, or sighs. The silence that sometimes occurs between
Vadim and Lyudmila is visually depicted by the author with the help of a few dots
in quotation marks. It is an excellent game with literary language because, even
in interpersonal communication, there is sometimes silence between conversation
participants. In classical works, silence is described by various adjectives or sim-
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ply by the author’s statement: “There is/was silence”. Using a punctuation exper-
iment, Sorokin brought a new possibility of expressing silence in a literary work:

— e, F:) S MaJIBYMK MOH. ..

e MAJBYHK. . .......... MUIBIA. .. (Sorokin 2018, electronic source).

The writer visually depicts silence very simply but realistically, as if he gave si-
lence its opportunity to express itself. He gave it space in quotation marks as if
silence could speak and express its opinion. The reader can easily imagine how
long the silence lasts and what dynamics it has in the stream of sentences, words,
shouts, and sighs. According to Smirnov, the final passage is crucial — in which ca-
tharsis occurs, as the protagonist Vadim gets intimate with Lyudmila, the mediator
between the product and the waiting people. The conclusion, which takes place in
Lyudmila’s apartment, is interesting because it points to its mediality through in-
terjections and blank pages. Smirnov claims that the metafictional procedure used
in the final scenes forces the reader to shift attention to the problem of the medi-
ation of the plot itself (Smirnov 1995, electronic source). The novel conclusion
could be interpreted as the fulfilment of the American dream as the main character
seemingly gets his “happy ending”.

Another manifestation of conceptualism is that the author remains distanced
from the action itself, as if he is uninvolved in what is happening in the nov-
el. The readers have the opportunity to form their own opinions and attitudes
toward the plot and characters. This postmodern literary procedure, known as
‘death of the author’?, is defined by Marina Mozheyko as a paradigmatic figure
whose goal is to create an independently functioning text that uses the author
only as a tool for the realisation of the given text. In this way, each reader can
realise their own interpretation of the text, and it is solely up to the reader to
interpret the work (Gricanov, Mozejko, electronic source). In the case of The
queue, the reader has at their disposal interjections, monologues and dialogues,
unfinished sentences, and the visual side of the text to facilitate forming his/her
own opinion about the characters, with only the reader’s imagination to depict
the background of the plot and the surroundings. According to Glanc, whose
works deals with Russian conceptualism and soc-art, Sorokin’s literary debut
contains several political topics such as: an analysis of Stalinism, the conditions
in factories and shops, corruption, Brezhnev and his politics. He states that these
themes are treated in the work in the form of sounds and hints; he adds that So-

2 The literary theory was first introduced in 1967 by French philosopher Roland Barthes in his
essay The death of the Author, where he claimed that the meaning of a text is not determined by the
author’s intention but rather by the reader’s interpretation (Barthes 54).
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rokin remained deeply immersed in Soviet discourse, even later in life. Sorokin
himself repeated that he feels like a Soviet writer based on the Soviet experience
and Soviet traumas (Glanc 9).

The novel is primarily concerned with the situation of the Soviet people be-
cause the living conditions and possibilities of ordinary citizens are reflections
of the politics of each state. In The queue, the writer focusses on the fact that
if ordinary people want to buy something of high quality, they have to stand in
a line of several thousand, which is the result of the lack of goods; when the goods
are finally available, everyone wants to have them. In Soviet Russia there were
restrictions according to which, in some parts of the country, it was determined
how many goods would be provided to individual stores or cities. In this way, ac-
cording to Soviet ideology, it was supposed to ensure that each and every citizen
would have the same opportunities and receive the same number of given goods
so that no one had too much or too little. The queue points out that none of this
ideology applied to ordinary reality because standing in lines for goods that were
in short supply was not an isolated phenomenon. In addition to the fact that there
were many people and not enough goods, and even queues for unknown goods
just because some goods were available at all, there were many under-the-coun-
ter commodities, along with black markets and corruption. The novel mentions
a corrupt police force that arrives to maintain the order where people are waiting
in line. At first, people are satisfied because they believe that no one will jump the
queue when the police are there; however, it is the police force who do not follow
the rules, instead allowing citizens who are important to the regime to move to the
front of the line.

TPAXJIAHE! ITPOCBFA HE ITYMETB!

A MBI ¥ HE ITYMHM. ..

Yero oHH J1€3yT-TO?

A KTO 3T0, IIyCTh OOBSACHUT!

IMPOCBBA HE IHIYMETB! 5TU TOBAPUILN UMEIOT ITPABO ITOJIYYUTH TOBAP BHE
OYEPE/IN. TAK UTO, HE IIYMUTE, CTOUTE CIIOKOMHO!

Kak a10?!

A KTO OHU Takue?

Yo 370 32 6e300pazue?!

A MbI utO x)e?!

S1 TIOBTOPAIO. ITPOIITY BAC HE HIYMETD U COBJIITOIATH TTOPSJIOK! TIOABEXAB-
IIME HA ABTOBYCAX TOBAPUIL UMEIOT ITPABO ITOKYIIATH BHE OYEPE/IU! (So-
rokin 2018, electronic source).

According to our interpretation of this excerpt, it portrays the police as con-
trolled by orders “from above”, which favours higher-ranking people without
looking at ordinary citizens. This part of the novel shows how the police and
“comrades” holding higher positions abuse their authority and power to obtain
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advantages, in this case the goods from America. The police bluntly order the
others to wait and keep calm and quiet while the “comrades who have the right to
receive the goods in priority” move to the front of the line. Even though the peo-
ple complain and object, they do nothing about this injustice and abuse of power
because they know they cannot effectively do anything. Even Vadim, who waits
obediently in line, receives a promise at the end of the novel that Lyudmila Kon-
stantinovna, the department head of the Moscow department store, will take him
to the warehouse after getting to know him so that he can choose and purchase the
goods for which he has been waiting for so long. Describing the behaviour of the
police and the comrades, along with the conclusion of the work when Vadim re-
ceives a promise from Lyudmila Konstantinovna, the novel realistically portrays
that without bribes, a favourable acquaintance, or a relative from a higher-ranking
family, an ordinary person can only get access to high-quality and scarce goods
with difficulty.

While waiting in line, people pass the time with various activities, and at one
point they solve a crossword puzzle, in which it turns out that Maxim Gorky is
a Soviet writer:

Ara. Tax... Ilo ropu3oHTanu. .. pycCKuil COBETCKUI MUCATENb.
Ckonbko OykB?

[ac... cemb. Cemb OyKB.

[onoxos.

[lonoxoB coBeTckuii mucarenb. A TYT PyCCKHIA U COBETCKHH.
MasikoBCKuil.

OH 1oaT.

T'opbkuii.

IMoxxomur... (Sorokin 2018, electronic source).

In his debut, Sorokin reflects on the attitudes of ordinary people, who often
have opinions and judgments manipulated by the media and politicians. During
one of the many conversations of people waiting in the crowd, there is a discus-
sion about how someone was swearing at Stalin. Others claimed that Stalin won
the war, strengthened the country, and there was order during his dictatorship:

Ja. A Bce Cranuna pyraiu.

A 'y Hac TOJIbKO U MOT'YT — pyIaTb.

A oH BOIHY BBIMTpaJ, CTpaHy ykpemil. U nemesie Bce Opu10. Msico nemreBoe. Boxka Tpu pyois.
Jlaxxe MeHbIIIC.

W mopsinok Ob11.

Konenrno 6p11. Ha 1BaguiaTe MUHYT OIIO3AA€IIb — CY/IAT.

Kaskercsi, Ha maTHaALATE.

Ha nBanuars. Most sxeHa TIOKOIHast OTHaXKIbI BECHOM yepe3 Ypai Oexana, 110 JIbIMHAM, 9To0 Ha
3aB0oJ ycneTh. ABTOOYC cliomalcs, U oHa modexaina. Bor! A KTo TenepsiHuii mo0eKuT?

Ja, cmemHo ckazathb (Sorokin 2018, electronic source).
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The novel emphasises the manipulation of the media and its influence on the
ordinary citizens of Soviet Russia because access to information, as during Stalin’s
dictatorship, was limited, and only the information that suited the government got
into the newspapers. Lies became the norm, and words meant the opposite of their
true meaning. Although they talked about socialist democracy, brutal terror was
practised. There was talk of a socialist constitution and respect for socialist law,
and about an unprecedented flourishing of socialist nations, but Stalin’s purges
decimated not only the power apparatus but also the intelligentsia (Shvankmajer
376). Stalin’s crimes against humanity, the removal of non-compliant people, and
other atrocities, were only publicly revealed several years after his death. By the
description of the ignorance of the citizens, the novel criticises the corruption of
the press, the manipulation of information by politicians when making it available
to ordinary citizens, and the influence of public opinion. In the given quote, people
standing in the queue not only disapproved but even remembered with sadness
how, during Stalin’s rule, people were arrested because they were fifteen minutes
late, which seems inhumane, but the people influenced by demagoguery did not
realise that they were victims of terror and that they lived in constant fear for their
life because Stalin was presented as a saviour who did great good. The novel not
only emphasises the strong influence of the media and propaganda on ordinary
citizens, but it chiefly brings attention to the political manipulation of information.
The following quote captures a conversation among the people standing in line,
talking about how life was good during Stalin’s regime, that the labour standards
were exceeded, and everyone worked. According to people in the novel, the situa-
tion is that they cannot fire the locksmith because there would be no one to replace
him, and Brezhnev (the then-president) does not care. The novel underlines the
fact that ordinary people are uninitiated about the political situation, they tend to
idealise the previous regime, and even if they talk about politics among them-
selves, they cannot change their situation.

A nipu Cranune pa3se TBOPUIOCH Takoe?

Topsimok ObLt.

[Nopsanox. U paboranu Bce Ha COBECTb.

Eme xax. Hopmbl nepexpbIBay.

A ceifvac ciecapst yBOJIUTH HE MOTYT: IIpaBa HE MMEIOT.

A I1aBHOE — YBOJIAIT, @ HA €r0 MECTO KOro?

Hexoro, xoHeuHo.

A BpexHeBy HarIeBarh.

A urto Bpexues caenars Mmoxxer? Cucrema Takas (Sorokin 2018, electronic source).

The hidden political context of the writer’s literary debut is a silent criticism,
not only of the political regime but also of the corruption in the government,
intrigues, crimes against humanity, and manipulation of the opinion of the citi-
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zens of Soviet Russia at that time. The fact that the author could not directly and
openly write his views but had to hide them in a dialogic text and statements that
are seemingly unrelated proves that, even in the eighties of the twentieth century,
criticism of the government regime was still taboo in Soviet Russia. The writ-
er’s work depicts waiting in line for goods satirically, sometimes going into the
grotesque; and the entire literary work of The gueue is a cynical criticism of the
communist regime.

The year 1991 is one of the most important in the history of Russia because
the USSR definitively disintegrated, which profoundly changed the situation in
the country. The collapse of the Soviet system and the disintegration of the USSR
raised several fundamental questions; for example, what direction would the suc-
cessor system take? Would Russia reject not only communism but also any dic-
tatorship and follow the legacy of 1917, i.e. an attempt at parliamentary democ-
racy? Or would it continue the absolutist history of tsarism? How would Russia
solve the catastrophic economic situation (Shvankmajer 478)? During this period
of upheaval, Sorokin wrote his controversial dynamic novel Their four hearts,
which was published in Russia only three years later. In an interview for “SME”,
the writer spoke about the political and social situation in Russia in the nineties.
Sorokin said that the birth of democracy was in the 1990s, and it was said that
Russia would become a civilised European country. He continues that the years
of totalitarianism, however, were ingrained in the hearts of the people. The man
Homo Sovieticus did not die out — he just mutated; the mentality remained Soviet,
but he knows and covets real quality and wants to have a Mercedes and a vaca-
tion in Spain or Italy. However, there is a very healthy and critical youth who, in
principle, do not watch the Brezhnev-era style television, instead preferring to get
information from the Internet (Toda, electronic source). In the interview, Sorokin
further commented that Russia was a country of violence when he wrote the novel
Their four hearts. As the author claims, he only reflects the situation in society and
politics in his works. He follows that he saw Russia in the nineties as a country full
of perversions, violence, and sadistic murders. In the dynamic plot of the novel,
one violent scene alternates with another, while the manifestations of violence
and brutality gradually increase in intensity, as well as detailed descriptions of the
given morbidities. The novel features four main characters who are all members
of a secret organisation — Rebrov, Shtaube, Olga, and a very young boy, Serioz-
sa —and their attempt to connect themselves to special, strictly guarded aggregate
located in a bunker in Siberia (Lorkova 2011a: 22).

In addition to the theme of violence, which is expressed very clearly in the
novel, another line of this challenging work is the loss of identity and the search
for values. Their four hearts was written in the year when the USSR collapsed and
the old regime ended, and it was time to find out and establish what would follow.
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The protagonists of the novel, the old man Shtaube, the young woman Olga, the
young Rebrov, and the boy Seriozsa, are rebelling against the present situation in
their country and trying to achieve a transformation of their hearts, which implies
that they want to establish a new order by deconstructing themselves. For readers
it is unclear why they are trying to change their hearts or where they got the belief
that if they proceed the way they do they would succeed in changing something;
this information is not revealed even at the end of the work, although it is certain
that they did actually achieve the transformation of their hearts. The meaning of
the numerical digits 6, 2, 5, and 5, which are presented to us in the novel is, how-
ever, not clarified. These elements of absurdity are an important part of the novel
Their four hearts, because they create tension in the work and help to graduate
the plot, and the reader naturally expects the ambiguities to be clarified at the end
of the novel, highlighting the senselessness of the whole transformation of hearts.
The characters enter the plot already formed, with a clearly defined plan, believing
it has to be accomplished. In the novel are portrayed three generations of contem-
porary Russian people: the older generation represented by the old man Shtaube,
the middle generation by Olga and Rebrov, and the children of the nineties by the
boy Seriozsa. Even though there is a generational gap between the characters, they
all behave in the same perverted, sadistic manner, while all of them, including
the boy Seriozsa, engage in various sexual deviations and excesses. The uniform
behaviour, where there is no distinction between who is too young or where the
boundaries of “normality” are, reflects the loss of identity of the characters. They
all follow the same goal and behave equally abnormally and fanatically, while
they have no moral values or boundaries. In an interview for “SME” (Toda, elec-
tronic source) Sorokin expressed that people in Russia in the nineties, after the fall
of the USSR, were in an environment that was not only saturated with violence
but was still feeling the influence of the communist regime, which pushed people
to blend in with the crowd and adopt the same behaviour. If, however, people live
for a long time in a society where their identity is suppressed and many things are
forbidden, the result is a loss of one’s nature and a numbness to not only one’s own
emotions but also a lack of empathy for other people. When suddenly these pro-
hibitions cease to be valid, the deformed “blackness” of the human soul begins to
emerge. However, the characters in the novel cross the line in every way, not only
in terms of sadistic murders but also in their fanatical obsession with transfiguring
hearts, which makes them capable of committing crimes in a startling, sadistic
way. This obsession was in the novel used to express the loss of faith in human,
moral, and ethical values. It depicts the characters as individuals deformed by
time, who do not know boundaries and have no conscience. The only thing they
are interested in is the transformation of their hearts which, however, appears to
be senseless. Smirnov sees the suicide of all characters as a tool of anti-aesthet-
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icism: “B Cepoyax wemvipex KOHUAET CaMOyOUHCTBOM BCE IVIaBHbBIE IMEPCOHAKH
ATOTO aBAHTIOPHOTO ITOBECTBOBAHUS, TAK YTO U B JAHHOM CIIy4ae YUTATE]Ib UMEET
TIeJI0 ¢ YKaHpOBOM mpo3omoriee, Beaymieil B Huaro” (Smirnov 1997, electronic
source). Sorokin, by using the image of the heart in his works, is considered as
a protagonist of cardiocentric culture. The human body has always been consid-
ered an object of art and has undergone various refigurations in cultural history.
Special attention has been paid particularly to the heart rather than the head, or
something else in understanding human beings. The heart has played the main role
not only in the human body but also in human thought. Sorokin works with the
image of a speaking heart in his Ice trilogy (2002-2005), which belongs to the tra-
dition of “heart knowledge”, but in a special way because the Ice trilogy marks the
end of cardiocentric culture. It would seem that Sorokin is attempting to renovate
the culture of the heart by inventing a sort of cardiac language, but only to confirm
the end of cardiosensocentrism. For Sorokin, cardiosensocentrism is a remedy
against the “sick” culture itself, but it does not manage to cure the sickness — it dis-
appears at the end of the text as a fatal mistake (Grigoryeva 108—109). According
to Uffelmann “the heart turns out to be the organ of cognition, superior to all other
forms of emotion evoked by the (meta-)literature of Sorokin” (Uffelmann 116).
Ultimately all the actions of the characters seem to be senseless because it is not
explained what their transformation of hearts has achieved or what has changed in
society. Their quest to deconstruct their hearts is accomplished, but the meaning
of this task is lost by the end of the book, as no result of their efforts is apparent.
The boundaries of ordinary violence have moved further, people are becoming
more sadistic, losing moral values and their identity, and believing in different
sects. The series of violent scenes that lead to a senseless change of heart point out
that violence, even if widespread, has no meaning.

The writer has a penchant for playing with words, sentences, and all avail-
able means of expression, as well as sudden changes in artistic style within one
work, which he admitted: “l monmy4aro komoccanbHOE YIOBOJILCTBUE, WTpas
C Pa3IMYHBIMU CTHUIISIMH. J{J1sl MEHSI 3TO YKCTas ITaCTHYECKas paboTa — cJIoBa Kak
rrHA. S Gu3nYecKu 4yBCTBY10, Kak jerniro TeKeT” (Genis 73). For this reason, the
work Their four hearts belongs to those works that must be read carefully, with
an open mind, and more than once so that the reader understands what the author
intended to portray. The style and the vocabulary of the novel Their four hearts are
very diverse. In the work, the author plays with different stylistic levels; for ex-
ample, the work contains elements of military prose in the passage where Shtaube
talks about his childhood. There are also quotations from other works, such as an
excerpt from Friedrich Nietzsche’s philosophical work Thus spoke Zarathustra
or a quote from the novel Prince Serebrenni by Aleksey Tolstoy. The novel con-
tains elements of a thriller, a detective story, and a computer strategy game when
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we consider the fact that the characters work to accomplish different missions.
Sorokin included excerpts from encyclopaedias as well as lines from academic
literature in human and animal biology and anthropology, including using tech-
nical terms from the given fields. The novel contains a passage where Rebrov’s
mother mentions her family and life in the camp, which could be categorised as
a memoir. In addition to the brilliant alternation of stylistic genres, the writer also
played with direct speech, monologues, and dialogues and also used various areas
of vocabulary where he included terminology, jargon, slang, vulgarisms, inter-
jections, dialectisms, phrases in the Ukrainian language, cultural and historical
realities, geographical names, names and abbreviations of institutions, and other
areas (Lorkova 2011b: 81). Sorokin has an exceptional talent for formulating sen-
tences, dialogues and monologues and knows how to draw the reader directly into
the plot of his work with the right words. Although some passages of his works
give the impression that words and sentences do not make sense and are random,
the stylisation within Sorokin’s works is never random; it always has some pur-
pose and goal. “CroBa B ero TeKCTax, 0 METKOMY BBIPQKECHHIO OHOTO U3 €ro
MTOKJIOHHHUKOB, MPEBPAIIAIOTCS U3 CIIOB CMBICTIOBBIX B «BHAEOCTOBay” (Mezieva,
Konradova 32). Uffelmann understands the novel Their four hearts as an anchor-
ing point of destructive and post-destructive tendencies in Sorokin’s writings. The
violence that dominates the plot could be explained as a literal materialisation of
expressions of the vulgar language mat. The situation of “brain fuck™ described
in the novel is the narrative materialisation of the metaphor e6ams ymozeu (to con-
fuse). At the end of the novel the machine makes cubes of the hearts of the main
characters and throws them onto the frozen “liquid mother”. Behind the inhuman
violence, cannibalism, and sexual acts is the striving of the main characters to
deconstruct their hearts with the help of the ice substance, which could be under-
stood as a metaphysical thirst (Uffelmann 113).

In 2006, Sorokin wrote another dystopian novel Day of the oprichnik. In this
novel, the writer combines satire, cynicism, thought and the language of the six-
teenth century with the achievements of modern times. Focusing on the theme
and the analysis of symbols creates a necessity to analyse political reflections
and, of course, the opinions of literary critics and the author himself. The novel
takes place in 2027 in Reborn Holy Russia, surrounded by the Great Russian
Wall which separates it from Eastern Europe. In this work, the writer contrasts
the history of Russia with its present and technological achievements of the mod-
ern era. The culture of the sixteenth century, represented by the language of the
oprichnina, clothing, the political establishment of the country, and traditional
Russian food, is intermingled with today’s technologically advanced society that
uses mobile phones, travels in Mercedes, uses modern weapons and, of course,
takes drugs. In the novel, we follow one day in the life of the oprichnina mem-
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ber Andrei Danilovich Komiaga; through his eyes, we learn how the oprichnina
works and the internal mechanisms of the organisation.

The word “oprichnina” comes from the sixteenth century during the period of
the cruel reign of Ivan IV, known as Ivan the Terrible, who made an army out of
his loyal servants. The tsar’s oprichnina were the secret police, which prosecuted
the “enemies” of the tsar and performed specific tasks. At that time, the oprich-
nina were called kromeshniki, meaning “those who come from the dark”, and
their appearance inspired terror. They dressed all in black, rode on black horses
with black harnesses, and had a dog’s head by the saddle as a sign that their task
was to track down treason everywhere. Another of their symbols was the broom,
which signified the sweeping away of betrayal. The members of the oprichnina
had to give up all contact with relatives and friends; they belonged only to the
tsar, and no one was allowed to complain about their violence because that would
be taken as a complaint against the tsar. No one was even allowed to complain
about the servants and family of the oprichnina because they too were above the
law (Shvankmajer 55). The tsar’s secret police were established to eliminate the
power of the Russian nobility.

The oprichnina was pursuing two main goals in its actions against the population in the
Novgorod posad. The first was to replenish the empty oprichnina treasury by robbing the rich
trading and manufacturing elite of Novgorod. The second was to terrorize the posad, particular-
ly the impoverished sections of the population (Skrynnikov, electronic source).

With his work, Sorokin transfers the themes from the sixteenth century to
the present. For example, in 2027 there is a powerful ruler who has imposed law
and order on the country by force, while at his side stand his loyal servants (the
oprichnina), who carry out his will and cleanse Russia of enemies and traitors,
which is a clear comparison to Vladimir Putin and his use of security forces to
remove oligarchs, political opponents and people openly criticising the regime in
the Russian society.

The writer argues that Tsar Ivan IV infected Russia with the idea of the
oprichnina, which, unfortunately, is resurrected at certain stages of history. So-
rokin transfers the medieval model of Russia (the period of the reign of Ivan the
Terrible) to the 21st century. However, the oprichnina in Sorokin’s novel bear
traces of mutations that have occurred over the centuries, for example, features
of the Stalinist model embodied within the reincarnated Ivan the Terrible and his
henchmen, which could be seen at the end of the 20th and the beginning of the
21st centuries (Kupka 36). The writer did not forget the symbols of the oprichnina,
which he transferred to the present — for example, the dog’s head that is on the
front of the members’ cars and the broom that is attached to the back of the car,
or the strict observance of rituals, murderous criminal expeditions, rape, bribery
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and the search for conspirators. Unlike the oprichnina of the sixteenth century,
the members of the oprichnina in Sorokin’s novel are in constant virtual contact
with their ruler, who speaks to them and gives instructions through television,
spy cameras, and telephones, although no one actually sees him. In addition, the
oppressors of 2027 indulge in expensive narcotics from China and homosexual
orgies in their spare time. The work alternates between elements of satire and cyn-
icism, and sometimes comic skits alternate with moments that can cause disgust
in the reader. The most prominent motifs in the work naturally include violence,
typical for Sorokin’s novels. The author stated that the novel did not reflect the
situation in Russia at the time but was trying to alert people and draw attention to
areal threat. As stated by Maria Kusa, an author who was dealing with the issue of
power, Sorokin wrote the novel as a warning: this can happen if Russia develops
in the direction specified by the current nomenclature — a kind of magic spell of
a demon poet, a fallen angel who rules the world (Kusa 110).

The novel also deals with the relationship of Russia, as a representative of
Eastern Europe, with the countries of Western Europe, as well as exploring its at-
titude towards China. Russia’s relationship with the Western countries of Europe
is crystallised in the literary work by the fact that a Great Russian Wall is built be-
tween Russia and the countries of Western Europe. The author depicts not only the
general negative attitude of Russia towards the West in this work but also points
out the country’s constant tendencies to close itself off or try to separate itself from
the countries of Western Europe socially or economically. It is also possible that
the work expresses the superior attitude of the absolute ruler of Russia, who, with
this wall, not only prevents the penetration of any influence from Western coun-
tries but also makes it clear that Russia is an independent country that does not
need to cooperate with other European countries due to the fact it has everything
it needs on its vast territory.

In the 1830s and 1840s, the so-called Slavophile-Westernizer dispute arose over which mod-
el Russia should choose to follow: European modernization or old Russian traditionalism. In
Westernizers’ view of the world, the Qing Empire was a space of stagnation, despotism, and
corruption, the reverse of the progressive model they idealized. In contrast, Slavophiles often
expressed their respect for the ancient Asian civilization, preferring a multiple, divergent devel-
opment of nations to a straight road of modernization (Koshino, electronic source).

Russia’s relationship or attitude towards China is complicated in the novel; com-
pared with Western European countries, which are perceived as undesirable and
therefore separated from Russia by a wall, China represents the so-called lesser
evil. It is necessary to cooperate and trade with China because, without this con-
tact, Russia would be forced to limit itself to its own resources. Russia’s relation-
ship with the countries of Western Europe and with China is perceived through
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the eyes of the main character, the oprichnik Komiaga. The alliance with China
is necessary, but on the other hand the oprichnina is afraid of Chinese expansion-
ism, which is exaggerated in such a way that Komiaga watches a film with this
theme during a business trip. However, at the same time there is a sense of respect
and interest in Chinese products; for example, Komiaga receives a glass ball as
a bribe and an aquarium with fish, which are actually high-quality and expensive
narcotics (Lorkova 2011c: 67-71). In the novel, Russia has obtained an influence
on Europe through rich natural resources. Sorokin creates in his work an exag-
gerated picture of the real situation because the import of oil and gas is closely
linked with Russian diplomacy and politics. Russia’s prosperity and influence in
the novel are guaranteed by the Chinese presence. China took the part of the West,
toward which Russia has a history of ambivalent attitudes as a model of imitation
and a target of antipathy. The role of French as a language of the elite of nine-
teenth-century Russia is displaced by the Chinese language. In Sorokin’s futuristic
vision of Russia in Day of the oprichnik all sorts of Chinese goods predominate
in the market. Although the oprichnina moans at the dinner feast about how long
great Russia has to bow before China, it is beyond doubt that Russia is dependent
on Chinese products (Koshino, electronic source).

As part of the review published on the cover of the Czech edition of Day of
the oprichnik (Sorokin 2009a), there is a quote from the writer warning against
the dangerous direction of further political development. He draws attention to the
tendency of the country to isolate itself and the tendency to barbarism and opines
that all the difficult times in Russia, such as revolutions, riots, and the sea of blood
spilled in the country, are the result of the oprichnina rule. The writer claims that
the idea of this government permeates their entire society and resides in the think-
ing of officials. Sorokin presents a vision of Russia in 2027 which is isolated from
other countries by the presence of a large wall, and the novel even expresses the
opinion that the Western countries of Europe are perceived very negatively and
represent absolute evil, rendering it necessary to wall them off so that no unwant-
ed influence would penetrate the country. China is considered, by the characters
of the work, as a necessary evil. The author portrays the influence of Russian his-
tory, which has such strong roots that through the centuries its influence has not
weakened. The intense tradition is mixed with the Chinese influence on Russia,
resulting in a red Mercedes with a dog’s head and a Chinese-made broom, which
is a reference to China’s takeover of foreign companies and automobile concerns.

An interview with Sorokin, called Teuns onpuunuxa, was published in January
2012 (Trefilova 58-59). When asked if he assumed that the situation in Russia
would develop in this direction, Sorokin replied that several factors made this
idea come to his mind. He stated that he created a model of the situation that
many oprichnina agents dream of, including that Russia has to separate from the
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West because they believe that Western European countries could harm Russia:
“A 3amaj HaC TOJIBKO Pa3BpalllacT, 3apa)kaeT (ajbIIMBEIMU UICSIMU U BCSUECKH
Bpeaut. U s mombITancss CMOJISTUPOBATh, YTO B 3TOM Cllydyae MPOU30MIeT U B CO-
uuyme, 1 Ha ypoBHe s3bika” (Trefilova 59). The growing negative attitude towards
the Western countries of Europe was implicitly reflected in the novel by portraying
one of the possible future situations that could arise if Russia were to completely
isolate itself from the Western world, not only economically and politically, but
even physically — that is, by building a wall.

Another political topic that the novel discusses is autocratic government. In
the novel there is no opposition to the oprichnina, who can do whatever they want;
the people suffer silently, do not rebel, do not react in any way and are passive.
The writer says that the oprichnina is a serious and painful topic for Russians,
emphasising that anyone, even a seemingly unimportant person, can become an
intruder in their own country. Another idea discussed in the novel is that there is
an autocratic government, and that those who live in the country must submit.
The author argues that unless this vertical of power is described, exposed, and
clearly and concretely identified, it will continue to function without hindrance.
“Ecnu Ha 3anmaze KakKIbIi 4eTOBEK MOXKET CKa3aTh: «TOCYAapCTBO — DTO 51», TO
MBI TOBOPHM: «TOCYIApCTBO — 3TO OHM». I Hapox ouIyIaer rocyrapcTBEHHYIO
BJIACTh KaK BJIACTh OKKYIIAHTOB, XMBYIIUX M JACHCTBYIOIIUX 1O CBOUM, HEBEIO-
MmbiM 3akoHaMm” (Trefilova 59). The novel Day of oprichnik, not only criticises the
higher-ups who abuse their power without restraint, but also urges people to act
and to not be passive or close their eyes to the wrongdoings. On the one hand, it is
understandable that people are afraid to stand out from the crowd, openly criticise
and protest because, for several years, people with opinions that did not suit the
government were eliminated. The author created a warning with his dystopian
novel that if the government has absolute power, and knows that the citizens will
adapt, it will have no boundaries and will do what it wishes, knowing that no one
will complain publicly.

From the point of view of stylistic classification, the novel The queue belongs
to conceptual literary works. In the work, the author brilliantly reflected one of
the most typical situations of Soviet reality — the queue. The literary debut is
in dialogic form, everything consists of the direct speech of the characters, and
there is no description of the environment, characters, or author’s commentary.
The reader is uncompromisingly drawn into the plot and can create a vivid and
accurate visual picture of what is happening in the queue. The author conceived
this Soviet phenomenon of waiting in line as an independent, dynamic organism,
or a machine that operates based on its own rules. An attentive reader will notice
that the replicas of the characters on individual pages represent people lined up
in a queue of several thousand from a bird’s-eye view, which allows the reader to
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maintain a certain distance necessary to feel the author’s sarcasm over the situa-
tion in which the people find themselves.

The main themes of the work are the abuse of power by law enforcement
agencies, the control and influence of the media, the daily life of the people of
a country oppressed by the regime, or the manipulation of public opinion. Even
though the novel was published in 1985, its themes are still relevant compared to
the current situation in Russia, which after the declaration of war with Ukraine has
largely restricted media that informed about the situation. The media that convey
information from home and the world are strictly controlled and openly promote
the narrative that Russia is defending itself against the West. As already indicated
in the novel, whose intention was to reflect the people’s opinions in the given pe-
riod, hostile attitudes towards America and the countries of the West were already
negative and suspicious 30 years ago. The media at that time were newspapers
that manipulated public opinion. An example from the novel The queue is the
discussion of the people standing in the queue regarding Stalin, who is portrayed
in a positive light because he won the Second World War and established order
in the country. Similar opinions can be heard even nowadays from people living
in Russia in various opinion polls, where they defend the Russian invasion of
Ukraine and Putin as a strong leader.

In the novel Their four hearts the dominant theme is the violence spread
everywhere around us, although it may not only take a physical form. Another
strong theme is the meaninglessness or uselessness of human life. The main char-
acters, the old man Shtaube, the young woman Olga, the young Rebrov, and the
boy Seriozsa, represent individual generations, while their goal is to achieve the
transformation of their hearts to bring about a change in society. Although the
characters realise their plan at the end of the work, the novel ends there, which
raises many questions: What has changed with the transformation of their hearts?
What was the point? What happened to them? Why was the conversion of their
hearts important? However, the reader does not get an answer to these questions.
In our opinion, the book expressed the idea that there is no point in pursuing ab-
surd goals literally through corpses, mindlessly following or obeying someone’s
commands, and adapting one’s whole life to it.

The novel, written in the 1990s, when the collapse of the Soviet regime led
to the disintegration of the USSR, reflects the chaotic atmosphere that arose, em-
phasising the necessity for change and the need for a complete deconstruction of
the previous system. It is not sufficient that the regime in the country changes.
The transformation itself has to take place in society and the depths of the human
interior as the result of internal motivation. The protagonists’ fanatical pursuit
of the transformation of their hearts, preceded by a series of violent scenes, can
have multiple interpretations. One may be the message that striving for a change
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for the better cannot be achieved by using the old methods. Violence in various
forms existing in society will not allow change towards a future without violence.
The path full of obstacles the novel’s protagonists have to overcome can be un-
derstood as a message that, although the regime has officially ended, society still
has a long and demanding path to mental transformation that people will identify
with internally.

Day of the oprichnik takes place in 2027, with the author being inspired by
the phenomenon from the 16th century, the feared privileged private army of
Ivan the Terrible, the oprichnina. The author deals not only with the oprichnina
phenomenon, which in his opinion is currently catching a second breath, but
also with the political and economic relations between Russia and the countries
of Western Europe and the relations between Russia and China. Interesting is
the combination of traditional symbols of oprichnina from the 16th century and
applying them in a mutated form to the future. For example, a red Chinese-made
Mercedes with a dog’s head on the hood and a broom attached to the back of
the car, informs us not only that medieval persecution and abuse of power are
still relevant, albeit in a changed form, but also reflects Russia’s political and
economic relationship with China. The image of Russia in the novel Day of the
oprichnik, in which a country isolated from the West by a great wall operates
in an autocratic regime using fear and violence to control the population, does
not seem unrealistic these days. The prophetic language that contains all three
analysed works leads to the question of what life will look like in Russia when
it definitively separates from the Western world. In 2023, Sorokin was the guest
at the international book fair Book World Prague, where he talked about how
Putin’s military invasion of Ukraine caught him in Berlin, where he had flown
to by air only four days before its outbreak. Like Russian journalist Mikhail
Zygar, author of the world bestseller A// the Kremlin's men and founder of news
channel TV Rain, the Russian novelist, screenwriter, and human rights activist
Lyudmila Ulitskaya, the Russian writer and journalist Dmitry Glukhovsky, or
the Russian writer, poet, film critic, and journalist Dmitry Bykov, he was forced
to leave the country and live abroad. The author clarified that he underestimated
Putin and assumed the war would continue to have a hybrid nature (Stastka,
electronic source).

In an article for the Slovak “Dennik N”, translated by Jan Strasser, the author
wrote that power in Russia is a pyramid built in the 16th century by Ivan the Terri-
ble with the help of his army — the oprichnina, while cruelly and bloodily dividing
the Russian state into power and nation, and into special and ordinary people,
while the gap between them became extreme. Friendship with the Golden Horde
convinced him that the only way to rule in vast Russia was to be the occupier of
this vast zone, and his occupying power had to be powerful, cruel, unpredictable,
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and incomprehensible to the nation. People were not supposed to have a choice,
but, on the contrary, they were supposed to submit, and at the top of this dark pyr-
amid sat a single person, possessing absolute power and the right to everything.
The writer, as he also reflects in his novel Day of oprichnik, by using medieval
symbols, archaisms, and an atmosphere of terror, argues that the principle of Rus-
sian power has not changed in the last five centuries, which he considers the es-
sential tragedy of this country (Sorokin 2022, electronic source).
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OTcTyniieHust OT HOPMBI M HX OTPAa’KeHHEe B MAMATHUKAX
HOPMATHBHOI'0 XapaKTepa: Ha MPpUMepe NPaBUJI
Yxropoackoro Ilcesnozonapa XVII B.

Departures from the norm and their reflection in monuments of
a normative character: based on the example of the rules of
the Uzhhorod Pseudozonar of the 17" century

Abstract. Christian doctrine clearly regulates a person’s daily life, relationships with others, and
behavior even down to eating. Breaking the commandments is considered a sin, and overcoming
one’s own weakness leads to the improvement of man and bringing him closer to God, which is
ultimately the goal of every Christian’s life. On the material of Cyrillic monuments of written texts
of a teaching character, we will consider how the deviation from the norms of Christian morality
and violation of the rules of doctrine are reflected in sermons. The sermon as a non-canonical, free
genre is interesting for the study of the human value system; it is in the texts of sermons that one
can find a reaction to socially significant events. In the article we will trace what sins are mentioned
in sermons, what methods of overcoming them are suggested, and what values are emphasized as
the main ones. We will conduct this study on the material of the sermons that are part of the Uglian
didactical gospel, the didactical gospel of Clement Bukowski, and some other collections. To over-
come sin, the Church used not only teachings, but also a collection of laws, the distinctive feature
of which was the indication of punishment (penitentia) for the violation of this or that regulation. It
should be noted that the various punishments were not physical, but spiritual (e.g. excommunication
from the sacrament of confession and communion for a certain period of time, strict fasts, and many
others), and the main purpose of punishment was to correct the sinful nature of man and bring him
closer to God.
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HUH 1 TonkoBaHui CesimeHHoro [Tucanust Bo3HUKAMM AJisi 0OyUYECHUS IPUXOKaH
ocHOBaM BepoyueHusi. OT Ipyrux TEKCTOB, MCIOJIB3YEMBIX BO BpeMs OOrociy-
KEHHA, UX OTIINYAeT OTHOCUTEIHFHO CBOOOAHAsA (pOopMa U SIBHBIN AUJAKTHIECKHHA
xapaktep. [loyueHust 1 TOIKOBaHUS yyaT 4elloBeKa JKUTh, CJIEysl 3al0BeAsIM TOU
CHCTEMBI LIEHHOCTEH, KOTOpas (opMHUpYyeT OCHOBY AJISl MO3HAHMSI CaMOro ceOst
Y CBOET0 MECTa B JKM3HHU 00IECTBA, U ABJISIOTCS, TI0 CYyTH, ITOCOOHEM I10 BEACHHUIO
NpaBeIHON XPUCTHAHCKOW MOBCEIHEBHOM JKn3HU. TakuM 00pa3om, yepe3 o0bsic-
HEHHE OCHOBHOTO XPHUCTHAHCKOTO TEKCTA IIEPKOBb NPUHUMAET HETIOCPEICTBEH-
HOe y4yactue B GOPMHUPOBAHUU CHCTEMbI LIECHHOCTEW TPUXOXKaH.

Hacrosmee nccnenoBanne CTpOUTCS Ha MaTtepualie PyKOIHCHBIX COOPHUKOB
yuaurtenbHoro xapakrepa' XVII-XVIII B., BO3HHUKIIHX B Cpejie HCTOPUIECKOi My-
KadeBCKoii emapxuu. L{enb cratbi — 0000MNTE pe3ynbTaThl akTyaJbHBIX HCCIIEIO0-
BaHMIi 00 UCTIONB30BaHUH TIOYYUTENLHBIX M IEHUTCHIIMAIBHBIX TEKCTOB B KHPHJI-
JIMYECKUX PYKOIHUCSX KapIaTCKOrO MPOUCXOKACHNUS.

Kupminnueckne nmaMsATHUKA THUCBMEHHOCTH C TOTPAaHUYHOW TEPPUTOPHH
MeXJy CclaBsSHCKMM BocTokoM u 3amazoMm SBISIOTCS HEOTHEMIJIEMOHM YacTbiO
KyJIBTypHOTO Haclleus claBsH. [0 HACTOAIIETO BPEMEHH B apXWBaX U JINYHBIX
KOJUTEKIMSIX COXPAHWUIICS ENbIA psiJi COOPHUKOB KapIaTCKOTO MPOUCXOMKICHUS,
3aMUCaHHBIX KUPUIUINYECKUM MUCbMOM, KaK JINTYPTUYECKOT0, TaK ¥ HETUTYPTrH-
YECKOTO XapaKTepa, KOTOPBIE CITy’KaT MaTepHaioM JUIsl KOMIUIEKCHOTO M3Y4YEHHS
KHPWIITNYECKOM MICbMEHHOM KYJIBTYpHI B yKazaHHOU cpene. Kupunnnaeckue py-
KOITMCHbIE HICTOYHUKH, BO3HUKIIKE B 00JIACTH HCTOpHYECKOH MyKaueBCKoli enap-
XUW Ha TPAHUIIC JJATHHCKOW W BU3aHTUHCKOW TpamuIlnii, 001aMaroT XapaKkTePHbI-
MU 4YepTaMH, CBOMCTBEHHBIMH TOJBKO UM. OHU MHTEPECHBI KaK CBOUM COCTABOM,
TOYHEE, BKIIOUYCHHEM B HUX TEKCTOB JIETCHIAPHOIO M allOKPHU(PHUUECKOIO Xapak-
Tepa BOCTOYHOTO U 3al1aJHOTO IPOUCXOKICHHS, TAK U A3BIKOM, Ha KOTOPOM 3aIld-
caHbl>. DTH 0COOCHHOCTH TOBOPAT O (POPMHUPOBAHUU COOCTBEHHOH MHCHMEHHOM

! K mamMsTHHKAaM y4YHTEIBHOTO XapaKTepa OTHOCSTCS MPEXKJIE BCErO MOy4YHMTEIbHbIC eBaHIe-
IS, UMEBIIME HIMPOKOE pacrpocTpaHeHue noja Kaprnaramu, 1 COOPHUKH TUIAKTHYECKUX TEKCTOB
LHEPKOBHOT'O U CBETCKOI'O INPOUCXOXKACHUS, B COCTAB KOTOPBIX BXOAAT HE TOJIBKO MNPONOBEAH, HO
W JIETeH/IBI, IOBECTH, YK3EMILTYMBI, Pa3HOOOpa3HBbIe ,,clioBa” U anmokpudel. [loyunTensHble eBaH-
TeNusl IPEACTABIIOT cO00I XPOHOIOTHYECKN YOS IOYeHHbIe COOPHUKH TIPOIIOBE/ICH U TOJIKOBA-
HHIl €BaHTeJILCKUX MIEPUKOI Ha BOCKPECEHbs U MPa3HUKHU [EPKOBHOTO rofa. K TakuM naMsTHUKam
MMCbMEHHOCTH OTHOCSTCS, B YACTHOCTH, YIIISIHCKOE YYUTEJILHOE EBAHIeINe U YIITHCKUIT COOPHUK
Kmiou (Saderina 2019: 185-648), a taxxe ase pyxorucu Iltepana Dnunkn u3 JIntMaHoBO# Ha
Crre (Saderina 2023: 39—-260), KOTOpEIE CONEPIKAT KHUTHS, ATOKPHUDE! 0 Boropomie, mporoBe/H,
NPUTYHA ¥ KOMMEHTHPOBAHHBIN ITEPECKa3 BETX03aBETHBIX TEKCTOB.

2 YacTo B COCTaB MOYyYHUTEIBHBIX MAMSITHUKOB KapraTcKOro MPOUCXOKICHHUS BXOJIST JICTCH IbI
U 9K3EMIUTYMbI U3 Pumckux OesHuil, COOPHUKA, PACIPOCTPAHEHHOIO B 3araJHON JHAAKTHYCCKON
JMTEpatype, Ie HEePEeaKO HaXOAATCS U TEKCThI BOCTOYHO-CIIABSHCKOTO MPOMCXOXKACHNUS. [I1aBHOM
0COOEHHOCTBIO S3bIKA MOYYMTEIbHBIX CBAHICJIMH, BO3HUKIINX B KapIaTCKOi cpeje, sABiseTcs Ie-
PEBO/I €BaHIeIILCKUX IIEPUKOI HA BEPHAKYIISIPHBI 3bIK. KpoMe TOro, K JIMHIBUCTUYECKUM 0COOCH-
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TpaJIuIluU B KapraTckoil cpeae. Kupmimndeckue TeKCThl MMOYYCHUM U TOJIKOBa-
HUl bubnun orpakaroT XpUCTHAHCKOE TYXOBHOE MUPOBOCIIPUATHE U TIO3BOJISIOT
MOJYYUTh TIPEJICTaBIeHne 00 00IIeCTBEHHOM, 00pa30BaTeIbHOM M KYJIBTYPHOM
MBIIIEHUH MECTHOTO HaceneHus. Haxoasmascs: Ha rpaHulie MEXTy JTaTUHCKUM
Y BH3aHTUHCKAM KYIBTYPHBIM MHUPOM, JTUTEpaTypHAas TPAJWINS HCTOPUIECKOM
MyKka4ueBCKOH enapXuu CHHTE3UPYET COOCTBEHHBIC TIPOU3BEICHNUS, OMMUPAsICh HA
HCTOYHMKH Kak ¢ BocToka, Tak u ¢ 3amana’.

[IporoBens kKaKk AUIAKTHYECKHNA, YIUTEIBHBIN JKaHP MPEkKIEC BCErO HAIPaB-
JIeHa Ha HACTaBJICHHE MTPUXOKaH Ha IyTh BEphI; OHA MPEICTaBIAeT COO0H Macco-
BBII JKaHp B OTJIMYUE OT OOTOCIOBCKUX MPOU3BEIACHHMN, TIOHSATHBIX JIUIIb 00pa-
30BaHHOMY MEHBITMHCTBY. B MpomoBeu CBAMIEHHUK €KeHEIeTbHO HATTIOMUHAET
0 B&XHOCTH UCTUH BEPbI, 00IHYAeT rpexu, 000APSET MPUXOKAH B KX CTPEMIICHUHT
Kk boxxecTBeHHo# Onaromaru. OCHOBBI BEpOYYCHUSI, U3JI0KECHHBIC B IIPOIIOBEISX,
MOJAIOTCS B AOCTYITHOHW (hopMe U COMPOBOKAAIOTCA IPUMEpPaMu M o0pa3amMu u3
MTOBCEIHEBHON >KM3HU. KpomMe OCHOB BepOyYCHHs, MPOTOBEIHUK IMpEaiaract
MPUXOKaHAM TIPAKTUYCCKHE MOJICNIN TIOBEJACHHS I TOTO, YTOOBI MPETBOPHUTH
yCIBIIIaHAbBIC HacTaBleHUs B XKU3Hb (Korzo 5-8). B momoOHOM KiTfoue cocTaB-
JIAIOTCA U TOJIKOBaHUSl €BaHIEJIbCKUX YTEHUH. B OCHOBE BCEX MOYUYEHM JIEKUT
OCO3HAaHHE TPEXOBHOM MPUPOJIBI YelloBeKa, 00ph0a ¢ HEl U IOCTHIKEHHE COBEp-
IIIEHCTBA, KOTOPOE B TJI00ATBHOM CMBICIIE TPEIACTABISET COOOHW BEIOOP MEXKIY
J00poM U 370M. B 3TOM KOHTEeKcTe 0COOCHHO BayKHa MHTEpPIPETANNs MOHSTHS
,,J100p0”’, TOCKOIIbKY IMEHHO OHO BO MHOTOM OTIPEIEIISIET COIIMAbHbIC IIEHHOCTH
U SIBISICTCS] MEPIIIOM ATHKH U dcTeTukH (Vendina 183—185). ObmecTBeHHbIC Hpa-
BBl ¥ MOPajib (POPMHUPYIOTCS HA TPAJIUIIMOHHON HAPOIHOW OCHOBE UMEHHO TIOJ
BIIMSTHHEM penurno3ubix nennoctei (Tolstad 111).

EnuHCTBEHHOM MOMTMHHON IIEHHOCTBIO B )KU3HU XPUCTHAHUHA, TTOCTOSTHHBIM
LICHHOCTHBIM OPHEHTHPOM U OIOpoit siBisiercst cam bor?. K BaxkueimmMm 1ieHHO-
CTSIM OTHOCHUTCSIU BEpa, KOTOpasi OMPEACISICT CMBICI JKU3HU, (POPMHUPYET MHUPO-
BO33pEHHUE OTAEIHHOTO YEIOBEKa U B IIEJIOM OTHOIICHHS B OOIIECTBE, CTPOSIIH-
ecsl Ha JOBEpHH WX HeloBepuu. M3-3a TOro, 9TO Bepa OmpezesnsieT OTHOIICHUS
Joniel B 00IIeCTBe, OHA MIEPEXOJUT U3 KATETOPUU PEIIUTHU B KaTCTOPHIO STHKHU.

HOCTSIM YYHTEJbHBIX COOPHHUKOB MOKHO OTHECTH M HAJWYHE TCKCTOB Ha HECKOJIBKHX JUAJEKTaX
BEPHAKYJSPHOTO SI3bIKA HAPSAAY C TEKCTAMH Ha EPKOBHOCIABSHCKOM (cM.: Saderina 2019, 2023;
Zefuch 2022; Cuba 2011).

3 TakuM OpUTHHAJBHBIM IPOU3BEICHNUECM, CO3IaHHBIM B cpezie Kapnar Ha OCHOBE CHHTE3a BOC-
TOYHBIX ¥ 3aIaJHBIX JIEMEHTOB, MOXKET CYMTAThCS, HAIIPUMEp, TOBECTh 0 TubeTe, BXOIIAs B CO-
craB pykoruceit IlItedana Tmaku n3 Jlutmanosoit Ha Crmmre (SaSerina 2022: 141-150; Saserina
2023: 244-248).

* 3pmech U ajee MepednciIsIioTCsl OCHOBHBIE MOIOKEHHS XPUCTHAHCKOTO BEPOYICHHSI, KOTOPBIE
U3 pasa B pa3 MOBTOPSAIOTCS B TEKCTAX MporoBeaeii. OTAeNbHbIE LIUTAThI, HITIOCTPUPYIOLINE T€ HIH
VIHBIE JIOTMbI 1 MPABUJIA BEPHI, PACCMOTPEHBI HaMH B cTaThe (Saserina 2021: 398-402).
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Bepytomuii yenoBek kKak MpeACTaBUTENb ONPENEICHHONH KOHPECCHu pasiemnser
C 00IIECTBOM OJTHU H T€ K€ IIEHHOCTH, 3HAYHT, 3TOMY YEJIOBEKY MOXKHO JIOBEPSTh,
YTO YK€ MPEACTABIAET COOOW OIEHKY ero 3THYEeCKMX KadecTB. Bepa st xpu-
CTHAHHMHA — 3TO MPUBSI3aHHOCTH K bory, 6e3yciI0BHOE CaMONIPUHSATHE U TIOCTYIII-
HoCTh. Kak mo6ponererns, Bepa ucxoaut ot bora n Hanpaenena Ha Hero. Yemnosek,
MMEIOTIUN BEPY, CTPEMHUTCS KUTh B COOTBETCTBHH C 3aIIOBESIMU, a 3HAUUT, IMECET
CHOCOOHOCTH OTAMYATH 100PO OT 371a U MPOTHBOCTOSTH EMY.

HaunGompmieit moOpomeTeNbio B )KU3HU XPUCTHAHUHA SBJISICTCS JTF000Bb, HCTOY-
HUKOM KOTOPOH Taxke siBisiercst bor. LlepkoBs yunut mrobuts npexae Bcero bora
1 BUIETh Ero 00pas B Ka)10M YelioBeKe, OJIM3KOM U JaJICKOM, B TOM YHCIIC B TyKe-
3emIie U HerpusaTene. [moxuM, HemoCTOHHBIM YyBCTBOM CUHTAETCS JTFOOOBH K de-
JIOBEKY B CBSI3H C €r'0 MaTepUaibHBIM OJIaromoNyYieM HiIH IIPUSTHON BHEITHOCTEIO,
TO €CTh OTHOILICHHE, OCHOBAHHOE Ha MPEXO/IAILeM KauecTBe. Maeanom abcomoTHOMI
TOOBH JUTA XPUCTHAHUHA SIBIISIETCS CaMOITOKEPTBOBAHUE, UCKYTIUTENbHAS JKEPTBA
Xpucra Ha KpecTe, T03TOMY M caM KPEeCT U3 OpyIusl YHU3UTEIbHOM Ka3HU CTaHO-
BUTCSI CHMBOJIOM JIFOOBH, TIPOIIICHHUS, CITACCHHUS] ¥ BEUHOMN JKU3HHU.

XpHUCTOC UCKYTHII TPEXU YEIIOBEUECTBA U JApOBAJ €My HaJIeXK Iy Ha BEUHYIO
JKU3Hb CBOMMH KPECTHBIMH CTPAJAHUSIMU, TOITOMY 3€MHBIC HCTIBITAHUS YEIOBE-
Ka BOCITPHHUMAIOTCS KaK yCJIOBHE JIJIsl COBEPIIIEHCTBOBAHMUS OTHOIIEHUH ¢ borom,
BEpHI M Kak 00eIIaHue MOCMEPTHON Harpa Ipl. B MOy4eHnsax BCTpeyaroTcsl OTPHIB-
KU, TOBOPSIINE O CIIOKOMHOM KU3HU KaK YTrpo3e s AyIIH.

OcHoBoMoOJararone eHHOCTHIO IS XPUCTHAHCKOTO (POPMHUPOBAHUS JINY-
HOCTH SIBJISIETCS COOOIIECTBO BEPYIOUINX, MM IEPKOBb, ecclesia. Ilo maHHBIM
Jlumypeuuecxozo crosaps Pynepra beprepa (Berger 95-97), 1iepkoBb mosiBuiiach
B MOMEHT HCKYITUTEILHON KEPTBHI, a TIepe]T JIFObMHU OHa YTBEP/IUIIACh IPH COTIIe-
ctBun Cestoro Jlyxa Ha anmoctosioB. CTaTh 9acThiO IIEPKBU MOYKHO JIUIIIH TIPUHSB
tannctBo Kpemenus. B Texcte nutyprun o LlepkBu roBoputcst Kak 0 XprucTOBOM
Teje, a B MOJINTBAaX, YUTAEMBIX IIPH KPEIIeHNH, — Kak 0 XpHUCTOBOI HEBECTE U Ma-
Tepy Bepyromux. Takue ske 00pa3bl UCTIONB3YIOTCS U B TOMIJIETHYESCKHIX TEKCTaX:
KpCUICHUE SBISCTCS AJI1 4YENOBEKAa BTOPBHIM POXKICHUEM, IMEPEBOILIONICHUEM
B XpUCTHAaHWHA TIOCPENCTBOM BOJBI M Jlyxa. CTaHOBSCH XPUCTHAHWHOM, YETOBEK
cBs3bIBaeTcs ¢ LIepkoBbIO Kak ¢ MaTephlo.

Ecin nepkoBb — 3T0 XpUCTHAHCKast OOIIMHA KaK TaKOBas, TO MECTO KOJUICK-
THBHOTO 001eHus ¢ borom (Xpam) Toke MpeacTaBiseT coooir 0coOyro IIEHHOCTh
B JKM3HU XpUCTUAHWHA. B oT/Inune OT ny/ieeB XpuCTHaHE HE CUUTAIOT XpaM JOMOM
bora (Berger 213): ,,Ho BceBbinmHmii He B pyKOTBOPEHHBIX XpaMaX JKHUBET, KaK TO-
BOpHT popok: Hebo — mpecTon Moit, 1 3emirst — momHoxkue Hor Moux™ (Dednid
svatyh Apostolov 7: 48—49). bor npucyTCTByeT Ha BCSIKOM MecCTe, o3ToMy Mar-
¢eit (Evangelie ot Matfeda 18: 20) mumrer: ,,1 160, T1e 1BOE WK TpOoe COOPaHBI BO
nMs Moe, Tam S mocpenu aux”. [locemenne xpama y XpuCTHAH CBSI3aHO HE TOJb-



OTcTymeHns OT HOPMBI U UX OTPAXKEHHUE B MAMATHUKAX HOPMATHBHOTO XapaKTepa 127

KO cO cTpemyieHueM ycibimarh CioBo boxue u NpuHATH y4acTHE B TAUHCTBAX,
HO U C MPOSIBJICHHEM eIWHEeHUs ¢ oOmmHoi. Oco3HaHne ceds 4acThI0 COMyMa
Y IPUHATHE COOCTBEHHON MEpbI OTBETCTBEHHOCTH 110 OTHOIICHUIO K HEMY SIBJIS-
€TCsl XapaKTEePHOHN UepToil KaTOJIMYECKON MPOMOBEAN, B TO BpEeMs Kak JUIs Mpa-
BOCIJIABHOH IIEPKBU COIHMaIbHAas pobIeMaTHKa XapakTepHa B TOpa3a0 MEHBIIEH
Mepe. B mpaBociaBHOM OOTOCIOBUM HA TIEPBBIN TUTAH BBIXOIUT CBSI3b YEIOBEKA
HE C €r0 OKPYKCHHEM, B TOM YHCJIe OJIDKalIIeM, a IPUHAIICKHOCTh K LlepkBu
kak k Temy Xpucra (Korzo 114-144). B mpormoBensx KaprmaTrckoro IpOHCXOXK-
JICHHsI BCTPEUAOTCs 00a MOIX0/a K M3JIOKESHUIO BOIPOCa 00 OTBETCTBEHHOCTH
WHAMBHUIyYMaA K €0 OJIVMKHUM.

BrrmeynomsiHy ThIe TIEHHOCTH (OPMHPYIOT CaMOCO3HAHHE YeJIOBEKa, MPH-
HUMAIOLIETO MCTUHY BEpbl Kak o0pa3 cBOEro COOCTBEHHOTO MbluieHus. Koi-
JISKTUBHBIC MPEJICTABICHUS 00 UCTOPHHU, OOIIECTBE U KYJIBTYPE, HCIIOIb30BaHHE
OJTMHAKOBBIX CHMBOJIOB W CIIOB, MIPHHAUIEKHOCTh K OJHOM OOIIMHE SBISIFOTCS
BBIpOKEHUEM KYJIBTYPHOTO €IUHCTBA. Takoe emuHCTBO co3maeT oOpa3 llepkew,
00BETMHSIONICH BCeX 03 pa3siuius M0 S3bIKY M HAIMOHATHHOCTH.

Hapsiay ¢ ocHOBOMOMaralonmmMu eHHOCTSMHU YeJI0BEYECKYIO )KU3HB OIpe-
NS0T U TaK HA3bIBAEMbIC aHTHIICHHOCTHU. | TaBHOUW aHTUIIEHHOCTHIO, TO €CTh
TeM, Yero KaXK[blii XPUCTHAHUH CTPeMUTCS n3berarp, sBisiercs rpex. [lonsTue
rpexa Kak aHTUIICHHOCTH B XPUCTHAHCKON KapTUHE MHUpPa HE MEHEE BAXKHO, IEM
caMo MOHATHE IIEHHOCTU. ['pex pasznenser uCTOPUYECKOe BpeMsl: TPEXOnaaeHue
Anama, PoxnectBo Xpucta nu CTpalllHbld Cy[l SIBISIOTCS KJIIOUYEBBIMU BEXaMHU
B HCTOPUHU UYEIIOBEUECTBA. Bpems KU3HU OTACIHHOTO UYEJIOBEKA TAKXKE TECHO
CBSI3aHO C MOHATHEM TpeXa: YEIOBEK POXKIACTCS C MEeUaThi0 MEPBOPOAHOTO T'pe-
Xa, a MpuHATHE TanHCTBa KpemieHuss 0cBOOOXKIAeT OT HEro; B TEUCHUE KU3HU
YeJIOBEK MPOTHUBOCTOUT IPEXaM M MOCJe CMEPTH OYIET OCYKICH WM CIIaCCH.
I'pex Takke ompenensieT MPOCTPAHCTBO: 3€MIIsI MOJIHA T'PEXOB, OJHAKO JaXe
B 36MHOH JKH3HHU €CTh CBOOOJHBIE OT rpexa MecTa, HallpuMep MOHACTBIPH; 3a-
rpOOHBINA MUP JICIUTCS Ha pail U aJi Mo MPU3HAKY TPUCYTCTBUS B HeM rpexa. O0-
PSAIBI U PUTYaIbl, B KOTOPHIX MIPHHUMAET YYaCTHE YEIOBEK, TOKE TPOBOMATCS
JUTSL TOTO, YTOOBI YMEHBIIUTH BIUSHUE TpeXa: KpelleHue, NCIoBeAb, MOCT, Ta-
JIOMHHYECTBO, MOJIUTBA CUUTAIOTCS JYIICCIACUTEIbHBIMH MTOTOMY, YTO M30aB-
JISIOT YeJI0OBEKa OT Hero. YenmoBeueckoe 00IMIECTBO COCTOUT U3 TPEITHUKOB, TPeX
COITYTCTBYET JIFOOBIM COIIMAIbHBIM KOHTAaKTaM 4enoBeka. OH ompenesseT gaxe
OTHOIIIEHUE MEXK]Iy TEJIOM U AYIION B paMKax OJHOM TUYHOCTHU: MOCIIE TOTO KaK
M3HA4YaIbHOE COBEPIIEHCTBO OBLIO Pa3OUTO I'PEXOM, C TEIECHBIMH TOOYkKIe-
HUSMH CTaJIO CIIOKHO COBJIaJaTh, a AyX IEpecTas BIaJeTh TEIOM, B KOTOPOM
npeObIBaeT. JIroau peryaspHo TOBOPAT O Tpexax (HalmpuMmep, Ha UCIIOBE/IN), CITy-
[IAOT POMOBEAN 00 MX HEAOIMYCTUMOCTH B )KM3HU, B KOTOPHIX MPECTYTICHUIO
3amoOBEAN YASTSCTCS HeManoe BHUMaHue. Tak ssBHAss aHTUIIEHHOCTh CTAHOBUTCS
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MpeaMeToOM ropaszno Oojee obcykaaeMbIM, yem cama nobpoxaerens (Léon-Du-
four 317-334).

B T0 Bpems kak cOOpHUKHM MOYHYEHUH W TOJIKOBAHUN €BAHTEILCKUX MEPUKOII
TOBOPSIT O LIEHHOCTSIX, JOOPOJCTENAX U HEJOMYCTUMOCTH IPeXa, OCHOBHBIM MpaK-
TUYECKUM JOKYMEHTOM, ONPEIEISIONNM CTENEHb CEPbE3HOCTH TOTO HIIM HHOTO
MpocTynKa, sBisercds HoMoKkaHOH — COOpHHK MHTEPIpEeTaIfil EepKOBHBIX Ka-
HOHOB, IIPaBUJI BEPHI, LIEPKOBHOM M CBETCKOW JUCILUIUIMHBI, KOTOPBIH COAEPKUT
U pa3zied O HaKa3aHMAX 3a OTHENbHBIE Nperpemenus. [lo ToMmy, kakoe Haka3aHHe
MoJjiaraeTcs 3a TO WM MHOEe HapylIeHHE, MOXKHO CYAUTh 00 HepapXuu B CHCTEME
YeJoBeuecKux HeHHoctell. PazHooOpasHble Haka3aHus, npeanaraembie B Homo-
KaHOHE, UMEJIH He (PU3HUECKUH, a JyXOBHBIN XapakTep (Hanpumep, OTIIyYeHHE OT
tanHcTBa McnoBenu u [lpuyuactust Ha OnpeiesIeHHbIN CPOK, YCTAaHOBJIEHUE CTPO-
I'MX [IOCTOB M MHOTHE JIPYyTHE), TOTOMY YTO OCHOBHOH LIEJIbIO HaKa3aHUs SIBIIS-
eTCs UCIpPaBJICHUE T'PEXOBHON MPHUPOIBI YelIOoBeKa U NpubImxeHue ero k bory.
Vixropozckuii pykorcHsiii [cesnosonap (Zefiuch et al.), MaTepHas KOTOPOro MbI
MPUBOANUM JUISI WIITFOCTPALIMH, UCIIOJIB30BAJICS B Cpejie NCTOpHUeckod MykadeB-
CKOHl emnapxuu M peryimpoBall LHEPKOBHYIO M CBETCKYIO KH3Hb €€ OObIBaTEIeH.
[To cBOEMY MTPOUCXOMKIEHHIO TOT JOKYMEHT SIBIISICTCS COOPHUKOM BU3aHTHHCKUX
LIEPKOBHBIX KAHOHOB W CBETCKUX MPaBUJ, MOSBUBLIMICA Ha CIaBSHCKOH IMO4YBeE
elie B BEITMKOMOPABCKYIO 3IOXY W TIOBJIHSBIINHN ,,Ha (POPMHUPOBAHHE TOCYIAp-
CTBEHHO-TIOJINTHYECKOTO, OOIIECTBEHHOTO U LIEPKOBHOTO 00pa3a Bcel BETMKOMO-
pasckoii cpensr” (Zeuch et al. 136-137).

CeppesHelmMM Haka3aHueM, KoTopoe LlepkoBb Morna HalOXUTh HA TMPH-
XOXKaHWHa, sBIsieTca aHademMa, TO €CTh MPOKIISITHE U OTIYyYEHUE OT LEPKOBHOTO
oOmenus. Ee HanoxkeHne omiryyaeT yenoBeKa OT BO3MOXKHOCTH CIIACEHUS COO-
CTBEHHOMH JIyIIW Yepe3 MPUHATHE TAWHCTB U ydacTue B OorocimyxeHusx. C Touku
3pEHHUsl COLIMYMa, TaKas SKCKOMMYHHMKALUsS O3HA4YaJla yTpaTy UM IIpaBa IpUHAJ-
JISKHOCTH K OOLIMHE U, CIIEI0BATEIbHO, IOTEPIO 3ITHYECKOI0 KaYeCTBa YEJIOBEKA,
KOTOPOMY MOXKHO JIOBEPSATH . AHadema rosaranach 3a Cepbe3HbIe MPECTYIICHUS,
HarprMep 3a BEPOOTCTYMHHYeCTBO®. Hacwiine HaI )KEHOM CBAIIEHHUKA TOKE Ka-
pasioch aHa)eMOii, HO €CJIM COBEPILUBIINI HACHIINE PACKAsICS HAa UCTIOBEIIH, TO

5 B JIOXpUCTHAHCKUX MPEICTABICHUSX CIABSIH CYIIECTBOBAJIO MPABUIO, B COOTBETCTBUH C KO-
TOPBIM 00IIECTBO Opajio Ha ceOst 3a00Ty 0 cBOMX O€IHBIX, OOJNIFHBIX U MOXKWIBIX WICHAX, TOITOMY
€CNIM B JIepPEBHE TMOSIBILUICS OpOISUMI HUINMI 4YyXKaK, TO JKUTEIH HE BCTYNAJIM C HUM B KOHTAaKT
¥ BBITOHSUIH €r0, IPUHAMA €0 3a 4eloBeKa, 0OpeYeHHOro Ha m3rHanue (Zetiuch 2023: 24).

¢ ke amie W MHUPCKBIX WIKh WObBraer W HPKBH. ¥ HA CEM MIIUTCA U TIOET TJIA KO G0N ecT
THYLR HAa CEH MITCA a HE Bb IICPKBU. ¥ CEH TBOPUT Oe3 MoBelrbHia eMKOyImoBa WM WIIa JXBHATO.
U TAKO XOTAILIAro aHaeema’ (Zeﬁuch et al. LX). 3nech u manee TpaHCIUTEpALUs YKTOPOICKOTO
pyxonucHoro IlceBnozoHapa npuBOAUTCS YNPOIIEHHON KUPUITULEH.

,,/I)Ke a1e KTo BbCXOIIET MOCTUTUC Bb C;ROOTOY U Bb HE[UIA. aHAOEMAa TAKO TIOCTAILETOCA” (Zeﬁuch
et al. LXVI).
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HaKa3aHHe 3aMEHSUTM Ha OTIyYeHHE OT MPUYACTUS B TEUCHUE ceMHU JieT’. AHade-
My HaKJIa/IbIBaJIi Ha JKCH, HEMIOKOPHBIX BOJIC MYXKEi®, U Ha poauTeeil, KOTopbie
JHOOST CBOUX JIETel HEOJAMHAKOBO M IIOTOMY JICJISIT MEXK]Ty HUMHU CBOE HMYIIIECTBO
HEepaBHBIMH JOsIMU’. AHadeMe MpefaBalicCh POIUTENHU, PEIIUBIINE OCTABUTH
MaJICHbKUX JETell M YHTH B MOHACTBIPb, U B3pOCIbIC NETH, IPUHSBIINE pelle-
HUE OCTaBHUTH IMOYKWJIOTO HEMOIIHOTO POAMTENS M YHUTH B MOHACTBIPh, & TaKXKe
CBSILLICHHHUKH, KOTOPBIE MPOU3BEIH TaKoW MocTpur'’. DTOT psia mpaBHI MOKA3bI-
BACT BAKHOCTb CEMbU KaK OOILECTBEHHOTO MHCTUTYTA U YUUT UHIUBHUIYaIbHOM
OTBETCTBEHHOCTH YEJIOBEKa 110 OTHOIICHHIO K OmmKHUM. Cepbe3Hoe HapyIIeHHe
HOPM MOpaJIM MPEATOoarajio U CypoBOe Haka3aHue, HCKITI0YaroIlee BO3MOKHOCTD
WCTIOBEIU U NPOLICHHUS.

Omnyuenne ot LlepkBu mpenmonarajioch U 3a Apyrue TSDKKHE Tpexu, Ha-
MpUMEp 3a HapylleHue NpHUHIMNa IpaBoBepHOCTH. IIpaBociaBHas, a mo3zxe
U YHHATCKasl LIEPKOBb OTJIMYaJla CBOIO OOLIMHY OT HENPaBOBEPHBIX XPUCTHAH,
CTaBd UX Ha OAMH ypOBEHb C HEXpHCTHaHaMU. HenmpaBOBEpHBIMH CUHTAINCH
apMsHe, MaBIMKUAHE U APyTHE NMPEACTaBUTENIN €pEeTUUECKUX TEUEHUH, a TaK-
K€ BCE HEXpUCTHAaHE. XPUCTHAHAM IIOJ YI'PO30H OTIydeHHs OT OOLIMHBI 3a-
MpeaIiCh CMEIIaHHbIe OpaKy ¢ HEMPaBOBEPHBIMHU (MCKIIIOUCHHE COCTAaBIISLIIH
Clly4ad, KOrJja HelpaBOBEPHBIH MEHSI Bepy), IpUYEM Ha TPU roja OT LEPKBH
OTIIy4aJICs U CBSILLEHHUK, COUETABIINI Iapy OpakoM ¢ HapyLIEHHEM 3TOro 0a3o-
Boro npuHnuna''. HapyiieHneM cyuTanoch gaxe COBMECTHOE MPUHSITHE TTHIIH

7 LAme KTo XeHOy AXOBHaro Opara (IOIb MOMAJI0 alle MOMMET Ce IIEMb 37€) CBOEro
WCKBEPBHHT ... TAKOBAro aHaeeMa MpolieHie 60 He UMaT OT 0a. alesy MpinjaeT Ha MoKaaHe U MoKa-
eTCA ... TO 1@ WIIOydHTCA W npuuaienia bt s” (Zefuch et al. LXI).

8 KeHa arie He MOKAPAETCA CBOEMOY MRIKCBH. M HE BO BhJIM ero mphObIBact. 1a aiie He
IOCIIOYIIAET ce i TakoBaa aHaeema” (Zefiuch et al. LXII).

° ,PoxuTenie 1wk HEpaBHO CBOA Yaja JIFOOCT. M HE HAKA30YRT. HR CAUHOTO JIFOOAT. a ApOyraro
HEHABUIIAT. HJIM CBOA MMaHia HEpaBHO Pa3naBaAT uM. aHaeema” (Zefuch et al. LXIII).

10 ,Ame KTO POIWT Yaai U He XPAHUT HU MUTACT HX. SIKOK JUTBKEH €C. HA XOIIET X IOHBIN
WCTABHTH. M WHTH Ja IOCTPHKETCA aHAOEMA TOTO. MK ame moctpeiket ero” (Zetiuch et al. LXII).
,»AIlle KTO WCTaBHT CBOETO POAUTENA CTapa CRINA M HEMOIIHA. a HE IIOYUTAeT U HE XPAHUT ero.
HA WhIIET IIOCTpBIIIKC. 63 moBerbHia CBOGrO POIUTENIA. AHAOEMA €ro i cTpuroymaro u” (Zetiuch
etal. LXIV).

' ,Ame kto W xpcrianp n060abaHie ChTBOPHUT. U CHOTIOAUT Ch MOTaHOA YKEHOA. TAKOBBIN
WCKBPXHHJI €C CBO€ KPbIIEHIE Maye ke allle AJl €C WX MIIb Cb HeA. HEUbCTUE CE BEJINKO TAKOBBIN
J1a WIIOYYHUTCA W CThIA IIKpPBE. Ja WCTOUT Ha MbcTh wrarieHpIx.

Amme Mxok BbpeH sxeHOy HeBbpHOY MMat. M He XomleT xeHa oyBbpuTHca. win xxeHa BbpHa Mxoka
HepbpHa alre UMart. ¥ He XOIIET M¥JK OyBbpUTHC. W CHX HEe IMaMBI 9TO TJIATH. WOade SIKOK ITHCAXOM
MHOT@)X/IBL. KO He 10100aeT BEpHOY XpUCTHAHUHOY Ha HEBBPHBIA KEHUTHUCA.

Atiie HeBbpeHb MAK WCKBPBHHUT JBR XPCTiaHCKA. ThH [1a KPCTUTCA. M IOMMET A )KCHOY. allleIn
HE XOYeT. ThU J1a BB3MAT BbCE MMaHie ero. u JaJAT xeHb Ton pacmrbpiionca W Hero. a Toro 1a
IKICHAT H IPOKEHOYT W MbeTa Toro” (Zefiuch et al. LXX-LXXI).
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¢ HernpaBoBepHbIMU'?. TIOKyNKa MPOAYKTOB JISI MPUTOTOBJICHHS CBXAPHUCTHH
y HEXPHUCTHAHUHA HE HAKA3bIBAIACH OTIYYCHHEM OT LIEPKBH, HO TAKHUE MTPOIYK-
TBI CYUTAJIMCH HEYUCTHIMHU U HE MOTJIH OBITh HCIIOJIB30BAHbI ISl IPUTOTOBJICHHS
puTyaibpHOTO Xeba'’.

Kpome BBIIICYIOMSHYTBIX CEPbE3HBIX MMPOCTYIKOB, aHA()EMOW MOIIIH TTOKa-
paTh W JKCHIIUHY, MOJACTPHUITIIYIO BOJIOCH (KPOME CHTYAI[MH MPUHECCHUsT MOHA-
meckoro 06eta). B 3ToM mpaBuiie yTOUHSIETCS, YTO CTPHYD JKCHIIUHAM BOJIOCHI
sampemntaet cam bor'*. Anademoii KapaeTcsi OTKa3 My)KYMHbBI U JKCHIIHHBI OT Cy-
NPYKECKUX OTHOLIEHHWH JUTS IPOIOIDKEHUS pojial®, eCciii PUIUHOM STOMY SBIISI-
eTCsI HETIPHUSTHE, & He COOMIOICHIE aHTeIIbCKOM YHCTOTHI'®.

Ornyuenue ot LlepkBH 1 3ampeT BXOAHUTH B [EPKOBb [0 KOHIIA KH3HH MPE/I-
HoJIarasics Jist IIOCSATHYBIINX Ha KM3HB JAPYTOT0; HAPHMED, HACOBCEM OTITYYasIn
JKEHIIWH, YOUBIIHX COOCTBEHHOTO MY>Xa MM peOeHKa M3-3a JKEIaHus BBINTH 3a-
My 3a npyroro'’. Hakasanue 3a HemnpexHaMepeHHOe yOUICTBO Moapa3yMeBao

12 BBCAKAro AJIAIIATO Cb CPETHKOM. WM IMLRIIAT0. WIH APOYKObl AbRIAro u JIFOOBBI
u exbHia. cupede ¢b apMEHUHOM. WU Cb SIKOBUTOM. WJIH Ch MOYCOYJIMaHUHOM. WJIi H)KE CRT IPOYIiN
TAKOBIM. HKe CAT HaTepUHi 1 GroMuny Takoparo anaeema” (Zefuch et al. LXX).

,JDKe alle ¢b apMEHUHOM SICTH. WM Cbh IaBJIMKBIAHHHOM. WM Cb MHBM epeTnkoM KakoBbMm
100. ¥ allle U 1ade u JI00bB UMAT KTO Ch TAKOBBIM. CEMA INIMb Jla WCTABUTCA CET0. M J1a IPHUXO-
JMTh. Kb LPKBU YCTh. U allle HeBUAbHIEM ce CHTBOPMII €C. Ja WCTHT ero eper: Auenn u Bbiabiu
W OyCIIBIIINT HaKa3aHie. MaKbl J1a WCTUT ero epeu. 1aB emoy 3arnoba manoy W 3anpbuienia. Amenu
HE TI0CIIOyIIaeT. HaKa3aHi R HOY XOIIETh Cb HUM ACTH U IINTH. C TAKOBBIM XPCTHAHHHOM J1a HE ACTb.
HH Bb L[PKBb HE [IPHEMIICTCA. HAR JIa WIBPAIACTCA W HETrO BbCAK XPCTHAHIH. SIKO W HJI0JIOCIIOKH-
TeNA. AIIENTH MaKbl KbIa MPINIeT Kb UCTIOBB M. 1a WILRUNTCA Ha MOKaaHie. IbT I. U Bb IBORIBTR
Jia He 1puaTo 0&AeT W A0MOY €ro Bb LPKBb HU HPOC(RAPbI HUKAKOBAX NPHUHOLIEHIA. a Bb TpeTee
nbTo a mpueMnATcA nmpocdspa ero Bb LPKBHU. U TAKO Ja ChbBPBIIUT. U TpeTie 15To Bb MokaaHiu.

Alle KTO NMPUIIOXKHUT CA Kb €BPEWM U Ch HUMH. €AMHOMOYIPBCTBRET Bb BEph ux. u cpb ame
KbIJIa. IPIUJIET IaKbl Bb XPCTHAHBCTBO. J1a WILRUHTCA Ha T0KaaHie abT .0. . rbT. Bb MbcTo wriarie-
HBIX. U [TOTOM Jia npiaTta O&4eT npocdRpa ero Bb HPKBU. U IPOYUE Ja CbTBOPUT Bb MOKaHIH. U Bb
aecaToe ThTO 18 MPHUIACTHTCA. CTMOY npudameniz” (Zefiuch et al. XLV).

13 Amie 4to 60 WCKBPHHUT PRKOA CBOCR EBPEMHBEM HIIM BHHO M MACIO. W WHO 4TO W
TAKOBBIX HE JOCTOMT XPCTHAHHHA BHKACHTH HA Ja WCTHT ero mpumeasm epen” (Zefuch et al.
XLIV).

4 JAle 11 jKeHa WPBDKET BJIACHI CBOA. HEIMIIOYAILHM KO 100po ec 0a pamu. u Kpomb Touia
MHOYECKAaro >KUTia. IPH3HOYBINE M CE TBOPUTH. aHaeeMa. He 1oBert 060 ca W 6a CTPBIIH KEHBI
BJIAChl. TOYiA €IJa MpiUJe Bb HHOYECKOE KUTHE. AICIIK TAKO Ha HaBaKJICHIeM HBKbIM BpakinM
WCTPBIKET BIIACHI CBOA. J1a WIIOYUHTCA W LIPKBH M W pHuaienia. bt .a. u ga nokaerca” (Zefiuch
etal. LXIV).

15 MKe KTO THOYIIIACTCA YKCHBI CBOCR M JIBBCTOYET MEPHCKO TBOPA MMOCAraHie W MHRIIAACA
TaKoBBIM aHaeeMa” (Zefuch et al. LXI), ,,ame %eHa W cBoero Moyska Wobraer HeHABHIALLM MOYKe-
CKaro CHBHKOYIUICHIA HA XOTATIHM XOIUTH TaKo. anaeeMa” (Zefuch et al. LXII).

16 Ame KTO TBOPHT ce 6a paji. MM arrrbCKOMOY JKHTIIO PEeBHOET. ¢hu GicBens” (Zefiuch
et al. LXI).

17 Ammenn xeHa OyMOPHUT dapogbaHieM CBOEro MAKa. HHOTO XOTAIIH BB3ATH. TAKOXKIE XKE
U MK alll€ CbTBOPUT ThU IOPE TAKOBBIM. W TaAKOBBIX 00 YTO IIaTH HE UMaMBbI. BEJIUKO 60 U CTpalIHO
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BO3MOXKHOCTb 00JIee CKOpPOro MpOIIeHHs, 4eM 3a yMblnuieHHoe. [Ipeomonenue
rpexa B 3TOM CiIyyae 3aKJIH04anoch B PaCKasHUH Mepe 00IecTBom 'S,

JluTenbHOE Haka3zaHWe, COCTOSIIIEE B €KEIHEBHBIX MOKIOHAX Ha MPOTSIKe-
HUH ONpPEJICIICHHOTO BPEMEHH, HAKJIabIBAIOCh HA POAMTENICH yMepIIuX AeTei,
HE MPUHABLIMX KPELICHHWE M0 HEPaJCHUIO POAMTEINICH, a TakkKe eciii peOeHOK
YMHUpAJI TI0 HEIOCMOTPY WITH OT mo6oeB'’.

Cepbe3HbIMH MPErpelICHUSIMU CYUTAINCh M YTOJIOBHBIC MPECTYIJICHNUS, Ha-
HOprMep KpaXkd, B TOM YHCIIE Pa3BOPOBbIBAaHUE MOTHI™ U MOmKOrU 1oMoB*!. Kpo-
Me JIeSITeITbHOTO OKAasSHISI, BBIPAKEHHOTO B TIOKJIOHAX, BOP ObLT 00513aH KOMITCH-
CHpOBaTh YKPaJICHHOE BIBOWHE?.

MHOXEeCTBO IEHUTEHIIMH KacaloTCsl HapyILLIEeHUs [LECTOH 3al0BeIN, YUCTOTHI,
YTO TI03BOJISIET YTBEPHKIATh, YTO TaKue I'peXu ObUIM B OOLIMHE HepeakH. Yucro-
Ta, KaK Ba)KHEUIIasl 4yepTa CyIIeCTBOBAaHHsI, Kacalach HE TOJILKO (PU3NUECKOH, HO
¥ PUTYalbHON CTOPOHBI YeIOBedecKol naearTenbHocTH (Saserina 2020: 25-31).

HoKaaHie TAKOBBIM NPbIUTEKUT Aaxke 10 CMPTH WIIOyYSHBIM CRIIMM W LPKBHU. TAKOXKE U JKCHA. alle
CBOE WpOYa OYMOPHT. MK OATH MHOTO MAKa HbKoero. Amie jkeHa 4a/lo CBOe OyMOPHUT BHHBI pajiid
TpbXOBHEIA €X TIOOHUTH JiABOIIA. TI000BiA HEKOETo Mxoka. mpbimenna npbu3IHITHEIM OJLRIOM.
eX wOpbTOXOM MOHKHIIeA ObIBaeMO Bb HEKBIX. TAKOBIM ITOBETBBaCT CTHIN CHOOP Bb LPKBb HE BHXO-
JIMTH @K 1 JI0 ChMPTH. HA Ha MbcTex wrtamensix moau croati” (Zefiuch et al. LXV).

18 _Wke BOJeA CBOER yOIMCTBO CHTBOPHT. W MPIMIAET Kb CThU 1PBKBU. McnoBbaaruc xomer
HOKaaTUC W HEeM)Ke ChTBOpPU. moBbiieBaeT cbOOpHAA LPBHKOBb TAKOBOMOY .S. 1bT BbHE M3 1pksu
CTOATH. @ BRHOYTPH €A HE BOXOJITH. a ITHIIA ero 1a O0yau CHUYMBO U 3eitie Oe3 comu. U 0e3 Macia
[enea]. x50 1 Boma nph3 Boca Hep. a Bb R0 M HElT M Ha IPa3HUKBI TCHA. JIa BBJIMBACT MacJIo [eJiei]
M COJI ¥ BUHO J1a HCIIIBaeT IOMAJIOY. erla NCKOHYACTCA .S. JIBT. TOrIa /1a BbXOAUT Bb LIPKOB. U JIa CTa-
et 1 1a mpbOoyaeT Bb TOMIKE MMOKaaHiu APOYTHIX JIBT .Bi. BECEX TbTa 10 BCA IHU 12 TBOPHUT THICALIA
OKJIOH. 1 ce 0y0o mosbieBaer cTaa crbopHaA 1pbKkoBb” (Zefiuch et al. XXXIV).

,,BOITHOE 0y0iNCTBO HapeyeTCA e ChCTH M MOUYMBHOYTHCA. Kako OyOUTH HEKOEro BHHBI paju
HEKBIA. 1 ec 0y60 1bito cTpamabumin rpbx ceu” (Zefiuch et al. XXXV).

,AIIEIK OyapUT a MalbIM. U W CEro OyMpeT. BHbXoM 00 MHOTax/Ibl U OyJapeHieM 3a ja-
HUTX WIN KHATieM HbKakoBbM cbMpTH OBIBaRIIOYA. CETO PaaH MTOBbIeBaeM MOTOBHHOY W 3anoBh-
JIAHHBIX BOIHOMOY OyOiNCTBOY. 1a CHTBOPHT mokaanie” (Zefiuch et al. XXX VI).

19, Amie Wpoua KpbILICHOE a HE WCTPHIKEHO W BJIAC €ro MPBBBIX. M TAKO OYMPET. a WILRIUTCA
ponutena ero bt .a” (Zetiuch et al. LV).

20 PackomaBau rpoObl MpBTBHIEM ThX ChBIaya HCh WAESKIA MPTBHUYECKBIA. M CHIEC KPaJa
U J1a IOKaeTCA JIBT .e. TIOKJIOH .p. HA JAHb. a WK JOMBI IIPOKOMAJ €C M Kpall Ja MokaeTca JbT .I.”
(Zeftuch et al. XLII).

,»Allle KOTOJTMOO UMAT TPOOBI WKOTIOBARINA. 1 MPBTOBLA XPCTIAHCKBIA CHBIAYAILA U3 TPOOD.
TAKOBBIN HA ChMEPTh WeauTcA” (Zetiuch et al. XCVI).

21 Awie KTO Bb3XKEKET IBOPh HbUiM. MM TOYMHO WK J0M. 3anphiieHie 1a npiumer .K. bt
erza ucroBbCThCA WIIOYy AXOBHOMOY. AIIENU HCIPABUT W HEM. HMOYT U U BBCXBITAT €ro W OLRT.
MMaHie €r0 PAaCXbITAT. TOH Jia MpiuMeT 3anoBb .i. IbT. Ha KOXKIBIM JHb TOKJIOH .C. ameln .K. IbT
npinMer 3anoBban Ton 1a ChbTBOPUT Ha BECAK JIHB ITOKJIOHA .Y. allesIi ChbrpBIINT cen He XOTALHM Ja
He mokaeTca bt .3.” (Zetiuch et al. LXXV).

2 Alie KTO 4TO OYKPAJIeTh. U CKOPO WOPAILIETCA TMAaKbl. TO Jia BB3MAT €MOY MOJBOMHA”
(Zefiuch et al. XCVI).
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Hapyiienue 3amoBen YMCTOTH BIUSIIO HE TOIBKO HAa OAHOTO YEJIOBEKa, HO U HA
OOIIMHY B IIEJIOM, [TO3TOMY W HaKa3aHHe 3a ATO ObUIO cTporuM. Tak, Hampumep,
HoMoKkaHOH yCcTaHaBIMBAET YETKYIO MOCIIE0BATENLHOCTD JEHCTBUM /1JI OUMILIE-
HUSI OCKBEPHEHHOTO BOJJHOTO UCTOYHHKA U 3a1aCOB IIPOJAOBOJILCTBUS, TOTOMY UTO
CHa0XeHHE TMPOTYKTaMU TIUTAHUS CYUTATIOCH CBATHIM™,

[IponsBenennst ydmTeNbHOTO >KaHpa, COOPHHMKH MPOMOBENEH, MOy4YEHHH
1 TonkoBanuii CesitieHHoro [lucanus oTpa)karoT CUCTEMY LIEHHOCTEH, HMEBIITYIO
pacripocTpaHeHHe B MECTe UX BOSHUKHOBEHHUS M UCTIONIBb30BaHus. COOPHHUKH TTPoO-
MOBECH, a TaK)Ke COOPHUKH 3aKOHOB W TPABIJI CBETCKOH W MOHAIIECKOW JKU3HU
MOTYT MPHOJIM3UTH YUTATEIO TIOBCCAHECBHYIO JKH3Hb, B TOM YHCIE MPOOJIEMBI
MIPUXOKaH MPABOCIABHON U I'PEKO-KaToIn4yecko MyKkaueBCKOM enapXxuu BO BTO-
poit monosuune XVII-XVIII 8. (Zetiuch 2017: 24).

Mps1 paccMOTpenu JIMIIbL HEKOTOPBIEC SIBJICHUS MOBCETHEBHOM >KU3HU JIIONCH,
KOTOphIe periameHTupyrorcss HomokaHoHOM. B 3akiroueHre MOXKHO CKa3aTh, YTO
COOpPHHKH MPOIIOBE/ICH 1 3aKOHOB OXKUIAEMO CO3JAI0T 00pa3 MPaBUIIbHOTO KUTEIb-
CTBa U MPEJOCTEPEraroT OT yTpaThl boxkecTBeHHOH Oliarofaté BCIICACTBUE Tpexa.

TexcThl TPOMOBEIECH M TOJKOBAHUM €BAHTEJILCKUX MEPUKOIl, KOTOPhIE YUTa-
JM BO BpEMsI JIMTYPTHH, HOCSAT SIBHBIM TUAAKTHUECKUH Xapakrep. OObsICHEHUS
Casiuennoro [lucanusi, mOCTPOCHHbIE HA OCHOBE MPOCTHIX MOBCEIHEBHBIX MPU-
MEpPOB, TIOMOTaJIH [IPUXOKAHAM IIOHATh YUEHHE LEPKBHU, UTO I103BOJISIET TOBOPUTH
0 HUX KaK O CaMOM PacIpOCTPAaHEHHOM TIOCOOHMHU TIO TIOBCEAHEBHOMN MpaBeIHOM
KU3HU. Vcronb3ysl MOHSATHBIE CIIOBa MOy4YeHUI U npaBui, LlepkoBb npeasaraet
CBOUM TIPUXOKaHAM €IMHCTBEHHBIM BEPHBIN CIIOCOO MPEOMOJICHHS Tpexa depe3
MPU3HAHKE U 3alUTy CBOMX IIEHHOCTEH, a UMeHHO 100pa u Bepsl. [lns paspere-
HUS CUTYyallMi, CBSI3aHHBIX C HApYyLUIEHUEM OTIEIbHBIX 3allOBEACH, B cpele Moj
Kapnaramu ucnonb3oBaincs [IceBno3oHap — cOOpPHUK LEPKOBHOTO M CBETCKOTO
npasa. [IpaBuna, uznoxenusie B [IceBno3oHape, 0JHO3HAYHO YKA3bIBAIOT HA He-
Pa3phIBHYIO CBSI3b OBCEHEBHOM JKM3HU YEJIOBEKA C KU3HBIO JyXOBHOM.

2 Al Bb KJIaJIA3b €MOYK BOJIA HE MCTeUe BbHE. BbIaaeT raji HbKOU. WK CKOT U YIaBUTCSL. 1a
aie Bbckoph wopatierca usMbTcaA BbHb. J1a H3IHETCA M W BOJIBI TOA BbIpa .T. U Tako Ja MieT BbCAK
W KOTO KJIAJIAHIIA U Oy & Bb [IPBBBIH JHb HACKOPh. WOPAIIIETCA OylaBIeHId Bb HEM CKOT HJIH Tajl.

Amenn 60 npbORIET 10 BTOPOro JHE WM 0 TPETATO JHE MOTOM H3METCA. J1a M3JTIETCA
W BojibI Bb/Ipa .©. M Tako /1a BHJIMBAXT arua3Mx.

Amntenu npbObIB IHW MHOTBI. U3THUETH Bb HEM. J1a H3JILRT W HEro .M. BbApb BOMBI U TOT/A Ja
MPIKUJIET eper Ch CHICHUUECTBOM CBOUM. U BBXKEXKET CBhINa .I. W KPCTh €ro M MOKANT. U PeYeT MIl-
TBa. U WCTHT €T0. TOrJa Ja MUAT W HETO.

Armenu Bojia ero ucteder BOHb MAET. HUYITOX HAC He BphAUT TakoBoe.

Allle TPUKITIOIUTCA U POAUTCA KOT/[A KAKOB MO0 W THa HEUCTUBBIX Bb MIICHUIT H WCKBDPH-
HHUT M. JJa OYMBLRT Oy0O MIIEHMIL% TO BOXOR H00pb. M Ja WCTHTCA W Mepea M TOTJa MEJIOT
*. a mpocxpl W Hea ja He TBOpAT” (Zetiuch et al. XLIV).
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BBenenue

B npemtaraemoii crarbe paccMaTpuBaeTCs BOIPOC CKPBITOTO BBIPAXKEHUS aB-
TOPCKOW MO3MIIMK MOCPENCTBOM JIEKCHUECKUX MPUEMOB SI3bIKOBOM Urphl. Mare-
pHUaIoOM AJIsl UCCIIEAOBAHUS CTAIM TEKCThI CIIOBALIKOIO XypHania ,,IpeHa’ u poc-
cuiickoro xypHaia ,,Komepcants JleHbru”, onyOJuKOBaHHbIC Ha O(UIIMATBHBIX
calfTax 3TUX M3/1aHui B nepuo c aBrycrta 2022 r. no utonb 2023 . AHanu3upy-
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I0TCSI HE TOJIKO 3aINIaBUsl, HO U OCOOCHHOCTH SI3BIKOBOW UTPBI B CAMUX TEKCTaX,
KOTOpbIe ObUIM OTOOPAHBI C MOMOIIBIO METO/A CIUIOIIHON BBIOOpKU. Takum 00-
pasoM, aHaIM3y ¥ HWHTEpIpeTauy moaseprinuck 134 cmoBamkux u 112 poccnii-
CKUX TEKCTOB, MOCBSILICHHBIX SKOHOMHUYECKUM TpoOnemam. Ilpenmerom nzyue-
HUSI SIBJISIFOTCS JIEKCHYECKHUE IIPUEMBI SI3bIKOBOM UTPBl. AKTYaJIbHOCTh HACTOSIILCH
CTaThH 3aKJIFOYACTCS B MOAXOJIE K S3BIKOBOW UTPE KaK WHCTPYMEHTY BBIPAKECHHUS
WUMILTUIUTHON onleHKU. [1o HameMy MHEHHIO, aBTOP C IMOMOIIBIO UIPHI CIOB HE
TOJIBKO JI€JAET TEKCThl 00Jiee MPHUBJIEKATEIbHBIMH AJIsl HOTEHLMAIBHOTO YUTaTe-
JI5, HO ¥ CKPBITO BBIPAXKAET CBOE OTHOIICHHE K OMMCHIBAEMOW TeMe.

[IpencraButeny COBPEMEHHBIX JTMHTBUCTHYECKUX TEOPHH (HApUMEp, TEOPUH
PCUEBBIX AKTOB, TEOPUU TEKCTa M Ap.) YTBEP)KAAIOT, YTO CMBICIIBI HE CYIIECTBYIOT
camu 110 cebe, He SIBJISIOTCS COIECPKAaHUEM CIIOB MU TPEIOKEHHUI 1 HE BBITCKAIOT
U3 HUX, @ PEUUIHEHT MBITAETCS PACTIO3HAT UX, HCXOMS U3 KOHTEKCTa. Kaxkplii HO-
CHUTENb SI3bIKa MHTYMTHBHO YYBCTBYET M OLICHUBAET CTETICHb IIOJHOTHI MM HEIOJI-
HOTBI nH(popmarmu. Jlronmuna babeHko yTBep KIaet, uto ,,JieJIeHHe SI3bIKOBBIX 3HA-
YeHHUH (CMBICIIOB) Ha CKPBIThIE (MMIUTUIMTHBIC, HESIBHBIC) U SIBHBIC (SKCIUTUIUTHBIE)
BBI3BAHO IPEK/IE BCEIO CTPEMIICHUEM ITOAYEPKHYTh CYILIECTBOBAHHUE SI3bIKOBOH BO3-
MOYKHOCTH BBIPaYKEHHUS CMBICIIOB Pa3fMYHON cTenenyn sKkcrumkanmn” (Babenko 8).
MOXHO TOBOPUTb O JOCTAaTOYHOH YCIIOBHOCTH 3TOW JUXOTOMHUH, O Pa3HOH MPOHU-
LIAEMOCTH T€X WM UHBIX CMBICIIOB B BBICKA3bIBAHUM. 13 3TOTO ClieyeT, YTO MEeXILy
WUMIUTAIITHBIMEA U OKCIUTUIIUTHBIMA KOMITOHEHTAMH CEMaHTHUKHU TEKCTOBBIX €IMHUII
WIIM TEKCTOBBIX (PParMEHTOB CYILECTBYET ONpe/esicHHas B3aUMOCBS3b M B3aUMO-
JeHCTBUE, KOTOPhIE 00ECIIeUNBAIOT TaK Ha3bIBAEMYIO MH()OPMALMOHHYIO MOJHOTY
JIAHHBIX YacTel TekcTa. IMIUMIMTHOCTD OyJieM MOHMMAaTh KaK HEeSIBHBIA CMBICIIO-
BOW OTTEHOK, KOTOPBIA YUYaCTHUKH KOMMYHHKAaTHBHOTO aKTa BBIBOAAT M3 CMBICIA,
BBIPQ)KEHHOTO B BBICKA3bIBAHUM, U U3 TIOJYUEHHBIX 3HAHUH U ONBITA.

HecMmotpst Ha TO, YTO SA3BIKOBas WIrpa MIMPOKO M3y4YaeTcsl JIMHTBUCTAMHU YiKe
¢ npouwtoro croietust (Jlronsur Butrenmreiin, Enena 3emckas, bopuc Hopman,
T'ait Kyk u 1p.), B HacTosimee BpeMst He CyLIeCTBYeT eAnHas oouenpunsaras nedu-
HUILUSE 3TOTO peHOMEHa. B onpe/ienieHusIX sI3bIKOBOM MTPhI KIFOUEBBIMH CEMaHTHYe-
CKHUMH KOMIIOHEHTaMH SIBISIFOTCSI HAMEPEHHOE HapylICHHE HOPMBI U KOMHYECKHUI
s¢dexr. LInpokyIo TpaKTOBKY TaHHOIO MOHATHS NpeaiaraeT Bnagumup CaHHUKOB:
,,dTO HEKOTOpas S3bIKOBasi HEMPABHIBHOCTH (MM HEOOBIYHOCTH) [...], OCO3HaBae-
Mas TOBOpAmUM (TMHUILYIIMM) U HaMepeHHO pomyckaeMas” (Sannikov 23). Ilo ero
CJIOBaM, ,,TOJIbKO HAMEPEHHAasI HeIIPAaBUIIbHOCTb BBI30BET HE JOCaLy M HEJOyMEHHE,
a JKellaHue MOIePKATh UTPY U TIOTBITATHCS BCKPBITh ITyOMHHOE HAMEPEHHE aBTO-
pa”. IToxoxee onpenenenue npuBoaut Enena Kaneuni: mo ee MHEHHIO, SI3BIKOBOM
UTPOM MPUHSTO Ha3bIBATH ,,JOMOP, CO3/IaHHBII HA IPEAHAMEPEHHOM HCII0JIb30BaHUH
paznuyHbIX emeHToB peun” (Kalecic 32). Ha HamepeHHOe HapyIieHue WK OTKIIO-
HEHHUE OT HOPMBI SI3bIKa B SI3BIKOBOM HIpe oOpamiaeT BuuManue u Onbra Epmadxosa,
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KOTOpast 3TOT (PEHOMEH OMpPEAENseT Kak ,,lIPOSBICHUE TBOPYECKOH CYIIHOCTU de-
JIOBEKa, OCHOBAHHOE Ha CO3HATEJILHOM OTXOJIE OT SI3bIKOBOM HOPMBI C LIEJIBIO IPO-
BEJICHUsI SKCIIEpUMEHTa ¢ (OPMOIl UL CO30aHNUsI «KHOBOIO» HAa COBPEMEHHOM 3Talle
pasBuTus s3bika” (lermachkova 30). Utak, B Hamelt cratbe moj paccMarpuBaeMbIM
MOHSTHEM MOPa3yMEBAETCsl IIMPOKUHA JUAa30H TAKOr0 YHOTPEOIECHHS SA3bIKOBBIX
enuHAL (M HE TOJIBKO), KOTOPBIA B ONpEeNICHHOW CTETEHH BOCTIPHHUMAETCS Kak
YTO-TO HEOOBIYHOE, HEHOPMATUBHOE M B HTOTE 00pa3yeT KOMUYECKUH 3(PPEKT.

OueHOYHOCTH A3BIKOBOI UTPbI

Muxawnn MakapoB B cBoell paboTe MHUIIIET, UTo ,,4EIOBEK — ATO, IIPEIKIE BCETO,
MHTEPIPETUPYIOIIEE CYIIECTRO. [...] ycBamBaeT MpUHAIICKAIINNA JAHHOMY COITHU-
yYMy YHHUBEPCYM OOIIMX CMBICIIOB, HAYMHAET COOCTBCHHYIO WHTEPIIPETATUBHYIO
nesitensHOCT” (Makarov 53). Tounee roBops, fo0asi AeSITETLHOCTh, BKITIOYAS
pedb, HHTEPIPETUPYETCS OMpPENeICHHBIM 00pa3oM Ha OCHOBE OOMICTIPHHSITHIX
KYJBTYPHBIX YCTAHOBOK, apXETHUIIOB, CTEPEOTHIIOB U CBOETO COOCTBEHHOTO MBIIII-
neHust, GOPMHUPYIOMIETOCs ¢ MOMOIIBIO s3bIKa. Hemapom roBopuTcs B pyccKoi
MIOCJIOBHIIE: ,,B KaXK10# TyTKe €CTh A0S mpaBasl”. Tak u B SI36IKOBOM UTPE MOXK-
HO HalTH HEKOTOPYIO PealibHYIO OLEHKY aBTOpa, MOCPEACTBOM KOTOPOU OH CIIO-
COOCH BBIPA3UTh CBOIO TIO3UITUIO HIIM MHCHHE.

[MponuseiBaromasi, mo MueHHt0 Maiin BonoauHoi, ,,Bce pychl MyOIHIUCTHU-
yeckux TekcToB” (Volodina 15) u, kak CBOWCTBO sI3bIKa, BHIPAXKAOIIAS OILICHKY,
OIICHOYHOCTH — 0011as XapakrepucTuka TekctoB CMU. OHa mposiBisieTcst B BUIE
MIOJIOKUTETFHOTO WJIM OTPHUIIATEILHOTO OTHOIIEHUSI aBTOpa K TOMY, UTO CKa3a-
HO B TEKCTE, C IMOMONIBIO SI3bIKOBBIX CPEACTB. J[pyruMu clioBaMU OIIEHOYHOCTH
MOJKHO OIIPENENTUTh Kak COOTHECEHHOCTh CJIOBa C OIEHKOH. BrIpaskeHne aBTOp-
CKOTO OTHOIICHHUS K OMHUCHIBAEMbIM (DaKTaM SIBJISICTCS OJHUM M3 CTPYKTYPHBIX
MPHU3HAKOB JKyPHAIMCTUKH, a OIIEHOYHAsI CEMaHTHKA PACIIPOCTPaHsIeTCS Ha BCIO
KYPHAJTUCTCKYIO pedb. 1101 OreHKoW MBI TIOHMMAaeM TO3HUITUIO TOBOPSIIIETO IO
OTHOILICHUIO K MIPEJMETY PEYr, OCHOBAHHYIO Ha €€ MPHUHATUU (IIOJIOKUTEIHLHOES
OTHOIIIEHUE) WM HENPUHATUH (OTPHUIIATEIHHOE OTHOIICHHE).

B ocHOBHOM oIIeHKa TIepenaeTcs ¢ MOMOIIBIO OIICHOYHOM JICKCUKH: NO3UINUG-
Hble NEPEMEeHbL, IHEPSUUHDBLIL CTNApm, OE30MEemMCmMEeHHOE 3asi8leHUe, MEepodas no-
3uyusi, epazHvle uzoupamenvHovle mexvoroeuu M ap. OHa MOXKET OBITh BBIpaXKEHA
Pa3InYHBIMU CIIOCOOAMU: OTOOPOM U PACIIOIOKEHHEM B CTaThe HH(OpMAIIUH O Ka-
KOM-JIHOO COOBITHH MJIH SIBJICHUH; U3MEHCHHEM I10CJIC0BATSIbHOCTH CJIOB; IIUTH-
POBaHMEM Yhero-THO0 BHICKA3bIBAHUS; BBOAHBIMA M BCTABHBIMH KOHCTPYKIIHSMI:
HCIIOJIb30BAHMEM OIIEHOYHBIX MPUJIaraTelbHbIX, 00pa3HbIX HAUMEHOBAHUHN U T. 1.

(Adamka 61).
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OnHako OIEHKA YacTO BBIPAKAETCS KOCBEHHO, C TIOMOILBIO Pa3IHYHBIX 00-
Pa3HbIX CPEACTB, OCHOBAHHBIX Ha METa(pOPUUECKOM HIIM METOHHMHYECKOM IIe-
penoce. IIpu 3TOM co3maroTcst CIoBeCHBIE (Dpa3bl, CIOCOOHBIC TIEpeaaTh Ooraroe
U CJIOKHOE CMBICIIOBOE COJep)KaHHE B BBIPA3UTEIBHON U 3KOHOMHOHU (opme. OO
UMIUTMLUTHOCTH MH(OpManuu B Tekcte numeT Slna CokojoBa; 10 e MHEHHUIO,
UMILTHIUTHOCTb — JTO SIBIICHHE, KOTOPOE MOJKHO 0XapaKTepU30BaTh KaK HATMUUE
OTCYTCTBYIOLIETO, B KOTOPOM LIEHTPaJIbHOE MECTO 3aHUMAaET MOAPa3yMeBacMOe
(Sokolova 33). Buxropust MapbssHYHK MMOTYEPKUBAET, UTO ,,[TIOHATHS WUMILTAIAT-
Hasl, CKpbITasi, ONOCPEIOBaHHAs, KOCBEHHAsI OIIEHKa MMEIOT 00IIee CoiepKarelib-
HOE SI/IPO: OHA HE MMEeT NPSMBIX BepOaJbHBIX MaPKEPOB H MHTEPIIPETHPYETCS HA
OCHOBaHHMH aKCHOJOTHYECKON KapTHHBI MHUpa aapecaHTta/agpecara” (Mar'ancik
102). MHpIMU cITIOBaMH, SKCILTHIIUTHAS TEKCTOBasI MHQOPMAIHSI KOIUPYETCS B TEK-
CTE C MOMOIIBIO KOHCTPYKIMH U ()ParMEHTOB € SPKO BBIPAKEHHBIM JIEKCHUECKUM
HAlOJHEHUEM, a UMIUIMLHUTHAsS TEKCTOBas MHQOpMAaLus CBs3aHA C MOATEKCTOM.
Jlnist BBISIBIICHUS 9TOM MH(OpMALUK PEIUITUEHT OMMPAETCS Ha SI3BIKOBBIE CXEMBI,
XpaHALIMECS B €r0 CO3HAHWH, C IOMOLIBIO KOTOPBIX OH COOTHOCHUT HOBBIE SI3BIKO-
BBIC 3HAKU CO 3HAKOMBIMHU M MHTEPIPETUPYET UHBIE CMBICIBL. VX IpenMyiiecTBo
B CJIEAYIOIIEM: KOTIJIa YEJIOBEK CTAIKWUBACTCS C HOBBIMU MOXOXKUMH SIBICHUSMH
BHEIITHETO MHUpPa, TO OH HE 3HAKOMUTCS C UX OCHOBHBIMH XapaKTePUCTHKaMH CHOBA
Y CHOBA, a COTIOCTABIISIET UX CO CXEeMaMM, XPaHLIMMCS B €r0 CO3HaHUH. Ponb 3THX
CXEeM 3aKIIF0YaeTcsi B TOM, YTO OHU OOJIEr4aroT BHIBOJ CY)KJCHUI O BBICKa3aHHOM
(Dolnik 154-155). B nexcudyeckux eAMHULIAX Pa3InYaloT COOCTBEHHOE, PEaTbHOE
3Ha4YeHUe U OJIM3KOE K HEMY NPECYNIIO3MLHOHHOE 3HaU€HHE, KOTOPOE B PaBHOM
CTETICHH YYacTBYeT B KOMMYHUKATHBHOM yIoTpeOiaeHun cioB. [Ipecynmosunms —
9T0 MH(OPMAILHS, KOTOPasi He BEIPasKaeTCs IKCIUIMIIMTHO SI3bIKOBBIMU CPEICTBAMH,
a BBIBOJMTCS U3 BBICKA3bIBAHUI IIPU ONpeeNeHHbIX ycIoBUsAX. COOTBETCTBEHHO,
MO/ MIPECYIO3UIMEH MBI TIOHUMaeM COBOKYITHOCTh MH(OpMaIH, KOTOpasi BbI-
BOJMTCSl M3 COACPKAHUS MPEIJIOKEHHUS WIN M3 COACP)KaHMS €ro KOMIIOHEHTOB
(Dolnik 266). bazoBas orieHOUHasi OMIO3UIUS — ATO TOJIOKHUTEIbHAS WA OTPH-
nareyibHas OICHKa, TepBasi U3 KOTOPBIX B SKOHOMHYECKHX TEKCTax 4Yalle BCEro
BBIPayKaeTCsl Ha JICKCHUECKOM YPOBHE s3bIKa. Ba)KHO 3aMETHTh, UTO MO3UTHBHAS
OLICHKA B aHAJM3UPYEMbIX HAMH TEKCTaX BCTPEYAETCSI PEkKe, YEM OTPHULIATEIIbHAS,
YTO, 110 HAIlleMy MHEHHIO, OTPAXKAET TEKYIYIO CIOKHYIO CUTYAIIUIO B YKOHOMHUKE.

SI3bIkoOBas HUIrpa B 9KOHOMUYE€CKOM TEKCTE

Vxe panee (Dekanova, Vierikova 2016) roBopuinock 00 3CTeTH3aIMNA SYKOHO-
MHYECKONH KOMMYHHUKAIIUH TIOCPEIICTBOM HCIIOIb30BAHUS MeTaQOPUICCKUX HaU-
MeHOBaHHﬁ, KOTOPEBIE MMOCTCIICHHO NOTEPSAIN CBOKO 3KCIPECCUBHOCTHL M BOULIU
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B TEPMUHOJIOTUYECKHUI amnmapar SKOHOMUKHU (Ouiuull pulHOK, SONTAHOCKUU AYK-
YuoH, eanomuas 3mes U T. 1.). bnaronapsi cBoeMy ,,9K30THYECKOMY” HMPOHCXO-
KJICHUIO (B CPaBHEHUH C TaKUMU ,,IPUBBIYHBIMU TEPMUHAMHU, KaK OeHeHCHAs
basa, 08yCmMopoHHUe PLIHKYU U JP.) OHU SIBIISIOTCSI BBIPA3UTEIBHBIMHA TPUMEPAMH
co3maHus MeTaopuuecKUX U METOHHMHYECKHX 00pa30B, MOCPEACTBOM KOTO-
PBIX MOYKHO CKPBITO BBIPa3UTh CBOE€ MHEHHE OTHOCHTEJILHO MpodieMaruku. Taxk,
B CTaTbe€ CJIOBALIKOTO KYpHaja O HEOPTOJOKCAILHOM aMEpUKaHCKOM MHBECTOPE,
KOTOPBI BHOBb IIOKMPOBAJ OOLIECTBEHHOCTh CBOMMH ITOCJIEIHUMH HHBECTULH-
SIMH, HAXOJIUM CIIeAYIOIIHiA nipumep: Najznamejsi akciovy medved' si vysiel na Wall
Street na ndkupy [Camblii ©3BeCTHBINH OMPKEBOH Me/IBEb OTIPABUIICS 33 TIOKYITKAMH
Ha Yomut-ctpur]' (Choma, snekrponHbiii pecypc). OleHKa peaan3yercst ¢ MOMOIIIBIO
CIIOBOCOYCTAHUS Vyjst' si na ndkupy, KOTOPOE OIMMCHIBAET MOBCEITHEBHOE, OOBITHOE
JIETI0, HO YHOTpeOIsieTcsi C ONpeieNIeHHON /I0Mei NPOHHH, TaK Kak ,,IOKYIKH 3TOr0
MHBECTOpA BCEI/Ia BbI3BIBAIOT IPOTHBOPEUYHE U HECOITIACHE KPYITHBIX UTPOKOB HA MU-
POBOM 3KOHOMHYECKOM pbIHKe. OJJHAKO 3TO UMEHHO TOT KOHTEKCT, O€3 3HAHUsI KOTO-
POro HEBO3MOXKHO IMPABUIILHO HHTEPIIPETUPOBATH JaHHYIO UTPY CIIOB. AHAJIOTHYHBIM
TIPUMEPOM CITY’KHUT 3aroJIOBOK CTaTbl humkotin He ocedaan ovixa (Kulikova, amek-
TPOHHBII pecypc), B KOTOPOH TOBOPHUTCS O TOM, YTO MEpBasi KPUMITOBAIIOTA JI0-
CTHIVIa MAKCUMYMa, HO HE CMOIJIa COXPaHUTb pOCT. B naHHOM ciydae, o Hamemy
MHEHHIO, aBTOP CTaThH, UCIIOJIB3YS CIIOBOCOUETAHHUE Ocediamb Oblka TI0 00pasIly
¢dpazeonoruzma ocedrams Ilecaca, HaMeKaeT Ha TO, YTO OUTKOUH HE MOXKET pac-
CUMTBHIBATh HA MOBBIILICHUE CBOEH CTOMMOCTH; OBIKAMH B S5KOHOMHUYECKOM CIICHTE
Ha3bIBAIOT CIIEKYJSIHTOB, CKYMAIOLINX WM COXPAHSIOINX paHee KyIUIEHHbIE TO-
Bapbl WM IICHHBIC OyMaru B OXKHJIaHUM TOBBIIICHUs 11eH (Bol'Soj ekonomiceskij
slovar', >NeKTPOHHBIN pecypc).

WHTepecHBII puMep S3BIKOBOM WTPHI HAOMIOAaeM B CITydasx, KOTHa YacTh
TEPMHUHOJIOTHYECKUX CIOBOCOUETAHUH MOBEPratoTCcsl TpaHCHOPMAIMK U BO3HU-
KAIOT OKKA3MOHabHbIe ricesnotepmunsl: Cina a Rusko budujii priatel’stvo s rucenim
obmedzenym [Kuraii u Poccus cTpost npyx0y ¢ OrpaHIIEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO |
(Mikulik, Cina a Rusko budujii, snexrponnbiii pecypc). C MOMOILBIO 3aMEHBI EPBO-
TO KOMITOHEHTa TepMUHA Spolocnost’ s rucenim obmedzenym vnm s.r.0. (pycCKuii aHa-
Jior — OOIIIECTBO ¢ OTpaHWYEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO, OOQ0) moydJaeTcs: CJI0BOCO-
YeTaHHe OpyHcOa ¢ 0SPAHUYEHHOU OMBEMCIBEHHOCHIbIO. ITO TOBOPUT O HETaTHBHOM
OLICHKE BO3HHUKILIEH JPY>KOBI MEKILY IByMS KPYITHBIMH MUPOBBIMH 3KOHOMHYIECKHMH
UTPOKaMH, KOTOpasi OCYIIECTBISICTCS B YCIIOBHSIX, KOT/Ia HM OJIHO TOCYIIAPCTBO HE TO-
TOBO B YEM-TO YCTYHaTh APYTOMY.

OnmHUM M3 PacIpOCTPAHEHHBIX JICKCHYECKHX IPHUEMOB SI3BIKOBOM HIPBHI,
C MOMOIIBI0 KOTOPOTO aBTOP MOXKET BBIPA3UTh CBOIO OIICHKY, SIBJISICTCSI TPaHC-

! 3nech u nasee nepesox Har — JI.B.
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(dopmarust napemuii u apopu3moB. B ucciiegyeMoM Matepuaie Takue mpuMephbl
SI3BIKOBOM UTPBI BCTPEUAIOTCS MPEXK/IC BCETO B TEKCTaX HA PYCCKOM s3bIKe. B 001b-
NIMHCTBE CITy4acB pedb WJIET O TPaHC(HOPMHUPOBAHHBIX MMOCIOBHIIAX U ITOTOBOP-
Kax wiv agopu3max, ynorpeOisieMbIX Kak B 3aroJIOBKax, TaKk U B TEKCTaX CTATeH.
006 ucronp30BaHUK MapeMuid, ahopu3mMoB 1 ¢pazeonorn3MoB numeTr Kamednir;
MO €e MHEHHIO, C UX TIOMOIIBIO ,,aBTOP JKYpPHAITUCTCKUX CTaTel cpasy crnocoOeH
BBIPa3UTh CBOIO MO3UIIMIO K OIMChIBaeMoMy coObIThio nin dakry” (Kalecic 198).
Tak, B crarse )ypHana ,,Kommepcants JleHbru” HaXOAMM 3aroJIOBOK J{u6udeHO
niaameosicom kpacern (Eviskin 1, s1eKTpoHHBIH pecypc), sSBISIOIIMNICS TpaHCOp-
MaIen mocinoBuIlel [one niamedxcom Kpacer. HoBast SkKOoHOMHUYECKast 00CTaHOB-
Ka Ha MHPOBBIX PBIHKaX CKaszajach Ha (PMHAHCOBBIX pE3yJabTaTax POCCHHCKUX
¢bupM ¥ MOBNMsIa HA UX CHOCOOHOCTH BBIILIAYMBATH JAUBUACHIBI aKIIHOHEPAM.
ABTOp, UCIIONB3Ys TTOCIOBHILY, C OJJHOH CTOPOHBI, PUBJICKAET BHUMAHUE YNTa-
TeJsl, a C APYTOH — TOBOPHUT O TOM, YTO JOJTH OIUIAUYMBATh JIOJDKHBI BCE, XOTA
B HACTOSIIEH IKOHOMHYECKOW CHTYallH 3TO HempocTo. OTpuuaTenbHas OleHKa
BEIpa)KCHA B CTAaThe O HEJIETKOM TOJIOKEHUU CaMO3aHATHIX Jull B Poccuu u mio-
MBITKAX BJIACTEH ,,peIINTh”’ 3Ty IPOOIeMy, BBOMS 3alPEThI, YCTAaHABIINBAS pPa3HbIC
,,OIIPEJICTICHHBIC TIPaBHiIa” ¥ 3aCTABIISISI CAMO3AHSTHIX MPEKPATUTH CBOIO JICSTEIb-
HOCTbh. B KOHIIEe CTaTbu aBTOP HCIONB3yeT TPaHC(HOPMUPOBAHHBIN adopusm Hem
camozanamuix — Hem npodaemvl. BoickaspiBanue Hem uenosexa — nem npoonemvi
CTajia CAMBOJIOM CTAJIMHCKHUX PENPECCUi, XOTS MPSIMBIX CBEICHUI OTHOCUTEIILHO
aBTopcTBa HeT (Solahan, anexTpoHHBIH pecypc).

AHaJIOTUYHO B CIIOBAIIKOH CTaThe HAXOAUM TPaHC(HOPMHUPOBAHHYIO ITOCIIOBHU-
uy Co si kto zaseje, to si aj zozne. A niekedy zozne aj to, co zaseje ECB [Uto moceer
YeJI0BEK, TO ¥ IIOXKHET. A WHOT/Ia OH MOXXHUHAET ¥ To, uto niocestn ELIB] (1zip, Co si kto
zaseje, AMEKTPOHHBIN Pecypc), KOTOPast TAKKE MTHUPOKO UCTIONIL3YETCs] HOCHTEISIMU
pyccKkoro si3bika: Ymo noceeuib, mo u nodicueuss. VIHTEpecHo, 4To B 5TOM 3arooBKe
HaXOJUTCS ¥ OPUTHHAJIbHAS TTOCTIOBHIIA, U €€ TpaHc(opMUpOBaHHbIH BapuaHT. [1o Ha-
[IEMy MHEHHIO, C TIOMOIIBIO HPOHHH YCHIIMBACTCS SMOLIMOHATIBHOCTh M BBIPAYKASTCSI
HeTaTHBHAsI OIICHKA.

SIpKAM TIPUMEPOM SI3BIKOBOM MTPBI, OCHOBAHHOM Ha TpaHC(HOPMAITN H3BECTHOTO
adpopy3Ma, SBISETCS 3aTONOBOK ciIoBauKoit crarbu Coraz viac ludi stoji pred priam
shakespearovskou otdazkou: Byt ¢i nebyt? [Bee Gonplue 1 Ooinbliie JIFOACH CTaaKuBa-
FOTCSI C TIIEKCIIMPOBCKIM BOTIPOCOM: KBapThpa win He kBaptupa] (Izip, Predajcovia
aj nakupcovia, SNEKTPOHHBIA PECypc), B KOTOPOM TOBOPUTCS O TPOOIeMax BHICOKHX
MIPOLICHTHBIX CTABOK M JIOPOTHX HMIIOTEKaX. ABTOP OOBITPBHIBACT IUTATY, YA JHa-
KPUTHICCKHUH 3HaK (byt — CyIIECTBOBATh, byt — KBAPTUPA), B PE3YIIETATE YETO CII0BA
CTaHOBSITCS TTIOYTH MOIHBIMU OMO(OPMaMHU U IIPUOOPETAIOT COBCEM JPYroe 3HaYCHHE:
BMECTO TOTO, YTOOBI 3a/lyMbIBAThCS O IENIeCO00pa3HOCTH HAIIEro CyIIeCTBOBAHKS,
JIFOJTU JTyMAOT, CTOUT JIM TTOKYTIATh HEJIBHYKUMOCTb.
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B 3aronoBke cnoBankoii crarbu Sedem statocnych tahad index S&P 500 nahor,
bez nich by boli akcie na nule [BenuxonenHas cemepka TsHeT uHaeke S&P 500
BBepX, 0e3 Hux akuuu Obutn Obl Ha HyJe| (Mikulik, Sedem statocnych taha, snex-
TPOHHBIN Pecypc) HaxOIUM aJLTIO3UI0 Ha HA3BaHUE KIACCHYECKOTO aMEPUKAHCKO-
ro BectepHa 1960 roma. B cioBarkom si3bIke cioBOcoYeTaHue sedem statocnych
yKe TPUOOpesio CTaTyC YCTOHYMBOTO BBIp@KCHHS (MHOTIAA YUCIUTEIBLHOE MPH
HEOOXOAMMOCTH 3aMEHSETCS JIPYT'MM), YacTO YIOTPEOIsEeMOro KypHAIUCTAMH
MMEHHO B UPOHHYECKOM 3HAUCHUH.

HHTepecHbIM MPUMEPOM SKCIPECCUBHOCTH B POCCHUHCKUX TEKCTax, MOCBS-
IICHHBIX SKOHOMHUYECKOMY KPH3UCY, SBJSCTCS HCIOJIB30BaHUE IIENIOro ad3ara
29-i1 tnaBwl u3 Macmepa u Mapeapumul bynrakosa:

— Bepure 511, Meccup... — 3ay11eBHbIM T010COM Hauyall beremort.

— Her, He Bepio, — kopoTko oTBeTII Bomans.

— Meccup, KIISIHYCB, 51 Iefial TepOMIECKHe TOMBITKU CIIACTH BCE, YTO OBLIO MOXKHO, U BOT BCE,
YTO YAAIOCh OTCTOSITh.

— To1 myue ckaxxu, otyero ['prboenos 3aropencs? — cnpocui Bonanz.

O6a, u Koposses 1 beremor, passenu pykamu, ogHsIIM 1m1a3a K HeOy, a beremoT Bckpuyait:

— He mocruraro! Cunmenyt MUPHO, COBEPIICHHO THUXO, 3aKychiBaiu... (Losev, 3JeKTpoHHbIN pe-
cype).

C momompto (arracTrueckoit arMmochepsl pomana (Muranska 91) aBTop
CTaTbU C ONPEACICHHOMN J10JIell UPOHUU TBITAETCA MPOMIIIOCTPHUPOBATh HEOKH-
JAHHOCTb OaHKpoTcTBa cpasdy Tpex O6ankoB CIIIA, koTopoe cTajo KpynHeHImmm
nociue kpuszuca 2008 roga u NpUBEJO K pa3pylICHUIO HE TOJIBKO aMEPUKAHCKOTO
pBIHKA, HO ¥ MHUPOBOTO. HY’)KHO OTMETHUTB, YTO TOIOOHBIC TIPUEMBI B CIIOBALIKHX
CMMU noaHOCTBIO OTCYTCTBYIOT.

bonee nHTEHCHBHAs AEMOKpaTHU3alUs sI3bIKa IIPUBETIA K TOMY, YTO B COBpE-
MEHHBIX Ta3€THBIX CTaThsIX YacTO HMCIIOJIb3yeTCs jKaproHHas jekcuka. [lo mHe-
Huto I'puropus Conranuka, ,,9T0 €CTECTBEHHBIH U 3aKOHOMEPHBII mporecc Jie-
MOKPAaTH3aIUH S3bIKa Ta3€eThl, a MOCPEACTBOM T'a3eThl — U JIUTEPATyPHOTO S3BIKA
B LenoM. PacmimpsieTcst JIEKCUKOH, MOSBIISIIOTCSI HOBBIE CPEJICTBA BBIPAKEHUS
(Solganik 475). )KaproHn3Mbl BKIIIFOYAIOTCS B TEKCT, [0 HAIIEMy MHEHUIO, C IIe-
JIBI0 MPOHUYECKOTO OMHUCAHMSI CUTYAIllH, 9YTO B KOHEYHOM HTOTE TO3BOJIAET I10-
BBICUTB DKCIIPECCUBHOCTH TEKCTA U BBIPA3UTh aBTOPCKYIO mo3uuuio. [loarepx-
JICHUE JTaHHOM MBICIM MOXHO HAaWTU M B HAaydyHOM auTeparype: ,,PazroBopHas
JIEKCHKA BBICTYTIAET KaK «3aKOHHOE» CPEACTBO IKCIIPECCUBU3AILINH Ia3€THOTO TEK-
cTa (ero OUECHOYHOCTH, «MHTHUMHU3ALUNY», YCUICHUS] SMOLUMOHAILHOCTH U T. 1.)”
(Skovorodnikov, Kopnina 522). B coBpeMeHHO# >KypHaJINCTHKE MUCTIONB3YIOTCS
Pa3roBOPHO-MIPOCTOPEYHbIE KOHCTPYKLIMHU U CIIOBA, KOTOPbIE THUIIHYHBI JUIA pa3-
TOBOPHOMW peuH:



142 Lucia Vierikova

[Toka MbI OOHMMAJIHCh CO CBOMMH KePOTra3aMM, paccyX/aas 0 CTOUMOCTH Oarapeil u morpeo-
HOM KOJIMYECTBE CIICIMAIBHBIX 3apsIHbIX CTaHImi, ToBapuinu n3 KHP npunenamu x cede mo
SIIEKTPOMOTOPY ¥ YKATHIH B Oytyiiiee. Kuraiiibl HapacTiii 00beMbI, HAKOIIUITH OTIBIT, 00POCcIn
JKHPKOM |...] [Bbineneno Hamu — JI.B.] (Zinov'ev, aneKTpoHHBII pecypc).

Henb3st He OTMETUTB, YTO TaKOH CIOCOO BBIPAKEHUSI OLIEHKU CBOHCTBEHEH
MPEUMYIIECTBEHHO POCCUHCKUM TEKCTaM, TaK KaK B CIIOBALKUX SKOHOMHUYECKUX
TEKCTaX TAKOTO BUJIa OTKJIIOHEHUSI OT HOPM JIUTEPATYPHOTO SI3bIKa MOYTH HE ObLIH
BBISIBJICHBI. B 3aroji0BKe CII0BaLIKOTO *KypHAIa 0TMEUaeM CICHTOBOE CIIOBO kes (13
aHmMicKoro cash) B cratee Politici tlacia do ustavy pravo na kes [[lomatuku mpo-
TAJIKMBAIOT TIPABO Ha KellI B KOHCTUTYIHIO| (Toma, aleKTpOoHHBIN pecypc) 1 HECKOIb-
KO pa3 B Tekcte crarbu. Hampumep, Tr7iom v oku vitaza poslednych parlamentnych
volieb bola ,,doba kesu’’; Ten zakazuje podnikatelom realizovat’ v kesi platby za viac
ako 5-tisic eur [BenbMoM Ha 113y oOeIUTENs TIOCTICAHIX MapIaMEHTCKIX BRIOOPOB
cTana ,ppa Kell’; OHa 3alpeniacT NPEeANPUHAMATEISIM OCYILECTBISITh [UIATeKH Ha
cymmy Oosee 5 Teicsta eBpo B kemi] (Toma, snmekTpoHHBIH pecypc). B atom ciryuae
CIICHTOBOE BBIP2YKEHUE aBTOP MCIIOIB30BAJ C IIENIbI0 HE TOJBKO 3aMHTPHIOBAaTh YH-
Taressl, HO ¥ MOIYEPKHYTh HE3aKOHHOCTH TOPTOBIIH C HCIIONB30BAHUEM HAITMYHBIX
CPEICTB, MOCKOJIBKY TAKUM 00pa30M MOJKHO H30€XKaTh OIJIaThl HAJIOTOB.

[To muenuto Jlapumbl IpabIHEEBOH, ,,B TOBCEAHEBHOM PEUYH YaCTO YIOTpE-
OrsieTcsl aHOMaJbHOE IPHUCOCAMHEHHE TPaayHpyeMbIX MpUIaraTtelbHbIX WIN
Hapeuuil K cjIoBaM, HE NPENNONaraloliiM IpagyHpOBAaHHUE: Camblli Npekpac-
Hul (IPEKPACHBIH yXKe B CBOCH CEMaHTHKE COACPKUT 3HAUCHHE «OYCHb KpacH-
BEII», «OUEHBb XOPOUIHI»); HeMHONMCKO OepemerHa (OEPEMEHHOCTh HCKITIOYaeT
CTENEHb CPAaBHEHUS, 3TO COCTOSIHUE XKEHIINHBI B IEPUOJ] PA3BUTHUS B OPraHU3ME
ona yenoseka)” (Erdyneeva 2013, snekrpoHHBI pecype). Ciydan JOrHYECKH
HECOITIACOBaHHBIX CJIOB M aHOMAJIbHBIX CIOBOCOYETAaHUM HAOII0JaeM U B UCCIie-
JlyeMOM Marepuaie. OTa HelpaBHIbHOCTh OCYIIECTBISIETCS B PE3yJIbTaTe HECO-
BMECTHMOCTH CEMaHTHYECKUX MPU3HAKOB CJIOB, BXOISIINX B COCTAB CIOBOCOYE-
TaHUs, BCJIEICTBUE YEro 00pa30BHIBACTCS HEOXKUAAHHBIN KOHTEKCT. Hanmpumep,
B CIIOBAI[KOM CTaTbe O COCTOSHHM €BPOIEHCKMX OAHKOB HAXOAMM CIIOBOCOYETA-
Hue koketovat's krachom [pmuproBars ¢ 6ankporcTBoM| (1Zip, Europske banky su
silné a zdravé, >nexTpoHHBIHN pecypc). Takoro poja coueTaHue CI0B yKe IpH Tep-
BOM IPOYTEHUH BOCTPUHUMAETCS KaK HEOOBIYHOE U dKCIIpeccuBHOE. Tak, B Cllo-
BAIIKOM TOJIKOBOM CJIOBApE BBIIEISAIOTCS CCAYIOLINE 3HaYCHUS clioBa koketovat”

1. (oby¢. o zenach) napadne sa spravat’ s cielom vzbudit’ pozornost’, obdiv: koketovat' s muzmi;

2. expr. nezavédzne sa zaoberat’, pohravat’ sa: koketovat' s myslienkou na vyhru [1. (o >xeHmu-
Hax) BeCcTH ce0sl 3aMETHO, YTOOBI MIPUBIICYh BHUMAHHE, BBI3BATh BOCXUILCHUE: (IuUpmosans
¢ mysrcuunamu; 2. SKenp. ObITh 03a00YEHHBIM YeM-TO 0e3 HACTOAIIETO WHTEpeca, CUMYIUPO-
BaTh UHTEPEC K ITOMY: uepams ¢ uoeeti nobeowi) (Slovnikovy portal Jazykovedného ustavu
L. Stiira SAV, snexTpoHHBIi pecypc).
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B Crosayxom nayuonanvruom xopnyce aHalu3upyeMoe CIOBOCOYETaHHE OT-
CYTCTBYET, a maron koketovat' B €ro SKCIPECCHBHOM, MEPEHOCHOM 3HAYCHUU
HauboJIee 4acTo BCTpeyaeTcs B CJIOBOCOYETaHUU koketovat's myslienkou [urpatb
c uaeeii| (Slovensky narodny korpus, S3lEKTPOHHBINA PECypc), KOTOPOE B OTIINYHE
OT BBIIICTIPUBEICHHOTO TPUMEpPa UMEET MO3UTUBHOE 3HaucHHe. CIenyronum
MIPUMEPOM MOXKET OBITH 3aroyioBok Mytus lepkavej inflicie [Mud o nurkoi uH-
¢usinmu | noppaszaena ciosatkol crareu (1zip, Skutocne moézeme pokojne spavat’?,
ANEKTPOHHBINA pecypc). COacHO TONKOBOMY CJIOBAPIO CIIOBAIIKOTO SI3bIKA, TPU-
JaratenbHoe lepkavy IMeeT 3HAUCHUS:

1. ktory sa pri dotyku nezelane lepi, prichytava na nieco, spaja sa s nie¢im; 2. expr. vzbudzujuci
odpor svojou dotieravostou, obtazujici, slizky. [1. KOTOpBI MpUIUIAECT K YeMY-THOO TIPH MPH-
KOCHOBEHHH, TIPUKPEILIACTCS K 4eMy-IH00, COSMHACTCS ¢ 4eM-JM00; 2. SKCIpP. OTBPaTHTEIb-
HBII B CBOCH HaBS3YMBOCTH, HATOCMINBBIN, ckin3kuii] (Slovnikovy portal Jazykovedného ustavu
L. Stiira, 5neKTpoHHEIH pecypc).

Co cnoBoM inflacia TpaAULIMOHHO COYETAIOTCS TaKWe MpujlararesibHble, KaKk
vysokd, medzirocnd, priemernd [BbICOKas, TOOBasi, CpeaHssI| U T. . B mpuse-
JICHHOM BBIIIIE IpUMepe HEOOBIUHBIM SIBIISIETCSI CIIOBOCOYETAHHE C MPUJIaraTelib-
HBIM lepkavy, KoTOpOe ymoTpeOnseTcsi ¢ MMEHEM CYLIECTBUTENbHBIM inflacia
B MEPEHOCHOM 3HAYCHHUH ,,JIOCTOSHHO TPECIEAYIOMUN’. AHAJOTHIHOW HILTIO-
CTpalield Wrpbl CJIOB TPEACTABISIETCS CIOBOCOYCTAHHUE MOKCUYHBIL OO0LLAD
(Prednovogodnee umirotvorenie, 3lIEKTPOHHBIN PeCypcC), B KOTOPOM IPHJIarareib-
HO€ MOKCU4HbIli IMEET 3HaYeHHE €T0 IMapOHUMa — /MOKCUYecKuli — ,,SIOBUTHIH,
OTpaBISIOIIUH, sSBIsTIOIIMCS TokcuHOM ™ (Visnakova, anekTpoHHBIH pecypc). M
00OBIYHO OTPEAEISIOTCS Pa3HOTO POZa BEIIECTBA, CIOCOOHBIE BBI3BATh OTpPaBIIe-
HUE, U T. 1. B yCIIOBUSIX CIIOXKHUBILIEUCS SKOHOMUYECKON U TOJUTUYECKOU CUTya-
UM TOKCHYECKMMH HA3bIBAIOTCS BAIIOTHI 3aI1IHBIX CTPaH MHpPa, IIOCKOJIBKY POC-
cuiickue OaHKH HaXOASTCS IO/ €BPONEWCKUMH W aMEPUKAHCKUMH CAHKITHSIMH,
Y M03TOMY TIOIO0OHBIE CJIOBOCOUETAHUS Bee yalie Becrpedarores B CMU: ... caHk-
UM CO CTOPOHBI 3amaja MpeB30LUIN BCE OKHMIAHUs, MPEBPATUB IICHHBIE OyMa-
TH POCCHHCKHUX AMHUTEHTOB B «TokcwuHbley” (Eviskin, Na sankcidh zarabotali
amerikancy, SMeKTpOHHBIN pecypc). C Ipyroll CTOPOHBI, B MUPE YKOHOMHIECKUX
MOHSTHI 3TO CJIOBOCOUETAHUE HE SIBIISIETCSI HACTOJIBKO ,,HEOXKHJAHHBIM’, TaK KaK
B DKOHOMHYECKOW TEPMHUHOIOTHUH JIOJTOE BPEMSI CIIONIBb3YEeTCSI TEPMUH MOKCUY-
Hvle akmuebl (KaJbKa ¢ aHTITUICKOTO CIIOBOCOYETAHUS f0XiC assets, B CIIOBAIIKOM
sI3bIKE — toxické aktiva), 0003HAYAIOINN HEIUKBHIHBINA aKTUB, TO €CTh JUIS KO-
TOpOoTO HET phIHKa cObITa (10ksicnyj aktiv — cto éto takoe, opredelenie ipondtie,
ANIEKTPOHHBINA pecypc). CaeayomuM IpKUM IPUMEpPOM HapYIICHHS CeMaHTHYe-
CKOHM COYETaeMOCTH CJIOB SIBISIETCS CIIOBOCOUETAHHUE HEOPYHCECHBEHHBLE BANTIOM bl
(B cTaThe mpUIaraTeIbHOE BBIACISAETCS KaBBIUKaMH), BCTPEUAIOIIEECs B CTaThe
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Kyniopuvt Hosozo epemenu (Butrin, SIeKTpOHHBIN pecypc), B KOTOPOI AaeTcs siB-
Hasl OLEHKA OTHOILEHUSM ,,IPY’KECTBEHHBIX U ,,HEAPYKECTBEHHbIX cTpaH. [lo-
CPEICTBOM HapYIIEHHS COYETAEMOCTH CJIOB BBIPA)KAETCSl OTPHUIIATENIbHAS OIIEHKA
OTHCBHIBAEMBIX COOBITHH.

WuTtepecHbIl mpuMep SI3bIKOBOW HMIPbl BCTPEUAEeTCs B CIOBALIKOM JKypHa-
ne ,,IpeHn” B 3aroioBke ctatbu Lakomstvofidcia: Ako sa z komoditného Soku stala
inflacia tahana firemnymi ziskami [XagHOQISIIUST: KaK TOBAPHBIN IIOK TPEBPATHIICS
B MHQIANUIO, BBHI3BAHHYIO KopriopatiuBHbIMU TpuObUsiMu| (1Zip, Lakomstvoflacia,
ANEKTPOHHBIN pecypc). OKKa3noHAIM3M BO3HHKAET TPH CIOKEHUN CIIOB lakomstvo
[>kamHOCTB | ¥ infldcia [MHGIAIUS |, TyTeM NPUCOSTUHEHUS K TIEPBOMY CJIOBY YaCTH BTO-
poro. Hy’HO moq4epKHyTh, 4TO CII0BOOOPA30BaTeIIbHAS SI3bIKOBASI UTPA B CIIOBALIKHX
CMM BcTpeyaeTcss HAMHOTO Peke, 9eM B POCCHHCKUX ITyONHMKaIMsIX, HO B TIOCIIETHES
BpEMS CTAaHOBHTCSI BCE OoJiee TOIMY/SAPHOM Y CIOBALIKUX JKypHATUCTOB. C MOMOILIBIO
HA3BaHHOTO OKKAa3MOHAIM3Ma BBIPAKAETCS] HETATUBHOE OTHOLICHUE K IPOUCXOSILINM
TporeccaM Ha PhIHKE C TPOJJOBOJILCTBEHHBIMH TOBApaMH, KOTOPBIE OKA3BIBAIOTCS Ma-
JIOZIOCTYIHBIMH JIs1 OOBIYHBIX TPaXk[aH BBHIY POCTa LICH Ha POAYKTHI utanust. O-
HAKO NpoJoJDKaromeecs 12-MecsiMHOe CHIDKEHME LICH Ha ChIPhEBBIC TOBAPHI BO BCEM
MHPE TTOKA3BIBALT, YTO C POCTOM MHQIISIIAN TPOUCXOAUT YTO-TO CTPAHHOE.

Kparko o kapTuHkax

B npoaHanu3upoBaHHBIX TEKCTaX BECbMa 4acTO OTpHUIIATEeNIbHAs OLEHKA BbI-
pakaeTcsi TOCPEACTBOM BH3YaIbHON cocTapistomeld Tekcrta. [lockoibKy Bce
paccMarpuBaeMble MyONUIIMCTHYECKUE TEKCThl SIBISIFOTCS KPEOIM30BAHHBIMH,
TO, KpOMe BepOaIbHOI YacTH, coAepiKaT HIUTIOCTPALH U ApYyTHe HeBepOaIbHbIC
AIIEMEHTHI.

VIMEeHHO ¢ TOMOIIBIO pa3HBIX KapTHHOK, PHCYHKOB, KapuKaryp, KOTOpPBIC
YacTO COAEPIKAT CKPBITBIA CMBICH, aBTOpP MOAYEPKUBACT CBOE MHEHHE, OLCHKY.
XoTs 3TH HEeBepOaNbHBIE CPENICTBA BHIPAKECHUS OIICHKH HE SBISIOTCS TJIABHBIM
MPEMETOM UCCIICIOBAHMSI B HAIIIEH CTaThe, BCE JKE€ MPUBEIEM HECKOJIBKO TaKhX
npuMepoB. SIpKoe JOKa3aTeIbCTBO BBIIIECKA3aHHOMY HAXOAMTCS B CTaThe Kyp-
Hama ,,Ipean” o 60ppde ¢ WHGUIANMEH ITyTeM IOBBIIICHUS HAJIOTOBBIX CTABOK
(Izip, Zatazovy test, >nexTpoHHBIH pecypc). B Tekcte ymomuHaetcst raBa Ha-
nuoHaspHOTrO Oanka Crnoakuu [letep Kasxkumup u npencenarens EBpomnefickoro
nenTpanpHoro 6anka Kpuctun Jlarapa. Ha kapukarype (1zip, Zdatazovy test, dnex-
TPOHHBII pecypc) U300pakeHbI 3T JIBa IEPCOHAKA: OAMH U3 HUX M3 TOCICAHUX
CHJI IEPIKUTCS 3 BETPAHYIO MEIbHUILY (110 HAllleMy MHEHHIO, OHA TIPEJICTABIISIET
c000#f HecTaOMITEHYIO0 YKOHOMUKY B PETHOHE), a IPYTOH CHIUT Ha JIOMIAIH C KO-
MbEM B pYKe, TOTOBBI CpaXkaTbCs ¢ MOBBIMIAIONICHCS WHISIHUEH, KaK HACTOs-



JIvmkast HHQIANNS, WITH S3BIKOBas UTpa 145

it [lon Kuxot — repoii uzBectHoro pomana Murens ae CepBanteca. Kaptunka,
Haxo[sIIasAca B HaYaJle CTaTbU, UMILUTMLIUTHO BBIPAa)Ka€T MHEHUE aBTOPA U cpazy
MpHUBJIEKAaeT BHUMaHHUE ajjpecara, MoOyXkaas ero Jaiblle YHTaTh O HalpacHOU
0opr0e ¢ oOeclieHNBaHUEM JIEHET MTOCPEICTBOM ITOBBIIICHHUS HAJIOTOBBIX CTaBOK,
KOTOpas J0 CUX Iop He ObLia ycnemHoi. [Toxoxuii mpruMep HaXO[uM U B CTaThe
xypHaina ,,Kommepcants [lensru” (Palaeva, anekTponHslil pecype). Ha kapTunke
BUAMM NTHUILY, ICPKAILYIO B KIIOBE JOXKIEBOTO YEPBs, TEIO KOTOPOro H300paske-
HO B BUJIE CUMBOJIa aMEPUKAHCKOTO J0ju1apa. B cTaThe roBOpUTCS O MOBBILIEHUU
craBok DenepanbHoit pesepBHOM cuctemoit CIIIA, a Takxke 00 WX BIUSHUH HA
poccuiickuii 1oNTOBOM phIHOK. CHTyalusl HE KPUTHUYHA, ITOATOMY TPHU JIOJITOM
¥ BHUMATEJIHHOM ITOFICKE MOYKHO HAWTH ONMarompusTHbIE BOSMOKHOCTH IS UH-
BECTHUIHUH, @ POCCUHCKNE HHBECTOPHI BOIIPEKH BCEMY MTPOIOIIKAIOT 3apabaThIBaTh
neHbru. Ilpu cpaBHEHUM NMPHUBEIEHHBIX PUMEPOB BHUJIHO, YTO KapTHHKA B CJIO-
BaIlKOW CTaThe, cofieprkalas B cede ayuTfo3ui0 Ha M3BECTHBIN poMaH U (pazeo-
JIOTU3M, OTJINYAETCS 3HAYUTEIILHON JOJEH UPOHUU U capka3ma. IMEeHHO UpoHMs
MPUCYLIA COBPEMEHHBIM S’KOHOMUYECKUM TEKCTaM, YTO, 0 MHeHUIO Bragumupa
CaHHUWKOBA, ,,JJA€T BOBMOKHOCTH OOOUTH IIEH3YPY KyJIbTYpPbI U TO3BOJISET TOBOPSI-
[IeMy HapyllaTh BayKHBIH MPUHIUI PEYEBOTO OOIICHUS — IPUHIUI BEXKITUBOCTH,
a TaK)Ke MaCKUPYeT W 3aTyIIeBhIBaeT HEBSXKIMBOCTE (Sannikov 30).

3akJroueHue

KypHanucTcKue TeKCThl HHOTIa He OBIBAIOT a0COIIOTHO OOBbEKTHBHBIMH, TI0-
CKOJIBKY CONIEpIKaT OTPECIICHHYIO OIIEHKY OIMCHIBAEMBIX (DAKTOB HITH COOBITHH,
a 3HAYWT, YUTATEIb MOJy4yaeT HHPOPMAIMIO B TPaHC(HOPMHUPOBAHHOM BHJE, TO
eCTh MPeoOPa30BaHHYIO B COOTBETCTBHH C ABTOPCKUM OTHOILICHUEM K OIHCHIBA-
emoii mpo6seme. CTOUT MOAYEPKHYTh, YTO coBpeMeHHble TekcThl CMU, B Tom
YHCIIe ¥ [0 IKOHOMUYECKOM TeMaTHKe, OTIIMYAI0TCS OKCIIPECCUBHOCTHIO, KOTOPast
JOCTHTAeTCS M C MOMOIIBIO S3BIKOBOW UTpPHL. SI3BIKOBas UTpa B HUX BBINOIHSA-
€T HECKOJIbKO (DYHKIIHIA: B JIOTIONHEHUE ICTETUYECKON (YHKIIMH TIO3BOJISIET BhI-
CKa3aTb aBTOPY CBOIO MO3UIHIO (OLICHOYHASI M SKCIPECCUBHAS (PYHKIMU) U COO-
CTBEHHOE MHEHHE OTHOCHUTEIIEHO ONMCHIBaeMOM podneMaruku. Takum oOpazom,
SI3BIKOBAsI UTPa MPEJCTABISIET cO0O0M BBIPAa3UTENILHOE OIIGHOYHOE cpecTBO. OHa
peanu3yeTcs ¢ NOMOLIbIO MeTadopbl, TpaHCHOPMALUH MapeMuil 1 adOpU3MOB,
QIUTIO3WMH, MPOHHH, A TAKKEe yIOTPEOIeHH pa3rOBOPHOM M CIICHTOBOIl JIEKCHKH,
,»AHOMAaJIbHBIX " CIIOBOCOYETAHHN W OKKa3HOHAJIU3MOB, 3a()MKCHPOBAHHBIX B TEK-
cre. B 0onbIIMHCTBE CiyyaeB OLICHKA aBTOpa SBIISICTCS HETaTUBHOM, YTO OTpaxa-
€T HEYTEIIUTEIFHOE COCTOSTHIE MUPOBOH skoHOMUKH. CoBpemennbsie CMU Bce
Yalie UCIONb3YIOT JUHIBHCTUYECKUE TIPHEMbI TOHKOTO M HESIBHOTO BO3IACHUCTBHS
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Ha MaccoBO€ CO3HaHUE uynTareneil. s He3aMeTHOTo HaBsA3bIBaHUS MyOJIMKE 1ICH-
HOCTEM, IPEAIOYTEHUH, OPUEHTAIINN, MHCHUH U T. 1. IIUPOKO U IPPEKTUBHO UC-
MIOJIB3YIOTCS IMHTBUCTHYECKHE CPEJICTBA, B TOM UHCIIE U SI3BIKOBAs UTPA.
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GABRIELA WILK

Hrpa ¢ HOpMOI1 B MHTEpPHET-MeMax

Playing with normalcy in internet memes

Abstract. There is no doubt that internet communication is characterized by language democrati-
zation, which is particularly evident in the case of a genre such as internet memes. In the process
of meme creation, the norms are quite often exceeded. Particularly noticeable are deviations from
the orthographic, punctuation, grammatical, or stylistic norms (a large number of swear words).
A significant part of these deviations is intentional, as they testify to the linguistic creativity of the
meme authors who aim to achieve a humorous effect. The purpose of this article is to present how
deviations from the norms are used in Russian internet memes. It is also pointed out that memes ad-
dressing the problem of linguistic correctness humorously can be found on the internet. The analysis
showed that they could be a specific form of fighting against violations of the linguistic norms in
online communication. By ridiculing typical mistakes in the contemporary Russian language, they
popularize normative forms.
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vulgarization
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3asiBIeHHas B HA3BaHUU CTAThH ,,UTPa C HOPMOW ™~ OTpa)kaeT TaKhe TeHACHITIH
PasBUTHSI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa, KaK JAEMOKpaTHU3aIHs JIUTEPaTypHOTO
S3bIKa, €TO KapHABAJIN3ALMsL, CTHIIMCTUYECKOE CHI)KEHHUE U Orpyosenue peun. Je-
MOKpaTru3alius JUTECPATYyPHOI'O A3bIKa ,,03HAYACT, YTO COLIMYM B Ka4C€CTBC A3BIKO-
BOT0 ATAJIOHA BEIOUPAET YKe HE «TPATUIIMOHHYIO» HOPMY — SI3BIK PYCCKOM KIIacCH-
YEeCKOM TUTepaTyphl, a KHOBYI0» HOPMY — SI3BIK CPEJICTB MacCOBOM HH(OpMAIiu”
(Dobrova 20). KapHaBanu3zaiusi si3blka TECHO CBsI3aHa C €0 JIEMOKpaTH3alMeH,
ero 00yCIIOBIICHa U COCTOMT ,,B YCHJICHHH JINHTBOKPEATHBHOIO Hayasa peuu u 00-
mei urpoBoit ToHameHOCTH oOmeHus” (Dobrova 21). TeHmeHIHUS K CTHIUCTH-
YECKOMY CHW)KEHHIO M OTpYOJICHHUIO PEYH, Kak CIIEJCTBHE €€ JeMOKpaTH3alluH,
B CBOIO OYe€pelb, MPOSIBISETCS ,,B HEYMEPEHHOM YNOTpeOIeHNH 0OCLEHHOM JIeK-
CHKH, B TIOCTOSIHHOM HapyLICHUU Pa3HOOOpa3HbIX MOCTYJIATOB OOLIEHUS, B MHO-
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TOYHMCIICHHBIX OTCTYIUICHUSIX OT SI3IKOBBIX HOPM pa3HbIX ypoBHei” (Dobrova 52).
[TomoOHas BCcemO3BOJICHHOCTh OCOOEHHO 3aMeTHa B WHTEPHET-IUCKYpCe, YeMy
Croco0CTByeT aHOHUMHOCTH Iomnb3oBareseld B Cetn. Kak cripaBeyinBo 3ameuaet
Ceernana Kanammna, ,,aHOHUIMHOCTb TapaHTUPYET CBOOOAY BBIPAKEHHS CBOETO
MHEHWUS, OTCYTCTBHUE S3BIKOBBIX, TIOTUTKOPPEKTHBIX PaMOK, BOBMOXKHOCTE HE CO-
Omtonath oOmecTBeHHbIe KoHBeHIMU (Kanasina 2018: 127). KomMmyHUKaTHBHAS
cBOOO/A SIBJISACTCSI OIHOM M3 OCHOB, Ha KOTOPBIX CO3[AIOTCS MHTEPHET-MEMBI,
MIPEICTABIIIONINE CO00M crieruudeckuii TiI coodmennii B CeTH, ,,KOPOTKHI
¢parment uHGOpMaluu (CI0BO Wi (paza, U300paKeHHE U T. I1.), MTHOBEHHO
1 HEOKUJIAHHO CTAaBLIMKA MOAHBIM M aKTUBHO BOCIIPOU3BOJSILUIICS B HHTEPHETE,
B TOM YHCIIE B HOBBIX KOHTeKCTax u cutyanusax’ (Krongauz 2016: 200)'. O6nanas
TaKUMH YePTaMH, KaK BUPYCHAs TPUPOJIA, PETUTUIIUPYEMOCTh, SMOIIUOHAILHOCTS,
CEepUHHOCTb, IOMOPHCTHYECKAsi HAlPaBICHHOCTh, MEAMUHOCTh, (aHTa3UIHBIN
xapakrep (Kanasina 2017, 37eKTpOHHBIN pecypc), WHTEPHET-MEMBI CIIOCOOHBI
OKa3bIBaTh BIMSAHHE HA HOPMATUBHOCTH PyCCKOTO si3bIka. IlosTOMy B mpomecce
UX CO3JaHHMs JOBOJBHO YAacTO JOMYCKAIOTCS HApYyILIEHUS CYIIECTBYIOIIUX HOPM
U npaBuil pycckoro ssbika. 1o MmHeHuro Arnemku HekpeBuy, HECOOTBETCTBUE
HOpMaM He SIBIISICTCSI OJJHOMEPHBIM, TaK KaK BCTPEYAIOTCSI B MEMaX HE TOJIBKO

HEOCO3HAHHBIE, CITyUYaifHble HapyLICHHS HOPM (BO3HUKAIOIINE, HALIPUMED, B PE3yJIbTaTe He3Ha-
HUsI WJIM HTHOPHPOBAHHS MPABHII, HJIH HEOPEKHOCTH), HO M HAMEPEHHBIe HapyIIeHNsT (yHKII-
OHAJILHOTO XapakTepa, MPOAMKTOBAHHBIE, B YaCTHOCTH, JIFOAUYECKAM OOpAIIEHUEM C S3BIKOM?
(Niekrewicz 2021: 321).

[Tocnennee 0OBSICHSIETCS CIASMYIONTUM 00Pa30M:

TTocKomBbKY B OCHOBE KOMHYECKOTO d(deKTa JTeKUT MPOTHBOPEUNE, Ha S3BIKOBOM YPOBHE OHO
MPECTABISIETCS TIPEXKIE BCETO KaK HAPYIICHHE S3BIKOBOIT HOPMBI, KAK HECOOTBETCTBHE OXKH/Ia-
€MOTI'0 YUTATECIIEM HOPMATUBHOI'O A3BIKOBOI'O d)aKTa C HE OIpaBAbIBAIOIIUM 3TH OXHUAAHUS KOH-
KpeTHBIM peueBbM opopmirerneM (lakovleva 155).

Co cka3zaHHBIM TECHO CBSI3aHO IOHSTHE S3BIKOBOM WIPHI M €€ OTHOIIEHHE
K SI36IKOBOM HOpMe. Briagnmup CaHHUKOB OOBSCHSIET SI3BIKOBYIO UTPY KaK SI3BIKO-
BYIO HEIPAaBUWIBHOCTh (HEOOBIYHOCTb, HETOUYHOCTh ), TMHIBUCTHUECKHUI1 3KCIIEpH-
MEHT, KOTOPBI, KaK IPaBMIIo, aBisieTcs ycnemHsM (Sannikov 26, 36). SI3pikoBas
Urpa paccMaTpuBaeTCsi MHOTMMH HCCJIEIOBATEIsIMUA KaK HapyIICHHE S3BIKOBBIX
HopM (Lavrova 2010a, anexrponHslil pecypce). [lo maennto Haranum JlaBpoBoii,

! Cnemyer OTMETHTH, YTO B IIHPOKOM CMBICJIC HHTEPHET-MEM MOHHMAETCs KakK CIMHHIA
uH(bOpPMAIUH, PacpocTpaHseMas [0 AIEKTPOHHOIT HoYTe, B Yyarax, B Oinorax, Ha Gopymax u Jp.
(Surina 162). B y3Koii TPaKTOBKE — 5TO JIHIIb OMNMONAIBHAS CAHHAA HHTEPHET-KOMMYHHKAITHII,
cozeprkalasi TEKCTOBYIO U Bu3yanbHyto nHpopmarmio (Kanasina 2018: 126). bonbie onpenenenuit
uHTepHer-MeMa (cM.: IzgarSeva 22-40; Tihomirova 44-46).

2 3peck u jasiee nepeson Haul — [.B.
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OHa ,,IPOTHBOCTOUT SI3BIKOBOM HOpME, KOTOpasi He SIBISIETCSl KATETOPHUYHON JUIS
homo ludens u xotopast mpeqHamepeHHo Hapymaercs (Lavrova 2010b, smek-
TPOHHBIH pecypc). TeM He MeHee SI3bIKOBasi UTPa HE OTpaHMYUBACTCSI Hapyllle-
HUEM SI3BIKOBBIX HOPM, TOCKOJBKY, ,,ATPas CO CMBICIOM, CYOBEKT paclIupsieT
IpaHMLBl IO3HAHMSL, BBIpaXkKasi TOHKHE U MHOTOOOpa3Hble OTTEHKH CBOEH MbICIH
(Lavrova 2010b, sanexTponHsIit pecypc). Jleonnn Kpbicun oTMeuaert, 4To HapyIie-
HUE HOPM OOBIYHO IpECieAyeT ONPEAETICHHYIO Lelib, KOTOPOH SIBISETCS S3bIKO-
Bas UTpa, a TaKke UpoHUs u HacMmetnka (Krysin, a3IeKTpoHHBIN pecypce).

Ecnu roBoputh 0 s3bIKOBOI HOpME (JIaT. norma ‘mipaBuiio, oOpaseir’), T0 OHa
MOHUMAETCS KaK ,,00IEIPHHATOE, 3aKPEMHUBILIEECS B A3bIKE YIOTpeOneHue”, ,,iCTo-
PUYECKU NIPUHSTHINA B JTAHHOM S3bIKOBOM KOJUIEKTUBE (IIPEIIOYTEHHBIH) BEIOOD Ofi-
HOTO U3 (DYHKIMOHAIBHBIX MMapaJurMaTHUeCKUX U CHHTarMaTHYeCKUX BAPHAHTOB
A3BIKOBOTO 3HaKa” (Zerebilo 222-223). HopMbI XapaKTepHEI BCEM YPOBHSM SI3bi-
Ka, B CBS3U C Y€M HPUHATO BBIAEJATH JIEKCUYECKUE HOPMBI, PEIVIaMEHTHPYIOILUE
MpaBUIBHOE CIIOBOYIOTpeOIeHNE; TpaMMaTHIecKue (MOP(OIIOTHYECKIE U CHHTAK-
CHYECKHE), PETYIUpYyIOIIne NpaBuibHOE 00pa3oBaHue (OpM, TIOCTPOCHHE CIOBO-
COYETAHUN U IPEIUIOKEHHH; 0p(hO3NMIECKUE, HALIEJICHHBIC Ha IPAaBUIIbHOE IIPOU3-
Homenue. Kpome Toro, cymiectBytoT emie opdorpaduieckue HOPMbI, JUKTYIOIIUE
NpaBUja MPaBOMUCAHMS, U CTHIMCTUYECKAE HOPMBI, LEJbI0 KOTOPBIX SIBISETCS
YMECTHOE HCIOJIb30BAHHE SI3BIKOBBIX EIIUHUI], OOECIIeUrBAaIONIee ONTHMAILHBIC
xauectBa peun (Drugovejko-Dolzanskad, Cerdakov 216). OfHH SI3bIKOBBIE HOPMBI
PErYIUPYIOT TOJIBKO MHCHbMEHHYIO Pedb (K HUM OTHOCSTCS IpaBuiia opdorpadun
Y TyHKTYaIlUu#), IPyTHe — yCTHYIO (IPOU3HOCUTEIHHBIE TTPABUIIA).

B nmpennaraemoii cratbe npeAnpUHAMAETCS MOMBITKA [T0Ka3aTh, KaK co3/1aTe-
JI IHTEPHET-MEMOB HCIIOJIb3YIOT OTKJIOHEHHS OT SI3bIKOBOM HOPMBI JTMOO TOBOPSIT
o aHux. CocpeoTounMcst Ha MeMax, B KOTOPBIX MPOMCXOUT UX HAMEPEHHOE HC-
Ka)KeHHeE.

I/IHTepHeT-MeMbl, YKa3bIBaOIIMEe HA HAPYIICHUA HOPM

B nacrosiee Bpemst mpo0iema ,,I36IKOBOM pAaCKOBAHHOCTH BOJIHYET CaMuX
co3zarenell MHTepHET-MeMOB. HarsaHbIM mpuMepoM 3Toro sBisieTcst puc. 1,
M3 KOTOPOTO CIIENYeT, YTO MOJIOAOE MOKOJIEHHE He 3a00THTCS O YHCTOTE CBOEH
peun. B coBeTckoii 1mkose, M0 MHEHHUIO aBTOpa MeMa, B OTINYHE OT COBPEMEH-
HOH, 0co00€ 3HaueHHe NMPUIABAIOCH TPAMOTHOMY IIHCbMY, I03TOMY IHCaTh 0e3
OIIMOOK TSI MHOTHUX CTaJI0 MPUBBIYKON. BepOaibHbIN KOMIOHEHT HHTEPHET-Me-
Ma TMOAKPEIUIsieTCc KapTUHOM aMepUKaHCKOTo MILTIOCTpaTopa U XyJoXKHHKa Toma
JloBenmna Back comes the bride (1944), Ha KOTOpO# H300pakeHbI IPEICTABUTEITH
CTapIIEero MOKOJICHUS.
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- TEBE HABEPHUE bO/bLUE COPOKA?
- CYErO Tbl B3AN?
- [TAWWELb bE3 OLUIMBOK. YYBCTBYETCA

ABTOpBI HTHTEPHET-MEMOB HE TOJIBKO 00paIiaoT BHUMaHNE Ha IpolieMy Oe3-
TPaMOTHOCTH MOJIOZICKH, HO M HAYMHAIOT CBOe0Opa3Hyto 60pk0y ¢ Heil. [Ipumeua-
TEJIbHO, YTO BO MHOTHX MEMaX 3aTParuBaeTcs BOMPOC OTCTYIUICHHS OT S3bIKOBBIX
HOPM, [IPUYEM JICJIAETCS 3TO C YCTAHOBKOM Ha KOMUYECKHUH U JJaXKe CAaTUPUUECKUN
saddekr. Tak, Ha prc. 2 UMeeM JeJ0 C SIBHBIM JHCCOHAHCOM: B KaueCTBE BH3Y-
aJHbHOTO KOMIIOHEHTa UHTEPHET-MeMa UCIIOJB3YEeTCs TPOU3BEICHUE KUBOIUCH,
BBI3BIBAIOIIEE ACCOIUAIINU C BBICOKOH KYJIBTYpOi, a B KauecTBe BepOaIbHOTO —
OTCBHIIAIONINHA K HU3KOH CTHIIOK-TTMPOXKOK, B KOTOPOM TOYTH B KaXKJOM CIIOBE
omnOka. [OBOPUTH MOAOOHBIM 00Pa30M JEBYIIKE W3 BBICIINX chep HE MpHCTa-
10. Bce 3T0 compoBoxmaeTcst Hanmuceto Hatiou owuobky. Tecm na 3nanue s3vikd.

Ha tyGapeTke B KaJguaope
DKCIIpPeco HXHHUH TYTA LI
YyuyThk C MPOCOHMUA B360ApHUTCA
IMasxaxyi JIyTIOHH BOPEAHT

Haiign ommoxy

TecT Ha 3HaHMNe A3bika

Puc. 2



Urpa ¢ HOPMOii B MHTEpHET-MeMax 153

CrnenyeT OTMETHTB, YTO B JaHHOM MHTEpHET-MEME BBICMEHBAIOTCS MPOCTO-
peunbie (OpPMBI, TONYYHBIINE PACIPOCTPAHEHHE B IMOBCETHEBHOM OOIICHUH.
Cpeny HUX BCTPEYAIOTCS MCKaKEHHs Ha (POHETHYECKOM YpOBHE, BO3HHKIIHUE
B pe3ysibTaTe MeTaresbl (mybapemxa BMECTO madypemxa) U pacnonoOneHus co-
mIacHbIX [11] u [p] (kanudop BMecTo kopudop). CIoBa Kaiudop W naxcaiyii 3amm-
caHbl (POHETHYECKU — B Oe3y1apHOM TIOJIOKEHUH TJIACHBIN [0] IPOM3HOCUTCS KaK
[a], xoTs muieTcst Oykea o.

B nnTepHET-MeMe oOpamaeTcs Takyke BHUMaHNE Ha Po0IIieMy ¢ TIpaBoIica-
HUCM:

— MSTKOTO 3HaKa B IIAroJbHBIX (POPMax, KOTOPBII CTaBUTCS B MHPHHUTHBE,

HaIpuMep 63000pumucsi;

— Hapedui, MOCKOJIbKY uepe3 Aeduc nuuryres Hapeyusi, 00pa3oBaHHbBIC ITy-
TEM peAyIUTUKALNH, TaKHe KaK yymb-uyms. Hapeune cnpoconvs numercs
CIINTHO, a C- SIBJISIETCS MPUCTABKOH, HE TIPEIOTOM, CP. CHPOCOHOK B TOM K€
3HAUCHHU;

— JIBOMHBIX COTJIACHBIX B KOPHSIX MHOS3BIYHBIX CJIOB, PABOMMCAHUE KOTOPBIX
HE TIOMYMHSIETCS KaKIM-JIH00 MpaBUiiaM, a PETyIHPYETCs CIIOBApEM.

CornacHo bonbuiomy monkogoMy C108apio PyCcKO20 A3blKd, SIBISETCS Tpa-
BUJIBHOU JMIb (hopMma scnpecco (Kuznecov 1526); pacmpocTpaHeHHBIE CpeaH
HEJIOCTaTOUHO 00pa30BaHHBIX HOCUTEJICH SI3bIKA (POPMBI IKCHpeCco UK IKCAPECO
MPEACTABISIIOT CO00 KOHTAMHHALMIO 9Kcnpecc U acnpecco. Kpome Toro, mpaso-
MUCaHKE CIIOBA yyuiuii 9epe3 OyKBY 4 00yCIOBICHO HE KAKUM-JIHOO KOHKPETHBIM
IIPaBUJIOM, a CBS3aHO ¢ ero atumodgorueil. Kak ormeuaer Anexcanap Ilanomnu-
KOB, JIy4uutl TIPOUCXOUT ,,H3 TIPACIIABIHCKOTO *1yublib, *1yue, *nyubuiu, IPOU3-
BOJTHOTO C CY((HUKCOM -iib OT TJIarOJIbHON OCHOBBI *1yuumu «IEIATHCS, TIONacTh
B ep»” (Saposnikov 483). B Kpamkom smumonocuueckom ciosape pyccko2o
A3bIKA TyYUULl OTTICHIBAETCS] KaK 3aMMCTBOBAaHHME U3 CTAPOCIIABSHCKOTO S3bIKa,
sBIIsTOIIeecs ,,(hOpMOI CpaBHUTENBHOHN cTemneHu (cyd. -jous) K MCUE3HYBIIEMY
NYKbIil — «HA3HAYEHHBIH cyap00ii»” (Sanskij 249); co BpeMeHEM MpOM30ILILIO Ye-
penoBanue x/u. VI3 mpuBENEHHBIX dTUMOJOIMYECKUX JAHHBIX CIIEAYET, YTO OC-
HOBaHHUSA JJIs HaMcaHUs OYKBBI 71 BMECTO 4 B TIPWJIAraTeIbHOM J1yuuiuti OTCYT-
cTByI0T. Clieqyert emie oOpaTuTh BHUMaHUE HA MECTOMMEHUE UXHUIL, SBIISIOIICECS
0011en3BeCTHBIM MapKepoM HerpaMmoTHOH peun. [To cnoBam Exarepunst JoOpy-
muHO 1 AMuTpust CHINHABEI,

INpuTspxarenbHOE MECTOMMEHHUE 3-TO JINIA B BOCTOUYHOCIABIHCKHUX SI3bIKaX UMEeT Oornee Mmo3iHee
IIPOUCXOXK/JICHUE, YeM MECTOMMEHHUS 1-ro 1 2-ro Juia, ¥ M03TOMY 3aMMCTBOBAHO U3 MapajnurMbl
JIMYHBIX MECTOUMEHHUH. B pesynbrare B 9THX s3BIKAaX HE CYIIECTBYET CIELUAIBHBIX (OPM IIPH-
TSDKATENIbHBIX MECTOMMEHMH 3-T0 JIMLA, XOTsl OCTaJIbHbIC JIUNA UMEIOT U3MEHsAEMbIE 110 POJaM,
najexaM U 4UCITy OTAeNbHBIE (GOPMBI (CP. PyCCK. Mol, Haw U Ap.). [ 0003HaYEeHHS IPUHA-
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JI©KHOCTH 3-TO JIMIA UCHIONIB3YIOTCSl HEM3MeHsieMble ()OPMBbI, TIPOUCXOSIINE U3 POJI. I1.: PYCCK.
eco, ee, ux [kypcus Hat — [.B.] (Dobrusina, Si¢inava 42).

[TomMumo mpocTopedHbIX GOpM B JAHHOM HHTEPHET-MEME BCTPEUACTCs CIIOBO
60peanm, HaITMCAaHHOE Ha 0JIOAHCKOM SI3bIKE (MPaBWILHO sapuanm). OnOaHCKUA
SI3BIK, WJTU SI3BIK MAJ0HKOB (magoHkadd), — 3TO MHTEPHET-CIICHT, JUIsl KOTOPOTO
XapaKTepHBI, B YaCTHOCTH, nckaxeHnus ophorpadun (Krongauz 2016: 260-261).
Tak, BMecTO Oe3yaapHOro [0] HCHOJIB3yeTCS d, a BMECTO Oe3ymapHoro [u] —
e (Krongauz 2013, sanekTpoHHBIIA pecypc).

HecoorBeTcTBHE S3BIKOBBIX CAVHUIT HOpMaM MOXXHO CUHHTATb OTIMYUTCIIb-
HOW YepTOH CTWJII MEMOB, TIPU ATOM IPHUEM HCKaXCHHUS CIIOB CIYKHT Pa3HbIM
nensiM. CTOUT OTMETHTh, YTO HOCUTEIISIME TIOJIBCKOTO SI3bIKA JUTsl TAKOTO HApYIIIe-
HUS HOPM OBIJIO TIPUAYMAaHO OnpenencHue memobledy (10CIOBHO MemoowuoKu),
KOTOPOE TOJIKYETCS CIEAYIOMNM 00pa3oM:

MeMOOIIHMOKY SBISIIOTCS LIEICHANPABICHHBIM U OCO3HAHHBIM IIPHEMOM, BBIMOJIHSIOLIMM JIFO-
JIMYECKYIO, T. €. pa3BleKaTelbHyto (GyHkImio. OHM Takke HeCyT B ceOe KOHKPETHOE MOCIaHue
U COOTBETCTBYIOIINM 00pPa30M 3MOLMOHAIBHO 3apsKEeHbl. VIHTEpHEeT-M0NIb30BaTeNHN Yalle BCEero
3HAKOMBI CO 3HAYEHNEM U KOHTEKCTOM OIIMOOK B MEMax, OATOMY HX yNOTpeOIeHne B pa3roBope
He TpeOyeT JOIOIHUTEIHBIX 00bsicHeHn T (Memobledy, >nekTpoHHBIH pecypc).

OjiHaKO 3TO MOHATHE BBI3BIBACT PA3HOINIACHS CPE/IH JIMHTBHCTOB. HekoTopbie
13 HUX 3alyMBIBAIOTCSI HaJl TEM, MOYHO JIM BOOOI1LIEe memobledy MOSCHATH C IOMO-
mpto TepMuHa blgd (ommbka). Benb blgd jezykowy (a3b1k0Bast ommoOKa) — 3TO He-
HaMepeHHOe M (YHKIIMOHAILHO He 000CHOBAaHHOE OTCTYIUIEHHE OT HOPMBI, KOTO-
past B 1aHHOE BpeMsi JoipKHa coomronarhest (Wojcicka 148; cm. takxke Niekrewicz
2015: 60). Kak ormeuaror MapteiHa box n Karaxxuna Jlo6omuHscka-MapkeBud,
noJyib3oBarenu MutepHera tworzq, konstruujg memobledy (co3narot, ,,KOHCTPYH-
PYIOT” MEMOOIINOKH), & He popetniajg (IOMyCKAIOT) UX, TIOCKOJIbKY B MpOLEcce
CO3JIaHMsI TAKOW OIMUOKH OCYIIECTBISICTCS S3BIKOBOE TBOpYecTBO. CHavana rmo-
J0OHOE MCKaKEHHE MOSBISIETCS B BepOaIbHOW YacTH MHTEpHET-MeMa (OTCroaa
W Ha3BaHue memoblqd), a 3aTeM OHO PacpPOCTPAHSIETCS HA JPYrHe KOMMYHHKA-
TUBHBIE CUTYAIMU TIPU YCIIOBHH, YTO YYACTHUKHU OOIICHUSI IOHUMAIOT, B YEM €T
cmbica (Boch, Doboszynska-Markiewicz 176).

Poccuiickre yueHble MOIb3YIOTCS TEPMUHOM appamus (OT JaT. errare ‘OlId-
0arbes’), O KOTOPHIM MTOHMMAOT CJIOBO I BBIPAXKCHHE, TIOABEPTHYTOE 0CO3-
HAaHHOMY MCKa)KCHUIO HOCHTEJIEM $3bIKa, BIAACIOIIMM JHTEPaTypHOU HOPMOM
(Gusejnov, snekTpoHHBIH pecypc). OOBIUHO MaHHBIA TEPMHUH MPUMEHSICTCS
K urpam ¢ si3eikoM B MHTepHeTe (Dobrova 30). Takum 00pa3om, NOHATHE 9ppa-
Mu6 IO CPaBHEHMIO C TIOHSATHEM Memoouubka odnagaet 6onee MUPOKUM 3Haue-
HUEM, TIOCKOJIbKY OTHOCHTCS HE TOJILKO K MHTEPHET-MEMaM.
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BosHuKaeT BOMPOC: MOYeMy CO37aTe/Ii HHTEPHET-MEMOB MPHOETaroT K Kpe-
aTUBHBIM 3pparuBaM? B CBsI3M ¢ 9THM HEOE3bIHTCPECHBIMHU U TTOKA3aTeIbHBIMH
NPENCTABIISAIOTCS KOMMEHTAPHU HHTEPHET-TI0JIb30BATENeH K CTaThe 3auem Mol HA-
MepeHHO dellaemM OuuOKU 8 Memax?:

J151st Toro, 9To0bI 3TO BHINIAAETO a0CypIHO, U YeM aOCypAHEH 3TO BRINIAAMT, TeM cMemHel. 1o
KpaitHeit Mepe it MeHs; Membl ObuTH ObI He MeMamu 0e3 opdorpaduyeckux omibok; He Hy
a mto. MeMsl Il €HTOBA U 3/ICNIaHbl, ITOOBI alllbIOKY Aenathk (Zacem my namerenno delaem
oSibki v memah?, 3leKTpOHHBIN pecypc).

Oco6oe BHUMaHUE IPUBJIEKACT I1OCJIEAHUI OTBET C (POHETUUECKON 3alIUChIO
HEKOTOPBIX cJI0B. KpoMe Toro, B HeM UCIIONBb3YeTCs CIIOBO exmosa — hopMa poau-
TEJIBHOTIO MaJieKa IPOCTOPEYHOIO MECTOMMEHHS eHMblil, eHIOm — SMOom.

ABTOpPBI HHTEPHET-MEMOB 3aME€YalOT HEraTHBHBIE TIOCIEACTBUS YMBIIIJICH-
HOI'O HapyIlIECHWUs IIPaBUIl IPABONUCAHUS, B PE3YJIBTATE YErO YEJI0BEK HAUNHAET
HEOCO3HAaHHO NUCaTh MOJ00HBIM 00pa3oM. CKa3aHHOE WILTIOCTPUPYET CIeNyIo-
Ui npuMmep:

CHa4ana Tbl KaBepKaelb csioBa pagu cmexa,
a NOTOM He 3Haellb KakK OHW NULyTCA

Puc. 3

B nmanHOM HMHTEpHET-MeMe BCTpeuaeTcsi HAaMEpeHHOEe OIIMOOYHOE Hamuca-
HUE CIIOBA KOGepKaeulb ,,A3MEHSTh, ucKaxath”’ (Kuznecov 436), B cCOOTBETCTBUH
C TIPOM3HOIIIEHUEM, H TIPOITYCK 3aIIATON TepeJl KaK, 9TO TOJIBKO TONTBEPKIAET
BEPHOCTH CYKJICHUS.

Paccmotpum emie oguH npumep opdorpaduueckoit ommuoOKu, JOMyIIEHHO’
B MHTEpHET-MeMe U3 cepud ,,Kotnk TyTs”, rme n300pa’keH KOTCHOK, KOTOPBIi
MPUKIAJBIBACT JIAMKY K CEPALy W MPOU3HOCHT: ,,IyTh” (ITOT IIAa0JIOH HAXO-
nutcst B arepuete ¢ 2016 rona). [lpumenenune qaHHOTrO madiioHa MoMoraeT
aBTOpaM MeMOB OOpaTHUTh BHUMAaHHE Ha BaXKHBIEC NI HUX SBIICHUS EHCTBH-
TEIBHOCTH.
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i
Puc. 4

AOCypa MpUBEACHHOIO UHTEPHET-MEMaA 3aKJI04aeTCs B TOM, YTO Ha BOIPOC
I'0e bonb om peuesvix owubok? naercs oTBET ¢ opdorpadudeckoit U opdosmnu-
4eCKOU OMIMOKaMu.

ITomumo opdorpadpuueckux, B UHTEPHET-MEMax BBICMEHBAIOTCSI M Paclpo-
CTpaHEHHBIE B PYCCKOM A3BIKE TpaMMaTHYeCKHe OMUOKH (Kak Ha pHc. 5):

Boo6mem! Hxuni!
Erommunit!

TToxamnyiicTa,

TIePeCTAHBTE,
He Hamo!

Te1 HaM Bce
paccrazems! [Tpobyem
Txenoe... E3UIOT,
BBITIASHET! Xparut, gept mobepH, 1

co3Harocs! 3T0 A yOHI 3Ty
'; i HETPAMOTHYEO TBaps!

Puc. 5
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— OomKOKH B CIIPSDKEHUH TJ1ar0JIOB €30UMb U 6bL1e3AMb;

— HenpaBWIbHBIE (POPMBI IPUTHKATEIBHBIX MECTOMMEHHU. JIJ1s1 BRIpasKeHUS
MIPUHAICKHOCTH 3-My JIMITY, KaK y>Ke ObLJIO CKa3aHO, JOJKHBI UCIIOJIb30-
BaThCsl (POPMBI JTMUHBIX MECTOUMEHUH oH, onu. Dopma ke ecowruil ABs-
€TCsl JUANEKTHOU, UXHUL — IPOCTOPEUHOM;

— HeNpaBWJIbHO oOpa3oBaHHas (hopMma 6000Oujem, TPEACTABISIOMAsS COO0MH
KOHTaMUHAIIHIO HAPEUUs 600OU e U BBOIHOTO CIIOBA 8 00ujeM.

Bcerpeuarorest Takike HHTEPHET-MEMBI, B KOTOPBIX OOBITPHIBAIOTCS JICKCHYE-

CKHeE OIIMOKH, B YACTHOCTH B YIIOTPEOJICHUH TAPOHUMOB, HAIIPUMED 00emb U Hd-
Odembw (xak Ha puc. 6). Odentb MOXKHO KO20-MO 60 UMO-MO, HA)EeMb HA KO20-MO
umo-mo.

KAK Mbl YXHAEM, MEPTEBI
NW OHKW, UNW NPUTBOPRHITCR?

OgeHb Ha HUX WAeMbI

Co3yateny HHTEPHET-MEMOB B Iy TJIMBOH (hopMe MOTHUMAIOT TaKKe BOMPOC
0 MPaBUWJILHOH MIOCTaHOBKE 3HAKOB ITPEMMHAHMS, B YaCTHOCTH — 3ansThiX. Corac-
HO IIpaBHJIaM PYCCKOM IMyHKTYaluH, oOpalieHus, T. €. CJIOBa MM CJIOBOCOYETa-
HUSI, HA3bIBAIOIINE a/Ipecara pedu, BbAeISIIoTes 3ansTeiMu. O0ocobiaenue oopa-
IICHHMS SBIISICTCS IPEAMETOM SI3BIKOBOM UT'PHI B CIEAYIOIEM pUMEpe:
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A . A A A

YEEPH
3A COBOW,
Mycop

o ———
demotivatorium.ru

3ansTasi B Hy>KHOM
MeCTe

Puc. 7

3neck SA3bIKOBas Urpa OCHOBaHA HA MHOTO3HAYHOCTH CIIOBA MYCOp, KOTOPOE
(YHKIMOHHUPYET B 3HAYEHUH ,,0TOpochl, cop” (Kuznecov 564), a Taxke sBisieTcs
KAPTOHHBIM, OCKOPOUTEIbHBIM HAMMEHOBAaHMEM PAOOTHHMKA IIPABOOXPAHUTEIb-
HBIX OPTaHOB — COTPYIHUKA MOJIUIMY, paHee MINIMIUHU. B nocnennem 3naueHuw,
Kak nojaraer Brnaaumup Enuctparo, mycop BOCXOAUT K IpeBHEEBPEHCKOMY
musor ‘“HacTaBlieHne, ykazanue . OTciona u eBpeiickoe CJI0BO mycep ,, JOHOCUHK .
B nmanpHeiimeM mpou3oluia KOHTAMUHAIMS C OOIIEYNOTPEOUTENBHBIM MYCOp
,,Ips3b, oropockr” (Elistratov 229). Ilo apyro#i Bepcuu, Takoe 0003HAUEHHUE pa-
OOTHHKA MTPABOOXPAHUTEIHFHBIX OPTaHOB MPOUCXOANUT OT abbpeBuarypst MYC —
Mocxosckuii yeonosHulil cvick (Zugumov 364). 3amsTas, IOCTaBICHHAS B DKO-
JIOTMYECKOM cJiorane Yoepu 3a codoii mycop, NOTHOCTBIO MEHSIET €r0 3HAYCHHUE,
CTaHOBACH MTPHU3BIBOM HE OCTABIATH COpa Mocie ceds, aIpecOBaHHBIM HE MTPOCTO
K OIPE/IEIEHHOMY YeJIOBEKY, a K MoJuIeiickoMy. Bu3yanbHbIN KOMIOHEHT 1€MO-
TUBaTOpa mpeacTasieH GoTorpadueii Geceqkn ¢ MECTOM ISl pa3BEACHUS KOCTpa
U JIByX MOJUUEHCKUX, CUASIINX B HEH HA CKaMelKax.

B uHTepHeT-MeMax oOpamiaeTcs TakKe BHUMAaHUE Ha aKLEHTYal[MOHHBIC
omnOku. OOBIrpHIBAIOTCS, HATPUMED, OMOTpadbl — CII0BA, COBIIAAAIOLINE B HAIIHU-
CaHUM, HO Pa3IMYaloNINecs TPOU3HOIIEHUEM.

Ha puc. 8 ameMeHTOM SI3BIKOBOM UTPBI CTAHOBSTCS IJ1ar0JIbl nUCAms ,,A300pa-
KaTh Ha Oymare Wi MHOM MaTepuaie Kakue-JI. 3Haku (OyKBbI, IU(PHL U T. 11.);
nepeiaBarh Py MOMOIIN HUX COOOIIEHHE, TEKCT, HHPOPMAIMIO™ U nilcamp Pasr.
,ACIycKaTh Mouy; MounThbes (Kuznecov 834). TekcT conpoBokaaeTcst KaapaMu
13 aMEPHUKAHCKOTO Tenecepuana Xoosuue mepmeeywt (The Walking Dead, 2010—
2022), koTopble U caMH CTaJIM MEMOM T0J] Ha3BaHUEM ,,Kapi™.
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OHK_3aCTABNAIOT MEHA
NNcarb.

¥

OTPYEM
\ FUMUO
Ho 4 He 3HAI0 HA KAKOW choOrT '
napaetTyoapeHue.
Puc. 8 Puc. 9

CrtaBb yAapeH1e npaen/ibHO

B unrtepner-meme (puc. 9) Takxke yka3bplBaeTCs Ha TO, YTO yAapeHHE MEHSIET
CMBICT cllOBa. B maHHOM citydae ymoTtpebieHo ompybu — ,,0cTaTKu OoT 000J10Y-
KU 3€pHa I0CIIe IIOMOJIa”, HallpUMEp prkKaHble, NMIICHUYHbIE, KYKypYy3HbIE OTpY-
6u. OHaKO MHTEPHET-TOJIB30BaTeNb MOXKET MPOYUTATh CIIOBO KakK ompyoil, T. €.
IJ1aroi ompyoums B 3HaYEHUH ,,0TIAeNNTh, pyos” (Kuznecov 760), ymoTpebnen-
HBIH B (pOpME MOBEIUTEIBHOTO HAKJIOHEHHUSI BTOPOTO JIMIA €IMHCTBEHHOTO YHC-
na. B 3ToM HHTEpHET-MeMe OOBITPBIBAIOTCS 3HAYCHUS TIOJTUCEMHOTO cIIoBa. A1iyo
0003Ha4aeT ,,COBOKYIMHOCTb O€JIKa U JKeJITKAa B 000JI0UKE OBAJIbHOW (OPMBI KaK
MUIIEBON MPOIYKT (00BIYHO 0 KypuHBIX stitax)” (Kuznecov 1533). Huyo, yamie
Allya, IMEET TaKKe BYJIbrapHOE 3HAYCHHUE ,,sIMYKH KaK 4acTh Hapy)KHOTO IOJIO-
BOTO opraHa My>X4uHbI, MomtoHKa” (Himik 751). [lomy4aercs, 4To HeWTpabHbIE
CJIOBa MPUOOPETAIOT HEMPUIIMIHBIA CMBICIT.

Heo0xonumo 0TMETUTB, YTO aBTOPBI HEKOTOPBIX aHATH3UPYEMBIX MEMOB JI0-
CTaTOYHO HEOPEKHO OTHOCATCS K IIYHKTyallMOHHBIM HopMaM. CocCpenoTouuB-
IIMCh HA HAPYIICHUU KaKOW-TO HOPMBI, OHU MTPEeHEOPEraroT IpyruMH MpaBuiIaMH,
B YaCTHOCTH KaCaIOMIMMHUCS TOCTAaHOBKH 3HAKOB Mpenuuanus. K npumepy, 3amns-
Tas Iepell CO30M KaK CTABUTCS, €CIIM C HErO HAUMHAETCS NMPHUIATOYHAsl 4acThb
CJIIO)KHOTIOAYMHEHHOTO TIpeutokeHust (puc. 3). 3andras Takke Hy)KHa Mepes] co-
I03HBIM CJIOBOM C MPEIIOroM Ha kakotl (puc. 8). B Memax Touka B KOHIIE IPeIIo-
JKEHUS 9acTo He cTaBuUTCA (puc. 2, 3, 7, 9). Berpedaerces Takke HEHOPMATHBHOE
MPUMEHEHUE CTPOYHBIX OYKB (puc. 3). IMEHHO Tak BBIVIAINT ,,)KHBasi MUCHMEH-
Has peub”’ ceropusimnero MurepHera.

Bce paccMoTpeHHbBIE HHTEPHET-MEMBI, KPOME JIFOAUYECKON (DYHKLIMH, KOTO-
past BJSIETCS OCHOBHOM JUIsl JaHHOTO JKaHpa CETEBOrO JUCKYpca, CBOCOOPa3HO
BBINOJTHSIOT TaK)Ke IMPOCBETUTENBbCKYIO (QyHKIMIO. OHA HarpaBJieHa Ha MOBbIIIE-
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HUE KyJIbTYPHOI'O YPOBHS JIFOJEH, KOTOPbIE, IOALIYYHBAs HAJl pACIIPOCTPAHECHHBI-
MH B PYCCKOM SI3BIKE OIIMOKaMH, MOMYJISIPU3UPYIOT €ro HOpMbl. OHAKO TaKUX
WHTEPHET-MEMOB, B KOTOPBIX SBHO TOBOPUTCS 00 OTKJIOHEHHH OT HOPM, 3HAYH-
TEJIbHO MEHBIIIE, II0 CPABHEHUIO C MEMAMU, COAECPKALIUMU HAPYIICHUS [IPaBUI
A3bIKa. B crepyroniell 4acTy Hamel cTaTbi COCPENOTOYMM BHUMaHNE HMEHHO Ha
BTOPOM IpyIIIIe MEMOB.

Hapyuiennst HopM B HHTEepHeT-MeMax

ITo cnoBam Arnemkn HekpeBud, ,,0TKa3 OT NMPaBHJI MPABOINHMCAHMS, TPEKIC
Bcero opdorpaduu, IeHCTBUTEIBHO SBISETCS 00I3aTeNIbHBIM I HEKOTOPBIX Me-
METHYECKHX Ma0IoHOB |[...]|. Peanu3arus nradnona Tpedyer Iub0 J1H000ro OTKIIO-
HEHUS OT HOPMBI, THOO TOBTOpEeHH OmMO0K onpezeneHHoro Tuma’ (Niekrewicz
2016: 94).

PaccmoTpum HeKoTOpbIE MA0IOHBI HHTEPHET-MEMOB, TIOCTPOCHHBIC Ha HAapy-
IIEHUN S3BIKOBBIX HOpM. [lepBeIM TakuMm mabmoHoM siBisiercs ,,lltomr (nmTuma
B carorax)” (puc. 10): ¢ororpadust NTHIEI TyJeC ¢ HAPUCOBAHHBIMU PYKaMH,
KOTOpasl MIaraeT 1o BOAE B camorax, ¥ HaANuCh ¢ oporpaduueckoil OmmoOKoMl
wimow (IPaBWIBHO umo 2ic). ITOT MabIoH ucnoiszyercs ¢ 2017 1., Korga pedb
HZIET O CEPhE3HBIX PAa3roBOPaX U MPOCTYTIKAX (S70S, HIeKTpOHHKIH pecypc), K IIpH-
Mepy, €ClIi MoJHUMAaeTcs poliieMa Tpe3BOCTH BoguTenei (puc. 11).

CioBo wimow 3aBoeBajio MOMySIPHOCT B CeTH — aBTOPBI HHTEPHET-MEMOB
OXOTHO CTaJIM €r0 MCIOIb30BaTh, O Y€M CBHUJETEILCTBYET, Halpumep, puc. 12.
C noMouiplo wmous MOXKHO BBIPA3UTh YAMBICHUE, HETIOHUMAHHE, HETOJI0BaHUE
110 OTHOLIEHHIO K TOMY, YTO ITPOUCXO/IUT, a TAKKe IPYTHe IMOIINH.

Y Hac no ropojy pasBecuny coumnanbHble
nnakarbl, rie KpacyeTcs HaAnuchb:

«Wnu NUTb, UK BOAUTb aBTOMOGHNb,
4yT0-TO oaHo!». MonyyaeTcs, pas y MeHs
HeT aBTOMOGUNSA, TO U BblGopa y MeHs HeT!?

Tak u pa6otaem!

Puc. 12

Crenyrommii mpuMep — 310 MeM, nokopusimui Muateprer B 2021 rogy. On
MPEACTaBISIET COOON KapTUHKY C KOTaMH Ha PHIOHOM PBIHKE, COPOBOXKIAIOIIYIO-
csl HAAMMCKIO B hopme nuanora (puc. 13).



Urpa ¢ HOPMOii B MHTEpHET-MeMax 161

Puc. 13

CTOUT OTMETHTh, YTO M3HAYAIBHO JHMAJIOT 3ByYall MO-IPyroMy:

— 30pascmeyiime, a 6vl nPodoéme 106¢cmepos?

— Hem, monvko pvioos (Vy prodaete rybov?, 3neKTpOHHBIN pecypc).

Oba nmuanora copepkar opdorpaduyueckyio OmUOKY (B CIOBE npodoéme)
U TPaMMaTHYeCKylo (OKOHYAHHE -08 B POMUTEIBLHOM IaJIe)Ke MHOKECTBEHHOTO
Yyclia CyIIECTBUTEIILHOTO )KEHCKOTO pojia pwioa). Keratu, popma pui60s — 310 He
BhIIyMKa MHTepHeTa. OHa BCTpeyaeTcs B TAKOW IIyTKe: Kak npasuibHo — y pul-
606 Hem 3y008, y pvibell Hem 3y6etl unu 'y pold Hem 307

Co3nareny HHTEPHET-MEMOB HCIOJIB3YIOT 3Ty MOAM(DHUIIMPOBAHHYIO BEPCHIO
HAIMUCH JUTT KOMMEHTHPOBAHHUSI Pa3HBIX CUTYallMd, O 4eM CBUJCTEILCTBYIOT
XOTs1 OBl TAKHE IPUMEPBHI:

- Bbl BbllaéTe 3aprniaToB?
- HeT, MPOCTO NOKa3blBako
- KpacuBoOe...
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Pbi6oB 6osnblie He 6yaeT!

Puc. 15 Puc. 16

Kak BuIuM, B MHTEpHET-MEMaX MOXKET MCIIOIb30BaThCsl MPOTOTUI (hoTorpa-
(UM KOTOB Ha PHIOHOM PBIHKE C M3MEHEHHOM PEIIMKOM Juanora, B KOTOPOH Io-
BTOpsieTCs Toxoxast omuoka (puc. 14) u cama uckakeHHast popma, SIBISIONIAsICS
KITI04eBO# (puc. 15). ABTOpBI MEMOB CO3JIAIOT TaK)KE HOBBIE HAAMUCH K (hoTOrpa-
(usiM Ha OCHOBaHWHU MEMa C JINAJIOTOM IIpo ,,pbI00B”™ (puc. 16).

PaccMoTpuM npuMephl HCTIONB30BAHUS €IIe OJJHOTO MIa0IoHa:

Xopolwas HOBOCTb i TeX,
KTO He ycnen BblyyuTb
AHrNMUNACKUHK:

OH HAM HAX W
HE HYHOH, 3HTOT BALI
AHTAWLLKWI!

'y

OH HAM H{HAXVH'HE HYHOH
BALLMHTEPHET.ENEATHIE

isovachru

Puc. 17 Puc. 18

B atux mpumepax BcTpewyaeTcs UTaTa U3 POJIMKA, CTABILIEr0 BHIEOMEMOM,
B KOTOPOM IOKMJIas JKEHILMHA MPOTECTYET IMPOTUB MPOBEACHUS B €€ MOIBE3C
WNHTepHeTa. SIBHO BO3MyIleHHAs, OHa 0OpamaeTcss K COTpyIHHKaM IIpoBanaepa
¢ TakuMH cioBaMmu: , JIHTepHeT, oHH, O1s/b, cTaBiT HTepHeT. OH Ham Ha Xy
He HyxoH, utepner Bam!”. Co3garenn MHTEPHET-MEMOB OXOTHO HCHOJB3YIOT
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KaJp M3 BUPYCHOTO poyinka (Hanpumep, puc. 17), a dpasy Oun nam na xyi He
HYJ#COH 3aKaHYMBAIOT MO-pa3HOMY. B JaHHOM cilydae ¢ IMOMOIIBIO SHMOM 8auu
aHenuyKull BHICMEUBACTCS TOJIXOM Psifia MPEJCTABUTENCH CTAPIIETo TOKOJICHHS
K 00y4eHHUIO HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM. 3/1€Ch MBI IMEEM JJI0 CO CTHIIM3AaLUEH oA
pedb Manoo0pa30BaHHBIX JIIONEH (aHeIuyKuil — yCTapeBIee pa3srOBOPHOE aH2U -
CKUIL, SHMOM — POCTOPEUHOE 2MON, HYHCOH — IPOCTOpeUHas Kparkas Gopma ot
HYICHBILL, BMECTO HYdicer). CIIOBOCOYETaHUE Ha XYii TAKIKE HAITMCAHO CIUTHO, YTO
SBIISIETCS] HapyleHneM opdorpaduueckoid HOPMBI, TaK Kak ,,[TAIIYTCS pa3zellb-
HO ymoTpeOJIeHHBIE B HAPEYHOM 3HAYCHUHM COYETAHUSI HMMEH CYIECTBHTEIHHBIX
u npemyioroB” (Rozental’ 75). Takoe cauTHOE HamKcaHUe SIBISCTCS BECbMa pac-
MIPOCTPAHEHHBIM B WHTEPHET-KOMMYHHUKAIIHH.

[Ipumepom uHTEpHET-MEMa U3 cepui ,,baOku y moawesna” spusercs puc. 18.
Ha ¢ororpaduu-madiaoHe rpynmna moXUIbIX JKEHIIUH, CUASIINX Ha CKaMeHke,
CIUTETHUYAIONIUX W KPUTHKYIOMIMX BCEX W Bce. B Haammcn ykazaHHOTO MeMa
MCIOJIb3yeTcsi u3BecTHas (paza o0 MurepHere. MOKHO IPEANOIOKHUTh, YTO
CO3JaTeNd TaKMX MEMOB — MOJIOJBIE JIIOIM, KOTOPBIE CUMTAIOT MPEACTaBUTENCH
CTapIIero TOKOJEHUS OTOPBAHHBIMH OT COBPEMEHHOHW KH3HH, OTPHULAIOUIIMH
TEXHOJIOTUYECKUI TTpOrpecc.

Crneyet OTMETHTB, 4TO Ha puc. 18 BcTpeuaeTcst Mex1oMeTHe-3BheMusM Oie-
ame, TIPEACTABIISIIONICE COO0N MCKaXCHHYIO (OPMY OT MaTEpHOTO CIIOBa 0/1510b,
KOTOPOE UCTIONB3YETCSI KAK PyraTesIbCTBO U KaK BO3IIIAC BBIPAKCHUS PA3ITHUHBIX
SMOLIMH, B TOM 4YHcIie Bo3MyIeHus (Bleat’— opredelenie, >neKTpOHHBIN pecypc).

YrorpebneHne 0oO0CIEHHOH JTEKCUKH B MeéMaX MOXKHO CUATATh HAPYIICHH-
€M CTHJIMCTHYECKOH W 3THYECKON HOPM, YTO CBSI3aHO C CO3HATEIHHBIM aKTOM
ByJIbrapu3aluu si3bika U peun. Anekcannp CkoBopojHukoB u 'anuna Korm-
HUHA TIOMI00HOE SIBJIEHWE OTHOCIT K JIMHTBOTOKCHYHBIM IpOIeccaM, KOTO-
pBI€ ,,HAHOCST BPEJI, C OJHOW CTOPOHBI, SI3bIKY KaK KOMMYHHUKAaTUBHOH cHCTe-
Me, a C IpYyroH, — sSI3bIKOBOMY CO3HAHHIO HOCHTENIEH ATOTO SI3bIKa BILJIOTH 10
Tpanchopmaru ux kaptuasl Mupa” (Skovorodnikov, Kopnina 29). I[Tockons-
Ky MHTEpHET-MEMbl aHOHUMHBI U 00palleHbl K HEONPEACICHHON ayIuTOpHH,
cO37aTesId MEMOB OTKPBITO, 0€3 KaKOM-TUO0 IEH3ypPhl HCIONB3YIOT CPEeICTBa
ByJIbrapusamuu s3eika. OJHAKO HEKOTOPhIE aBTOPHI 3aMEHSIOT YacTH HEIICH-
3YPHBIX CIIOB 3BE3/I09KaMH ,,*” (puc. 17).

Bynbrapusmbl BBIOJTHSIOT B MEMax pa3HOOOpasHble (YHKIHMH, HApUMEp
(OYHKIIMIO BBIPAKEHUS PA3IMYHBIX AMOIMH, XapaKTEPUCTHKH TIEPCOHAXKA U JIp.
OHH SBIISIOTCS TAKKE CITOCOOOM TIPUBJICUCHHS BHUMAHUS TI0Ib30Bareneit. [Ipen-
MOJIOKUTEILHO, MIMEHHO C TAKOH LIENIBIO BYJIbrapu3Mbl HCTIOJIB3YIOTCSl B MEME, BU-
3yallbHBII KOMIIOHEHT KOTOPOTO — KaJIp M3 COBETCKON KOMEIUH /[owcenmiibMeHbl
yoayu, cHATOU pexkuccepom ArnekcanapoM Cepsim B 1971 roay (puc. 19). Bep-
OaNbHBIA KOMIIOHEHT 00pa3yroT OOCIEHHBIC CIIOBa nuU3006ams ,,ANTH, OPECTH;
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yXOmuTh” U Haxep — 3BheMusm k coueranuio na xyu (Himik 440, 670)%. Tlocnen-
HEee COAIEPIKUT ophorpadruecKyro ONIMOKY: HAPESUHOE COUCTAHUE HA Xep TOKHO
MUCAThCS PA3JEIBHO.

WHTepHeT-monbp30BaTeN yIOTPeOsSIOT Bybrapu3Mbl U Kak 3JIEMEHT SI3bIKO-
Boil urpel. Haamucek nemoruBatopa (puc. 20) mpencrapiseT co00i ByabrapHyro
TpaHchopmanmio mociaoBuIBl Paboma (0eno) ne 6ok (e medseds, He 3asy), 8 1ec
He yoesicum (He yiidem), KOTOPYIO MOXKHO CUUTATh OTPABIAHUEM JUIS JICHTSCB.
Ctout 00paTHTh BHUIMAHHE HA TO, YTO JIAHHBIN IEMOTHBATOP COOTBETCTBYET CBO-
eMy MepBOHAYaIbHOMY 3aMBICITY: IEMOTHBATOPHI (JIEMOTHBAI[HOHHEIE MOCTEPHI)
BO3HUKJIM KaK Mapojusi Ha MOTHUBATOpbl (MOTHBAI[MOHHBIC IUIAKATHI), KOTOPHIC
MPU3BaHbl OBUTH MOOYIUTH CHAYAJa ITKOJIBHUKOB U CTYJICHTOB K YCIIEITHOH y4eOe,
a 3areM U pabOTHHUKOB K HanpspkeHHoMY Tpyay (Lutovinova 29). Takum o6pazom,
9TO HE TOJBKO MPUMEP AEMOTHUBATOPA B COBPEMEHHOM ITOHUMaHWU TEPMHHA KaK
BUJIa KPEOJIM30BAHHBIX HHTEPHET-MEMOB, COCTOSIIINX M3 U300paKCHHUS B YEPHOM
pamKe 1 KoMMeHTHpytoiei ero Haanucu (Krongauz 2016: 187—-188), Ho u gemo-
THUBAIMOHHOTO TUTaKaTa.

B cBoto ouepenp, s3p1K0Bast urpa B MeMe (puc. 21) ocHoBaHa HA MHOTO3HAY-
HOCTH clioBa xper. C 0THOM CTOPOHBL, Xxpen: 1) ,,TpaBIHUCTOE PACTEHUE CEM. Kpe-
CTOIBETHBIX, C YTOJIICHUEM Ha KOpPHE, COACPKAIIMM eKoe d(PUPHOE Maciio”;
2) ,,TOPBKHI KOPEHB 3TOTO PACTCHHUS; TPSHAS TIPUTIPaBa K IHIIE U3 TOTO KOPHS’
(Kuznecov 1455). C apyroii, xpen — 3Bhemusm k cinopy xyiu (Himik 683); xpen
snaem ,,Aandero He m3BectHo” (Kuznecov 1455).

[}

AL ' | PABOTA HE XY
“"3‘1“" nIcm‘M “AKEP' CTOANE W CTOATE Byje
Lia K o

Puc. 19 Puc. 20

3 CTOUT OTMETHUTB, YTO JAHHBIC HELICH3YPHBIC CIIOBA, €CIIU Obl OHH HUCIIOJIL30BAIUCH B HHTEP-
HET-MeMaX ¥ B HUX IPOCIIECKHUBAJICS OBI ,,37I01 YMBICEI U MOACTPEKATEIBCKHIA XapakTep’’, MOTIIH ObI
CTaTh OCHOBAHUEM JUI BO3OYKAECHHUS YTOJOBHOTO mpecienoBanus 1o ctT. 282 YK P® (Berenkova
228-232).
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Puc. 21

BriBOaBI

Kak crnemyer u3 mpoBeJEeHHOTO aHalK3a, B HACTOALICEe BpeMsl HaOmIomaeTcs
MOZIa Ha HaMEPEHHOE HCKa)KEHHE CJIOB B YCJOBHUSIX MHTEPHET-KOMMYHHKALIUH.
B »TOM ciydae MHTEpHET-MEMBI HE COCTABIISIIOT HMCKItoYeHUs. Mrpa ¢ HopMoit
HOCHUT LIeJICHANpPAaBJICHHBIN XapaKTep, MO3BOJIssE aBTOPaM MEMOB JOCTHYb KOMH-
geckoro 3 dexra.

B nanHO# crarbe Ha psje TPUMEPOB ObLIO MOKA3aHO, YTO CO3/IaTeNI HHTEP-
HET-MEMOB HOAJEPKUBAIOT THOEpaIbHOE OTHOLIEHHE K S3bIKOBBIM HOpMam. JTO
MOATBEPKAAET MBICIIb O TOM, YTO MEMBI SIBISIOTCSI CBOCOOPAa3HbIM MaHU(DECTOM
nuinymero. [TosBisironecst OTKJIOHEHHUS B TPABOTIMCAHUH TIPOUCXOJIST PETYIISp-
HO, O YeM CBHJICTEIbCTBYIOT, B YACTHOCTH, UHTEPHET-MEMBI, CO3/IaHHbIC Ha OCHO-
BE MEMOB-IIEPBOMCTOUYHUKOB U [I03TOMY IOBTOPSIOLIME T€ XK€ OIIMOKU (Hampu-
Mmep, mymo, wmowt). MOXHO Jiake TOBOPHTh O CBOETO pojia MHTEpHeTorpaduun’,
KOTOPYIO CIIEAYET paccCMaTpUBAaTh HE Kak 00JacTh OTCYTCTBUS 3HAHHI, a Kak ce-
PY 3HAUUTEbHBIX OTKJIOHEHUH OT IpaBui npaBonucanus (Grzenia, 37eKTPOHHBIHA
pecype).

B unTepHEeT-MeMax Hapymaercsi mpexie Bcero opdorpaduueckas HopMa,
a TaKkKe rpaMMaTHUYeCcKasi, IyHKTyallHOHHAs, CTHJIMCTHYECKas. B HUX MOSBIISIOT-
Csl HETIPUCTOWHBIE CIIOBA, B TOM YHUCIIC BYJIBIapH3MbI, TOBOPSIIHE O CTHIHCTHYE-
CKOM CHMKEHHOCTH, KOTOpasi OTHOCUTCS K OAHOMY M3 OCHOBHBIX MPHU3HAKOB HH-
TEPHET-MEMOB U SIBJISIETCS CUMBOJIOM CBOOO/IBI CJIOBA M OTCYTCTBHUS (POPMaJIbHBIX
pamok (Kanasina 2018: 128).

BMmecTte ¢ TemM, Ha OCHOBaHMM PAcCMOTPEHHBIX NPHMEPOB, MOKHO TaK¥Ke
YTBEP)KIaTh, YTO B MHTEPHET-KOMMYHHUKALIUH MEMBI SIBIISIOTCSI CBOCOOPA3HBIM
crocoboM OOphOBI ¢ MPEHEOPEKEHUEM SI3BIKOBBIMH HOpMaMH. B HUX BbICMEH-

4 CnoBo unmepnemozpaghusi co3naHo 1Mo obpasiyy opgoepagdus v 0603HaYaET NpaBHIa Mpa-
Borcanus B CeTu.
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BAIOTCS IIUPOKO PACIPOCTPAHEHHBIE B PEUH POCCHUSIH HEHOPMATHBHBIE (OPMBI
CJIOB, TaKUE KaK UXHUIl, e2owHuUll, 6000uiem, sxcnpeco. IlpenmeToM 1IyToK cTa-
HOBSITCSI TAK)K€ THUIWYHBIE TPYAHOCTH B HAITMCAHUH O€3yTapHBIX IMIACHBIX (0 WK
@), Hapeuni (cnuTHOe, Ne(UCHOE, pa3eNbHOe), B CIPSHKEHUH IV1aroyioB (Hanpu-
Mep, e30ums) u Ap. Cozaarenu UHTEPHET-MEMOB HEe 00X01T BHUMAaHHEM IPaBU-
J1a TTyHKTYaIluH, TOCKOJIBKY HEMPAaBUIIBLHO MOCTABIICHHAS 3aMsATast MOKET MEHSTh
CMBICJI BCETO IMpeioxkeHus. Takoil crnocod OOpbOBl ¢ HErPAMOTHOCTBIO MOYKET
[I0Ka3aTbCs CTPAHHBIM, OIHAKO, KAaK U3BECTHO, B TAaHHOM CJIydae LieJib OIIPaBIbl-
BaeT CPEACTBaA.
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Interdiscursive games in Russian-language political parodies

Abstract. Political parodies transcend the prevailing social hierarchies, opening the field for po-
lemics with government representatives. They also provide a space for the contamination of two or
more distant discourses. In their texts, parodists refer to the rules of creating texts and utterances of
political discourse, while modifying their selected elements by means of interdiscursive games. The
purpose of the study is to define the category of the interdiscursive game and to analyze its strategies
based on the example of contemporary Russian parodies on political issues published on YouTube.
The study examines interdiscursive games grouped according to the following classification: genre
convention games, intertextual games, games at the level of different linguistic means, structural
games involving extralinguistic signs. As a result of the analysis, parodic interdiscursive games
were divided into two categories: first-degree references and further references. The references of
the first degree consist in transferring the main imitated discourse to the discourse of the comic. The
second type of games concerns parodic references to other discourses that are introduced to the main
imitated discourse. Interdiscursive games of both types help to discover the mechanisms that shape
the political discourse. Thus, parody, using borrowed schemes, reveals those meanings which were
not expressed explicitly in the original texts and utterances.
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Wstep

Parodia stanowi forme przekraczania tego, co typowe lub konwencjonalne.
Przedstawiajgc $wiat w krzywym zwierciadle, stuzy wzbudzeniu efektu komicz-
nego, ale moze sta¢ si¢ rowniez skutecznym narzedziem budowania krytyki poli-
tycznej. Sposob, w jaki parodia odtwarza dyskursy, transformuje je, uwidacznia-
jac ich cechy i mechanizmy funkcjonowania, stanowi szczego6lnie wazny obiekt
badan w kontekscie krajow, w ktorych wyrazanie bezposredniej krytyki wobec
elit rzadzacych jest utrudnione lub wigze si¢ z powaznymi sankcjami.
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Celem badania zaprezentowanego w niniejszym artykule jest analiza gier in-
terdyskursywnych stosowanych we wspotczesnych parodiach politycznych. Gry
interdyskursywne pojmowane sg tu jako zabiegi polegajace na intencjonalnym
zapozyczaniu do tekstu parodii elementow obcych dyskursow. Do materiatu ba-
dawczego naleza audiowizualne parodie polityczne publikowane przez rosyjsko-
jezycznych autorow na portalu YouTube. Badanie opiera si¢ na analizie tekstow
z przyjeciem perspektywy dyskursywnej, a wigc z uwzglednieniem szerszego
kontekstu produkc;ji i recepcji wytworow tekstowych. Do zbadania roli znakow
pozajezykowych w ksztaltowaniu sensow zawartych w utworach parodystycz-
nych wykorzystano elementy analizy multimodalne;.

O pojeciu dyskursu

Rozwazania na temat gier interdyskursywnych wystepujacych w parodiach
nalezy rozpocza¢ od doprecyzowania samego pojecia dyskursu. Wydaje sig, ze
mimo kilkudziesigcioletniej juz historii badan nad réznymi typami dyskursow
jezykoznawcom nie udato si¢ wypracowaé wspolnej definicji tego terminu. Na
podstawie prac poswigconych powyzszemu zagadnieniu Malgorzata Lisowska-
-Magdziarz wyr6znia az sze$¢ znaczen wyrazu dyskurs:

1) jezyk w uzyciu (np. dyskurs debat sejmowych);

2) sposob uzycia jezyka wlasciwy okreslonej osobie, zbiorowosci 0s6b badz

instytucji (np. dyskurs prawniczy);

3) jednostkowe zdarzenie komunikacyjne;

4) dyskusja, wymiana opinii, czyli interakcja pomiedzy okre$lonymi jednost-
kami lub grupami;

5) sposob uzycia jezyka charakterystyczny dla pewnej sytuacji spolecznej
(np. dyskurs lekcji w szkole);

6) system wartosci, pogladow na okreslony temat wraz z charakterystycznym
sposobem ich wyrazania (np. dyskurs wspoétczesnego globalizmu) (Lisow-
ska-Magdziarz 13—15).

Niejednoznacznos¢ terminu dyskurs w badaniach jezykoznawczych wynika

z interdyscyplinarnego charakteru danej kategorii oraz inspiracji odmiennymi
nurtami, réznigcymi si¢ pod wzgledem zakresu rozpatrywanego zagadnienia oraz
przyjetej perspektywy badawczej. Wyltaniaja sie z nich odrebne koncepcje i meto-
dy badawcze, ktore wptywajg na ksztatt prowadzonych analiz. Wsr6d wiodacych
lingwistycznych kierunkéw analizy dyskursu nalezy wymienic¢ tradycje francuska
oraz angloamerykanska.

Jak zauwaza Bernadetta Ciesek, angloamerykanska koncepcja dyskursu opie-
ra si¢ w duzej mierze na pracach Teuna van Dijka (Ciesek 22). W Polsce dany
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kierunek badan nad dyskursem jest reprezentowany m.in. przez warszawska lin-
gwistke Anng Duszak. Paradygmat angloamerykanski umieszcza dyskurs w pla-
nie uzycia jezyka, przypisujgc mu status zdarzenia jezykowego z jego aspektami
funkcjonalnymi, do ktérych zaliczane sg podmiot, cel oraz okoliczno$ci aktu ko-
munikacji (Ciesek 22). Duszak definiuje dyskurs jako cato§¢ aktu komunikacji,
na ktory sktada si¢ okreslona werbalizacja (tekst) oraz czynniki pozajezykowe,
przede wszystkim sytuacja uzycia oraz rozméwcy (Duszak 19). Przedmiotem
analizy dyskursu sg wypowiedzi i teksty osadzone w kontekscie (Dijk 12). Na-
lezy zaznaczy¢ przy tym, ze kontekst rozpatrywany jest zarOwno w znaczeniu
wezszym, obejmujacym kategorie pragmatyczne, takie jak czas, miejsce, okolicz-
nosci, uczestnicy komunikacji, ich role i intencje (kontekst lokalny), jak i w szer-
szym, odnoszacym si¢ do czynnikow zwigzanych z tlem spoteczno-instytucjonal-
nym (kontekst globalny) (Dijk 29).

Inny charakter majg badania nad dyskursem w tradycji francuskiej. W danym
nurcie koncepcja dyskursu ewoluowata od utozsamiania tego zjawiska ze zda-
rzeniem jezykowym osadzonym w generujacej je sytuacji do postrzegania dys-
kursu jako spoteczno-jezykowej aktywnosci ludzi w okreslonej dziedzinie zycia
(Grzmil-Tylutki 2012a: 224-225). Definiujac omawiane pojecie, Dominique Ma-
ingueneau zwraca uwagg na osiem charakterystycznych dlan wtasciwosci:

1) dyskurs ma charakter ponadzdaniowy;

2) stanowi forme dziatania (o charakterze pragmatycznym oraz spolecznym);

3) cechuje si¢ interakcyjnoscia;

4) jest zawsze osadzony w kontekscie;

5) jest realizowany przez okre§lony podmiot mowiacy;

6) podlega konkretnym normom;

7) funkcjonuje w interdyskursie;

8) ksztaltuje spoteczne usankcjonowane znaczenia (Maingueneau 19-24).

Tym, co wyrdznia badania francuskojezyczne, jest w szczegdlnosci akcento-
wanie relacji pomigdzy dyskursem a normg. Nawigzujac do prac francuskich ba-
daczy, Halina Grzmil-Tylutki okresla dyskurs jako skonwencjonalizowane uzycie
jezyka oparte na okreslonych normach spotecznych (Grzmil-Tylutki 2012b: 49).
Przedmiotowg realizacja dyskursu sg teksty tworzone w ramach konwencji ga-
tunkowej (Grzmil-Tylutki 2012b: 51). Podobny sposo6b konceptualizacji dyskursu
wybrzmiewa w pracach krakowskiej lingwistki Janiny Labochy, ktéra rozumie
dany termin jako ,normg¢ i strategi¢ zastosowang w procesie tworzenia tekstu
i wypowiedzi” (Labocha 60). Na norme sktadaja si¢ wzorce spoteczne i kultu-
rowe, ktore znajdujg wyraz w nalezacych do dyskursu tekstach i wypowiedziach
o okreslonym nacechowaniu gatunkowym (Labocha 60).

W polskich pracach jezykoznawczych odnalez¢ mozna wiele rozbieznych in-
terpretacji dyskursu. W tym kontek$cie Grzmil-Tylutki zwraca uwage na zasad-
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nicze roznice pomigdzy studiami polonistow, czerpigcych inspiracje z rodzimych
tradycji badawczych (przede wszystkim tekstologii), oraz pracami neofilologow,
nawigzujacych do nurtdow zagranicznych witasciwych wybranej filologii (Grzmil-
-Tylutki 2012b: 52). W Polsce pojecie dyskursu zyskato popularnos¢ za sprawa
thumaczen prac van Dijka publikowanych na tamach czasopisma ,,Pamigtnik Lite-
racki” (Piekot 23). Upowszechnienie koncepcji holenderskiego badacza w polskim
srodowisku akademickim przesadzito o dominacji nurtu angloamerykanskiego
(Grzmil-Tylutki 2012b: 54; Piekot 23). Inspiracje danym pradem sa dostrzegalne
np. w definicjach dyskursu zaproponowanych przez Stanistawa Gajdg czy Jerzego
Bartminskiego i Stanistawg Niebrzegowska-Bartminska.

[...] dyskurs to wydarzenie komunikacyjne. Terminem tym zwraca si¢ uwage na funkcjonalne
aspekty tekstu rozpatrywanego w kontekscie (kto?, jak?, kiedy?, dlaczego?, itd.), tj. na uczest-
nikéw komunikacji i zarazem uzytkownikow jezyka, ktorzy komunikuja swoje przekonania
i emocje, zanurzeni w bardziej kompleksowe wydarzenia (sytuacje) spoteczno-kulturowe [...]
(Gajda 9-10).

Pojecie dyskursu nie dotyczy [...] po prostu ,,jezyka w uzyciu”, lecz obejmuje takze caty kon-
tekst sytuacyjny, caly ztozony uktad komunikacyjny stuzacy interakcji i realizowaniu zalozo-
nych celow. Jest procesualng i kontekstowa konceptualizacja ,,zdarzenia komunikacyjnego”,
ktorego przedmiotowa ,,wytworowa” konceptualizacja jest tekst (Bartminski, Niebrzegowska-
-Bartminska 32).

Podobnie jak w polskim srodowisku naukowym, w$rod rosyjskich dyskursologow
nie ma zgody w kwestii definiowania pojecia dyskursu. Rowniez w tym przypad-
ku analizy inspirowane nowymi pradami zagranicznymi tgczg si¢ z rodzimymi
badaniami opartymi na starszych koncepcjach, m.in. teorii stylow funkcjonalnych
(Stepanov 36) oraz filozofii jezyka Michaita Bachtina (Gorbunova 161-162). Pra-
ce rosyjskich badaczy dyskursu, wérdd ktérych wymieni¢ nalezy takich uczonych,
jak Nina Arutiunowa, Walentina Grigorjewa, Wladimir Karasik, Natalja Ktuszy-
na, Wiktorija Krasnych, Michait Makarow, Michait Oleszkow, Konstantin Siedow
czy Walerija Czerniawskaja, r6znig si¢ pod wzgledem konceptualizacji omawia-
nego pojecia. O tych odmiennych interpretacjach pisza m.in. Siergiej Workaczew
iJelena Workaczewa, ktorzy konstatuja, ze dyskurs pozostaje terminem ,,pustym”,
nabierajgcym znaczenia dopiero w powigzaniu z konkretnym paradygmatem ba-
dawczym (Vorkacev, Vorkaceva 17).

W niniejszym artykule dyskurs pojmowany bedzie za Lisowska-Magdziarz
jako ,,zespot zachowan jezykowych, ktorych tres¢ 1 forma uwarunkowane sg kon-
cepcjami poznawczymi charakterystycznymi dla danej epoki, danego typu ko-
munikacji, rodzaju dziatalnosci, a takze praktycznymi warunkami formutowania
wypowiedzi (kto mowi, do kogo, w jakim celu, w jakiej sytuacji)” (Lisowska-
-Magdziarz 16). Wybor danej definicji jest zwigzany z charakterem materiatu ba-
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dawczego (na ktory sktadaja si¢ utwory parodystyczne nawigzujace do zespotu
tekstow 1 wypowiedzi politykow) oraz heterogenicznoscia dyskursow wchodza-
cych we wzajemna interakcje w utworach parodystycznych.

Czym jest interdyskursywnos¢?

Interdyskursywnosé nalezy do szerokiego grona tych termindéw z zakresu ba-
dan poststrukturalistycznych, ktore nie poddaja si¢ jednoznacznej definicji. Pod
tym wzgledem okreslenie to podzielito los innego wieloznacznego pojecia — in-
tertekstualnosci, pod ktora kryje si¢ caty zespot relacji miedzytekstowych. Jak
zauwaza Stanistaw Balbus, zwiazki intertekstualne moga by¢ rozumiane jako re-
lacje pomiedzy tekstem a tekstem (lub zbiorem konkretnych tekstow), miedzy
tekstem a systemem (stylem, gatunkiem, tradycja literackg) lub pomiedzy tekstem
a kontekstem kulturowym (Balbus 42).

Pojecie interdyskursywnosci spotykane jest w badaniach jezykoznawczych
W co najmniej trzech znaczeniach:

1) jako cecha dyskurséw umozliwiajaca ich dyferencjacje;

2) jako zapozyczenia migdzy dyskursami;

3) jako wprowadzanie do pojedynczego egzemplarza tekstowego zapozyczen

z dyskursu zewngtrznego.

Pierwsza interpretacja spotykana jest m.in. w pracach badaczy francuskich.
W Stowniku analizy dyskursu (fr. Dictionnaire d’analyse du discours) zostato
wprowadzone rozroznienie na intradyskurs, do ktérego nalezg powigzania mig-
dzy sktadnikami tego samego dyskursu, oraz interdyskurs, ktory (zgodnie ze
znaczeniem morfologicznym danego wyrazu) okreslany jest jako zbior relacji
dyskursu z innymi dyskursami (Charaudeau, Maingueneau 329). Sama inter-
dyskursywnos$¢ nie jest postrzegana jako rodzaj zwiazkow migdzytekstowych,
a jako stala cecha dyskursu umozliwiajaca wstepowanie w relacje z innymi sys-
temami, a w konsekwencji — dyferencjacj¢ poszczegolnych dyskursow (Charau-
deau, Maingueneau 324).

Interdyskursywnos$¢ moze by¢ rowniez rozpatrywana z punktu widzenia ewo-
lucji dyskursow zachodzacej pod wplywem interakcji z innymi dyskursami. Tego
typu badania, koncentrujgce si¢ na dynamicznym charakterze komunikacji, pro-
wadzone sg gtownie w nurcie krytycznej analizy dyskursu (KAD). W swoich ana-
lizach przedstawiciele KAD daza do ustalenia, dlaczego i w jaki sposob powstaja
relacje interdyskursywne i jakie zmiany spoleczne sg w nich odzwierciedlane (Wu
2011: 104). Za przyktad tego typu badan Jianguo Wu podaje analizy Laurie Cohen
i Gill Musson, ktore wykazaly, ze w Wielkiej Brytanii dochodzi do stopniowej
metamorfozy dyskursu medycznego pod wplywem dyskursu biznesu (Wu 2011:
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102). Zapozyczenia interdyskursywne w tym przypadku zwigzane sg ze zmianami
organizacyjnymi i wlasnosciowymi brytyjskich placowek medycznych: przejscia
od systemu opartego na finansowaniu panstwowym do prywatnie zarzadzanych
przedsigbiorstw (Wu 2011: 102).

W pracach jezykoznawczych termin interdyskursywnos¢ wystepuje takze
w waskim znaczeniu: jako rezultat intencjonalnie stosowanej strategii polegaja-
cej na ewokowaniu wybranych cech jednego dyskursu w produktach tekstowych
innego dyskursu. Wowczas do tekstow nastepczych inkorporowane sa tematy,
motywy, srodki jezykowe, figury retoryczne czy strategie pochodzace z obcego
systemu. Jelena Bietogtazowa mowi o interdyskursywno$ci w kontekscie zapo-
zyczania w wybranym tekscie jednego dyskursu prototypowych elementow kon-
ceptualnego i jezykowego planu innego dyskursu (Beloglazova 69). Podobnie Wu
okresla interdyskursywnos$¢ jako przeplatanie w jednym egzemplarzu tekstowym
roznych dyskursoéw, gatunkoéw czy stylow (Wu 2012: 1312).

Rozpatrujac odwotania miedzytekstowe, Balbus wyr6znit dwa typy styliza-
cji: akceptatywna oraz polemiczng (Balbus 428). Przywolane przez badacza ro-
dzaje nawigzan sg dostrzegalne rowniez na poziomie relacji interdyskursywnych.
Odniesienia o charakterze akceptatywnym polegaja na kontynuacji wzorca (wy-
branego dyskursu zewngtrznego) poprzez wplatanie jego elementow w struktury
tekstu innego dyskursu celem dopetnienia lub wzmocnienia nowej wypowiedzi.
Na przyktad dla zwigkszenia potencjatu perswazyjnego w wypowiedzi dyskursu
akademickiego moga zosta¢ wykorzystane strategie zaczerpnigte z jezyka biznesu
(jak w przypadku coachingu akademickiego). W nawigzaniach polemicznych r6z-
nice pomi¢dzy dyskursami ulegaja umy$lnemu wyjaskrawieniu, a celem aktuali-
zacji wzorca jest jego krytyka badz kompromitacja. Tego typu referencje stanowig
podstawe tekstow parodystycznych.

Ze wzgledu na specyfike analizowanego materiatu i obrany cel badawczy
w artykule zostata przyjeta waska definicja interdyskursywnosci, jako zespotu
zapozyczen z obcych dyskurséw intencjonalnie wprowadzanych do tekstu przez
jego autora.

Gry interdyskursywne

Zjawiskiem charakterystycznym dla parodii politycznej jest krzyzowanie si¢ od-
miennych ram (ang. frames), czyli pewnych wzorcoéw, zamknietych w prototypowe;j
strukturze schematow czy scenariuszy, aktualizowanych w tekstach odpowiednich
dyskursow (Stadkiewicz 119). Parodia polityczna korzysta z ram co najmniej dwoch
dyskursow: politycznego i komicznego. Z jednej strony jest to wtdrny (powstaja-
cy w odpowiedzi na pewne wydarzenia polityczne) gatunek dyskursu politycznego
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o naturze polemicznej, ukierunkowany na krytyke wybranych przedstawicieli sce-
ny politycznej, ich dziatan lub rezultatow ich decyzji (Stadkiewicz 121). Z drugie;j
strony parodia ma na celu o§mieszenie imitowanego obiektu, operuje specyficznym
zasobem $rodkoéw umozliwiajacych wywotanie u odbiorcéw $miechu, przez co za-
liczana jest do dyskursu komicznego (Stadkiewicz 121). Co wigcej, w parodii poli-
tycznej moga pojawi¢ si¢ nawigzania do innych dyskurséw, w niewielkim stopniu
zwigzanych z dyskursem politycznym (np. religijnego, szkolnego). Odwotania do
obcych systemow w utworach parodystycznych majg charakter celowy, przybieraja
postac gry prowadzonej pomigdzy tworcg tekstu a jego odbiorcami.

Konstruujgc gre interdyskursywna, autor pozostawia w tekscie miejsca nie-
spojne (pod wzgledem struktury lub semantyki), ktore mogag wywotac u adresata
dysonans. Naruszenie integralno$ci tekstu stanowi jednak sygnat do poszukiwania
interpretacji wybiegajacych poza literalne sensy zawarte w tek$cie. Autor moze
pozostawi¢ w swoim utworze wskazowki (wyrazone w sposéb mniej lub bar-
dziej eksplicytny), majace naprowadzi¢ potencjalnego odbiorcg na rozwigzanie
zagadki. Kolejnym, aktywnym uczestnikiem gry jest odbiorca, czesto wirtualny,
nieznany bezposrednio nadawcy. Powodzenie komunikacji zalezy z jednej strony
od zdolnosci przewidywania kompetencji adresata, z drugiej zas — od wiedzy,
umiejetnosci kojarzeniowych i interpretacyjnych samego odbiorcy. Niekiedy gra
interdyskursywna moze by¢ adresowana jedynie do waskiej grupy osob, ktore
w zalozeniu nadawcy maja okreslony zas6b wiadomosci lub cechy umozliwiajace
prawidtowg interpretacje przekazu.

Na tle badan nad r6znymi rodzajami gier prowadzonych w tekstach istotne wy-
daje si¢ w szczegolnosci ustalenie zaleznosci pomiedzy grami jezykowymi, inter-
tekstualnymi i interdyskursywnymi. Warto zaznaczy¢, ze w szerokim znaczeniu gry
jezykowe traktowane sg jako zabiegi obejmujace zarowno modyfikacje na poziomie
systemu jezykowego, jak rowniez zapozyczenia miedzytekstowe czy naruszenia re-
gut konwersacyjnych. Taka perspektywe przyjmuje Danuta Kepa-Figura.

[...] kategoria gier jezykowych jest bardzo szeroka. Zaliczam do niej: gry oparte na mody-
fikacji gramatyczno-semantycznej struktury danego tekstu (gry gramatyczne [czyli fonetycz-
ne, stowotworcze i sktadniowe] oraz gry semantyczne, tj. dziatania odwotujace si¢ do relacji
w polu znaczeniowym [synonimii, antonimii, polisemii, homonimii, komplementarnosci] oraz
oparte na dziataniach na frazeologizmach [udostownienie frazeologizmu, gra miedzy frazeolo-
gicznym a dostownym znaczeniem zwigzku wyrazowego, modyfikacja sktadu zwigzku fra-
zeologicznego]), gry zainicjowane umieszczeniem tekstu w kontekscie innego tekstu (czyli
konwencja gatunkowa, intertekstualne i intersemiotyczne) oraz gry konwersacyjne (dla ktorych
punktem wyjscia jest przekroczenie zasad konwersacyjnych) (Kepa-Figura 371).

W niniejszym badaniu gry jezykowe, intertekstualne i interdyskursywne trak-
towane beda jako odrgbne, cho¢ powigzane ze soba zjawiska. Gry jezykowe pole-
gaja na intencjonalnym naruszeniu regul systemu jezykowego, czego rezultatem
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sa najczesciej przeksztatcenia o charakterze strukturalnym badz semantycznym.
Gry intertekstualne i interdyskursywne opieraja si¢ natomiast na celowych ze-
wnetrznych nawigzaniach: w pierwszym przypadku do konkretnych wytworow
tekstowych, w drugim — do obcego dyskursu. Jako ze kazdy tekst powstaje w ra-
mach pewnego dyskursu, na dyskurs za$ sktada si¢ zbior okreslonych tekstow, gry
intertekstualne bgdg traktowane jako podklasa gier interdyskursywnych.

Ze wzgledu na zlozonos$¢ obiektow i zjawisk zebranych pod nadrzednym
pojeciem dyskursu (do ktoérych zaliczane sa m.in. teksty i wypowiedzi, ztozone
konteksty ich wystepowania, uczestnicy dyskursu, reguty i strategie jego produk-
cji) nie jest fatwe stworzenie zamknigtej klasyfikacji gier interdyskursywnych.
W niniejszym badaniu skoncentrowano si¢ na czterech rodzajach gier pomiedzy
dyskursami, do ktérych naleza:

1) gry z konwencja gatunkowa,

2) gry intertekstualne,

3) gry na poziomie poszczegolnych srodkow jezykowych,

4) gry strukturalne obejmujace znaki ekstralingwistyczne.

Powyzsze typy gier zostaly wyznaczone na podstawie analizy parodii poli-
tycznych przeprowadzonej w badaniu. Dana propozycja niewatpliwie nie stanowi
peinej klasyfikacji gier interdyskursywnych spotykanych w tekstach r6znych ga-
tunkow i stylow.

Gry z konwencjg gatunkowa

Pierwszym rodzajem odwotan interdyskursywnych, jakie daja si¢ zaobserwo-
wac we wspotczesnych parodiach politycznych, sa gry z konwencja gatunkowa.
Zgodnie z definicja tekstu Jerzego Bartminskiego, kazdy wytwor tekstowy nale-
zy do okreslonego gatunku, ten za$ rzadzi si¢ wlasnymi zasadami, specyficzng
strukturg oraz swoistym sposobem prezentowania rzeczywistosci'. Przy konstru-
owaniu utwordéw parodystycznych autorzy odwotuja si¢ do zasad tworzenia wy-
branych gatunkow dyskursu politycznego. Na przyktad, parodiujgc przemdwienia
noworoczne, przywotuja standardowy schemat tematyczny, ktorego gtownymi
elementami sg ocena wydarzen minionego roku, podkreslenie wartosci moralnych
spoteczenstwa oraz zlozenie zyczen na nadchodzacy rok. Im bardziej skonwen-
cjonalizowany gatunek, tym tatwiej przeprowadzi¢ parodystyczng gre.

' W ujeciu Jerzego Bartminskiego tekst to ,,ponadzdaniowa jednostka jezykowa, makroznak
majacy okreslone nacechowanie gatunkowe i stylowe (kwalifikator tekstu), poddajacy si¢ cato-
$ciowej interpretacji semantycznej i komunikatywnej, wykazujacy integralnos¢ strukturalng oraz
spojnos¢ semantyczng i podlegajacy wewnetrznemu podziatowi semantycznemu, a w przypadku
tekstow dtuzszych — takze logicznemu i kompozycyjnemu” (Bartminski 17).
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Niekiedy gra z odbiorcag moze przybra¢ posta¢ odniesien interdyskursyw-
nych laczacych gatunki dyskursu politycznego z innymi, obcymi dyskursami.
Jako przyktad moze postuzy¢ parodia opublikowana na kanale YouTube Meduza?
Kax yxooums om omeema na neyoobmnwie sonpocuvl. Macmep-xknacc [lymuna. Na-
wiazuje ona do wywiadu udzielonego przez Wtadimira Putina austriackiej firmie
radiowo-telewizyjnej ORF 1 czerwca 2018 roku. Komentujac dane wydarzenie,
parodysta tworzy tekst taczacy gatunki pochodzace z dwoch réznych dyskursow:
wywiad polityczny i teleturniej, w tym przypadku popularny format Who wants to
be a millionaire? (pol. Milionerzy, ros. Kmo xouem cmamo muniiuonepom). W tak
skonstruowanej parodii pojawia si¢ parafraza pytania zaczerpnigtego z oryginal-
nego wywiadu: ,,OTkyna 6epyTcs cBs3u Mexay Poccueit m kpuTnueckn HacTpo-
eHHbIMU K EBpocoro3y maptusmu?”’ (Meduza, 05.06.2018).

(w)

M KPUTUYECKN HACTPOEHHBLIMU K EBpOCOIOSy nap'msmm?

N
L
b
| Otkyna 6epyTca cBasn mexay Poccuen
I

A: CnpocuTk y ficeHs B: CnpocuTe y TOnons

C: Cnpocutb y obnaka D: Cnpocute y Megeegesa

Rys. 1. Kadr z parodii Kax yxooums om omeéema na neyoobuwie sonpocwvl. Macmep-xnacc [lymuna

Warianty odpowiedzi, przedstawione zgodnie z formatem teleturnieju, stano-
wig de facto przyktady realizacji techniki readresacji pytania — przenoszenia obo-
wigzku odpowiedzi na inng osobg. Trzy z zaprezentowanych wariantoéw pochodza
z piosenki 4 cnpocun y acens z kultowej radzieckiej komedii Mporusa cyovout, uau
C néexum napom! (1976). W utworze tym podmiot liryczny zwraca si¢ do roznych
obiektow przyrody z pytaniem o miejsce przebywania swojej wybranki, jednak
nie uzyskuje odpowiedzi. Zestawiajac warianty z piosenki z faktyczng reakcja

2 Portal internetowy Meduza.io zostat zalozony w Rydze w 2014 roku przez byta redaktor
naczelng serwisu informacyjnego Lenta.ru. Zatozenie nowej strony poza granicami kraju zwigza-
ne bylo z dokonanym przez wladze Rosji przeniesieniem wiasnosci serwisu Lenta.ru w zwiazku
z publikacja krytycznych tresci wymierzonych w rosyjskie elity rzadzace (Litvinenko, Toepfl 234).
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Putina (,,Bam myumie cipocuTs 00 3TOM, KOHEYHO, TIPEICTABUTEIIS TPABUTEIILCTBA
Poccun, rocrionmaa Mezasenesa’), autor parodii zdaje si¢ sugerowacé, ze uzyska-
nie interesujgcej dziennikarza informacji nie jest mozliwe. W ten sposob parody-
sta naswietla problem manipulacji informacjg w przestrzeni medialnej, zatajania
przez wtadze wiadomosci.

Gry intertekstualne

Do innego rodzaju gier naleza nawigzania intertekstualne polegajace na bez-
posrednim przeniesieniu elementow tekstu zrédtowego do tekstu nastepczego.
Oczywiscie parodia sama w sobie jest tworem intertekstualnym, zawsze odnosi
si¢ do pewnych oryginalnych tekstow 1 wypowiedzi. Niemniej niektorzy paro-
dysci dodatkowo przeprowadzaja w swoich utworach gre z tekstami innych dys-
kursow oraz tekstami precedensowymi — samodzielnymi produktami dziatalno-
$ci mownej, szeroko rozpoznawalnymi w okreslonej spotecznosci i wielokrotnie
aktualizowanymi w kolejnych wytworach (Zaharenko et al. 83). Tego typu od-
wotania przewaznie przybierajg posta¢ gry z cytatem, przywolywanym w formie
oryginalnej lub poddawanym transformacjom strukturalnym.

Przyktad gry intertekstualnej mozna odnalez¢ w parodii kanatu Yebr I[leckoBa
Meoseoes npuzean ommenums beonocms. Tekst nawigzuje do deklaracji 6wczes-
nego premiera Dmitrija Miedwiediewa ztozonej podczas spotkania w sprawie
realizacji krajowych planow rozwojowych w czerwcu 2019 roku. Oryginalne
przemoéwienie koncentruje si¢ na przedstawieniu podstawowego zadania polity-
ki wewnetrznej, jakim jest zmniejszenie liczby osob zarabiajacych ponizej mi-
nimum egzystencji (ros. npoowcumounsiti murnumym). Parodysta jednak znaczaco
przeksztatca stowa premiera i przenosi do nich cytat z innej wypowiedzi: ,,Jlener
HEeT, HO BBI JIEPKUTECH .

[D. Miedwiediew (tekst parodii)]: Hy a Ha cambrii kpaiiHuii ciy4aid y Hac ecth 1iaH b. [Ipsmo
nepe;; BBI0opaMu MbI PE3KO TIOHU3UM TIPOKUTOYHBIH MUHIUMYM — 1 Byassi! B Poccun He ocra-
HeTcst BOOOIIe HU OJTHOTO YeJIOBeKa C JI0XOJaMHU HIDKe, 4eM oH. KpacoTa ¥ MOJHBIH KOMIIOT.
Bpoze Bce 10x0aunBo 00bICHUIL, TOpa OSKaTh | ...]|. A MONPOIIAIOCh C BAMH CJIOBAMH BEJIMKOTO
coBpeMeHHHKa: ,,JIeHer HeT, HO BbI Aepxurech” (Usy Peskova, 2.07.2019).

Fraza ,Jlener Het, HO BBI AepKuTech” stanowi nieco zmodyfikowang wer-
sje stow wypowiedzianych przez D. Miedwiediewa podczas wizyty na Krymie
w maju 2016 roku w odpowiedzi na skarge mieszkanki dotyczaca niskiego pozio-
mu $§wiadczen emerytalnych. Dany fragment wypowiedzi zyskal szeroka popu-
larno$¢ w Runecie i stat si¢ tekstem precedensowym stuzacym do oceny trudnej
sytuacji ekonomicznej w Rosji, na ktora wtadze nie moga znalez¢ odpowiedzi.
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Wprowadzenie przez parodyste powyzszych stow do dyskusji na temat celow roz-
wojowych moze sugerowac bierno$¢ rosyjskich wtadz i nieche¢ do rozwiazywa-
nia problemow spoleczenstwa.

Rys. 2. Kadr z parodii Medgedes npussean ommenums 6edHocms

Gry na poziomie poszczegdlnych srodkow jezykowych

Najbardziej ztozong forma gier interdyskursywnych jest odwotanie do typo-
wych figur retorycznych, wyrazéw kluczowych, wyrazen sztampowych ksztattu-
jacych przestrzen parodiowanego dyskursu. Czes$¢ z nich jest spotykana jedynie
w wybranym dyskursie, inne wystepuja w jezyku ogdlnym, jednak w poszczegdl-
nych dyskursach zyskuja nowe znaczenia i petnig odmienne funkcje. Dla prawi-
dtowego zinterpretowania zagadki opartej na transformacji sktadnikow specyficz-
nego jezyka dyskursu odbiorca powinien nie tylko rozpoznac¢ zrédto, ale rowniez
wiedzie¢, jak funkcjonujg dane jednostki w dyskursie.

Przyktadem figur retorycznych szczegdlnie czgsto spotykanych w wypowie-
dziach politykow sg eufemizmy. Jednostki te pelnig funkcj¢ zamiennikéw o neutral-
nym lub pozytywnym zabarwieniu, stuzacych zakamuflowaniu badz ztagodzeniu
pejoratywnych konotacji wyrazow zrodlowych. Sg to wigc okreslenia odnoszace
si¢ do desygnatu w sposob posredni. Uzycie eufemizmoéw moze by¢ umotywowane
checig zachowania poprawnosci politycznej, jednak w wielu przypadkach zwigzane
jest z dazeniem do zatajenia niekorzystnych dla politykéw faktow. Ta cecha dys-
kursu politycznego zostata odzwierciedlona w kolejnej parodii kanatu Ve [1ecko-
Ba [lymun o mumuneax. Dany utwor nawigzuje do przeprowadzonych w Moskwie
w sierpniu 2019 roku wiecdw, stanowigcych reakcje na odebranie przedstawicielom
opozycji prawa do uczestnictwa w wyborach do moskiewskiej Rady Miejskiej. Po-



180 Agata Jankowicz

kojowe wystapienia z czasem przeksztalcity si¢ w protesty o charakterze antyrzado-
wym, wywotujac interwencje rosyjskich jednostek sit specjalnych. W nawigzaniu
do powyzszych wydarzen powstata parodia, w ktdrej multiplikowana posta¢ prezy-
denta FR komentuje pracg Rosgwardii (Federalna Stuzba Wojsk Gwardii Narodo-
wej Rosji, r0s. @edepanvhas ciyxncoa 80lCK HayuoHanrbHol eeapouu Poccutickotll
Deoepayuu, w skrocie Pocesapoust) i OMON-u (Oddzial Mobilny Specjalnego
Przeznaczenia, ros. Ompso modunvhwill ocodvozo HasHauenus, w skrocie OMOH).

[W. Putin (tekst parodii)]: Kcraru, o Hux [pocrBapaeiinax — A.J.] 1 06 OMOHe. [laxe 4epe3s
HaIlly KPEMJICBCKYIO CTEHY JIOJIETAIOT KPUKH 00 X SKOOBI Ype3MEPHOI )KECTOKOCTH, YTO OHHU,
BUJIUTE JIM, HOTY KOMY-TO CIIOMaJIH, TO B JKHBOT KOTO-TO yAapwin. Bo-mepBeIx, He ObLIO HU
Ype3MepHOH, HU )KeCTOKOCTH. Pebsita IpOCTO MpeBpariaii MaccoBble OeCIIOPSAKH B MACCOBEIE
nopsnku (Usy Peskova, 16.08.2019).

Ostatnia fraza przywolanego fragmentu (,,lipeBpaiiiajii MacCOBbIE OECITOPSIIKH
B MaccoBble nopsiku’’) stanowi przyktad ztozonego eufemizmu. Za jego niejasna
forma kryje si¢ aluzja do uzycia sity wobec protestujacych, na co wskazuje zastoso-
wana w poprzednich zdaniach enumeracja aktow agresji oraz pojawiajace si¢ para-
lelnie z tekstem fotografie z wiecoOw przedstawiajgce cztonkow Rosgwardii stosuja-
cych przemoc wobec nieuzbrojonych cywiléow. Eufemizm w tym przypadku nie tyle
tagodzi tres¢ przekazu, ile zupehie ja przeksztatca, ukazujac agresordéw jako obron-
cOw. Zastosowana przez parodyste gra jezykowa, polegajaca na antonimicznej in-
wersji stowa ,,6ecriopsimox” wchodzacego w sktad stalego wyrazenia ,,MaccoBbie
Oecriopsinku”, doprowadza do powstania nowego, niekonwencjonalnego zwiazku
wyrazowego ,,MaccoBbie mopsiaku’”. Ta parodystyczna transformacja moze mie¢ na
celu unaocznienie stosowanej przez politykdw techniki zonglowania pojeciami, po-
zwalajacej na dostosowanie obrazu rzeczywistosci do przyjetej retoryki.

Rys. 3. Kadr z parodii Ilymun o mumuneax
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Gry strukturalne obejmujace znaki ekstralingwistyczne

Odniesienia interdyskursywne obiektywizujg si¢ rowniez w znakach ekstralin-
gwistycznych. Znaki wizualne oraz audialne wprowadzaja w kontekst wypowiedzi
oraz pomagaja w identyfikacji sytuacji komunikacyjnej, do ktorej nawiazuje utwor
parodystyczny. W parodiach politycznych sa nimi gtéwnie atrybuty panstwowosci,
takie jak godto, flaga czy melodia hymnu, ale rowniez znaki wtadzy politycznej, np.
fanfary prezydenckie. Czesto wykorzystywane sa takze znaki wizerunku politycz-
nego, do ktorych naleza m.in. elegancki ubior, umiarkowana gestykulacja.

W znakach ekstralingwistycznych mogg zosta¢ zawarte odniesienia do innych
dyskursow. Jako przyktad moze postuzy¢ parodia kanatu 3amoBenauk zatytutowa-
na Kax nonuzums evicoxutl yposenv nenasucmu. Utwor powstat w odpowiedzi na
wezwanie przewodniczacego Dumy Panstwowej Wiaczestawa Wotodina do ogra-
niczenia anonimowosci w Internecie w zwigzku ze strzelaning w szkole w Kaza-
niu, do ktorej doszto 11 maja 2021 roku. W tekscie parodii zostali przedstawieni
wiodacy rosyjscy politycy prowadzacy dyskusje¢ na temat poprawy bezpieczenstwa
wewnetrznego w panstwie, ktora jednak stopniowo przeksztalca sie¢ w plany ogra-
niczenia wolno$ci w przestrzeni sieciowej. Utwor wienczy nastepujaca konkluzja:

[W. Putin (tekst parodii)]: Bor Bumure, 9To mosry4aercsi, KOra emie O1uH YelIOBEK HAYNHACT CUH-
Tarh cedst borom. A y Hac BCce-Taki MOHOTEHCTHYECKOE TocynapcTBo (Zapovednik, 18.05.2021).

Powyzszym stowom, deifikujacym posta¢ prezydenta, towarzysza w planie
wizualnym kadry z multiplikowang postaciag Putina na tle portretu lidera w stroju
imperatorskim. To nawigzanie do historycznego dyskursu moze stanowi¢ aluzje¢
do préb przejecia absolutnej wladzy przez prezydenta lub odrodzenia imperiali-
stycznych dazen w polityce Rosji.

Rys. 4. Kadr z parodii Kax nonusumu vicokuil yposenv Henagucmu
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Whioski

Odczytanie sensow zawartych w utworach parodystycznych jest mozliwe je-
dynie poprzez wejscie do proponowanej przez autora gry prowadzonej w prze-
strzeni miedzy dyskursami. Gry interdyskursywne wystepujace w parodiach
mozna podzieli¢ na dwa typy: nawigzania pierwszego stopnia i nawigzania dal-
sze. Te pierwsze polegaja na przeniesieniu gldownego nasladowanego dyskursu
(w tym przypadku dyskursu politycznego) do dyskursu komicznego. Parodysci,
konstruujac swoje utwory humorystyczne, imitujg wybrany dyskurs wraz z jego
tekstami, gatunkami, charakterystycznymi figurami retorycznymi, symbolami za-
réwno werbalnymi, jak i pozajezykowymi. Nawigzania tego typu sg podstawg
wszystkich parodii, z natury majacych charakter interdyskursywny. Drugi typ gier
dotyczy odwotan do innych dyskurséw, wystepujacych w parodii jako dyskursy
poboczne. W analizowanych tekstach wydarzenia polityczne tacza si¢ z elemen-
tami innych, obcych sfer, np. rozrywki czy historii. Dzigki takiej kontaminacji
tworzone sa paralele miedzy dyskursami przedstawionymi w parodii i wytwa-
rzane s nowe znaczenia. Rezultatem gier obu typow jest nie tylko osiggniecie
efektu komicznego, ale rowniez odkrycie mechanizmow, ktore ksztattuja imito-
wany dyskurs. Parodia, postugujac si¢ zapozyczonymi schematami, odstania wigc
te znaczenia, ktoére w oryginalnych tekstach i wypowiedziach pozostawaty poza
obszarem wyrazenia.
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CTOSILIETO BPEMEHM JIMILICHHBIA YETKOTO MIPAaBOBOIO ONPENEIIECHHUS, CIEYyET pac-
CMaTpHUBaTh B KOHTEKCTE NPOSIBICHUN HEHABUCTHUYECKON PUTOPUKHU, OXBAaThIBa-
foren

J06OTO POIa KOMMYHHKAIMIO B YCTHOM, THCBMEHHOMN MJIH MOBEICHUECKOH Gopme, KoTopast HO-
CHT BpaXXIeOHBIN XapakTep HJIH MCTONb3yeT YHUIMKHTEIbHBIC HITH JUCKPHMUHALIMOHHBIE (Hop-
MYJTUPOBKH B OTHOIICHNH KAKOTO-THOO JIMIA MM TPYIIIBI JIHI] [0 IPH3HAKY TOTO, KTO OHHU €CTb,
WJIH, HHBIMH CJIOBaMH, 110 MPH3HAKY MX PEJUTHH, STHHYECKOTO POUCXOKICHHUS, HAIIHOHAIBLHO-
CTH, Pachl, LIBETA KOXKHU, COLMATBLHOTO POUCXOKICHHUS, [0JIa U APYTHX (GAKTOPOB HACHTUYHOCTH
(Ismanov et al. 8).

CIIO)KHOCTh M3Y4YEHUSI 0COOCHHOCTEH SI3bIKA BPaXKIIBI 3aKJTIOUAETCS, OIHAKO, HE
TOJILKO B OTCYTCTBUHM OJHO3HAYHOIO OMPEACNICHUS MOHITHUS, HO U B MOJXYYCHUH
JIOCTYTa K PEeTPE3eHTATHBHOMY S3BIKOBOMY MaTepuaiy. Kak cripaBemmBo oTMe-
gaeT ['acan ['yceitHOB, mJisl Ka9eCTBEHHOUW pa3paOOTKU JAHHOTO BOIpOca HEOO-
XOIUMO TOJIYYEHHE KOPIyca TEKCTOB, ,,HE TOJIBKO COACPIKAIINX BBICKA3bIBAHUS
HEHABUCTH, HO W MMerIuX oduryro mumienp” (Gusejnov 116). Jto crano Bo3-
MOJKHBIM B CBSI3U C TIPOAOJDKAIONICHCS MOTHOMACIITaOHOH BoltHOW PD Ha Tep-
putopun Ykpaunbl. CpaskeHUs BEJIYTCS HE TOJBKO Ha mosie 00s, HO U B HHGOP-
MAaI[MOHHOM TIPOCTPAHCTBE KaK CAHKIIMOHUPOBAHHBIX M3/IaHUH, TaK ¥ HUYEM HE
OTPAaHUYMBAEMBIX COIMATBHBIX ceTeil. Ha ompeneneHHbIX WHTEPHET-pecypcax
MOYTH KXKbIH AeHb ¢ 24.02.2022 roja' mosABISIOTCS pa3IndHbIe TEKCTHI, B KOTO-
PBIX HAPYIIAIOTCS BCE HOPMBI KOHCTPYKTUBHOM OOIIECTBEHHOW KOMMYHHUKAIIUH.
OHHU conepkaT YHUUMKUTEIBbHYIO, OCKOPOUTEITFHYIO M HACMEIIINBYIO JICKCHKY,
JNUCKPUMUHUPYIOIINE CTEPCOTHUIIBI, & MHOTMA JaXke MPSMOE MOACTPEKATEIbCTBO
K Hacwnro. OJTHUM W3 BOIUIOMICHAN S3bIKa BPAKIBI SBISIETCS JIETYMaHU3AIHOH-
HBIH TUCKYPC, CHOPMUPOBABIIUNCS B SI3LIKOBOM MPOCTPAHCTBE, OXBATHIBAIOIIICM
JTAaHHBIH BOOPYXECHHBINA KOH(IIMKT.

Jerymanm3anus — 3TO sIBJI€HHE, KOTOPOE IMUPOKO O00CYKIaeTcs B TICHXO-
JIOTUYECKUX, COITMOJOTUYCCKUX, KYABTYPOJOTHYECKUX U AHTPOMOIOTHICCKUX
uccienoBanusx. Agam Boiitc, aMmepuKaHCKUN MCHUXOJOTL, UCCIEA0BATENb S3bIKA
BpPaX[bl M PUTOPUKH HEHABHUCTH, TMOMIEPKHUBACT, YTO HAYKa CTOUT TEPe] ,,JeTy-
MaHHU3aIMOHHBIM TToBOpoToM™ (TTofpodHee cM.: Waytz 3—-28).

[Icuxonoruyeckue TEOPUU IETyMaHU3AIMU COCPEAOTOUMBAIOTCS HA €€ JBYX
OCHOBHBIX acmekTaXx. OHU OMUCHIBAIOT ATOT PEHOMEH JIN0O0 B ()YHKITHOHATIEHOM
IUTaHEe, aHAIM3UPYST CTUMYIIBI, TIOOYK/IArOIINe UHIUBUIOB K TIPUMCHCHHIO PajIH-
KaJbHBIX (hOpPM HACHIIHA, TNOO K€ PACCMaTPHUBAIOT JIETYMAaHH3AIHIO C ITePCIIeK-

! JleryMaHM3alHOHHBIH UCKYpC — BOKPYT POCCHHCKO-YKPaUHCKOrO KOH(UIMKTA — HMeeT 00-
JIee IPOJOIKUTENBHYIO HCTOPHIO (O YeM CM. HIKE), OTHAKO JiaTa BTop:keHus apmun PO Ha teppu-
TOPHIO YKPauHBI IPUOOPETAET 0c0O0E 3HAUEHNE B KOHTEKCTE AKTHBU3AIIMH U ICKATAI[MU BOGHHOTO
IPOTUBOCTOSHUS.
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THUBBI MEXaHU3MOB I'PYIIIOBOTO BOCIIPHATHS, TPOSIBISIIOIIETOCS IIOBCEMECTHO KaK
Ha KOTHUTHBHOM U SMOLIMOHAJIBHOM YPOBHSIX, TaK U B ME)KI'PYIIIIOBBIX OTHOIICHH-
X U conmanbHoM yerpoiictse (Scigaj 94). IMonbekuit monuronor [asen Chiuraii
OTMEYAeT, YTO HCCIIEOBaHUE BOMPOCa JETyMaHU3alUU 0COOCHHO BayKHO B KOH-
TEKCTE JOJTOCPOYHBIX M HepaspemaeMblx KOoHGIuKTOB. [lo MHEeHuio ydeHoro,
BBISIBIICHAE OCHOBaHMH MJIM HEO3BYYCHHBIX MOTHBAIUI JJISI BOCHHOTO HACHITHS,
HanpapJsieMOTo NPOTHB T. H. BParoB, MO3BOJSIET Oojiee TOAPOOHO MPOCICIUTD
BCE 3JIEMEHTHI JIeTyMaHU3alHOHHOTO npouecca. C Apyroil CTOpoHbl, CTpaTeruu
JIETyMaHHU3aIluU UCTIONB3YIOTCS M B OTHOIICHUH COOCTBEHHBIX COJIZIAT, JIJISl TOTO
9TOOBI ONPABAATH UX ACHCTBHSA U, TAKMM 00pa30oM, CHSTH C HUX OTBETCTBEHHOCTD
3a coBepIIaeMble aKThl HacWIMs U youiicTBa. K ToMy ke B KOHTEKCTE€ BOCHHOTO
BpPEMEHHU JEeTyMaHU3aIUsl pacCCMaTPUBAETCS KaK CTUMYJI JUIS pa3MBIIIIIEHHUH O co-
BPEMEHHOM I10JIe 0051, OXBaThIBAIOLINX, K IPUMEPY, BOIIPOCHI BIMSHUS TEXHOIO-
ruit 1 GapMaKOIOTHH Ha PEIICHHS X OTBETCTBEHHOCTH comaar (Scigaj 91).

[Tpu paccMOTpEeHUH KaTerOpuH JeryMaHH3allul 0c000e BHUMaHUE yaessieT-
Csl ee KOHKPETHBIM MPOSIBIICHUSAM, B YaCTHOCTH, aKTaM JUCKPUMHUHALUKN U YHHY-
VDKUTENIBHOTO TTOBEIEHHS 110 OTHOILCHMIO K JE€IYMaHU3UPOBAHHOW IPYIIIE MM
JMIaM, a TaKkKe 000CHOBAHMIO U JISTUTUMU3AIMN TaKOTO TIoBeieHus. Tem He Me-
Hee 00CcykIaeMblil (JeHOMEH TaK)Ke OXBAThIBACT BOSHUKHOBEHHUE U JIESITEIBHOCTD
Pa3IMYHBIX CTPYKTYP W UHCTUTYTOB, CO3/IAIONINX HEYEIIOBEUECKNE YCIOBUS IS
JKM3HH TOBEpraeMbIX aerymanmanuu rpymn (Scigaj 96). Bece aTu mposBie-
HUSl IETYMAaHU3UPYIOLICH NeSTEIbHOCTH BBI3BIBAIOT OOIIECTBEHHBIH PE30HAHC
W IIUPOKO OMHCHIBAIOTCS B CpeACTBaX MaccoBoil nmHpopmanuu. OHU TIpUBIIEKa-
10T BHUMaHHUE, TTOCKOJIbKY 00JIaIaloT KOHKPETHOU (pr3ndeckoi, MaTepuaibHOM
oOomnoukoit. Kak mpaBuio, akTel AeryMaHM3alUM MPUBOIAT K IOSBICHUIO I10-
CTPaJaBIINX, JUYHOCTh KOTOPHIX HEPENIKO YCTAaHABIMBAETCS, COMPOBOKIAAIOTCS
ogopMIIeHUEM OIPEICICHHBIX TOKYMEHTOB, COACPKALIMX HUH(POPMALIUIO O Mac-
mrabax ¥ (opMax MPUMEHSIEMBIX JeTYMaHU3UPYIOMINX IEHCTBHN, a Takxke 00
ajZipecax 37aHUH, TIe MPOUCXOJAT aKThl pacyeroBeyrBaromiero nacuiusa. OnHako
NMOAO0OHBIE JOKYMEHTBI, HHCTUTYTHI, BBIPAXKAIOIIUE U 3aKPETUISIOIINE CUCTEMHOE
MaccoBOE€ MPEHEOPEKUTEIPHOE OTHOLIECHUE K WICHAM KOHKPETHBIX I'PYIII, BO3-
HUKAIOT KaK pe3ylbTaT paHee 3apoAuBLIMXCS TeHACHIMH. J{i1st Toro 4ro0s! 0011Ie-
CTBO 0JOOPMIIO WITH, TIO KpaiiHell Mepe, He CONPOTHBIISUIOCH IETYMaHU3UPYIOLIM
MEPOINPUATUAM, JOIKHBI IPOU30MTH HEKOTOPBIE KOTHUTHBHO-3MOLIMOHAJIbHbIE
MIPOLIECCHI, B PE3YABTATE KOTOPHIX MPEICTABUTEIHN OMPEEIEHHOIO COLMAIBHOTO,
KyJIBTYPHOTO MJIM 3THUYECKOTO KOJJIEKTHBA CTAaHYyT BOCIIPHHUMATHCS KaK MEHee
yenoBeuHble. CTUMYIOM AJIsl 3TUX MPOLECCOB B OOLIECTBEHHOM IPOCTPAHCTBE
SBJISIIOTCS, IPEXkKIE BCEro, ClelU(pUIEeCKUe IUCKYPChl, ONEpUpYIOIIEe HabopoM
TEPMUHOB U TIOHSITUH, CBUJICTEIBCTBYIOIIUX O MOJHOM WIJIM YaCTUYHOM HECOOT-
BETCTBUH TIPE/ICTABUTENEH JAHHOM TPYIIIBI KpUTEpHsAM uesoBedroctH (Scigaj 96).



188 Paulina Bortnowska

B Takux auckypcax UCIONIb3YIOTCS pa3IMYHOIO Po/ia sI3bIKOBBIE CPEACTBA, CAMBbI-
MU PaclpoCTPaHEHHBIMU U3 KOTOPBIX SIBJISIOTCS] METa(OpPbl: aHUMaJIHCTHUECKUE,
MEXaHUCTHYECKHUEe, MOHCTPYO3HBIE, JeMOHNYECKHE, CAHUTAPHBIE, METUITHCKIE
u apyrue (Scigaj 96).

B rpynnoBbeIX OTHOIICHHSAX B LEJIOM (MMEHHO C UX OTPa’KEHHWEM CTaJIKHMBa-
eMCsl B SI3bIKOBOM TPOCTPAHCTBE BOOPYKEHHOTO KOH(IIMKTA) HA YPOBHE COIHU-
aJBHOTO BOCTIPUATHS IMPOUCXOINUT TOMOT€HU3ALUs TPYTIIbI, TOJYMHEHUE €€ YJie-
HOB €JUHOMY 00si3bIBaroIieMy oOpasiy. IIpy 3ToM romoreHu3auns ycuinBaeTcs
MIPH COTIOCTABJICHNUH C MPEACTABUTEISIMH YYXKON TPYIIIBI, B PE3yJbTaTe 4Yero OHu
MPEACTAIOT B 00pa3e 0E3IMKOM Macchl, eTMHOTO MHOXKECTBA, B KOTOPOM CaMOCTO-
ATEJIbHBIC U HE3aBHCHUMBIE, UyBCTBYIOILUE U TyMaIOIINEe HHANBUABI OTCYTCTBYIOT
(Citlak 2015: 17). [1o yTBep»KACHHUIO MPEICTABUTENICH COLUATIBHON TICUXOIOTHH,
Opy CTPEMIICHHH JeNeTUTUMU3UPOBATh KaKyl-THOO TPYIIY BEAyIIYIO pOJb
UIParoT HE MPOLECChl KOTHUTUBHOW KaTerOpH3aluH, a TEHAEHLIHMU K JCCEHLH-
aJbHOMY TMOHUMAHMIO COLMANBHBIX Kareropuil. B pamkax aerymaHu3almoHHO-
r0 JUCKypca BOCHPHUSITHE COLMAIBHBIX TPYII MPOUCXOAUT B MU3MEPEHUH OIpe-
nenernon accenyuu (Citlak 2015: 21). Camoit cymecTBeHHON XapaKTEPUCTUKON
9CCEHIMH COLMAILHON KaTerOPHH SIBISETCSI TO, YTO OHA IMPEICTaBIsIeT coOOi
MOCTOSIHHO TMPHUCYTCTBYIOIIMN ¥ HEMEHSIOLIMNCS JIEMEHT. DcceHyus, eClii OHa
MIPUCBANBAETCS MPEACTABUTEISIM KaTerOpyH, TIO3BOJISIET ONPEACTUTD PSJ TOTON-
HUTENBHBIX XapaKTePUCTHUK MPH OHOBPEMEHHOM HCKIIIOUEHUH JIPYTHUX, KOTOpPhIE
MOTEHLIUAIBHO MOINIK Obl BOSHUKHYTB Onarofapsi ee Hajuuuuto. Takoi accenyuetl,
[0 CIIOBAM HCCJIe/IoBaTeNel JeryMaHN3alni, MOXKET OBITh KaTerOpUsl YeIOBE-
Hoctu (Citlak 2015: 21). ®@ununn Jledienc ¢ coaBropamMu 3aMedaet, YTO MMEH-
HO JIaHHasl KaTeropysi HaXOANUTCSI B TECHOW CBSI3UM C KaTEropueil msi, SBISSICH €€
3CCEHIMAJIBHBIM 3JIEMEHTOM, IIPUYEeM JaHHas CBA3b HE OOHAPY)KUBAETCS, €CIH
BMECTO KaTeTOPHH Myl IIpHUBJedb Kareroputo onu (Leyens et al. 398). Tem cambim
YJIEHBI OJIHOM TPYTIIBI, B TIpeesiax KOTopol (popMupyeTcs AeryMaHu3uPYIOIHA
JICKYpPC, HAUMHAIOT pa3elsaTh olliee BHyTpEHHEE YOexkKIeHHE TI0 OTHOLICHHIO
K MPEJCTaBUTENSAM Ipyroi: ,,Tonbko mur [HocuTenu sccenyuu — I1.b.] sBasiemes
noHoneHHbIME JrofpMu” (Citlak 2015: 21)2.

HerpynHo npennoioxuTb, 4TO 3CCEHUMANbHAs KaTEropu3alys BICYET 3a
co00i1 cephe3HbIe MOCIEACTBUS IS COCYIIECTBOBAHMS B3aWMOMCKIIIOYAIOIINX
rpyn. Bonsdranr Baraep, Ietep Xombi 1 Hommxuca Kanmma ormedaror, 4o
3CCEHIMS SIBISIETCS KPUTEPUAIBHOM XapaKTEPUCTHKOM, ONpeeNstoie IpuHa-
JISKHOCTH K JAaHHOM KaTeropuu. I'pymnmna kak cyOBEKT COIMAIBHBIX OTHOIICHHH
100 MOJIHOCTBIO OOIajaeT 3CCeHIMen, 1ubo He obnamzaer el BoooOue. Ciemno-
BaTEJIbHO, OHA WM MOJIHOCTbHIO IPUHAAJIEKUT K JaHHOM 3CCEHLMAIbHON KaTero-

2 3peck u pasiee nepeson Ha — [1.B.
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puH, 1M Ke ocTaeTcs 3a ee npenenamu (Wagner, Holtz, Kashima 367). C Takum
BOCHPHUATHEM YIICHOB COLMAIBHBIX TPYII CBSA3aHO U MOJIOKEHNE O TOMOT€HHOCTH
ACCEHITNAIHFHON KaTErOpHH — €€ MPEACTABUTEIHN 00JIadar0T OMHON U TOH K€ dC-
CEHIIMEH, B CHJTy Yero OHHU JOJIKHBI paCCMaTPUBATHCS OIMHAKOBO, @ BOSMOYKHBIC
pasiuuus MeXIy OTAETbHBIMH WHAWBHIAMH CBOAATCS 10 MUHHMMyMa (Wagner,
Holtz, Kashima 367). B pesynbrare, kak numer Amaneym Lk, ,,moBene-
HUE «IpPEeACTaBUTENEH» KaTerOPUU MOXKET OBITh OOBSICHEHO MyTeM OOpalleHHs
K CKPBITOH TITyOOKOHM 3CCEHITNH HE3aBHUCUMO OT WHIWBHYaJIbHOTO PAa3HOOOpa3Hs
B cortnanbHoi rpymme” (Citlak 2015: 22). D10, B CBOIO OUepe/Ib, HANPSMYO BEACT
K YOCXKIICHHIO, YTO JaHHAas KATErOpHsl HE TOJILKO TOMOTaeT OOBSICHUTH T€ TIOCTYII-
KM YJICHOB KOJJIEKTHBA, KOTOPHIE YK€ OBLTH COBEPIIECHBI, HO M MO3BOJSET TPEe-
CKa3pIBaTh MX Oyjyllee MmoBejicHue. B JeliCTBUE MPUXOAUT T. H. MHIYKTHUBHBIN
noreHmal scceHnmu (inductive potential of essence) — naxe eci y MpeacTaBu-
TeJel Tpynmbl B JaHHBI MOMEHT HE OOHAPYKUBAIOTCS XapaKTepHbIE MTPU3HAKH,
HaNpsIMyIO BBITEKAIOIINE U3 €€ HAJM4usl, O)KUIACTCS, YTO B CBOE BPEMS OHU He-
M30eXHO HAaYHYT uX NposiBisATh (Wagner, Holtz, Kashima 367). Tem cambim de-
HBI TIO/IBEPTIIETOCS JeTYMaHU3aIMH KOJJICKTHBA OOJbIIe HE pacCMaTPHBAIOTCA
KaK WHJIMBU/IbI, 00J1aIAI0II1Ee BHYTPECHHEW HHTEIUIEKTYaIbHON U SMOIIMOHAIILHOM
s)ku3Hbi0 (Bandura 109). HanpotuB, oHU Ka)XXyTCsi IPUMUTHBHBIMH YKHBOTHBIMHU.
Bwmecte ¢ Tem cpemam obmiecTBa pacmpoCTpaHSIETCS MHEHHE O HEOOXOTUMOCTH
BBE/ICHUSI OTHOCUTENBHO MPEACTaBUTENeH AaHHOH TPyl 0COO0r0 KOHTPOJI,
0e3 KOTOPOro OHHM MOTYT MPOSBUTH CBOIO BapBapCKylo, omacHyr cymHocTh (Ci-
tlak 2015: 23).

He.]'ll/l H METOAbI aHAJU3a AI3LIKOBOI'O MaTepHuaJja

Llenpro maHHOW CTaThbU SABJISETCS BBISBICHHE CHENU(DUKH JeryMaHU3aIHOH-
HOTO JHUCKypca B JIMHTBOKYJIBTYPHOM IPOCTPAHCTBE POCCHUICKO-YKPaHHCKOTO
BOOPY>KEHHOro KOHGMUKTA. sl 1OCTHKEHHs TOCTaBICHHON Lenu OyayT ycra-
HOBJICHBI HanOoJIee BEIPA3UTEIbHBIC YEPThI JAHHOTO JUCKYpca ¢ y4EeTOM 0COOeH-
HOCTEW JTMHIBOKYJIBTYPHOI'O IPOCTPAHCTBA, B paMKaxX KOTOPOTO OH peanu3yeTcs,
U KOTOpoe OOyCIIOBIMBAET OCHOBHBIE BEKTOPHI €ro pa3BuTusi. C OnHON cTOpO-
HBI, JIMHTBOKYJIBTYPHOE TPOCTPAHCTBO BOOPYKEHHOTO KOH(IHMKTAa B YKpauHe
OXBaTbIBA€T MPEJCTABUTENEN JBYX pa3HbIX HALMOHAIBHBIX TPYII CO CIOXKHB-
LIMMHUCST YHUKAJIBbHBIMHU JIMHTBOKYJIBTYPHBIMHM KOHLIENTOC(HEpaMH, CHCTEMaMU
LEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB, HAOOpaMH HETTOBTOPUMBIX 3THOCHEIIM(DPUICCKHUX YEPT.
C apyroii cTOpOHBI, 3TH IPYMIIEI O OOJIBIION YacTH (PyHKIMOHUPYIOT WK Hepe-
CEKaITCA B paMKax OJHOTO SI3bIKOBOTO U3MEPEHHUs (K IpUMepy, OpaHHasl JIEKCHKa
PYCCKOTO U YKPAaMHCKOTO SI3bIKOB MPHHAICIKUT K O0IIEMY SI3bIKOBOMY (DOH/TY)
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U COBMECTHOTO, YTOOBI HE CKa3aTh €IUHOTr0, WH(OPMAIIMOHHOTO, MEIHUHOTO
npoctpadcTBa. OMBIT YKPAUHCKOTO ABYSI3BIYUS TOXKE OCTAETCS 3HAYMMBIM, TaK
KaK 4ICHbI 00CHX IPYII OY4CHB OBICTPO U YETKO MOHUMAIOT HIOAHCHI HAITPABJICH-
HOTO MPOTUB HUX PYCCKOTO SI3BIKOBOTO HACWIIMS, K YEMY CJIEyeT OTHECTH JIeTY-
MaHU3UPYIONINE BEICKa3bIBAHUS.

[Tpu 3TOM OCHOBHOE BHUMAHHE MbI YJICJIUM CTaThsIM, Pa3MEIlEHHBIM Ha caii-
Tax OQUIMAIILHBIX U3JJAaHUH, MO0 TaKHE TEKCTHI SBISIOTCS PE3YIBTATOM OCMBbIC-
JIEHHON PaboThl MPOQECCHOHANBHBIX XYyPHAIUCTOB M PeaakTopoB. llpumepsr,
HCIOJIb3yeMbIe HAMU B Ka4€CTBE W/UIFOCTPATUBHOTO MaTepuaa, MPeICTaBIsIOT
co00# MPENMYIIECTBEHHO BBICKA3BIBAHHS, ABTOPAMH KOTOPBIX SIBISFOTCS ITy-
ONTUYHBIC JIMYHOCTH WU OpraHu3arnuu. JaHHbIid KpUTEpHUid ClIoCOOCTBYeT Ooee
JIOCTOBEPHOMY aHaJIM3y KaueCTBEHHBIX ITOKAa3aTelIeH TUCKYpCa, TOCKOJIBKY TE Ke
cioBa U (ppasbl, IPOU3HOCUMBIE WM MyOIHKyeMble OS3bIMSHHBIM TI0Jh30BaTe-
JIeM W IyOTUIHON JTUIHOCTHIO, TOCTUTAIOT COBEPIIEHHO MHOTO 3(dekra. B mep-
BOM CJIy4ae OHH MOKA3bIBAOT HACTPOCHHUS U TCH/ICHIIMU, TIPEO0IIaIaAt0IINe CPEIH
aHOHHMMHBIX W, OHHOBPEMEHHO, aKTHBHBIX HHTEPHET-TIONb30BaTelneil. Bo Bropom
CiIy4ae JIeryMaHH3HPYIONINe BHICKa3bIBAHUS B OTPEACICHHON CTETICHU JIeTHUTH-
MHU3HUPYIOTCS 332 CYET aBTOPUTETa W 3HAUUMOCTU MyOnn4HbIX Jiuil. [lomoOHbIe
BBICKa3bIBAHUS (XOTS U MOSIBIISIOTCS IIPOU3BOIBHO, HEPETYISIPHO, HEYTIOPSIIOUESH-
HO) CO37at0T B (DYHKIIMOHAJILHOM, a TAKKEe CEMaHTHKO-aKCHOJIOIMYSCKOM IIJIaHEe
EIMHOE 11eJI0e, OTPaXKasi OMPEIEIICHHY MOJICIh MHPA, B KOTOPOM BBIICIISIOTCS
KOHKpPETHBIE IICHHOCTHBIE OPUEHTHUPHI U YOeXKAeHus. biaromaps crocoOHOCTH
BBI3BIBATh OOJBIHMI Pe30HAHC (OAHO IMIOKHPYIONIEE BHICKA3bIBAHUE ITyOITHMIHOMN
JIUYHOCTH TPAHCIUPYeTCsl ofHOBpeMeHHO MHOorMuMu CMU) OHU CyIIECTBEHHO
BIIMSIFOT Ha TTOTEHIIMANBHBIC HAIPaBIECHUS Pa3BUTHS HCCIEAYEMOTO IHCKypca,
MPEIOTIPEIeisisl TCHCHIIMY, KOTOPBIE 3aTeM MOTYT MOJIYYHTh 00JI€€ BBICOKHIA
YPOBEHb BOCIIPOM3BOAMMOCTH B BHJIE BBICKAa3bIBAHUN aHOHUMHBIX T0Jbh30BaTE-
neil. IMeHHO TIOATOMY Ha Had4aJdbHOW CTaAWH pa3pabOTKH BOIIPOCA O JeTyMaHH-
3alMOHHOM JIUCKYPCE B PaMKax BOOPYKEHHOI'O KOH(IMKTa B YKpauHEe CUUTaeM
HauOoJIee 11eJ1ecO00pa3HbIM H3YYCHUE JIAHHOTO TUIIA TEKCTOB.

TeopeTtudeckoii 6a30it aHaNM3a TTOCTYKHJT TTIEPEUCHB SI3BIKOBBIX PUEMOB JIC-
ryMaHU3alim, pejacTaBiieHHbl B ctathe [umiska (Citlak 2018), a Takxke nipe-
noxkeHHast Kpsapoit Bonbnaro koHUEnus 3KCINIMIUTHON U TOHKOM JerymMaHu3a-
nun (deumanizzazione esplicita m deumanizzazione sottile) (Volpato 317-319).
Marepwuait Jijisl UCCIIeJI0BaHuUs ObLI ITOJITOTOBJICH ITyTEM CUCTEMAaTHUECKOTo cOopa
TEKCTOB U3 pyccKos3bIYHBIX CMU, BKITIOUast pOCCHIICKHE U YKPAWUHCKHE H3/IaHus,
B niepuoxn ¢ mapta 2022 rona mo ceHtsaops 2023 roga. OH cocTouT M3 Oojee Yem
30 crareil, B KOTOPBIX JIETYMaHU3UPYOIINE BbICKa3bIBAHUS IPUBOJSATCS BMECTE
Cc UMeHaMH " (paMUIMsIMH HX aBTOPOB. B xome uccnenoBaHust cOOpaHHOTO Ma-
TepHajia UCIOIb30BAIUCH AIEMEHThI KOMIIOHEHTHOTO, aKCHOJIOTUYECKOTO U JICK-
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CUKO-CEMaHTHYECKOro aHaiau3a. [[ppuMeHeHHble MEeTObI TTO3BOIMIIN BBIIBUTh OC-
HOBHBIEC KQUECTBEHHBIC M AKCHO-CEMaHTUYECKHUE XapaKTEPUCTUKU (PACCMOTPEHBI
HUJKE), OTIPECIISIFOIINE IeryMaHU3aIMOHHBIN JIMCKYPC BOOPYKEHHOTO KOH(IIHK-
Ta B Ykpause. B kauecTBe HaIvIsIHBIX TPUMEPOB MPUBOAATCA T€ BBICKA3bIBAHUS,
KOTOpbIE, 110 HAIIMM HAOJIIOACHUSIM, B MOMEHT IOSIBICHHUS BbI3BaJIM Hamboiee
IIMPOKHUI PE30HAHC U PETPAHCIMPOBAIUCH B OoJiee ueM Tpex uganusax CMU.

1. HpI/IeMbI AKCILIMIUTHOM’ AerymaHm3anuu

C mepBbIX MOMEHTOB POCCHMCKOTO BTOPKEHHUS B YKpauHy OJIHUM U3 IUIa-
IZIApMOB pa3BepThIBaHUA KOH(MIMKTA OBLIO OOBSBICHO MMEHHO MPOCTPAHCTBO
CMMU u commanbHBIX ceTell. PeanbHas du3mdeckas arpeccus CrocoOCTBOBaIA
3apOXKJICHUIO BepOAbHOW arpeccuu, B CHIIy 4ero MmpocTopel MHTEepHeTa cranu
MTHOBEHHO 3aIOJIHATLCS O0€CUMCICHHBIM KOJIMYECTBOM BBICKA3bIBAHMI, COCTAB-
JIAEMBIX C MCIOJIb30BAHUEM CTpaTervil SKCINTMLIUTHOW JeryManuzanuu. Mx oc-
HOBHasl LIeJIb — JJUCKPEIUTHPOBATh 00pa3 Bpara 3a CYeT SIBHOTO U HAMEPEHHOTO
ynoTtpeOIeHus S3bIKOBBIX CPEJCTB, OTHO3HAYHO HHTEPIIPETUPYEMBIX YIaCTHHKA-
MU JHMCKypca KaK OCKOpOHUTENbHBbIC W YHUUYMKUTENbHbIC. Huxke oOcyaum Te u3
MPUEMOB IKCIUTUIIUTHON JIeTyMaHU3aI[MK, KOTOphIe ObLTH BBISIBICHBI B COOpaH-
HOM HaMM Marepualie.

1.1. lerymaHu3anus 4epe3 BOCIPOU3BOAMMBIE SIPJIbIKH

CeMaHTHYeCKH HACBIIICHHBIC SIPJIBIKK, HETATUBHO XapaKTEPU3YIOIIHEe TIPe/l-
CTaBHUTENECH MPOTUBOIOJIOKHONW CTOPOHBI KOH(IMKTA, KaK MPABUIIO, IPHHAMAIOT
(opMy JIMYHBIX CYIIECTBUTEIILHBIX, CIIOCOOHBIX B KOHJACHCHPOBaHHOU (opme
Boruromarh nensie cemantuueckue cetu (Citlak 2018: 9). Co BpemeHem Takue
SPIIBIKA YacTO TMOJYYAIOT CTATYC CIIOB-KIFOUEH, OPraHU3YIONIMX ICUXHYESCKOE
MPOCTPAHCTBO YYaCTHUKOB TUCKypca. CIOBaMU-KIIFOYaMHU, PETPAHCIUPYESMbIMH
B MEIMIHOM TPOCTPAHCTBE BOMHBI B YKpauHe, SIBISIFOTCS TaKHe clIoBa-0003Have-
HUSA, YIIOTpeOsieMbIe POCCUICKON CTOPOHOM O OTHOIIEHUIO K YKPaWmHIIAM, Kak
banoepwvl, yKponwl, YKpohamucmol, Xoxavl, KUCECKUL PEHCUM, KUEBCKASL XYHMA.
O nomyNSApHOCTH U PACIPOCTPAHEHHOCTH MOAOOHOTO POJia HOMHHAIMA MOXET
CBHUJICTEILCTBOBATh XOTSI OBI TO, YTO JIBE W3 HUX ObUIM HCIOJIB30BaHbI B MIECHE
pyccxkoro aptucta Cemena Crenaxkosa:

Ectb y Hac cTpaliiHee Bpar, MOsi KPOBUHOUKA,
OTOT Bpar, CbIHOYEK, — YKPOHALUCT!

OT Hero, MPOKJISITOTO, BCE HAIIIM HEB3TOMBL.
Ecnu Ob1 HE OH, MOTJIH OBI JKUTB — HE TY>KUTb,
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Ouenb aib, Banrora, uto Tebe uib TpH rofa,
W He MoXelb ThI TOWTH YKPOIIOB KPOIIUTh
(V RF na artista Semena Slepakova, 3neKTpOHHBII pecypc).

Co CTOpOHBI YKPaMHCKUX YYAaCTHUKOB TUCKypca MO OTHOIICHHWIO K POCCHSHAM
YHOTPeONISIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO ONPEACICHUS PAuiUucmsl, OpKu, CEUHOCODA-
xu. Haranes ['ymentok, cmkep ykpawmHCKHX CHIl 000pOHBI fora YKpauHbl, B O1-
HOM M3 CBOMX KOMMEHTapHeB cKa3aJa:

[...] ocoberHOCTH TMHUY (pOHTA B HalIel 30HE OTBETCTBEHHOCTH B TOM, YTO OHA IPOJIETAET 110
peke uenp. ITpu 5T0M ee pyciio HECKONbKO JIe()OPMUPOBAHO B PE3yIIbTaTe KaracTpoQbl, KOTO-
PYI0 co3aany paimcTsl, nopopsas Kaxosckyto namby (U Antonovskogo mosta pod Hersonom,
IIEKTPOHHBIN pecypc).

BaxHo, 4T0 B ()OPMUPOBAHUU JIETyMAaHH3AIMOHHOTO JTUCKYPCa M aKTHBHOM
pacipoCTpaHEHUH JCTYMaHU3UPYIOIIUX SPJBIKOB MPUHUMAIOT YYaCTHE TaKKe
OJTHU M3 CaMbIX aBTOPUTETHBIX U BaXKHBIX IMOJIMTUKOB 00enX CTOpOH. B kayecTBe
IpuUMeEpa MOYKHO TPUBECTH KOMMEHTApHii OBIBITIETO MTpe3nuIeHTa YKpauHs! [leTpa
[Topommenko, mpousHecenusrit um 13.04.2023 B BucO3amuCH, MOCBSIICHHON TIe-
penade Ha (PPOHT MOOHMIILHBIX MacTepckux. OTMeuas, 4TO B HHTEPHET-TIPOCTPaH-
CTBE HE XBaTaeT MaTepuana st MeMoB, [letpo [TopolieHko B3suT B pyKU KyBaJILy
1 TI000eIIIaJl, YTO TAKUM 000pYIOBaHHEM OyJIeT OCHAII[CHA KaXK/asl IePEIBUKHAS
MacTepckas, a 3areM Jo0OaBuil: ,,BiTaHHsS BOporam, BiTaHHsI OpKam, 4ekaiTe’”
(Eks-prezident Poroenko opublikoval, snexTpoHHblii pecypc).

1.2. KyJbTypHO 3Ha4nMMble IeHHOCTHbIE KaTeropuu B cepe cekcyaJbHOIro
U NMHUIIEBOT0 MOBeACHHS

[To cnpaBemuBoMy 3ameuanuto LuTisika, AeryMaHW3allMOHHBIA JHCKYpPC
MPEXIE BCEro ONEpUpyeT LEHHOCTHBIMH KaTerOPUsIMU; OH JIMILIEH HEUTPaJIbHO-
IO IOAX0/Ia U MOIIBITOK OOBEKTUBHOIO ONMCAHUS JIFOIEH U OCBEIIEHNUS COOBITHIA.
HamepeBasick co3arh HOBYIO COLMAIIBHYIO PEaIbHOCTh, €T0 aBTOPbI CTPEMSITCA
BBI3BATh CHJIbHBIC HETaTHBHBIC SMOLMHU IO OTHOLICHUIO K yyocum. OHU JOCTH-
raroT Hy)xHoro 3ddexra, Goxycupysi BHUMaHHE Ha dJIEMEHTaX, MOPOIKIAFOIINX
CTpax, arpeccHio, OTBpalleHue, THeB Win gpycTpanuio. Lleas BOUCHIBAIOIIMXCS
B 3Ty MOJEJNb BBICKa3bIBAHUN — NMPEIYNPEAUTh 00 Yyrpo3e M NPaBWIBHO HACTPO-
uth aynuroputo (Citlak 2018: 10). B s13pIk0OBOM MPOCTpaHCTBE JIAHHOTO BOOPY-
JKEHHOTO KOH(IIUKTA TOBOJILHO CHIIBHO SKCIUTyaTHPYIOTCS MOTHUBBI, CBSI3aHHBIC
C KyJIBTYpHO! CIEIU(PUKON MHUIIEBOTO U CEKCyaIbHOTO MoBeAeHns. K HUM 0THO-

3 IlpuBer Bparam, IpUBET OPKaM, JKIUTE” .
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CSITCSI, TIPEACTABIsIEMblE OHO3HAYHO B aHTHIIGHHOCTHOM KIIOYE, KaHHUOATH3M
Y TOMOCEKCYaJIH3M, IPOyKTHBHOCTH KOTOPBIX 00YCIIOBJIEHA TeM, 4TO 00€ cephl
3aHMMAIOT 0C000€ MECTO B KYJIBTYPHOM IPOCTPAHCTBE KOH(PIUKTYIOUINX CTOPOH.

MoTHB KaHHHOAIU3Ma OTIINYAETCSI BBICOKMM YPOBHEM BOCIIPOU3BOJMMOCTH.
B CMMU perynspHO TOSBISIOTCS OOBHHEHHUS OMHOM CTOPOHOW IO OTHOIICHHUIO
K JpyTOi B TOeIaHNH YeToBeueckoro Msaca. Hampumep, 31.08.2022 B razere ,,Ap-
TYMEHTBI M (akThl” BBILIUIA CTaThsl, MOCBALICHHAS PACCMOTPEHHIO Jeja IOJKa
A306, B KOTOpPOH NMPHUBOIMINCEH cioBa Tpenacenarens OOIecTBEeHHON HaOmoa-
TeJIbHOM KoMuccuu Mocksel I'eoprust BosikoBa 0 TOM, YTO YJI€HBI 10JIKA COBEPILIA-
JIM aKThl KaHHHOamM3Ma: ,,B A306e MpakTHKOBAIOCH JIIOA0EICTBO. DTO paccKasall
B TIOKA3aHUAX OAWH W3 TUICHHBIX 0oeBUKOB™ (Sidor¢ik, amekTpoHHBIN pecypc).
CaM jxe aBTOp CTaThU yCHJIMBAeT 3MOIIMOHAIBHBIM XapaKkTep CBOETO BBICKA3bI-
BaHUS C MOMOIIbIO Pa3BEPHYTOrO BCTYIUIEHHS, B KOTOPOM HCIIOJIB3YET MPHEM
TIEPEYHCIICHHSI BBI3BIBAIONINX OTPHILIATENFHBIE OIEHKH W SMOIIMHA HPABCTBEHHBIX
MOTHBOB:

O ToM, 4TO B IpU3HAHHOM B Poccun Teppopuctuueckoil opranuzanueii ,,A308e” UCIOBEI0BAIN
SI3BIYECTBO, U3BECTHO JIaBHO. HO BO BpeMsi paccMoTpenus aena ,,Azoa” B BepxosHom cyne PD
npencenarens OOmecTBeHHON HaOmonarenbHol Komuccnn Mocksbl [eopruii Bonko 3asBr,
YTO HALMCTHI IPAKTUKOBAIIH yKe HE UIMUTALIUIO JIFONOES/ICTBA, & CAMbIi HACTOSIINIA KaHHUOAIN3M
(Sidor¢ik, ameKkTpoHHbIH pecypc).

B naHHOM BBICKa3bIBaHMM HEMAJOBAXKHYIO pOJIb WMIPAIOT CJIOBA U BBIpAXKe-
HUSI, CTUMYJHMPYIOLIME U YCHJINBAIOIUE MAaKCUMaJIbHO HETaTUBHOE OTHOIIEHHE
K IpEeronaraeMoMy TMOBEACHUIO U, CJIEO0BAaTENbHO, K €0 UCIOIHUTEISAM: mep-
Ppopucmu4ecKkas opeanu3ayusl, A3ul4ecmeo, Hayucmol, 11I000e0Cmeo, camblil Ha-
CMoAWUI KAHHUOATU3M.

MotuB KaHHHOaNM3Ma, KaK OTMeUaeT Topoackoii antpononor Jlapes Pandyen-
KO, OOBITPBIBAETCS TaKKe B (POIBKIOPHOM Kiltoue. B penepryape aerymanusupy-
IOLIMX [IPUEMOB JUCKYPCa BOKPYI' BOMHBI B YKpauHe XOpOLIO 3aKPEHNMINCh Me-
TadoprUeCKUe Ha3BaHUsl YOUTHIX MPEACTABUTENCH TPOTUBOIOIOKHON CTOPOHBI
(Radc¢enko 209). MHorre 13 3TUX HOMHHAIIMH TIO CBOEH BHYTpeHHEW (popme oT-
HOCSITCS K COOBITHSM, reorpadndecKu CBA3aHHbBIM ¢ JlonOaccom: 3aneuennblil ce-
napamucm, Jdcaperslii Konopao, yKpon 6 cmemate, yKpon no-oonbaccku. B nan-
HYIO CXEMY BIIMCBIBACTCS U MPOHUYECKU-IIYTINBOC UMCHOBAHUE HAMNUTKOB MJIH
npoaykToB nutanus. B cenrsope 2023 roga nopran Memy3a Hanmcan 00 OTHOM
13 KHEBCKHUX 0apoB, KOTOPBIM B CBOEM MEHIO Jajl APYroe Ha3BaHHUE MOMYISPHOMY
KOKTENo benviti pycckuil, 3aMEHUB €r0 NEPBbIA KOMIIOHEHT CIOBOM MEpPMEblil:
,,bap TaKkke NepeuMeHOBaJl B CBOEM MEHIO KOKTelb «benblit pycckuii». Tenepb
OH Ha3bIBaeTcs « MepTBBIN pycCKUii», a BCs BBIpyUKa OT ero npojax uaer BCY”
(Ukrainskie bary stali, >nexTpoHHBIN pecypc).
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Yro xacaetcst cepbl CEKCyaTbHOTO MOBEJCHUS, TO 3[eCh HaOmonaeTcs 3ep-
KaJbHOE TIPUMECHEHHE CIIOB-KJIFOUCH, HAIICIICHHBIX HA YHIDKCHUE U JTUCKPEINUTA-
U0 poTuBHUKA. OOEHMHU CTOPOHAMH MCIIOJIB3YIOTCSL OJTHH U T€ YK€ CIIOBA: nu-
dapwl, nuHoocvl. OHU 0COOCHHO YacTO BCTPEUAIOTCS B MAcCOBO ITOTIOJHSFOIIUX
MPOCTPAHCTBO COIICETEH YCTHBIX U MUCHMEHHBIX BBICKa3bIBAaHUAX coiyiar. Kom-
MCHTApUH, NMOCTbI U BUJICO3allMCH, HACBIIICHHBIC BBIIICYIIOMAHYTBIMU CIMHUIIA~
MU OpaHHOH JIEKCUKH, KaK MPABUIIO, MPEICTABIISIFOT COOOM CIIOHTaHHBIC PEAKITHH
Ha MPOUCXOISAIINE COOBITHS, B CHITy Y€TO HX BOSHUKHOBEHHE B TaHHOU cdepe 00-
ICHUA O6OCHOBBIBaeTC5[ OMOIMOHAJIBHBIM COCTOAHUEM I'OBOPAIINX. O):[HaKO OHH
TPAHCIUPYIOTCS U BO3OOHOBIISIFOTCSI B COICETSIX B TUCKYPCE OJIOTEPOB M KaHAJIOB,
OCHOBHBIM HAIPaBJICHUEM JICATEIILHOCTH KOTOPBIX SIBJISIETCS] aHATUTUKA COOBITHI
Ha (poHTe. Tem camMbIM MOTB30BaTENN HHTEPHETA, JKEeJAIOIINE MOTYYUTh HHPOP-
MaIUio 00 aKTyaJIbHOHW CUTYaIlUH B 30HE OOEBBIX JICHCTBUH, OMTHOBPEMEHHO TOJI-
BEpraroTCcsl BO3IECHCTBHIO HEHOPMATHBHON roModobudeckoil nekcuku. Criemo-
BaTCJIbHO, OHU HCOCO3HAHHO CTAHOBATCSA PCHUIIMCHTAMU JACTYMAHU3UPYIOUICTO
JUCKypca. BaykHO OTMETHUTB, 4TO ToMO()OOHIECKHE BHICKA3bIBAHMUS HAOTIONAIOTCS
PETYISPHO cpeli coniar 00enx CTOPOH.

1.3. Jerymanuzanus yepe3 Huppuzauunio

,,PacueroBeunBanme”, KOTOPOMY TTOJIBEPraroTCs B PEATbHOCTH YYaCTHHKH BO-
OPY’KEHHOTO KOH(IINKTA, IESTUTUMHU3NPYETCS ¥ HOPMATIH3UPYETCs 3a CUET BBICKa-
3bIBAHUH aBTOPUTETHBIX, 3HAYMMBIX JIHIL: TIOJIMTHKOB, SKCIIEPTOB, JIUJECPOB 00IIIe-
CTBEHHOTO MHEHUS. 3UrMyHT baymMaH nog4epKHUBaeT, 4To B I36IKOBOM H3MEPEHUH
nporiecc AeryMaHn3allii HAUMHAETCS Y)Ke B TOT MOMEHT, KOTJIa JIFOJIN TIPEe/ICTaB-
JISIFOTCS ¢ TIOMOUIBIO s3bIKa U, KOJTMYECTBEHHBIX Moka3zareneit (Bauman 150—
151). Honstue nmdpusanuu (aHr. digitization) 0003HaA4YaeT MMEHHO TpOIlECC,
B pe3yJbrare KOTOoporo nrodas mHpopMaius nepeBoauTcs: B MudpoByo Gopmy
(Brennen, Kreiss, a1ekTpoHHbIi pecypc). B KoHTeKCTe S3BIKOBOTO MPOCTPAHCTBA
BOWHBI HEJIb3S HE YIIOMSHYTh JJETYMaHU3HPYIOIINE IIPHEMBI, KOTOPbIE TIPUMEHSIT-
s ¢ caMoro Havasa JJF000ro BOOPYKEHHOTO KOH(IIMKTA IO OTHOIICHHIO K JIFOJISIM,
CBSI3aBIIMM CBOIO IPO(ECCHOHATBHYIO JKU3Hb C apMueil. HarsiqHpM npuMepom
(poBOI IeryMaHN3aMU CONIAT MOTYT ITOCIY)KUTh CBOAKH I'eHINTaOoB. BoT
¢parmenT joknana reamrada PO 3a 12.09.2023:

2L}

Ha KynsiHckoM HanpapieHUM ynapamMy aBUallUd, OTHEM apTULICPUH ,,3allaiHON IPYIIIUPOBKU
BOJCK TTOpaKeHA JKUBast CHJIa U TeXHUKa 68-1f erepckoit Opuransl, 14-if u 32-if MexaHN3UPOBaH-
HbIX Opurag BCY B paiionax HacelaeHHBIX MyHKTOB HoBoeropoBka, CHHBKOBKA 1 3aropyiKoBKa
XapbKOBCKOI 00/IacTH.

3a CyTKH Ha JaHHOM HAaIPaBIECHNH YHHUITOXKEHO /10 25 YKpauHCKUX BOSHHOCTYKAIIUX, TPH aBTO-
MoOuJIs, B¢ apTuiuiepuiickue cuctembl M777 npoussozctsa CILIA, rayounpsr: TRF1 npounssoa-
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ctBa Opannnu u JI-20, camoxonHas apTHILUIEpHUiicKas YCTaHOBKa ,,[ BO3auKa”, a Takxke Ooesast
mammHa PC30 T-122 Sakarya npousBonctsa Typuuu (Svodka Ministerstva oborony, 3nexTpoH-
HBIH pecype).

AHaJOTHUHYIO CTPYKTYpPY UMEIOT OTYEThl YKPAUHCKOTO TeHITaba:

[Ipotsrom no6u asiamist Crr 000poHH 3aBHana § yaapiB 1Mo paioHax 30CEpeHKEHHS 0COO0BOTO
CKJIa 1y, 030pOEHHS Ta BIIICBKOBOT TEXHIKH BOPOTA.

[lizpo3ninmaMu pakeTHUX BIHCBK ypaskeHO 2 apTuiiepiiichkux 3acodu, 1 ckiaj Goenpuiacis,
1 myHKT ynpasiiHHs Ta | 3¢HITHO-paKeTHHI KOMILICKC poTuBHUKA (Operatyvna informacid sta-
nom na 18.00, 3MeKTPOHHBINA pecypc).

Kpome npencrasierus moruOmmx conaar (CBOMX U MPOTUBHHUKA) B hopMe KOJTH-
YEeCTBEHHBIX JaHHBIX, JETYMaHU3UPYIOMINH TOIX0/ BHIPAXKAETCsl B BBIILICYKA3aH-
HBIX TEKCTaX C MOMOIIBIO:
— HCHOJIb30BaHMUS JICCIPUIACTHI CTPAIATEILHOTO 3aJI0Ta, K IPUMEpY, nopa-
JHCEHA IHCUBAS CUNA, YHUUMONACEHO 00 25 YKPAUHCKUX B0EHHOCTIYHCAUJUX;,
— CONOCTaBJICHUs KOJWYECTBA IOTHOIMINX COJNAAT C KOJMYECTBOM YHHYTO-
JKCHHOTO BOEHHOTO OOOPYIOBaHWS, HAIPUMED HOPANCEHA JHCUBASL CUNLA
U MEXHUKA, YHUUTNONCEHO 00 25 VKPAUHCKUX BOCHHOCTYHCAWUX, MPU A6MO-
Mobus, 08e apmuiieputicKue Cucmembl;
— 3aMeHBI MOTEHIMAIbHBIX JTMYHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX IBMEMU3NPOBAHHBI-
MU OITUCATENILHBIMU KOHCTPYKLUSIMH, TO €CTh HCUBAS CUNA, PALIOH 30Cepe0-
JHCEHHS 00008020 CKLAOY.

2. IlpneMbl TOHKOM JeryMaHU3aluu

SI3BIK TIpomaraHjibl, B TOM YUCIE ACTYMaHU3UPYIOIIEH, MOXKET 001a1aTh Bbl-
COKHMM YPOBHEM 3KCIIPECCUBHOCTH, MHOTA CTAHOBSCH JaKe ByJIbrapHbIM. Torna,
KaK MpaBuJIo, OTPUIIAaHUE YEIOBEUHOCTH Ipe/ICTaBUTeNeH 1eryMaHN3UPOBaHHBIX
TPYIII IPOUCXOAUT B OTKPBITOH opme. OHAKO HE BCE MPUEMBI, HCIIOIb3yeMbIe
B c(epe AeryMaHN3alHOHHOTO JUCKYpPCa, HOCST SKCIUTMIUTHBIN XapakTep. Cy-
HIECTBYIOT M MEHEE SIBHBIC MEXaHU3MBI, OOJiee CIOKHBIC ISl HICHTU(UKALINY Ha
CEMaHTHUYECKOM ypoBHE TekcTa. Kbsipa Bonbnato ynorpedisieT o OTHOIICHHIO
K HUM TIOHATHE TOHKOW AerymaHm3anuu (deumanizzazione sottile) m oObsCHS-
€T, UTO UX MPUMEHEHHE CBA3aHO C HEOCO3HAHHBIM OTPUIAHHEM NMPUYACTHOCTU
NpeACTaBUTENCH KaKoi-TO Tpynmbl K coolmecTBy Jitoneil. Heoco3nanHocTs, 1o
MHEHHUIO YYEHOH, HEPEIKO AeJaeT NaHHbIe IPUEMbl Oojiee OOMaHUUBBIMU H, Clle-
JIOBaTeJIbHO, MOBBIMAET YPPEKTUBHOCTh UX JETyMaHH3UPYIOLIETO BO3ACUCTBHS
(Volpato 319). BreisiBieHne u n3yyeHne MEXaHH3MOB TOHKOM JIeTYMaHH3allUW Ha
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YPOBHE OTJAENBHBIX TEKCTOB Ba)KHO MOTOMY, YTO OHH Yallle BCEro aKTHBH3HPY-
I0TCS Ha paHHEM dTale OTPULIAHUS PEICTaBUTENICH TPOTUBOIIOIOKHON TPYTIIIHI,
KOTJIa TOJILKO 3apoxaroTcs HeraruBHble ctepeoTursl (Citlak 2018: 11). Beiaens-
emble Bonbrarto cTpaTteruu TOHKO# AeryMaHW3alul MOYKHO COOTHECTH C TIOHSITH-
eM MH(paryMaHH3aIlH{, 3aKII0YAI0IIEeiics B PUIMCHIBAHUH TIPOTHBOIIOIOKHOM
rpyImme ocoObIX orpaHHYeHHN B cdepe dMoIroHansHoro passurus (Agadullina
8). B pamkax mH(parymaHn3alMOHHOTO W3MEpPEHHS ACTYMaHU3aHOHHOTO AHC-
Kypca pa3In4aloTcs IepBUYHBIE, BPOXKIACHHbIE, SMOIIMOHATIBHBIC PEAKIIUH U BTO-
pHUYHBIE SMOLIUH, KOTOPBIC Pa3BUBAIOTCS HA UX TIOYBE B MPOLIECCE COLUATN3AIUH
(Agadullina 7-8). Ko BTOpHYHBIM OTHOCSTCS TaKHe YYBCTBA, KaK HOCTAJBIHS,
BOCXMIICHHE, CMYIIEHHE, yrpbl3eHHs coBecTu. [Ipomecc mHpparymanusanuu
CBSI3aH C MPHCBOCHHUEM YJICHAM TPOTHUBOIOIOKHOU TPYIIBI KPUTHYECKU 3aHU-
JKEHHBIX CIIOCOOHOCTEH K MCIBITBIBAHMIO BTOPUYHBIX sMouui (Agadullina 8).
WNupMu cioBaMu, 1pu MH(GparyMaHW3aI[M{ YeJI0OBEYHOCTH MPEICTaBUTEIEH aH-
TarOHUCTHYECKOM TPYIIIBI HE OTPUIAETCS MMOTHOCTHIO, & CTABITCS MO/l COMHEHHE
OT/ICITBHBIC €€ ACTICKTHI.

2.1. KyJa1bTypHO 3HaYuMMble ICHHOCTHbIE OPMEHTHUPBI B cepe noBeAeHUsI:
OTHOLLEHHE K PeJIUTUU

Ha namr B3misif, k crparerusiMm uH(paryMaHu3amuu CieyeT OTHECTH Te TPH-
€MBI, B KOTOPBIX 33J€iCTBOBAHBI AIIEMEHTHI PETMTHO3HOTO TUCKypca. B pennru-
03HOM KOHTEKCTE IO OTHOIICHUIO K IETYMaHU3UPOBAHHOM IPYIITIE UCIIOIB3YIOTCS
o0ajaronue BEICOKUM CEMaHTUYECKUM IMOTCHIIMAIOM CJIOBA, CBSI3aHHBIE C MO-
paNBbHBIMH KaTeropusMu, — 3710, epex, Heuucms. Kak ormedaer LUK, diIeHBI
MIPOTUBOIIOIOKHOM TPYIIITBI MIPEICTABISIOTCS KaK MOPAIbHO YIIePOHbIE, JIUIICH-
HBIC COBECTH, HE YMEIOIIHE 1aBaTh dTHUECKYIO OIICHKY COOCTBEHHBIM JICHCTBHSIM,
nporpammupyemsbie Ha 3710 (Citlak 2018: 10). CnemoBarensHO, co3gaeTcs 00pa3
WHJUBUJIOB, HECTIOCOOHBIX K MEPEKUBAHUIO IMEHHO BTOPUYHBIX AMoIHid. B ka-
YeCTBE HAIVISIIHOTO MIPHMepa MOXKHO MPUBECTH BbhICKa3bIBanue Imutpust Mense-
JieBa OTHOCUTEIBHO OTKa3a YKpauHbl OT MPEJIOKEHHOTO POCCUNCKON CTOPOHOU
B Hayaste 2023 roa nepeMupus Ha MepHOJT POKIECTBEHCKUX MPa3HUKOB. B cBo-
ux corcersix Jmutpuii MeaBenes omyOIMKOBaI TIOCT:

VYkpauHiaMm OblTa TPOTAHYTa PyKa XpHCTHAHCKOro Mmiocepnus Ha Bemukwmit [Ipaszmgauk. Mx
pyxoBoauTenu €€ oTBeprin. Jlymaro, GONBIIMHCTBO HAIIMX BOSHHOCTYXKAIIUX, TPUHAMAIOIINX
yuactue B ,,CBO”, ClIOKOMHO BBIJJOXHYJI0, YCIbILIAB OTKA3 [NIABHBIX YKPAUHCKUX KJIOYHOB IIpe-
KpaliaTrk oroub Ha PoxkiecTBo. MeHblIie mpoOiieM | JIyKaBCTBa.

JIronelt, TUIIMBIIUXCS BO3MOXKHOCTH CXOJUTH B LIEPKOBB, JKAJIKO. A BOT CBUHBU HE UMEIOT HUKa-
KO BepbI M BPOXKJICHHOTO 4yBCTBa OnarogapHoCcTH. OHM MOHUMAIOT TOJIBKO TPYOYIO CHITy M BH3-
IMBO TPeOYIOT KpaTBy OT X03sieB. Ha 3ToM ocHOBaHa apeccypa.
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Jlaxke manorpamotHasi repMaHckas 6adka bepOok U psist ApyruxX CMOTPSILIMX 0 €BPONEHCKOMY
CBUHAPHUKY yCIEIH BIKHYTb IIPO HEAOILyCTUMOCTb nepemupust. Hy, HacieHUKY HAlCTOB HU-
KOT/[a HE XaJeJIi HU JIofiel, Hy KHUBOTHBIX (Medvedev, aneKkTpoHHBIH pecypce).

B nanHOM TekcTe HAOMIOMAOTCS TPUEMbl aHUMAJIMCTHYECKOHN JIeryMaHU3aluH (30-
oMopduzanmn) obpaza Bparos, KCIUTMIUTHBIM BBIPAKEHHEM KOTOPOH SIBIISIOTCS
JIEKCUYECKHE CTUMYIIBL: CEUHbU, BU32TUBO MPeDOB8AMb, MPebO8amb HCpamsy, mpe-
bosamv om xo3ses, opeccypa, egponelickuil ceunaprux. OTHAKO TUCKPEIATAITISI
o0pa3a MPOTHBHUKA OZHOBPEMEHHO MPOUCXOAWUT M B paMKax HapagurMbl Peu-
THO3HOTO JHCKypca. B camMoM Hawase mocrta MCHOmb3yeTcs: (Ppa3eosioTu3M pyka
XPUCMUAHCKO20 MUIOCEPOUsl, OTHO3HAYHO OTOXKICCTBISIOMINI JCHCTBUS CBOCH
TPYIIIBI C TPOSBICHUSIMHA BBICIINX HPABCTBEHHBIX KAUeCTB M ITPUBEPIKEHHOCTHIO
K XpUCTHAHCKON Bepe. 3aTeM IOCTETIEHHO BBOJSATCS CIIOBA M BBIPAKEHHS, 1EKOH-
CTPYHUPYIOIINE MOpPAIbHBI 00pa3 MPOTHBHUKA: OH omeepeaenm pPyKy Xpucmuanu-
CKO20 MULOCEPOUs, €0 HaMEePEHHS TTOMYYat0T SIPIBIK JIyKascmed. KymbMIHAIOH-
HBIM ITYHKTOM JTOTO BBICKAa3BbIBAaHUS CIIECAYET CUMTATh CpaBHEHHE 0Opasa .sirooell,
KOTOPBIE TUWUTUC BOZMOICHOCTHU CXOOUMb 8 YEPKOBL, CO CEUHbAMU, KOTOPBIM HE
CBOWICTBEHHBI TAKHE KaY€CTBA, KaK 8epd U 8PONHCOCHHOE UYBCMBO O1a200apHOCIL.
HmenHo HaOmoneHne 3a SJIeMEHTAaMU PEJTMTHO3HOTO JUCKYPCa MO3BOIISIET TIOHSATH,
YTO OCHOBOM /ISl ACTYMaHHU3ALMHU SIBIISIETCS] B IJAHHOM ClTydae He OTOXKACCTBIICHUE
¢ KUBOTHBIMH, UMEIOIIee, CKOpee, BTOPUUHBIN XapakTep. Bmecto sToro neryma-
HU3aLUsI OCYIIECTBISIETCS Yepe3 OTKa3 WiCHaM IPOTUBOIIOIOKHOM IPYIIILI B CIIO-
COOHOCTH HCIIBITBIBATH CYIy0O YeJIOBEYECKHE PEIMTHO3HBIE YyBCTBA U IOTPEOHO-
ctr. To, 9TO MIPOTUBHUK MPEACTABISIETCS B 00pas3e ceuHbU, MOKHO CIUTATH JIUIIIH
MOCTIE/ICTBUEM €T0 MEePBUYHON HPAaBCTBEHHOHN yIIepOHOCTH. B naHHOM KOHTEKCTe
YETKO MPOCIIEKUBACTCS M ICCEHIINATIBHOE BOCIPHUITHE KaTETOPUH PEIUTHO3HOCTH,
MOJTyYHBIIIEEe CBOE MaTepHajIbHOE BOILIONIEHHE HA TEKCTOBOM YPOBHE B BHJIE CIIO-
BOCOYETAHUS 8pOdCcOeHHOe uyscmao. VIHade TOBOpSI, €CIM PHEMbl aHUMAJIUCTHYE-
CKOH JeryMaHM3aly B JTAHHOM BBICKA3bIBAHUHM HAXOIATCS HA MOBEPXHOCTHU, YTO
MO3BOJIIET WX JIETKO MACHTH(UITMPOBATh, TO IEMEHTHI PEIMTHO3HOTO THUCKypca
MPUOOPETAIOT MEHEE IKCIUTMIUTHYIO ()OPMY U OKa3bIBAIOT BO3/ICHCTBIE HA DMOLIUH
Ooriee BBICOKOTO YPOBHSI (Cp. drcenanue noayuums jHCpamey N JHcelanue cxooums
6 yepkosy). BBeeHNe peNMTruo3HOT0 KOHTEKCTa CIEAyeT 3/1eCh, Ha Halll B3I,
paccMmaTpuBaTh UMEHHO B KITIOYe WH(paryMaHU3aluy, TO3BOJISIIONICH ONpaBaaTh
OKOHYATENIFHYI0 aHUMAIACTHYECKYIO JISTYMaHU3AIHIO.

2.2. JlerymaHu3anus yepe3 He3aMeyaHHe

[locneganM 13 MPUEMOB JeTyMaHU3alli|, PACCMOTPEHHBIX B JaHHOH CTaThe,
SIBJISIETCSI T. H. IETyMaHMU3aIus depe3 Hezameuanue. OHa mpOosBISETCS B TEX dJie-
MEHTax JNEryMaHU3allMOHHOTO JUCKYpPCa, KOTOPBIC HAIEJICHBI Ha CO3HATEIbHOE
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WUTHOPUPOBAaHHUE MTPOTHUBOIOIOKHOKN TPYIIBI UM €€ MpeHeOpekeHNE B BaKHBIX
Jutst Hee cutyanusax (Volpato 316). B koHTeKcTe BOGHHOTO TIMCKypCca BOKPYT KOH-
¢mukTa B YKpanHe 3Ta crparerusi cBs3aHa ¢ opmupoBaHueM o0pasa rpakiaaH
MPOTHUBOIIOJIOKHOM CTOPOHBI KaK OJHOPOJHON MAacChl, JTULICHHOW CIIOCOOHOCTH
CaMOCTOSITENILHO TyMaThb M NPUHUMATh PEIICHUs, a TakkKe HE YMEIOIeH WIH
He JKeJarolel OKa3aTh JaBJICHHE Ha MOJIUTUYECKUE CHUJIBI B CTpaHEe M BCIEMYIO
MOJUUHSAIONIEHCS X MaHUMYIALuAM. [Ipy 3ToM B pamMKax pocCHHCKOTO JUCKYp-
ca yKpauHIIbI IIPEACTABIAIOTCS KaK HauBHBbIE, HH(AHTWIbHbIE, OECIIOMOLIHbIE,
,,[TIOBepHUBIIME 3anaay”’; B YKPaUHCKOM JIMCKYPCUBHOM IPOCTPAHCTBE POCCHSIHE
(YHKIHMOHHUPYIOT KaK JIIOAU HErPaMOTHBIE, MOPAJILHO OITYCTHBILUECS, HECIIOCO0-
HBIE K CAMOCTOSITEIEHOMY MBINUIEHHI0. K prMepam JeryMaHW3aluu yepes He-
3aMe4yaHre MOYKHO OTHECTH BbICKa3bIBaHMe fenyTara [ocaymer PO Anapes ['ypy-
JIeBa, KOTOPBII BO BpeMst IpsiMoro adupa Ha KaHaie Telegram, oTBeyast Ha BOIPOC
3puTens (IPOYUTAHHBIN BCIIYyX BeAyliuM Biagumupom 30JKHHBIM) O BO3MOMKHBIX
MOCTIE/ICTBUSAX pacTylle B oOlIecTBE HEHaBUCTH K YKpaWHIIaM, cKazal: ,,5I He
JyMaro, 4TO y Hac €CThb KaKas-TO HeHaBUCTh K YKpaHHLIAM HJIM BOOOIIE K CaMOi
VYkpaunne. Benp nmeno-to Boobmie He B xoxnax’ (Zolkin, aIeKTpOHHBIA pecypc).
31eck, Tak JKe Kak B cllyyae MPUBEIEHHOTO paHee BhICKa3bIBaHMs [Imutpus Men-
Be/IeBa, HAOIIONAeTCs COMOCTaBICHHE OBYX 00pa3oB. [lomoxurenbHbI 00pa3
CBOEH IPyMIIBI CO3/IAETCSI C TOMOIIBIO YTBEPKACHUN O TOM, YTO OHA HE MCITBITHI-
BaeT YyBCTBO HEHaBUCTU. OJJHOBPEMEHHO MTPOUCXOANT YMEHBIIEHUE 3HAUUMOCTH
MPEICTaBUTENECH MPOTUBOMOIOKHON CTOPOHBIL, JUISl YETO HUCHOIb3YETCs MOJENb
(bpazeonorusma deno He 6 4em-mo, B KOTOPbIi BCTABJIAETCSl yCUINBAIOILEE IIPEHe-
OpeKUTETbHOE OTHOILICHNE K YKPaWHIAM dKCIIPECCUBHOE HANMEHOBAHUE XOX/Ibl.

BriBOaBI

PaccMoTpeHHBIN HaMU SI3BIKOBOM MaTepHal MO3BOJISET CJIENaTh HECKOJIBKO
BBIBOJIOB OTHOCHTEIILHO OCHOBHBIX XapaKTEPUCTUK JIETYMAaHU3AI[MOHHOTO JIHC-
Kypca B sI3bIKOBOM H3MEPEHHUH BOOPYXEHHOro koH(ukTa B Ykpaune. ITpexie
BCErO CJIEJYyeT OTMETHTh, YTO B PaMKax JaHHOTO JUCKypca aKTUBHO MPUMEHS-
IOTCSI TPUEMBI KaK SKCIUIMIIUTHOW, TaK W TOHKOW jAerymMaHu3anuu. [Ipu 3tom,
HE3aBHCHUMO OT NMPUMEHSIEMOU JIeTyMaHU3UPYIOLIEH CTpaTeruu, BO BCEX MPHUBE-
JICHHBIX HAMU BBICKa3bIBAHUSAX PETPAHCIUPYIOTCS U 3aKPEIUISIOTCS SPIIBIKH, TIPH-
HUMaroIme GopMy OINpEeNICHHBIX CIOB-KIItoueii. X ynoTpeOieHue moBbImaet
SMOLIMOHAJILHBIN MOTEHIIHAN BBICKA3bIBAHUM, aKTUBU3UPYS B CO3HAHUU JPYTUX
YYaCTHUKOB WIIM HaOIoaTelNell qUCKypca KOHKPETHbBIE CTepeoTHIlbl. B mpoaHa-
JU3UPOBAHHBIX TEKCTAaX 3TH CTEPEOTHUIBI (POPMHUPYIOTCS BOKPYT aHWMAIIUCTHU-
YECKUX U MOHCTPYO3HBIX MeTadop (csurvu, ceuHocobaxu, opku), a TaKKe Ha
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OCHOBE MOJIUTHUYECKHUX accouuanuil (ykponsi, ykpogawmcmei, 6anoepbvl, pawiu-
cmul). B paMkax 1erymMaHH3aliOHHOTO TUCKYpCa, KaK B €ro SKCIUTMIUTHBIX, TaK
Y B TOHKHX BOILIOMICHUSIX, TPOTHBOIIOJIOKHOM IPYIIEe MPUITUCHIBAIOTCS YOCKIe-
HUSl U TIOCTYIIKH, KOTOPbIE OTPHLIATEIBHO OLIEHUBAIOTCSI C MOPALHON TOYKH 3pe-
HHUA. CeMaHTHUKO-CMBICTIOBBIM SPOM BBICKa3bIBaHU, MCIONB3YIONINX JTaHHYIO
CTPATETHIO, SIBIISTIOTCS ACTIEKThI MMUIIEBOTO U CEKCYaIbHOTO MOBEJCHHUS, & TAKIKE
OTHOLICHUE K PETUTHO3HBIM MPAaKTHKaM. SI3bIKOBast S9K3eMIUTM(UKALIKS MOTHBOB
Oe3HPaBCTBEHHOTO TIOBEJICHUS CITIOCOOCTBYET 3aKPETIIICHHUIO M YCHICHHIO OTPHIIA-
TEJNBHBIX CTepeoTUrioB. OHA CTHMYJIHMPYET YYaCTHHKOB JIMCKYpca K MpejcTaBIie-
HUIO YWICHOB MPOTUBOIIOJIOKHON IPYIIIBI KaK CyOBEKTOB, 0CO3HAHHO NMPUHUMAIO-
MUX TO3UINI0, HE COOTHOCHMYIO C NMPHUHAUIC)KHOCTBIO K YEIOBEYECKOMY BUJTY
(cp. ¢ xareropueit accenyuu).

[TpuBeneHHbIE BBICKA3bIBAHUS MOKA3all TaKkKe TEHACHIMIO K pacrpocTpa-
HEHUIO JeryMaHH3aI[HOHHOTO JNCKypca MyOIMYHBIMH JMYHOCTAMH. Kak ObL1O
CKa3aHO BBIIIE, B CHTYAIMH, KOTJIA 10J] BEICKa3bIBAHUEM MOANMUCHIBACTCS CBOUM
MMEHEM U (aMUIMel YeloBEK C ONpeesIeHHBIM aBTOPUTETOM, OHO IpruoOpera-
eT 0Co0yI0 3HAYMMOCTh, U KPYT €ro MOTCHIINATIBHBIX ITOyJaTeneil 3HaYNTEeIbHO
pacmpsiercs. [Ipr 5ToM 31IeMEeHTHI IeTYMaHU3aMOHHOTO AUCKYpCa, POCIIeKHU-
BArOIIMECs B IyOIMYHBIX 3asBICHUSIX aBTOPUTETHBIX MOJUTHKOB, CIIOCOOCTBYIOT
JETUTUMU3AINH S3bIKA BPaXKIbl. JJaHHYI0 XapaKTepHCTHKY AeTYMaHH3AI[OHHOTO
JICKypca B SI3bIKOBOM IIPOCTPAHCTBE BOOPYKEHHOTO KOH(IMKTA B YKpauHe cie-
JyeT pacCMaTpHBaTh Kak 0COOCHHO BayKHYIO, TOCKOJIBKY JE€TYMaHH3aIHs KEPTB,
KaK TPaBHIIO, MPE/IIECTBYET HAMIPABICHUIO B X CTOPOHY (H3MUYECKOM W/UITN WH-
crutynnonanbHoi arpeccuu (Citlak 2015: 20).

JleryMaHM3alMOHHBIA TUCKYPC CIIOCOOCTBYET CHM)KEHHIO MOPAJIbHBIX Orpa-
HUYEHHI 1 (POPMHUPOBAHHIO TICHXOJIOTHYECKUX YCIIOBHH JUTSL OCYIECTBICHHUS 110~
CTYIKOB, B KOTOPBIX OOJBIIMHCTBO JIFOEH BHIXOAST 38 PAMKH MPU3HABAEMBIX UMH
CHCTEM IIEHHOCTEH M Jja’ke He 0CO3HAIOT 3Toro. K TakuM IeHcTBHAM OTHOCST-
Csl aKTBI arpecCuy CO CTOPOHBI TTOJIUIHN B XOJI€ JIOTIPOCOB, & TAKIKE MPOSIBICHUS
HACHJIMS CPEAX JeTel M moApocTKoB B yueOHbIX 3aBeneHusx (Citlak 2015: 20).
BeposTHOCTH arpecCHMBHOTO TOBEICHUS BO3PACTACT B SKCTPEMAIIBHBIX YCIIOBH-
SX, @ B HAX OKa3bIBAIOTCSl YUACTHUKH BOOPYKEHHOTO KOH(IMKTa — KaK BOCHHO-
CITy’Kalllie, BOJIOHTEPbI, aKTUBUCTHI, KUTEIH NPUPPOHTOBBIX TEPPUTOPHH, TaK
M IIPOCTHIE TPakJaHEe BOIOIOLIUX CTPaH.

PacnpocTpanenue aerymMaHn3alldOHHOTO JIUCKypca BIHMSET HE TOJIBKO Ha
YMCTBEHHO-TICUXHYECKHE COCTOSIHUA U aOcTpakTHbIe yOexxaeHus. OHo crnoco0-
CTBYET BBIPAOOTKE IICHXOJIOTHIECKNX MEXaHU3MOB, KOTOPBIE JIUIIAIOT YelIOBEKa
BO3MOJKHOCTH OCO3HAHHOTO MPUHSATHS PEIICHUH OTHOCHUTEIHHO CBOETO IOBEe-
Hus. Kak nokasana HefipoHayka, leryMaHU3alMsl CBsI3aHa ¢ aKTHBAIMeH orpee-
JICHHBIX 00JIacTell YeI0BEYeCKOr0 MO3Tra ¥ M3MCHEHHSAMH B X OMOXMMHYECKOM
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COCTOSIHUH. B pesynbrare MpoAoKUTEIBHOTO BO3ACUCTBUS JETyMaHU3aLUOH-
HOT'O JIUCKYpCa PELUITUEHTH MOCTEHIEHHO TEPSAIOT CIIOCOOHOCTh BOCHPUHUMATD
[IpEICTaBUTEINIEH IPOTUBOIOIOXKHOM IPYIIIBI KAK MOJTHOLIEHHBIX Jtoiel. FIMeHHO
[IOATOMY B HACTOSILIEE BPEMSI OJHOM U3 Ba’KHBIX 33/1a4 U BBI30BOB, CTOSILIUX MEPE]]
¢duonoraMu-pycucTaMu, ABJsieTcs 0OHAPY)KEHHE U CHCTEMaTH3alusl SJIEMEHTOB
JIeTYMaHHU3alMOHHOTO TUCKypCa.
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Beenenue

Kax u3BecTHO, B HacTosIIIee BpeMs B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUKE B IICHTPE
BHUMAaHUS HAXOJUTCS YESJIOBEK KaK HOCUTEIb si3bIKa. MIMEHHO CyOBEKT peuu cTa-
HOBHTCSI TNIABHBIM OOBEKTOM HM3YyY€HHsI, OKa3bIBaCT BIHSIHUE HA JOMUHUPOBAHHE
KOMMYHUKATHBHON M ()YHKITHOHAIBHO-TIPArMaTHUECKON mapaaurM B s3bike. Co-
OTBETCTBEHHO, OOBEIMHSIOTCS [TparMaTuka, 3aHUMAOIIAsICs UCCISIOBAHHEM OT-
HOIIICHHUS 3HAKOB K X MOJIb30BaTEIIIM, H JUHIBUCTHKA M0 OOIINMH Ha3BaHUSIMU
,,[IPaTMaTMHTBUCTHKA” ¥ , JIWHrBoNparMaruka’. [IpeacraBuTtenu Ha3BaHHOU JTHUC-
LUUIUTUHBL, KaK MPaBUIO, aHAJIU3UPYIOT SIBHBIC U CKPBITHIC IIEJIM BBICKA3bIBAHUS
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ajipecaHTa, ero BHyTpeHHUe yoexkieHus. [Ipuuem mparMaqnHrBUCTHKA HAllCIICHA
paccMaTrpuBaTh BOMPOCHI, CBS3aHHBIE CO B3aMMOJICHCTBUEM aJpecaHTa U ajpe-
cara B mporiecce kommyHuKaruu (Norman 5). CoBpeMeHHBIE UCCISIOBAHUS TI0
JIMHTBOTIPAarMaTHKE M3y4YaloT SI3bIK KaK CPEICTBO OOIICHHUS, MCIIOJIb3yeMOe ue-
JIOBEKOM B €ro JKM3HeAesTeabHOCTH. Kak BUIHO, ynmoTpeOieHne B HayYHOH JIn-
TEpaTypeC OAHOI0 M3 BLINICHA3BAHHBIX TCPMHWHOB 3aBUCUT OT BLI60pa TJIIaBHOI'O
HaNpaBICHUS W3YyYCHUs: NMParMaTHUKH, COCPEIOTOYMBAIONICHCS Ha mpoliieMax
KOMMYHHKAIIUY, WA JTUHTBUCTUKH, IEHTPAIHHBIM MIPEIMETOM aHaIN3a KOTOPOH
SABIACTCA HEIMMOCPCACTBCHHO A3bIK. B namiem CJIydyac BapuaHTHBIC Ha3BaHUA IUC-
[UIUIAHBL MBI OyJIeM CUMTaTh CHHOHUMUYHBIMHU, HO HE JyOJETHBIMU, U B CBOCH
paboTe cocpenoTounMcsi MIMEHHO Ha JIMHTBONIPArMaTnyeckoM acIieKTe.

Teoperndeckoii 6a30ii HaIIero MUCCIEOBAaHUA CUUTAEM TEOPHUHU JIMHTBUCTHKH
TEKCTa W JIUCKYPCa, B YACTHOCTH Pa0OTHI YUCHBIX B 00JaCTH CEMaHTHKH, ITparMa-
JIMHTBUCTUKH M CTHIIMCTHKA TeKcTa. OOBEKTOM HAIIIETO H3y9eHHSI SBISIETCS TIearo-
THYECKUI AUCKYPC, a UMCHHO HCI[aFOFI/I‘ICCKI/Iﬁ IMpouecce, rmaBHbIMU YYaCTHUKAMH
KOTOPOTO BBICTYNAIOT YUYHTEINb (3PECAHT) U ero yueHHukH (aapecar). [Ipenmerom
K€ aHalM3a — BepOalbHbIC ,,HCHOPMATUBHBIC™ CPECTBA BBIPAKEHHUS KATETOPUH
aJIpeCOBaHHOCTH, OTPaXKAIOIINE PEUEBOEC TOBEJCHUE aJIpecaHTa B mpoiecce o0y-
yeHus. Kaxiplil ypok MpescTaBiIsieTCcs OTJCIbHBIM TEKCTOM, aIallTUPYEMbIM K CH-
Tyaru (BHaYaJie CO3/IaHHBIM B TMCHhMEHHOH (DOopMe U 3aTeM B PeabHBIX YCIOBUIX
KOMMYHHUKAIIMU PEATU3YIOIUMCS B PeUH YUHUTENA U ydamuxcsi). B reopun texcra
BKITIOUCHHBIM B CUTYaIlUIO TEKCT MPEJIAraloT Ha3bIBaTh MEKTEKCTOM, OCHOBHBIM
MIPU3HAKOM KOTOPOTO SIBISIETCS €T0 ,,amanTuBHAs moteHws” (Zemskaa et al. 95).
TakuM 00pa3oM, TEKCT PAcCMaTPUBACTCS 1O OTHOLICHUIO K JICHCTBUTEIILHOCTH,
MIPY 3TOM H3Yy4aeTCsl €r0 BOBJICYCHUE B KOMMYHHKATHBHBIHN aKT.

Mertononorudeckoii 0a3oii wccuenoBaHHUS SBISIOTCS OMUCATENBHBIA METOJ
Y KOMIIOHEHTHBIN aHaJIU3 TEKCTa, B KOTOPBIX PACCMAaTPUBAETCS KATErOpUs CUTya-
TUBHOCTH, & BMECTE C Hell (DakTophl chephl U CPe/Ibl, KaK MUIIYT UCCISI0BATEIH
B 00JTacTH JIMHTBUCTHUKH TeKCTa M AUCKypca (Zemskad et al. 18-27; Bartminski,
Niebrzegowska-Bartminska 74—79), Oynyt ocHoBonosaratonmmu. Kpome Toro,
B paboTe UCIOJIBb3YyeTCs] KOTHUTHBHBIN aHaN3, MIOCPEJICTBOM KOTOPOTO BBISBIIS-
FOTCSl COITMAIbHBIE M JIMYHOCTHBIE XapaKTepUCTHKH aJpecaHTa, KaueCTBEHHBIM
00pa3oM BO3ICHCTBYIOIIME Ha MPOLECC TeKCTONOpokAeHus. C LeNbo xKe ToY-
HOTO OTOOpa)KeHHSI Pe3yJIbTaTOB UCCIIE0BaHUS COOpaHHBIN (PaKToTpaduIecKuii
MaTepHall OJBEPraeTCs CTaTUCTUUYCCKOMY aHAJIU3Y.

! B crarbe ynorpeOieHue MOHSTHS ,,HCHOPMAaTHBHOCTH SIBJISICTCSI IOBOJIBHO YCJIOBHBIM, 1109~
TOMY OHO B35TO B KaBBIUKH. DTO CBS3aHO HE TOJIBKO C TEKCTOBOI TeTePOreHHOCTBIO, HO U C OPUCHTA-
1uell Ha KOMMYHUKaTUBHYIO MOJIEIb, KOTopas moapaszymenaeT npenopasanue PKU uepes coznanue
peanbHON CUTyalu OOIEHMS: B3POCIBIH YeJIOBEK OOIIAeTCsl ¢ AeTbMHU (IIOAPOCTKAMMU), IOITOMY
BBIOMPAET COOTBETCTBYIOIINE IPAMMATHYECKHUE U JICKCHYECKHE CPECTBA.
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B nmanHO# crathe Takxke oOpamaeMcs K MOHITHIO TEKCTOBOW I'eTEPOreHHOCTH,
yHoTpedIsieMoMy TP H3yYeHHH TEKCTOOOpa30BaTeIIbHON MOJIENH, B YaCTHOCTH TIPH
orucaHuu (PyHKIIMOHUPOBAHUS TEKCTA. Y UNTENb, TPAHCHOPMHUPYS KOHCIIEKT YPOKa
B YCTHYIO p€ub, Yallle BCETo aJalTUPYET UCIIOIb3yEeMBbIE SI3bIKOBBIE CPEACTBA U YUU-
ThIBaeT ypoBeHb Biagenus PKU agpecatom, KOTOpEIiA, Kak MPaBUIIO, Majo 3HAKOM
C 0COOEHHOCTSAMH KHIDKHOM Pedr M3y4aeMoro si3plka. 1109ToMy B HEKOTOPBIX CITy-
YasX yUUTENb IPpUOEraeT He TOIBKO K S36IKOBOMY, HO U K CTPYKTYPHOMY H JIaKe CO-
Jiep KaTeIbHOMY H3MEHEHHUIO KOHCTIeKTa ypoka. Kpome Toro, B cBoelt pabote onmpa-
eMcs Ha MTOHATHE PEYEeBOT0 HaMepeHHs (MIIM MHTEHIINH ) a[JpECaHTa, BHICTYTIAIOIIETO
OIIHOH M3 0A30BBIX KATETOPHI TEKCTa U JIMHIBONPArMaTHUECKOTO aHAIN3a.

OCHOBHOM TIeTTBI0 PA0OTHI BUIUTCS OITMCAHUE PEUEBOTO MOBEICHS YIUTEIS,
BBISIBIICHUE SI3BIKOBBIX €IUHHI], OTHECEHHBIX K CPEICTBAM BBIPAXKEHUS aIpeco-
BAaHHOCTH, OOBSICHEHHE NMPUMEHEHHS Pa3rOBOPHBIX CTHIICOOPA3YIOUINX EAUHUIL
S3bIKa B PEAbHBIX PEUEBBIX CHTYyalUsAX y4ueOHOU medrenpHOCTH. JlaHHas 1enb
MOJIpa3yMeBaeT BHITIOIHEHNE CIEAYIONUX 3a/1a4: O3HAKOMJICHHE C TeopeTHde-
CKMMH HCTOYHUKAMHU, MOCBSIIEHHBIMA AAHHBIM BOIPOCAM; OIMCAHHUE JIMHIBO-
MparMaTi4ecKuX 0COOCHHOCTEW KaTeropuy aJpecOBaHHOCTH, 3aKOHOMEPHOCTEH
ynotpeOieHus! JaHHBIX A3BIKOBBIX CPENICTB B HAYYHO-Y4eOHOM IOJICTHIIE PEUH;
00paboTKa 1 aHAJIN3 UCIIOJIb30BAHHBIX YUUTENEM SI3BIKOBBIX CPEJICTB 3TONPE3eH-
Tally; CO3/IaHNE HA UX OCHOBE KIIaCCH(HMKAIINN, OTICHIBAIOIICH XapaKTEPUCTUKY
peueBoro MOBEACHHS aJJPECaHTa.

B crarbe koHIEHTpUpyeMcsd MMEHHO Ha WHAMBHIYAJIBHBIX PEUYEBBIX MPO-
SBIICHUSX JTHYHOCTH YYWTEIs, BIMAIONIUX HA €ro 00Iee peueBoe MOBEICHUE.
B pabote Takke 3aTparuBaroTcsi IpoOJIeMbl YCIICIIHOCTH/HEYCIIENTHOCTH KOMMY-
HUKAIUN MEXKAY YYUTEIEM M YYallMHCS, B YACTHOCTHA aHAIU3HPYETCS U OIH-
CBIBA€TCS PEYEBOE IMOBEICHNE TOBOPAIIETO, TPOSBISAIONIEECS B IKCTUIUITUTHBIX
STOLIEHTPUUYECKUX CpesCcTBax si3blka. KpoMe Toro, akieHTHpyeTcs BHUMaHuE Ha
He /10 KOHIIa pa3pab0TaHHBIX BOMPOCcaxX (PYHKIIMOHATHHON CTHIMCTHKH PyCCKOTO
sI3bIKA, TOYHEE, HA OCOOCHHOCTSX YCTHOU (POPMBI CYITICCTBOBAHUS HAYIHO-yIeO-
HOTO TOJICTWJIA, CBA3aHHBIX C MOHATHEM ,,HOPMAaTUBHOCTU peun’”. VIMEHHO WH-
Terpaiys BBIIICHA3BAaHHBIX aCMEKTOB M3YYEHHUsS TEKCTa IMO3BOJISET TOBOPHUTH 00
aKTyaJbHOCTH ¥ HOBU3HE TPEAJIaraeéMoro NCCIEeA0BaHUS.

PedeBoe nmoBeaeHue ropopsimero 1 cJymaruero

B coBpemeHHOM 0011ECTBE MH000H 00pa30BaHHBIN YEIIOBEK BHE 3aBUCUMOCTH
oT cepsl ero AesATeNIFHOCTH YMEET IPaMOTHO OOIIATHCS, BECTH TapMOHUYHBIN
JTAAJIOT, TOBOPUTH JOCTYITHO M BBIPA3UTEILHO, OBICTPO OPUEHTHUPOBATHCS B CTpE-
MUTEJIEHO MEHSIOLIEMCSI HH()OPMAIMOHHOM IPOCTPAHCTBE.
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Bo MHOrHMX IuCHUIIMHAX, B TOM YHCJIE U B JIMHI'BOIIparMaTruke, OCTAeTCs aK-
TyaJbHBIM M3yY€HHE PEUEBOrO HOBeAeHMs udenoBeka. CyIecTBYIOT pa3iM4HbIC
B3MISIABI HAa ONpeZiesieHNe MOHSATHA pedeBoro moseaeHusa. Hampumep, Tarpsna
BuHOKyp moa peueBbIM MOBEAECHHEM ITOHMMAET ,,COBOKYMHOCTb PEUEBBIX IIO-
CTYIKOB, C BHYTPHUSI3bIKOBOI CTOPOHBI ONPEIENIAEMbIX 3aKOHOMEPHOCTSIMH YIIO-
TpeOeHns SA3bIKa B PEYH, @ C BHEA3BIKOBOM — COIMAIBbHO-TICHXOJIOTHYECKIMHU
YCIIOBUSIMH OCYIIECTBIICHHSI sI3bIKOBOH nesitenbHOCTH (Vinokur 12). Haranbs
dopmaHOBCKasi OTMEYAET, YTO Ha PEUEBOE IOBEIEHHE UYEJIOBEKA BIIUSET COLM-
anbHas ¥ npodeccuoHabHas TPYIIIbI, CEMbs, PETUOH MPOXKUBAaHUS. JIMHTBUCT
paccMaTpHBaeT peueBoe MOBEACHNUE HA IPUMEPE CTEPEOTUITHBIX BbICKa3bIBaHUH,
peUeBbIX KIMILE, a TAKXKE WHAMBHUIYAJIbHBIX PEUCBBIX NPOSBICHUNA JIMYHOCTH
(Formanovskaa 1989: 28).

B coBpemMeHHOI TMHIBUCTUYECKOM TUTEpATypeE ,,pe4eBOE TIOBEAEHHUE™ OTIrpa-
HAYUBAETCS OT MOHATHSA ,,pedeBas pedurekcus’. Haramus [lepdunnesa momaraer,
4TO peuenas peieKCHs — ,,3T0 MEHTaIIbHAsI IS TEILHOCTh TOBOPSIIIETO OTHOCH-
TEJIBHO CBOETO PEYeBOTO MOBeNeHUs miu ero cocrasisromux’’ (Perfil’'eva 27).
Bcenen 3a yueHsIM, JaHHYIO JS(QUHULMIO UHTEPIIPETUPYEM Kak IIpoLecc Hado-
JICHHsI TOBOPSIIIEr0 HaJl COOCTBEHHBIM PEUEBBIM MOBEJCHUEM. DTO TPAKTOBAHHUE
PeUYeBOro MOBeICHUS SBISIETCS JOBOJIBHO MIMPOKUM, IIO3TOMY B pabOTe mpHaep-
JKruBaemcs B3msi1a POpMaHOBCKOM.

Peub yuuTenst Ha KOHKPETHOM ypOKe — MOJrOTOBJIEHHAS ACATEILHOCTD, 0230
KOTOPOI MOXKHO CUMTATh pa3paOOTaHHBIA KOHCIIEKT YPOKa, TO €CTh HUCbMEHHBIH
TEKCT, peanu3yeMblil B ycTHOU (hopme. OMHNUM U3 MEPBUYHBIX MTPU3HAKOB TEKCTA
Banepus UepHspckas cuutaet ero agpecoannocts (Cerndvskai 2016: 18) u ot-
HOCHT K 00513aTeJIbHBIM KOMIIOHEHTAM TEKCTYaJIbHOCTH.

[onsiTus adpecanm v adpecam B HaydHOH JUTEpaType HE MPOTUBOIOCTABII-
I0TCSI IpYT JPYTY, @ pacCMaTpUBAalOTCS KaK B3aUMOOOYCIIOBJICHHBIC W 3aBUCSILIC
Ipyr OT Ipyra KaTeropuy, MO3TOMY Ba)KHO IIOJYEPKHYTH POJb MX B3aUMOICH-
CTBUSI B KOMMYHHKaIMU. MHTEepaKIus MeX1y ydacTHUKaMH KOMMYHHKAllUU, Ha
Halll B3MJISLA, HAlJIa OTPayKEeHHUE B OCHOBHBIX (DYHKLMSIX ajgpecara, KOTOPbIC BbI-
nemmta @opmaHoBCKast: 1) agpecar Kak coaBTOp TEKCTa apecaHTa, 2) ajapecar,
MHTEPIPETUPYIOLINI KOMMYHHUKATUBHBIA MIPOIYKT apecanTa, 3) ajpecar pearu-
pyromuii (Formanovskaa 2005: 234). B curtyanuu, korja agpecar siBIsSIeTCS COaB-
TopoM, PopMaHOBCKas MpeuaraeT BeIICSATh: afpecara BHEIUAIOTOBOTO, MPO-
THO3UPYEMOT0, MacCOBOTO, IEPCOHAILHOTO M KocBeHHOTO (Formanovskaa 2005:
238). B cdepe nenarornyeckoro uckypcea ajgpecar siBIsieTCs MPOrHO3UPYEMbIM,
[IOCKOJIbKY peub UJeT 00 yJallluxcsl, ypOBEHb 3HAHUI U JIMYHOCTHO-IICUXOJIOTHU-
YyecKasi XapaKTepHUCTHKa KOTOPBIX YK€ MOHATHBI yUuTeNto. Tak, Ha KaXk/I0M ypoKe
YUUTEIb CTPEMUTCS] BCTYNIUTh B JTHAIOTHUECKOE OOIIEHHE ¢ ydeHukamu. [oBo-
pAINiA, BEIOUpas CI0Ba, 003aTeNbHO 0OpaIiaeT BHUMaHue Ha HHIUBUAyaIbHbIC
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0COOCHHOCTH CITyIIAIOIIEro (Bo3pact, reHjiep, TEMIIEPaMEHT U JIp.) U B MEPBYIO
ouepesib Ha YPOBEHD €ro MOATOTOBICHHOCTH.

Slna CoxosioBa TPUBOJHMT HECKOIBKO OIPEICICHUH TOHSITHSI 2080psuuil,
OJTHAKO OCTAHOBHMMCS Ha CIIEAYIOIIEM: ,,l OBOPSIIINI — 9TO TOT, KTO CO3AaeT CO-
JIepKaTeIbHYI0 U WLTOKYTUBHYIO CTOPOHY PEYH, PEIIaeT BOIPOC O TOM, KaKOH
CMBICJI OH MPHUJIACT PEYH, U B TIPOIIECCE B3aUMOJICHCTBHUS TIepe/iaeT MmparMariye-
cku 3HaunMbie 3HaHus” (Sokolova 15). JIuHrBuCT mpeyiaraer kKiaccu(UKAIUio
aJ[pecaHTOB, B KOTOPOH B 3aBUCHUMOCTH OT CTEIIEHH MPOSBICHHOCTH TOBOPSIIE-
ro B KOHKPETHOH CHTyaluu OOIICHUs BbLACISIECT (OPMaIbHO HEBBIPAKEHHOTO
(implicitny hovoriaci), ckpsrToro (tacitny hovoriaci) u ¢popManbHO BEIpasKeHHOTO
roBopsmero (explicitny hovoriaci). CormacHo maHHOH KitaccupuKaIiim, n3opaH-
HBIH HAMH ajipecaHt sBisieTcsi (JopMajbHO BBIpAKCHHBIM. Ha OCHOBaHMH KpH-
tepust netepmuHanuu CokonoBa paznudaet koHKpeTHoro (konkrétny hovoriaci)
n 0000menHoro ropopsmiero (generalizovany hovoriaci). AapecanT megarorude-
CKOTO JIMCKYpCa SBISIETCS KOHKPETHBIM (JINYHOCTH TOBOPSIIIETO UACHTUPHUIIUPO-
BaHa). B ximaccuukanuy mo KOJMYECTBY YYaCTHUKOB KOMMYHHKAIIUW BBIJIEIS-
10TCsl MHAUBUAYanbHbIH (individualny hovoriaci) n TpynmoBo# (KOJIJICKTHBHEIN)
(kolektivny hovoriaci) ropopsiiuii. B cOOTBETCTBUM € KOJTMUYECTBOM yYaCTHHKOB
oOmieHns BBHIOpaHHBI HAMM aJpecaHT MMEHYeTCS WHAMBHIYalbHBIM, TaK Kak
npenctasisieT camoro ceds (Sokolova 18). [TockonbKy B cTaThe aHATH3UPYEMBIH
TOBOPSILIMI — MPECTaBUTENIb KOHKPETHOH MPOQeccuy, CUnTaeM, 4To Il HETOo
XapaKTepHO TeperuieTeHne JIMYHOTO ,,59° U, yuurtens. [lonaraem, uro mpodec-
CHOHAJI CBOETO JIeJIa 9aCTO abCTparupyeTcst 0T COOCTBEHHOTO ,,51”°, ITOOBI TIOCTUIH
BBICOKOTO CITy’KEOHOTO MOJIOKEHHSI U/UIIM CTAaTh XOPOLIMM CIIEUATHUCTOM.

Bopuc Hopman 3ameuaer, 4To ,,l10100paHHOE apeCcaHTOM CIOBO MOXKET MHO-
roe cKazarh He TOIBKO 00 ajpecare pedn, Ho U 0 caMmoM roBopsiem’ (Norman 25).
VYduTens Bo BpeMst paCKPBITHS TEMbI YPOKa YIIOTPEOSIeT T€ WIIM UHBIC SI3bIKOBBIC
CPEICTBa, YUUTHIBAS, KAKUMH MCXOIHBIMU 3HAHUSAMH 00JIa/1aeT PeAIioaraeMblii
anpecar. TakuM 00pa3zom, MOXKHO COIIIACHTHCS C TE€M, 4TO (aKTop ajpecara ornpe-
JeNsieT JMHAMHUKY caMoro mporecca Tekcrooopasosanust (Bazenova 3).

s Toro, 9ToOBI TOKa3aTh BIUSHUE CUTYAIlMH OOIIEHHUS Ha TearornaeCcKui
JIUCKYPC, OCTIOKHEHHBIH (PakTOPOM cpelibl, HEOOXOAMMO BBISIBUTH ,,HEHOPMATHB-
HBIE” CPEJICTBA BBIPAKECHUS KATETOPHH aJpECOBAHHOCTH.

reTeporeHHOCTb TEKCTA KAK BAPpUAHT HOPMbI

OfHMM 13 OCHOBHBIX HAIlPaBJIEHUH B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKE TEKCTA SIB-
JII€TCA PACCMOTPEHUE FETEPOI€HHOCTH, KOTOPast OAPa3yMEBAET COCAUHEHUE HE-
CKOJIBKMX TEKCTOBBIX MOJIEJIEH B CTPYKTYpE OTHOTO TEKCTa (B SI3BIKOBOM O(OpM-
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nennu). YepHsABCKash JaHHYIO OCOOCHHOCTh B TEKCTOOOPAa30BaHMU Ha3bIBACT
CMEILIECHUEM TEKCTOTHIIOB WJIM MOHTaKOM U OTMEYACT, YTO T€TEPOreHHOCTh TEK-
CTa B YCIOBHAX KOMMYHHMKATHBHO-peueBoii mpaktuku OesycinosHa (Cernavskad
2009: 81). Peup yuurtens Ha ypoke, OMUPasCh HA KOHLEMIHIO 3TOTO YYEHOTO,
OTHOCHM K KJIACCY TEKCTOB OTKPBITOTO THIIA, KOTOPBIM CBOMCTBCHHA BapHaTHB-
HOCTB, TO ecTh HeomuopoaHocTs (Cernavskad 2009: 113).

EBrenuss AHuCHMOBa TakKe paccMaTpuBaeT KOHIIETIUIO HEOJHOPOAHOCTH
TEKCTOTHIIOB, KOTOPYIO OHUMAET KaK ,,CIOCOOHOCTbH COYETaTh B ce0e CTUIINCTHU-
YEeCKH Pa3HOPOTHBIE HIIEMEHTHI, TPU3HAKH PAa3HBIX THITOB TeKcTa” (Anisimova 76).
CunutaeM, 4YTO CMEIIEHUE TEKCTOTUIIOB SIBISETCS PE3YJBTaTOM OCO3HAHHOW WH-
TEHIIUU TOBOPSIIETO.

B crarbe ocHOBHOE BHHMaHHE YICNSETCS UMEHHO (YHKIHOHAIBLHO-CTHIIN-
CTHUYECKOM reTepOreHHOCTH, CYIIECTBYIOIIEH B TEKCTOBOM IIpocTpaHcTBe. B 3a-
BUCUMOCTH OT (DyHKIIMHU, KOTOPYIO BBIIIOJIHSIET SI3bIK B Pa3HBIX KOMMYHHUKaTHBHBIX
CUTYaIUSIX, IPUHSATO BBIJCISATh U PA3HOBUAHOCTH JINTEPATypHOTO si3bIka. CunTa-
eM HEeO0OXOIMMOCTBIO OOPaTUTHCSI K OCHOBHBIM MOJOKEHUAM (DYHKLIMOHAIBHON
CTHJIMCTUKHU. B 3aBUCHMOCTH OT cpephl, KOTOPYIO OOCITyKHUBaeT (PyHKITMOHAIH-
HBIH cTib, utmap Po3eHTans BBIIENSET pa3roBOPHBINA, HAYYHBIH W OQHIU-
AIbHO-ACTIOBOM, MyONUIMCTHYECKUN M JIUTEPATYPHO-XyHAOKECTBEHHBIH CTHIIH
(Rozental’ 23). Hay4uHbrit cTHIB, KaK MPaBUIIO, METUTCS HA TOACTHIIN, TO €CTh
COOCTBEHHO Hay4HbIH, HAy4YHO-YYeOHBIH, HAYYHO-TEXHUYCCKHH, HAYYHO-TIOIY-
nspublit (Kozina, Duskaeva, Salimovskij 128). PeueBast nesiTenbHOCTh HAyYHOTO
CTHJISI MOXKET OBITH BEIpaKEHA KaK B MUCBMEHHOM, TaK U yCTHOU (popme, KaKIoi
13 KOTOPBIX XapakTepHbl cBoM ocobeHHocTH (Evtligina 52). Haranes Kopuna npu
9TOM HOAYEPKUBACT, YTO ,,B PyCCKOH CTHIIMCTUKE YCTHBIE OPMBI KOMMYHHKALIUH
HE BBIJEISIOTCS B CAMOCTOSITEIbHBIM CTUIIb, @ PACCMaTPUBAIOTCS B PaMKax TOTO
CTHJISI, YEPTHI KOTOPOTO B HUX MPEOOIagaroT, U CYUTAIOTCS ero ycTHOU (hopmoit”
(Korina 103). CooTBeTCTBEHHO, pedb YUUTEIS B IPOIIecce O0YIEeHHUs TOIDKHA 00-
Ja/iaTh KPUTEPUSIMH TIPABHIBLHOCTH U HOPMAaTHBHOCTH, & UMEHHO OBITh TOUHOM,
JOrHYHOM, 0000meHHoH, caepkanHoi (Evtigina 53). Onupasice Ha kiaccudu-
kauuto Mapraputsl Koxxunoit, Jlunuu [lyckaeBoil, Baagumupa CanumoBCKoro,
OTHOCHM ITPOLIECC HIKOIBHOIO 00pa30BaHusl K HaydHOH cdepe, KoTopyro 00cCiTy-
JKUBAET HAYyYHO-yUEOHBIN MTOICTHIIb.

Kak n3BecTHO, AN KaKIOrO MOACTHIIS XapaKTepbl CBOM CTUJIMCTHYECKHE
HOPMBI, JUKTYIOUINE MpaBWiIa yMoTpeOleHus S3BIKOBBIX cpeacTB. [pymnma aB-
TOPOB M0JIaract, 4YT0 CTHJIMCTUYECKHE HOPMBI — ,,3TO MpaBuia Hambolee Lele-
Cc000pa3HbIX B KOKIOW cdepe OOIMCHHS pean3aiil MPHHIUIIOB 0TOOpa U CO-
YeTaHUs SA3BIKOBBIX CPEACTB, CO3JAIOUINX OIPEIEIeHHYI0 CTHIMCTUKOPEYEBYIO
opranmzanmio” (Kozina, Duskaeva, Salimovskij 154). Crunuctiuueckue ommo-
KH{, KaK [IPaBUJIO, BO3HUKAIOT NPH HEHOPMAaTUBHOM YIOTPEOIEHUH B PEYU CIIOB
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C OTIMYUTEIBHOM CTHIMCTHYECKOH OKpackod. OZHMUM M3 TOKaszaTeled HOPMBI
SIBIISIETCS] MX PACIIPOCTPAHEHHOCTh B pe4r OOJIBIIMHCTBA JIIONIEH, TO €CTh 00IIIey-
MOTPEeOUTENBHOCTE. BMECTe ¢ MOHATHEM HOPMBI B SI3BIKO3HAHUHU YIIOTPEOIIseTCS
TEPMUH ,,BAPUAHT HOPMBI~’, KOTOPBIH 00BsicHsIeTCsl YepHIBCKOH cieqytommm 00-
pasom: ,,HopMa TipejmonaraeT BapHaHThl HOTOMY, uto oHa xuBas” (Cernavskad
2016: 65). YdeHslif 0TMEYaeT, 4TO BO3SMOXKHOCTh HAPYIICHU CTAaHAAPTOB U UTPHI
C HOPMOI B KOMMYHHKATUBHOM IPOCTPAHCTBE CIIOCOOCTBYET HaJla)KUBAHHIO pe-
syneraruBHOro obmenus (Cernavskai 2009: 81).

B crarbe akneHTHpyeM BHEMaHHE UMEHHO Ha YCTHOH ()OpMe pedu, Io3TOMY
oOpatumcs k ee ocodenHocTsiM. Exxu baprmunbckuii u CranuciaBa Hebxeros-
cka-bapTMUHBCKA pa3memnsioT SKCTpaTMHTBUCTHUCCKUE (HeBEepOalbHbBIC) U BHY-
TPHJIMHIBUCTUYECKHE CBOWCTBA YCTHBIX (JOpM TEKCTOB. K HUM y4YeHbIE OTHOCST
KaueCTBO IPOU3HOIICHUS CJIOB, >KECTHKYJSLMIO, KAaTETOPUIO CHUTYaTUBHOCTH,
CHHXPOHHOCTBH PEUEMBICIIUTEILHOM NEeITeTLHOCTH, THAIOTHYHOCTE (Bartminski,
Niebrzegowska-Bartminska 74—79). Jlaiee OHU OTMEUAIOT, YTO TEKCT B YCTHOH
(hopme Bceria OpHEHTHPOBAH Ha CIYIIAFOIIET0, a CUTYAIHs OOIIECHSI MOKET Me-
HATH CMBICIT BRICKa3bIBaHUS. BaskHO, 4TO HAa (OPMHUPOBAHNE YCTHOW PEUH BIHSIET
u Qakrop cpenbl, kK kotopoit KpeicTeina [TicapkoBa oTHOCHT prszndeckue (Bpemst
Y MECTO, YYACTHHKOB KOMMYHHKAIIUH, COITyTCTBYOIINE ACHCTBHUS), COIUAIBHBIC
(Bo3pact u reHmep, obpazoBaHue, MPOPECCHIO) B COMEPKATEIbHBIC (3aTaHHYIO
TeMy KoMMyHHKanuu) mnokasarenu (Pisarkowa 9-15). [lomaraem, 4to ycTHas
pedb TOBOPAIIETO MO/ BIUSHUEM KaK BHYTPHJIMHTBHCTUYECKUX, TaK M DKCTpa-
JMHIBUCTHYECKHUX (DAKTOPOB, MPEKJIC BCETO KATETOPHH CUTYaTHBHOCTH U CPEIbI,
aJanTHPYeTCs K YCIOBUSIM KOMMYHHKALIMH, CIEA0BATEILHO, OT HUX 3aBUCHT.

YeTHYI0 GOpMY BBIpaKEHHS HAYIHOTO CTHIIS (PeUb YUHUTEISI CIIOBAIKOHM Cpe/l-
HEH IIKOJNBI Ha KaKJAOM YPOKE) MOHMMAaeM KaK TEKCT, KOTOPBIA I0J BIMSHUEM
BHYTPHJIMHIBUCTUYECKUX M OKCTPAJMHIBUCTUYECKHX OCOOCHHOCTEH YCTHOM
pedn MmpucrocadbauBaeTcs K YCIOBUSAM KOMMYHHUKAIIMHA M TEM CaMBIM OTCTYIAeT
OT MPEIIHUCAaHHBIX HOPM ,,JUISl TOTO, YTOOBI TPHUBJIEYh BHUMAHHE TIOTEHIHATIHLHOTO
aapecara, THQOPMHUPOBATh, MOYYaTh €ro, MOOLIPATh K MOCTKOMMYHHKATHBHBIM
JIEHCTBUSIM M, BOOOIIE, B IENAX OPUTHHAIBFHOTO, OPOCKOTO, BBIIEINSIONIETO U3
o6meit maccsl camobipaxenus’” (Cernavskad 2009: 115). Jle Illep6a Taksxe 3a-
MEUaeT, YTO yCTHas peueBas AeSITEeIbHOCTh WHOTAA IPEIIUT OTCTYIUICHUSIMH OT
Hopmsl (Serba 37). Ha ycrHyio (hopMy HayqHO-y4eGHOIO MOACTHIIS HAK/IAIbIBA-
IOTCSI MOJIEI KOMMYHUKAIIMK MEKIMYHOCTHOTO OOIICHHUSI, KOTOPhIE CTAaHOBSITCS
MPHOPUTETHBIMU B TIEIATOTUYECKOM JHCKYPCE, W, COOTBETCTBEHHO, MTPOUCXOIAUT
TpaHcopmanus oOIIETTPUHATHIX HOPM HAy9IHOTO CTHIISA, B JAHHOM CITydae Haxo-
JSIIIUXCS B IPSIMOM 3aBUCIMOCTH OT CTPATETUH YUUTENs.

B ananm3upyemoii peun ObUTH BBISBICHBI OTKJIOHEHHSI OT HOPMBI, CBSI3aHHBIE
MPEUMYIIIECTBEHHO C YIOTPEOICHUEM Pa3rOBOPHOM JIEKCHKH B YCIIOBHSX TIPOTE-
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KaHUuA MeJarorudeCkoro mpomecca. OTMeTI/IM, 4YTO AJId HaquOﬁ peun HE Xapak-
TEPHO, a 3HAYUT, U HC HOPMATHBHO ynOTpCGJ’IeHI/Ie Pa3roBOPHLBIX CJIOB U BbIpa-
JKCHUI. OI[HaKO npeamnojaracM, 4To, UCIOJIb3ys HOI[O6HBIG S3BIKOBBIC CPEACTBA,
aJIPpCCAHT MO3ULIUOHUPYECT cebs Kak YUUTCIb, CIIOCOOHEIN Ha YPOKE CO31aBaTb
PpCaJIbHBIC CUTYAllUU HETIPUHYXKJIACHHOTO 06H_IGHI/I$[.

AHAJIN3 A3bIKOBbIX CPE€IACTB BBIPpAXKCHUA AAPECOBAHHOCTH

CO0p MaHHBIX OCYIIECTBIUICS HAMH B TEUCHHUE MEcCsIa BO BpPeMs IOCEIIe-
HUSl YPOKOB PYCCKOTO sI3bIKa B CJIOBAIlKOM cpenHel mikoie. Hamne npucyTcTBue
Ha ypOKax B Ka4eCTBE HAOIO/IaTellsl, KOHEYHO, MOIJIO OTIOCPEIOBAHHO CKa3aThCs
Ha TOBE/ICHUU YUHTENs], B YaCTHOCTH HA €r0 PEYeBOM IOBEACHUH, TIOATOMY JI0-
MyCKaeM TOTPENIHOCTh B UCCIIEIOBAaHUH. BhIOpaHHBIN HAMU YYUTEIh — HKCHIIH-
Ha CPEIHUX JIET, HOCUTENb PYCCKOTO s3bIKa. BO3pacTHOM JMAna3oH y4aruxcs’
BapbupoBaiics oT 16 no 19 nmet. B 00mieit clio)KHOCTH 3aHATHS PYCCKOTO A3BIKA
nocerano 49 yuammxcs U3 4 pa3HbIX KJIACCOB (B CpeIHUX MIKoiax B CloBakuu
o0ydeHwue JUITUTCS YeThIpe TofIa).

CoOpanHbiii (pakrorpaduueckuii MaTepual IMPeACTaBIsIeT COOOW SI3bIKOBBIC
€/IMHUIIBI, OTHECEHHBIE K CPEICTBAM BBIPAKCHHUS KATETOPHHU aJ[PeCOBAaHHOCTH, Cpe-
1 KOTOpbIX 31% enuHul sIBIIsIeTCSl HCHOPMAaTUBHBIM B HAyYHOM CTUiIe peud. B 3a-
BHCHUMOCTH OT YPOBHS SI3bIKOBOTO aHalM3a Oblla co3/1aHa COOCTBEHHAsI, TIPE/ICTaB-
JICHHAs] HIDKE, KIaCCHU(HKAIUS JAHHBIX BhIpakeHWH. OCYIECTBICHHBIN aHAIN3
SI3BIKOBBIX CPEJICTB a/IpECOBAHHOCTH YKa3bIBAET HA PEUEBOE MTOBEACHUE YUUTEIIS.

Ha crnoBooOpa3oBaTenbHOM YPOBHE HMCIONB30BaHHS JICKCHYECKHX CPEICTB
ATOMPE3CHTAIIMN MbI OOHAPYKWIIH, YTO YYUTEIh Ha YPOKaxX yImoTpeOsieT pas3ro-
BOpHBIE CIIOBA — IUMUHYTHUBHI 21a3KU, PACCKA3UKU, BONPOCUKU, NPEKPACHEHBKO,
naouensko v ip. OHK OBUTH 3aMEYEHBI B CICIYIONINX PEIIKAX:

— Kmo eomoe, enasku Ha meHs.

— OH omnpassn pazuvie paccKazukKu.

— Bom smu eonpocuxu.

— Ilpexpacnenvko.

— Taxk, 1a0HenbvKo.

K ymeHnbnTenpHo-1acKaTenbHOM JIEKCHKE MBI TaK K€ OTHOCHM CJIOBA KOPO-
MEeHbKULL U OYMANCKU.

— Jlasaiime npouumaem KOpomeHbKull MeKcm.

— Ilpocmo y mens Hem OyMAdiCKu, NOIMOMY 5 U CHPAULUBATO.

2 C 1esbIo 3alIUThI IEPCOHATBHBIX JAHHBIX BCE HMEHA BHIMBIIUICHBI, JTFOObIE COBIAICHHS CITy-
YaWHBI.
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C noMoMIbI0 AMMUHYTHBOB YUHUTEIb CO3/1aET APYKECKYI0 aTMochepy B Kiac-
ce. YoTpeOsisi CIIOBO paccKasuku, aipecaHT Kak Obl JaeT MOHATh, 4TO C JaH-
HBIMHU TEKCTaMU YYaIluecsl 3HAKOMBI, PACCKA3bl SBISIOTCS KOPOTKAUMHE U HETPY/I-
HBIMH TIO COJICPYKAHUIO, a 3HAYUT, U yUYCHUKAM HE COCTABUT TPYyJa MX MPOYECTh
Y TIOHATH. Pa3roBopHOE CIIOBO /1a0HeHbKo yKa3bIBaeT Ha TO, YTO B JaHHBIH MO-
MEHT YUHUTE]Ib CHUCXOAUTENICH K YICHUKAM U MPOIIAET UM JOIYIIICHHBIE OITHOKH.
Kpome Toro, naHHoe CIOBO SBISIETCS CUTHAJIOM K TOMY, UTO YUUTEIb MEPEXOIUT
K PACCMOTPEHUIO CIIEAYIOIIETO BOTpOCa.

Bwmecte ¢ TeM MBI 3aMETHIIH, YTO YUUTEIh B CBOCH PeYH 4acTo ymoTpeodsser
peHeOpeKUTENbHYIO (hopMy CIIOBa CllogeuKU:

— Cnoseuku 6ol nocmompume na cmpanuye 105.

— ¥V nac mym npocmoe cnogeuxo.

OpHako, Ha HAII B3IVISLI, B JAHHOM CJIy4ae PyCCKOTOBOPSILUI YUUTENb B YCIOBU-
X c(hephl Mmenarornieckoil KOMMYHHKAIIMH T10]] BO3/IEHCTBIEM HHTEP(EpEHIHN He-
OCO3HAHHO KOIHPYET CIOBAITKOE CIIOBO slovicko, SBISIOIIEECS] YMEHBIITUTEILHO-JIa-
CKaTeJIbHBIM BapUaHTOM CJI0Ba s/ovo. [IaHHBIN TUMUHYTHB B PYCCKOM SI3bIKE MMEET
CHIDKEHHBII OTTEHOK — TNpeHeOpekeHns. 3aKOHOMEPHOCTh YIIOTPEOICHHUSI B peUH
a/ipecaHTa yMEHbIINTEIbHO-JIACKATEIbHBIX CIIOB JOKA3bIBACT, YTO YUUTENb IIPU 00-
[ICHUU C YYAIIUMHUCS THITACTCS TOCTPOUTH TEIUIBIC U TOBEPUTEILHBIC OTHOIICHUSI.

Kpome Toro, B cBOE# peun yUuTe b 4aCTO HCIIONB3YET JIACKaTeIbHbIE (DOPMBI
oOparreHuit:

— Tax, Camenvka, wumaii nocjieOHee nPeoioHCeHUe.

— Aoamko, pacckaodicu, nodxcanyicmd...

Kak Bunnm, Takum 00pazoM aapecaHT BhIpakaeT CBOE PACTIONOKEHHUE K yda-
HIMMCSI, BEIET ce0sl KaK XOPOIIO 3HAKOMBIN B JOOpOKEIaTeIbHbIN YeJIOBeK.

Ha ypoxax ¢ menb1o yCuiieHus SKCIIPEeCCHH TOBOPSIIIM HE PEIKO UCTIONh3YeT-
sl TIpYeM JIEKCHYECKOT0 MOBTOpa:!

— Yumaem, yumaem, uumaem!

— Huwem, nuwem, nuwiem.

— Hy oasati, dasaii, mbi xomum nocmompems, umo y meos mam ecmo.

— Bvicmpo, 6vicmpo.

JlaHHBIN cTIOCOO OYEHB IMOXO0XK Ha MPHUEM IOJHON PeIyTUTHKAIINH, KOTOPBIHA
4acTO MCHOJB3YIOT JIETCKHE MHUCATeNn U KOTOPBIH, KaK MPaBHUJIO, CBOWCTBEHEH
JeTCKON peur. TeM caMbIM aJpecaHT MbITAeTCs MOTUBUPOBATh YYCHUKOB K aK-
THBHOMY BBITTOJTHEHHIO yIpakHeHHH. CIe10BaTeNbHO, YIUTENb MPOSBISIET CBOIO
3aWHTEPECOBAHHOCTH B pabore.

Ha mopdonornyeckom ypoBHE JIGKCHIECKUX CPEICTB 3TOMPE3CHTAINN B PEUH
y4HTeNIsI HaMU ObLTO 0OHAPYKEHO YyIOTpeOIeHne MEeKIOMETHIA:

— Hy-ka écnomunatime!

— A Hy-Ka npudymaiime mHe npeonoxcerue!
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MexI0METHE HY-Ka UCTIONB3YETCsl TOBOPSIIUM C LEIbIO MOOYKICHUS yUCHH-
KOB K JIEHCTBHIO. Y UUTENb TAKUM 00Pa30M MTPOSBISIET CBOIO 3aMHTEPECOBAHHOCTh
B TOM, YTOOBI YUYCHUKHU ObLTH aKTUBHBIMH Ha YPOKE U XOPOIIIO YUUIIHCh.

BocknuuarensHoe MeXI0OMETHE Jpd, CKOpee BCEro, YIOTpeOseTcs st BOO-
JTyIIEBJICHUS Kacca U MPOSIBICHUS PAJOCTH YIUTEIIS:

— Benomnuau, ypa!

C noMoIIbI0 MEKJOMETHOTO BRIPAKEHUS c1asa boey anpecant nmoguepKkuBaeT
CBOE Y/IOBJIIETBOPEHHUE Pa0OTON YUEHHWKA W TIepelaeT CBOE AIMOITMOHAIBHOE CO-
CTOSIHUE O0JIeTYeHHs, CBSI3aHHOE C TEM, YTO IIKOJbHUIIA, HAKOHEIl, TIOHsAJa, KaK
HY)KHO OBLJIO BBIIIOJIHUTH 33/IaHUE!

— Tol yopana cnoso HenydcHoe, Hy crasa bozy!

CornacHo cka3aHHOMY BBIIIE, YYUTENIb — SMOIIMOHAIBHBIM YeJIOBEK, OH pa-
JTyeTcsl ycIiexaM CBOWX Y4eHHUKOB. [1o HamiemMy MHEHHIO, KOT/Ia IIKOJIEHUKU BU-
IIAT Tiepe co0oil JenmoBeka, YMEIOIIETO BhIpakaTh CBOW AMOIIMH, TO 3TO ITOMO-
raeT YYUTeINI0 PAclojIOKUTh X K ce0e M co3/1aTh HEMPUHYKACHHYIO aTMOc(epy
B KJIacce.

Ha nmexcuko-rpaMMaTH4ecKoM ypOBHE YIOTPEOIIEHUSI CPEICTB ATOMpe3eHTa-
LMY 3aMEYEeHO HCIIOb30BaHHUE CJIOB MHOCTPAHHOTO MPOMCXOKIEHMS, CTABIINX
MeXTyHapoAHbIMU. OHU B IAaHHOM CJTy4ae BBIITOIHSIOT POJIb MEXKIOMETHH U BbI-
CTYNaIOT B KaY€CTBE OTJEIbHBIX MPEIJIOKEHU i ux dacre. K Hum, Hanpu-
Mep, OTHOCHUM:

— Cynep!

— Okeit, coenacna, OKeil, xopoulo.

Hcnonp3ys 1aHHBIC BBIPAXKEHUS, YUUTEIb TIOATBEPIKIACT CBOE COMIACHE C OT-
BETOM yUYEHHMKOB, XBaJIUT WX 3a MPaBUJIHHO BHIMOIHEHHOE 3a1aHue. [lockonbky
JTaHHAas! JIEKCUKA, KaK M3BECTHO, aKTUBHO HCITONB3YETCS B PA3rOBOPHON pedH MO-
JIOJICKH, TO YUUTENb TEM CaAMbIM YMEHBIIACT AUCTAHIIUIO MEKIY COOOW U YUCHU-
KaMH, COMMKaeTCsl ¢ MX MOBCETHEBHBIM CTHJIEM OOIIICHUSI.

Kpome Toro, B peun roBopsIiero ObITH 3aMEUEHBI CIIEAYIOIINE Pa3rOBOPHBIE
JISKCUYECKHE U TPAMMAaTUYECKHE CPEJICTBA:

— Bom sam Kyua Hosbix €108, 8Ce UX HYIHCHO 3HAMb!

— Iloexanu npogepsame.

— Hoexanu, yumaem no 3 crosa...

— Tax, oanvue uoem...

— Tax, 30paceme, npuexanu, a Mol He NOMHUM HUYE20?

B npuBeieHHBIX BBINIe KOHTEKCTAX TIIATOJIbI OYyIyIIero BpeMeH! yroTpeoe-
HBI B 3HAYCHUH UMIIEPATHBOB U MIEPEHOCHOM 3HaueHUH. TakuMm o0pa3oM roBopsi-
M OT/IaCT yKa3aHUsl yYCHUKaM B MSTKOH hopme, coolIiaeT 00 M3MEHSHUH TIPO-
WCXOMSIINX JIEHCTBHIA U O HEOOXOAUMOCTH OOpaTUTh BHUMAHKE Ha TPEICTOSAIICE
3amanue. OgHaKo, Kak HaM Ka)KeTCsl, TaHHBIE TIIaroJIbl TAK)KE SIBIIAIOTCS CUTHAIb-
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HBIMH SI3bIKOBBIMHU CpPEICTBAMH MEPEKIIOYEHNS Ha MO3HABATEIbHYI0, B YACTHOCTH
MPaKTUYECKYI0, ACATEIILHOCTh Ha ypoKe. TaK ydnTelb HEHaBSI3UUBO IMPOSIBISICT
CBOIO 3HaYMMOCTb Ha 3aHATUAX. ITocnenHuil nmpuMep B paccMarpuBaeMoil rpyn-
M€ YKa3bIBaeT Ha HKCIPECCUBHYIO (pOpMy BbIpak€HHs HETOAOBAHMS MO MOBOILY
TOT0, YTO YYEHUKH HE OATOTOBHIIMCH K YPOKY U HE BBLYUWJIM paHee POl IeHHbIH
Marepuasl. OJHUM CIIOBOM, TJIAroJl 70examb B PEUU YUWTENs HCIIONb3yeTcs He
TOJIBKO B NMEPEHOCHOM 3HAYCHHH, HO W BBINOJIHIECT Pa3sHOOOpa3Hble QYHKIHH —
NEPEKITIOYCHUS] BHUMAHUS, BHIPAKEHHUSI 3MOLIMY PAa304apOBaHUsI U YCTAHOBKH Ha
BBITIOJTHEHUE 33JaHNS.

Ha ¢paseonornueckomM ypoBHE JIEKCHUECKUX CPEACTB 3TONPE3EHTALINH 3aMe-
YEHO UCIOJIb30BAHNE LIMPOKO YIOTPEOISIeMbIX B Pa3rOBOPHOM PEUH BBIPAKCHUH.
Hampumep:

— Ilasen, mvr om pyx omounca!

Anexcanap PenopoB NPUBOAUT CIIEAYIOLIEE TOJIKOBaHUE: ,,OTOUTHCS OT PyK —
nepecTaBaTh MOAYUHATHCS KOMY-THOO, BEeCTH ce0s HE3aBUCHMO, HETOKOPHO™
(Fedorov 441). AapecaHT ¢ TOMOIIBIO JAHHOTO AKCIIPECCUBHOTO BHIPAKESHUS IThI-
TAeTCs! COOOIUTH O HEAODKHOM IIOBEJCHUH YUE€HHKA Ha ypoke. CienyeT 3aMeTHTh,
YTO IIKOJIBHUK BPSI JIM TIOHST CMBICT (hpa3eosiorn3Ma, 3HaYeHUe KOTOPOTo CII0KHO
OIIPEACINTH MHOCTPAHILY C HadaJbHBIM YPOBHEM BaJieHus s13bIkoM. CKopee Bcero,
OTTEHOK HEOJJOOPEHHS €ro TIOBEICHHSI OH OTIPEEIIHII 10 MHTOHAIIMN YIUTeIs.

T'oBopsIMii HCTIONB3YET B CBOEH peun U KpblUIaThle BbIPaXKEeHN s, KOTOPBIE TaK-
JKe, CKOpee BCEro, ObUIM HE NOHSATHI MHOCTPAHHBIMU CTY/ICHTAMU:

— Cosmecmume npusmuoe ¢ nonesHvim!

YnorpebiaeHne yCTOWYMBBIX BBIPAKEHHWH, CIIOB B TMEPEHOCHOM 3HAYCHUHU
U PYCCKHX MEXIOMETHH B PEUM YUMTENs MPEXkAE BCEro MACHTH(GULUPYIOT €ro
KaK HOCHUTEJISl pPyCCKOTO A3BIKa U KYJIBTYPBI, UTO TOMOTAET IIKOJIbHUKAM ObICTpee
aJanTHPOBATHCS K peasibHbIM CUTYalMsIM OOLIEHUsI HA MHOCTPAaHHOM si3bike. Ta-
KHUM 00pa3oM, B pe4H JaHHOTO KOHKPETHOTO YUHUTEJIs OTPAXKaeTCsl sI3bIKOBasi Kap-
THHA MUpa, TUIIMYHAS JJIS TIPEJICTABUTENsl PyCCKOM JIMHTBOKYIBTYpHI. [lepcnex-
THUBHBIM HalpaBJIEHUEM JaJIbHEHIINX HUCCIEA0BAHUI BUIUTCS aHAJIN3 SI3BIKOBOU
JMYHOCTH YUUTENS C IMHIBOKOTHUTHUBHOM TOUKH 3PEHHUs, KOTOpast IPEoiaraeTt
paccMOTpeHHe TPOIECCOB BOCHPUATHS U MPOIYLIUPOBAHUS TEKCTa C ITOMOIIBIO
SI3BIKOBBIX €IMHHLI.

3aKiIroueHue

[TonBoas utory, cieayeT NOAYCPKHYTh, YTO aHATTU3UPYEeMas YCTHAs PEUb YUH-
TeJsl HE COOTBETCTBYET OOIUM HOpMaM HaydHOTO CTHJIsSL. B peuu roBopsIiero Bbl-
SIBJICHBI SI3LIKOBBIC 0COOCHHOCTH, CBOMCTBEHHBIE PA3TOBOPHOMY CTHIIIO, KOTOPBIE,
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CKOpee BCero, OTCYTCTBYIOT B IJIaHE-KOHCIIEKTe ypoka. [lomaraem, uro cMemieHue
TEKCTOTHUIOB (T€TEPOr€HHOCTH) HAa TOM HJIM MHOM YPOBHE SIBIISICTCS PE3YJIBTaTOM
OCO3HAHHOM MHTEHIIMU ToBoOpsitiero. OnpaBaanHOe LENbI0 U BHYTPUIHMHIBUCTH-
YeCKHUMHU KpUTepHsaMHu (cdepoli oOmieHus, GakTopoM Cpeabl) U3MEHEHHE HOPM
CTaHOBUTCA ,,CTICIIHATBHON CTpaTEeTHel, KOTOpasi O3BOJISIET aBTOPY OCYIIECTBUTD
BO3/IeiicTBUE Ha ajpecara, CPOPMUPOBATH €TO OLIEHKH, MHEHHS B CBOUX MHTEpe-
cax” (Cernavskaa 2009: 131). Hapymenye CTHINCTHYECKUX HOPM B PEUH YUHTE-
JI51 BOCIIPUHEMAEM KaK SI3BIKOBYIO OCOOCHHOCTB TOBOPSIIETO.

[To peyeBoMy MOBEICHHUIO YUUTEISI MOKHO TIPEAIIONOKUTH, YTO OH B IEPBYIO
o4epeib SBISIETCS] HOCUTEIEM PYCCKOTO SI3bIKA U KYJIBTYPbI, KOTOPBIH epeKUBaeT
C YYEHUKAaMH KaKIyI0 CO3JIaBIIYIOCS Ha ypoOKe CHTyauuro. [oBopsmmii mocra-
TOYHO aKTHBHO BBIPa)KaeT CBOU AMOIMH, CO3/[aBasi TEM CaMbIM TOJIOKUTEIbHYIO
arMocdepy B KJ1acce, IepeKUBACT 32 PE3YJAbTaThl 00yUeHHs YIEHUKOB U PagyeTCs
BMECTE C HUMH JIOCTUTHYTBIM YCII€XaM, YTO TOBOPHT O HEPABHOAYIITHOM OTHOIIIE-
HUH K yYaIuMCS.

Ocy1iecTBICHHBI aHAIN3 MOKA3bIBACT, YTO MHOTJA OTCTYIUICHHE OT HOPM
OTIPaBIaHO U MMeeT OoNbITyio d(h(HEKTHBHOCTH B oOmennn. OTOOpaHHBIE Bep-
OaJbHBIC ,,HCHOPMATHBHBIEC CPEICTBA BHIPAKEHHS KAaTErOPUH aApECOBAHHOCTH,
OTpakaloIllMe pPEeYeBOE IOBEACHHE aIpecaHTa M HCIONb3yeMbIe B IIKOJIBHOM
MPAKTHKE PYCCKOTOBOPSAIINM YIUTEIIEM, COCTABISAIOT 31% OT 00111eTo KoTn4ecTBa
WJITIOCTPaTUBHOTO MaTepuaa, OTHECEHHOTO K S3BIKOBBIM CPEJICTBAM BBIPAKEHHS
KaTeropyuy aJpecoBaHHOCTH. 3aMeYeHHAask TEHICHIUS yIoTpeOnIeHus ,,HeHopMa-
TUBHBIX"’ KOHCTPYKIHH B peallbHbIX KOMMYHHKATHBHBIX CUTYAIHSX MTOATBEPIK/Ia-
eT Cy)XJICHHE O HeCTAaOMIBHOCTH HOPM JINTEPATYPHOTO SI3bIKA, B HAIIEM CIydae
CTWINCTHYECKUX. BrIeneHnas Ha cJI0BOOOpa30BaTeIbHOM YPOBHE JIEKCHYECKUX
CPE/ICTB 3TONpPE3eHTAIM TPyIIia HauOosiee MPOMYyKTHBHA B PEYH TOBOPSIIIE-
ro (53,6%), ciemyromas Mo KOJIMYECTBY MPUMEPOB — JIEKCHKO-IpaMMaTHYeCKast
(25%). B cocraB mopdonoruueckoii (14,3%) u dppazeonorungeckoii (7,1%) rpymm
BXOJISIT MEHEE YACTOTHBIE SI3bIKOBBIC IMHHIIBI BBUY HEPACTIPOCTPAHEHHOCTH UX
MPUMEHEHUS aJpPECaHTOM.
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